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TARYBOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 1408/71
1971 m. birZelio 14 d.

dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj
dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje

(Suvestiné Teksto redakcija — HL L 28, 30.1.1997, p. 1 (¥*))

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ir ypac i jos 51 ir
235 straipsnius,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong,
atsizvelgdama { Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong,

kadangi nacionaliniu socialinés apsaugos teisés aktu nuostaty koordina-
vimas priklauso darbuotoju, kurie yra valstybiu nariu pilieciai, persiké-
limo laisvés pagrindiniams principams ir turéty padéti kelti ju gyvenimo
lygi bei uzimtumo salygas;

kadangi, remiantis pagrindiniais steigimo laisvés ir paslauguy teikimo
laisvés principais, asmenu persikélimo laisvé — svarbiausias Bendrijos
principas — taikoma ne tik asmenimis, dirbantiems pagal darbo sutarti,
bet ir savarankiSkai dirbantiems asmenims;

kadangi dé¢l nacionalinés teisés akty, taikomy asmenims, Zenkliu skir-
tumy pageidautina nustatyti principa, kad reglamentas galioty visiems
pagal socialinés apsaugos sistemas apdraustiems asmenims, dirbantiems
pagal darbo sutartj ir savarankiSkai dirbantiems asmenims arba tiems,
kurie ieSko darbo pagal darbo sutartj arba savarankisko darbo;

kadangi biitina atsizvelgti { nacionalinés socialinés apsaugos teisés aktu
specifinius bruozus ir parengti tik derinimo sistema;

kadangi tokiu derinimu bitina Bendrijoje garantuoti vienoda pozitiri
pagal skirtingus nacionalinés teisés aktus darbuotojams, gyvenantiems
valstybése narése ir ju iSlaikytiniais bei maitintojo netekusiems asme-
nims, kurie buvo juy iSlaikomi;

kadangi koordinavimo nuostatos turi garantuoti, kad persikeliantys
Bendrijoje darbuotojai ir ju iSlaikytiniai bei maitintojo netek¢ asmenys
iSsaugoty savo teises ir naudotusi igytais ir jgyjamais pranasumais;

kadangi $iu tikslu turi biiti pasiekta ypa¢ susumuojant visus pagal jvai-
rius nacionalinés teisés aktus igytus laikotarpius, kad bty igyta ir iSsau-
gota teisé gauti iSmokas ir kad biity apskaiCiuotas iSmoku dydis, mokant
i8mokas skirtingy kategoriju asmenims, kuriems galioja §is reglamentas,
nepriklausomai nuo ju gyvenamosios vietos Bendrijoje;

kadangi pagal darbo sutarti dirbantiems asmenims ir savarankiSkai
dirbantiems asmenims, judantiems Bendrijoje, turéty biiti taikoma tik
vienos valstybés narés socialinés apsaugos sistema, kad taikant nacio-
nalinés teisés aktus biity iSvengta sutapimy ir dél to susiklostanciy
sudétingu situaciju;

kadangi atvejai, kai asmeniui tuo paciu metu taikomi dvieju valstybiu
nariy teisés aktai, kaip iSimtis i$ bendros taisyklés, turi biiti kuo retesni;

kadangi, siekiant garantuoti visy valstybés narés teritorijoje dirbanciu
darbuotojy vienoda vertinima, reikia nustatyti, kad pagal bendra taisykle
jiems taikomi teisés aktai tos valstybés narés, kurios teritorijoje atitin-

(*) See annex B.
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kamas pagal darbo sutartj dirbantis asmuo ar savarankiskai dirbantis
asmuo dirba;

kadangi tam tikrose situacijose, pateisinanciose kitokiy kriterijy taikyma,
galima nesilaikyti Sios bendros taisyklés;

kadangi nacionalinés teisés aktais nustatytos tam tikros iSmokos tuo
paciu metu gali sutapti su socialine apsauga ir socialine parama, biitina
sukurti ju taikymo konkretiems asmenims ir taikymo tikslus ir biido
koordinavimo sistema, atsizvelgiancia i atitinkamu iSmoky konkrecias
savybes, kurios turéty biiti numatytos reglamente, kad, remiantis Sutar-
ties nuostatomis, biity apsaugoti darbuotoju migranty interesai;

kadangi tokios iSmokos turéty biti skirtos asmenims, kuriems taikomas
$is reglamentas, tik remiantis konkretaus asmens ar jo (jos) Seimos nariy
valstybés, kurios teritorijoje jie gyvena, teisés aktais, biitinai susumavus
gyvenimo bet kurioje valstybéje naréje laikotarpius ir nediskriminuojant
deél pilietybés;

kadangi pasienio ir sezoniniams darbuotojams biitina nustatyti konkre-
Cias taisykles, ypac¢ ligos ir nedarbo srityje, atsizvelgiant | konkrecia ju
padéti;

kadangi ligos ir motinystés iSmoku srityje blitina garantuoti apsauga
asmeny, gyvenanciy ar biinanciy valstybéje naréje, kitoje nei kompeten-
tinga valstybé naré;

kadangi dél konkreCios pretendenty gauti pensija ir pensininkuy bei ju
Seimos nariy padéties reikia priimti nuostatas, regulivojancias draudima
ligos atveju, pritaikant jas konkreciai situacijai;

kadangi reikia jsteigti invalidumo iSmoky koordinavimo sistema, kuria
biity atsizvelgiama | nacionalinés teisés akty konkreCius bruozus;
kadangi dél to butina skirti teisés aktus, pagal kuriuos invalidumo
iSmokos dydis nepriklauso nuo draudimo laikotarpiy trukmeés, ir teisés
aktus, pagal kuriuos iSmokos dydis priklauso nuo pirmiau nurodyty
laikotarpiy trukmés;

kadangi dél valstybiy nariy sistemuy skirtumy reikia nustatyti koordina-
vimo taisykles, kurios biity taikomos invalidumo pasunkéjimo atveju;

kadangi tikslinga sukurti senatvés iSmoky ir iSmoky netekus maitintojo
skyrimo sistemas, kai pagal darbo sutartj dirban¢iam asmeniui ar sava-
rankiskai dirban¢iam asmeniui buvo taikomi vienos ar daugiau valstybiu
nariy teisés aktai;

kadangi bitina nustatyti pensijos dydzio apskaiciavima, remiantis suma-
vimo ir proporcingo skai¢iavimo metodu bei garantuota pagal Bendrijos
teisg, kai nacionalinés teisés akty, tarp ju nuostaty dél sumazinimo,
sustabdymo ar nutraukimo, galiojimas maziau palankus uz pirmiau
minéta metoda;

kadangi, siekiant apsaugoti darbuotojus migrantus ir ju islaikytinius nuo
pernelyg griezto nacionaliniy nuostaty dél sumazinimo, sustabdymo ar
panaikinimo taikymo, bitina jtraukti nuostatas, nurodancias tikslias Siy
nuostaty taikymo taisykles;

kadangi iSmokuy dél nelaimingy atsitikimuy darbe ir profesiniy ligy
iSmoku srityje biutina nustatyti taisykles, pagal kurias bity taikoma
apsauga asmenims, gyvenantiems ar biinantiems valstyb¢je naréje, kitoje
nei kompetentinga valstybé naré;

kadangi biitina nustatyti konkrecias nuostatas dél iSmoku mirties atveju;

kadangi, siekiant uztikrinti geresnes darbo jégos judéjimo salygas, nuo
Siol bitina garantuoti detalesni visy valstybiu nariy draudimo nuo
nedarbo ir pagalbos bedarbiams sistemu koordinavima;

kadangi, siekiant palengvinti darbo paieskas ivairiose valstybése narése,
ypa¢ reikéty bedarbiui ribota laikotarpi skirti nedarbo iSmokas, nusta-
tytas valstybés narés teisés aktuose, kurie jam galiojo pastaruoju metu;
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kadangi, atsizvelgiant | iSmokas S$eimai, nustatytas teisés aktais,
uzimtumo kriterijai garantuoja visy darbuotojuy, kuriems taikomi tie
patys teisés aktai, vienoda vertinima;

kadangi, siekiant iSvengti neleistino iSmoku sutapimo, reikia nustatyti
prioriteto taisykles tuo atveju, kai sutampa teisé gauti iSmokas Seimai
pagal kompetentingos valstybés teisés aktus ir pagal tos valstybés,
kurios teritorijoje gyvena Seimos nariai, teisés aktus;

kadangi valstybiu nariy teisés aktai skiriasi ir yra specifiniai, bidingi tai
Saliai, biitina parengti specialias nacionaliniy sistemu, pagal kurias
mokamos iSmokos pensininky i$laikomiems vaikams ir naslai¢iams,
koordinavimo taisykles;

kadangi biitina isteigti Administracing komisija, sudaryta i§ kiekvienos
valstybés narés Vyriausybés atstovy, kuriai bity pavesta pirmiausia
spresti visus administracinius klausimus ar klausimus, susijusius su §io
reglamento nuostaty aiskinimu bei tolesniu valstybiy nariy bendradar-
biavimu;

kadangi pageidautina, kad Patariamajame komitete biity darbdaviy ir
darbuotoju atstovy nagrinéti problemoms, kurias sprendzia Administra-
ciné komisija;

kadangi biitina nustatyti specialias nuostatas, atitinkancias nacionalinés

teisés akty specifinius bruozus, kad buty palengvintas derinimo taisykliu
taikymas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 (10) (15) straipsnis

Apibrézimai
Siame reglamente:

a) pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis
asmuo atitinkamai reiskia:

i)  bet kurj asmenj, apdrausta privalomu arba neprivalomu nuola-
tiniu draudimu nuo vieno ar daugiau draudiminiy {vykiy,
kuriuos apima pagal darbo sutarti dirbanciy asmenuy arba sava-
rankiSkai dirban¢iy asmeny socialinés apsaugos sistemos arba
valstybés tarnautoju speciali sistema;

ii) bet kuri asmenj, apdrausta privalomu draudimu nuo rizikos,
kuria apima Siuo reglamentu nustatytos socialinés apsaugos
sritys, socialinés apsaugos sistema visiems gyventojams arba
visiems dirbantiems gyventojams, jeigu §is asmuo:

— gali buti pripazintas pagal darbo sutart] dirban¢iu asmeniu
ar savarankiSkai dirbanciu asmeniu pagal Sios sistemos
administravimo ar finansavimo biida arba,

— jeigu tokio kriterijaus néra, jis yra apdraustas nuo kitos [
priede apibréztos rizikos remiantis pagal darbo sutarti
dirbantiems asmenims ar pagal iii punkte nurodyta sistema
privalomu arba neprivalomu nuolatiniu draudimu, arba,
jeigu valstybéje nar¢je tokios sistemos néra, laikantis I
priede nurodytu apibrézimu,

iii) bet kuris privalomu draudimu apdraustas asmuo nuo rizikos
srityse, kurias apima $is reglamentas, pagal tiping visiems
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kaimo gyventojams nustatyta socialinés apsaugos sistema
remiantis | priede nurodytais kriterijais;

iv) Dbet kuris savanorisku draudimu apdraustas asmuo nuo rizikos
srityse, kurias apima Sis reglamentas, pagal valstybés narés
socialinés apsaugos sistema, skirta pagal darbo sutartj dirban-
tiems asmenims ar savaranki$kai dirbantiems asmenims arba
visiems gyventojams, arba tam tikroms gyventojy grupéms:

— jeigu toks asmuo dirba kaip pagal darbo sutartj dirbantis
asmuo ar savarankiSkai dirbantis asmuo arba

— jeigu toks asmuo ankséiau buvo apdraustas privalomu drau-
dimu nuo tos pacios rizikos pagal tos pacios valstybés narés
sistema, skirta pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims ar
savarankiskai dirbantiems asmenims;

b) pasienio darbuotojas reiskia bet kuri pagal darbo sutarti dirbanti
asmen] ar savarankiSkai dirbantj asmenj, kuris dirba vienos valstybés
narés teritorijoje ir gyvena kitos valstybés narés teritorijoje, | kuria
paprastai grizta kasdien arba bent karta per savaitg; taCiau pasienio
darbuotojas, kuris i kita tos pacios ar kitos valstybés narés teritorijos
vieta i$siun¢iamas jmonés, kurioje jis paprastai dirba, arba kuri
teikia paslaugas tos pacios ar kitos valstybés narés teritorijos vietoje,
iSsaugo pasienio darbuotojo statusa ne ilgiau kaip keturis ménesius,
netgi tuo atveju, kai tuo laikotarpiu jis negali kasdien arba bent karta
per savaitg grizti { savo gyvenamaja vieta;

c) sezoninis darbuotojas reiSkia bet kuri pagal darbo sutartj dirbantj
asmenj, kuris iSvyksta i valstybés narés teritorija, kitos nei ta,
kurioje jis gyvena, dirbti sezoniniu darbu Sios valstybés imongje
arba darbdaviui laikotarpiu, kuris jokiu biidu negali virSyti astuoniy
ménesiy, ir toks asmuo blina minétos valstybés teritorijoje tol, kol
trunka Sis darbas; sezoninis darbas reiskia savaime pasikartojanti
kiekvienais metais darba, priklausanti nuo sezono;

ca) studentas tai asmuo, kitas negu Siame reglamente minimas pagal
darbo sutartj dirbantis asmuo, savarankiskai dirbantis asmuo ar ju
Seimos narys ar maitintojo netekgs asmuo, kuris studijuoja ar
mokosi profesijos mokymo jstaigose, suteikianCiose valstybés
narés valdzios instituciju pripazinta profesing kvalifikacija, drau-
dziamas pagal bendraja socialinés apsaugos sistemg ar specialia
studentams taikoma socialinés apsaugos sistema;

d) pabégelis turi ta pacia reikSme, kokia yra Konvencijos dél pabégeliy
statuso, pasirasytos 1951 mety liepos 28 diena Zenevoje, 1 straips-
nyje;

e) asmuo be pilietybés turi ta pacia reikSme, kokia yra Konvencijos dél
asmeny be pilietybés statuso, pasiraSytos 1954 metu rugséjo 28
diena Niujorke, 1 straipsnyje:

f) 1) Seimos narys reiskia bet kuri asmeni, kuris Seimos nariui arba
namy tkio nariui nustatomas ar pripaZistamas teisés aktais, pagal
kuriuos mokamos iSmokos, arba 22 straipsnio 1 dalies a punkte
ir 31 straipsnyje nurodytais atvejais — pagal valstybés narés,
kurios teritorijoje Sis asmuo gyvena, teisés aktus; taciau kai
minétuose teisés aktuose Seimos nariu arba namy tkio nariu
laikomas tik po vienu stogu su »M4 dirbantis pagal darbo
sutartj ar savarankiSkai dirbantis asmuo ar studentas <« gyve-
nantis asmuo, tai §i salyga laikoma jvykdyta, jeigu atitinkamas
asmuo yra visiSkai to asmens iSlaikomas. P M1 Jeigu pagal
valstybés narés teisés aktus Seimos nariu negalima atskirti nuo
kity asmenuy, kuriems yra taikomi tie teisés aktai, savoka ,,Seimos
narys“ turi I priede pateiktaja reikSme; <

i) tadiau jeigu atitinkamos iSmokos yra iSmokos nejgaliesiems
asmenims, skiriamos pagal valstybés narés teisés aktus visiems
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g)

h)
)
i)

k)

D

tos valstybés pilieCiams, pagal nustatytas salygas, terminas
»Seimos narys“ reiSkia M4 dirbantis pagal darbo sutartj ar
savarankiskai dirbantis asmuo ar studentas < sutuoktinj ir Sio
asmens vaikus, kurie yra nepilnameciai arba $io asmens islaiky-
tiniai;

iSlaikytinis asmuo reiSkia bet kuri asmenj, nustatyta ar pripazinta
teisés aktais, pagal kuriuos skiriamos iSmokos; tafiau jeigu miné-
tuose teisés aktuose iSlaikytiniu laikomas tik asmuo, gyvengs po
vienu stogu su velioniu, tai $i salyga laikoma jvykdyta, jeigu toks
asmuo buvo velionio i$laikomas;

gyvenamoji vieta reiskia vieta, kurioje paprastai gyvenama,
buvimo vieta reiskia laiking gyvenamajq vieta;

teisés aktai reiskia kiekvienos atskiros valstybés narés statutus,
reglamentus ir kitas nuostatas bei visas kitas igyvendinimo prie-
mones, esamas ar blisimas, susijusias su socialinés apsaugos sritimis
ir sistemomis, kurioms taikomas 4 straipsnio 1 ir 2 dalis arba su
tomis specialiomis, nesusijusiomis su jmokuy mokéjimu, iSmokomis,
kurioms taikomas 4 straipsnio 2a dalis.

Sis terminas netaikomas esamy ir biisimy kolektyviniy susitarimy
nuostatoms nepriklausomai nuo to, ar jos valdzios sprendimu patvir-
tintos kaip privalomos ar iSpléstas ju taikymas. Taciau tiek, kiek
pagal §ias nuostatas yra:

i) ivedamas privalomas draudimas, nustatytas jstatymais ir kitais
teisés aktais, nurodytais ankstesniame papunktyje arba

ii) sukuriama sistema, administruojama tos pacios istaigos, kuri
pagal ankstesniame papunktyje nurodytus jistatymus ir kitus
teisés aktus administruoja isteigtas sistemas;

termino apibrézimas gali biiti bet kuriuo metu panaikintas atitin-
kamos valstybés prane$imu, konkre¢iai nurodant sistemas,
kurioms taikomas Sis reglamentas. Toks praneSimas turi biiti
pateiktas ir paskelbtas remiantis 97 straipsnio nuostatomis.

Ankstesnio papunkc¢io nuostatos nereiskia, jog Sis reglamentas netai-
komas sistemoms, kurioms galiojo Reglamentas Nr. 3.

Terminas ,teisés aktai“ taip pat neapima nuostaty, reguliuojanciy
savarankiskai dirbanciy asmenu specialias sistemas, kurias jie suktiré
savo iniciatyva arba kurios taikomos tik atitinkamos valstybés narés
teritorijos daliai nepriklausomai nuo to, ar valdzios institucijos
nusprendé jas taikyti privalomai ar i$plésti ju taikymo ribas. Sios
specialios sistemos nurodytos I priede;

Valstybés tarnautojy speciali sistema reiskia bet kuria socialinés
apsaugos sistema, kuri skiriasi nuo atitinkamose valstybése narése
pagal darbo sutartji dirbantiems asmenims taikomos bendrosios
socialinés apsaugos sistemos ir kuri yra tiesiogiai taikoma visiems
valstybés tarnautojams ar jiems prilygintiems asmenims arba tam
tikroms ju kategorijoms;

Socialinés apsaugos konvencija reiskia bet kurj dvisalj ar daugiasalj
dokumenta, kurio privalo ar privalés laikytis tiktai dvi ar daugiau
valstybiy nariy ir bet kurj kita daugiasalj dokumenta, kurio privalo
privalés laikytis bent dvi valstybés narés ir viena ar daugiau kity
valstybiu socialinés apsaugos srityje visoms ar daliai sistemy ir
sri¢iy, nurodyty 4 straipsnio 1 ir 2 dalyje, kartu su bet kurio pobi-
dzio susitarimais, sudarytais remiantis minétaisiais dokumentais;

kompetentinga valdzios institucija reiskia kiekvienos atskiros vals-
tybés narés ministra, ministrus ar kita lygiaverte valdzios institucija,
atsakinga uZ socialinés apsaugos sistemas visos valstybés teritorijoje
arba bet kurioje jos dalyje;
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m) Administraciné komisija reiSkia 80 straipsnyje nurodyta komisija;

n) jstaiga reiskia kiekvienos atskiros valstybés narés istaiga ar valdzios
institucija, atsakinga uz visu ar kai kuriy teisés akty administravima,

0) kompetentinga jstaiga reiskia:

i) istaiga, kurioje atitinkamas asmuo yra apdraustas praSymo gauti
iSmoka pateikimo metu; arba

i) istaiga, kurioje atitinkamas asmuo turi ar turéty teis¢ i iSmokas,
jeigu jis ar jo Seimos nariai gyventy valstybés narés teritorijoje,
kurioje yra $i jstaiga;

arba

iii) istaiga, kurig paskiria valstybés narés kompetentinga valdZios
institucija;

arba

iv) kai sistema susijusi su darbdavio atsakomybe uz 4 straipsnio
1 dalyje nurodytas iSmokas, darbdavi arba atitinkama draudika,
o jiems nevykdant §iy isipareigojimy — valdZios istaiga arba
institucija, paskirta atitinkamos valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos;

p) gyvenamosios vietos istaiga ir buvimo vietos jstaiga atitinkamai
reiskia istaiga, kuri yra kompetentinga mokéti iSmokas atitinkamam
asmeniui pagal jo gyvenamaja vieta, arba istaiga, kuri yra kompe-
tentinga mokéti iSmokas atitinkamam asmeniui pagal jo buvimo
vieta remiantis ty jstaigy administruojamais teisés aktais, arba, kai
tokios istaigos néra, jstaiga, kuria paskiria atitinkamos valstybés
narés kompetentingos valdzios institucija;

q) kompetentinga valstybé reiskia valstybe narg, kurios teritorijoje yra
isikfirusi kompetentinga istaiga;

r) draudimo laikotarpiai reiSkia jmoku mokéjimo laikotarpius arba
darbo pagal darbo sutartj laikotarpius, arba savarankisko darbo
laikotarpius, kurie tokiais nustatomi arba pripazistami teisés aktais,
pagal kuriuos jie buvo igyti, ir visi taip traktuojami laikotarpiai,
jeigu pagal minétus teisés aktus jie prilyginami draudimo laikotar-
piams »MS3 | laikotarpiai, igyti pagal valstybés tarnautoju specialia
sistema, taip pat yra laikomi draudimo laikotarpiais «;

8) darbo pagal darbo sutartj laikotarpiai arba savarankisko darbo
laikotarpiai reisSkia laikotarpius, kurie tokiais nustatomi arba pripa-
zistami teisés aktais, pagal kuriuos jie buvo igyti, ir visi taip trak-
tuojami laikotarpiai, jeigu pagal minétus teisés aktus jie prilyginami
darbo pagal sutartj laikotarpiams arba savarankisSko darbo laikotar-
piams »M3 | laikotarpiai, igyti pagal valstybés tarnautoju specialia
sistema, taip pat yra laikomi darbo laikotarpiais «;

sa) gyvenimo laikotarpiai reiskia laikotarpius, kurie tokiais nustatomi ar
pripazistami teisés aktais, pagal kuriuos jie buvo igyti;

t) iSmokos ir pensijos reiSkia visas iSmokas ir pensijas, iskaitant visas
ju dalis, iSmokamas i§ valstybiniy fondu, periodiskus padidinimus ir
priemokas pagal III skyriaus nuostatas, vienkartines i§mokas, kurios
gali biiti iSmokamos vietoj pensijy, ir mokéjimus, susijusius su
imoku kompensavimu;

u) i) iSmokos Seimai reiSkia visas iSmokas natiira arba pinigais, skirtas
padengti Seimos islaidoms pagal 4 straipsnio 1 dalies h punkte
numatytus teisés aktus, neiskaitant Il priede nurodytuy specialiu
vaiko gimimo ar jvaikinimo iSmokuy;

il) pasalpos Seimai reiSkia periodiskas iSmokas pinigais, kuriy
skyrimas priklauso tiktai nuo Seimos nariy skaiCiaus ir prireikus
nuo ju amziaus;
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v) iSmokos mirties atveju reiskia bet kurias vienkartines iSmokas
mirties atveju, nejskaitant t papunktyje nurodytu vienkartiniy
iSmokuy.

2 straipsnis

Asmenys, kuriems taikomas §is reglamentas

1. Sis reglamentas taikomas pagal darbo sutartj dirbantiems asme-
nims ar savarankiSkai dirbantiems asmenims ar studentams, kuriems
yra taikomi ar buvo taikomi vienos ar daugiau valstybiy nariy teisés
aktai ir kurie yra vienos i§ valstybiy nariy pilieCiai arba asmenys be
pilietybés ar pabégéliai, gyvenantys kurios nors valstybés narés teritori-
joje, bei ju Seimos nariams ir maitintojo netekusiems asmenims.

2. Sis reglamentas taikomas maitintojo netekusiems asmenims, kurie
buvo islaikomi pagal darbo sutartj dirbanéiy ar savarankiskai dirbanciu
asmeny ir studenty, kuriems buvo taikomi vienos ar daugiau valstybiy
nariy teisés aktai, nepriklausomai nuo $iy asmenuy pilietybés, jei Sie
maitintojo netekg asmenys yra vienos i§ valstybiu nariy pilieciai ar
asmenys be pilietybés arba pabégéliai, gyvenantys kurios nors valstybés
narés teritorijoje.

3 straipsnis
Vienody salygy taikymas
1. Laikantis Sio reglamento specialiy nuostatuy,
»M8 ——  dkuriems taikomas $§is reglamentas, pagal bet

kurios valstybés narés teisés aktus priklauso tos pacios prievolés ir jie
naudojasi tomis paciomis iSmokomis, kaip ir valstybés pilieciai.

2. 1 dalies nuostatos taikomos teisei rinkti socialinés apsaugos
organy narius arba dalyvauti juos skiriant, taiau nedaro poveikio bet
kurios valstybés narés teisinéms nuostatoms, susijusioms su atitinkamu
asmeny teisémis blti renkamais ar skiriamais { Siuos organus metodais.

3. Laikantis to, kas nustatyta III priede, pagal 7 straipsnio 2 dalies ¢
punkta toliau galiojanc¢iu Socialinés apsaugos konvenciju nuostatos
»M8 ————— <«nuostatos taikomos visiems asmenims, kuriems
galioja §is reglamentas.

4 (10) straipsnis

Taikymo sritys
1. Sis reglamentas taikomas visiems teisés aktams, kurie apima S$ias
socialinés apsaugos sritis:
a) ligos ir motinystés i§mokas;

b) invalidumo iSmokas, jskaitant tas, kurios skirtos darbingumui i$sau-
goti ar atgauti;

¢) senatvés iSmokas;

d) iSmokas islaikytiniams;

e) iSmokas dél nelaimingy atsitikimu darbe ir profesiniu ligu;
f) iSmokas mirties atveju;

g) bedarbio iSmokas;

h) iSmokas Seimai.

2. Sis reglamentas taip pat taikomas visoms bendrosioms ir specia-
lioms socialinés apsaugos sistemoms, nepaisant to, ar jos susijusios ar
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nesusijusios su jmoky mokéjimu, bei sistemoms, susijusioms su darb-
davio ar laivo savininko atsakomybe mokant 1 dalyje nurodytas
iSmokas.

2a. Sis straipsnis taikomas specialioms nejmokinéms i$mokoms,
numatytoms pagal teisés aktus, kurie dél savo taikymo asmenu
atzvilgiu, savo tiksly ir (arba) teisiy igijimo salygu turi ypatumu,
budingy ir socialinés apsaugos teisés aktams, nurodytiems 1 dalyje, ir
socialinei paramai.

»Specialios neimokinés iSmokos* reiskia iSmokas, kurios:
a) skirtos suteikti arba:

i) papildoma, pakeiCiancia ar pagalbing apsauga nuo riziky, kurias
apima socialinés apsaugos sritys, nurodytos 1 dalyje, ir kurios
garantuoja atitinkamiems asmenims minimaly pragyvenimo lygi
uztikrinancias pajamas atsizvelgiant | ekonoming ir socialing
situacija atitinkamoje valstybéje naréje;

arba

il) tik specifing neigaliuju apsauga, glaudziai susijusia su §iy asmeny
socialine aplinka atitinkamoje valstyb¢je naréje,

ir

b) finansuojamos iSimtinai i§ privalomo apmokestinimo inasy, kuriais
sickiama padengti bendrasias vieSasias iSlaidas, ir ju suteikimo
salygos bei apskaiCiavimo tvarka néra priklausomos nuo kokios
nors imokos iSmokuy gavéjo atzvilgiu. Taciau iSmokos, kurios
papildo imokines iSmokas, vien dél Sios priezasties neturi biiti
laikomos jmokinémis iSmokomis, ir

¢) yra iSvardytos Ila priede.

2b.  Sis reglamentas netaikomas valstybés narés teisés akty nuosta-
toms dél specialiu neimokiniy iSmoky, nurodytoms II priedo III skirs-
nyje, kurie galioja tik jos teritorijos daliai.

3. Sio reglamento III dalies nuostatos neturi poveikio bet kurios
valstybés narés teisinéms nuostatoms dél laivo savininko prievoliu.

4.  Sis reglamentas netaikomas socialinei ir medicininei paramai, karo
aukuy ar jo pasekmiy iSmoky sistemoms P M3

5 (10) straipsnis
Valstybiy nariy praneSimai apie Sio reglamento taikymo sritis
Valstybés narés apie 4 straipsnio 1 ir 2 dalyje nurodytus specialius
teisés aktus ir specialias sistemas, 4 straipsnio 2a dalyje nurodytas
specialias nejmokines iSmokas, 50 straipsnyje nurodytas minimalias

iSmokas bei 77 ir 78 straipsniuose nurodytas iSmokas turi pranesti ir
paskelbti pagal 97 straipsnio nuostatas.

6 straipsnis

Socialinés apsaugos konvencijos, kurias pakeicia Sis reglamentas

Laikantis Sio reglamento 7, 8 straipsniy ir 46 straipsnio 4 dalies nuostaty
asmenims ir dalykams, kuriuos jis apima, pastarasis pakeiia bet kurios
Socialinés apsaugos konvencijos nuostatas, kuriy privalo laikytis:

a) tiktai dvi ar daugiau valstybés narés arba
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b) bent dvi valstybés narés ir viena ar daugiau kity valstybiy, kai tvar-
kant atitinkamus dalykus nedalyvauja vienos i§ pastaryju valstybiy
istaiga.

7 straipsnis

Tarptautinés nuostatos, kurioms nedaro poveikio $is reglamentas

1. Sis reglamentas neturi poveikio isipareigojimams, kurie iskyla is:

a) bet kurios Tarptautinés darbo konferencijos priimtos konvencijos,
kuri jsigalioja ratifikavus vienai ar daugiau valstybiy nariy;

b) Europos socialinés apsaugos laikinyju susitarimy, kuriuos 1953 mety
gruodzio 11 d. sudaré Europos Tarybos valstybés narés.

2. Nepaisant 6 straipsnio nuostaty, toliau galioja:

a) 1950 m. liepos 27 d. ir 1979 m. lapkri¢io 30 d. susitarimy dél Reino
upeiviy socialinés apsaugos nuostatos;

b) 1956 m. liepos 9 d. Europos konvencijos nuostatos dél tarptautinio
transporto darbuotoju socialinés apsaugos;

¢) kai kurios socialinés apsaugos konvenciju, priimty valstybése narése
pries pradedant taikyti §j reglamenta, nuostatos, jeigu jos yra palan-
kesnés iSmokuy gavéjams arba jei jos atsirado dél konkrecCiy istoriniy
aplinkybiy ir galioja nustatyta laiko tarpa, ir jei jos yra iSvardytos
I priede.

8 straipsnis

Valstybiy nariy sudaromos konvencijos

1. Kur reikia, dvi ar daugiau valstybés narés, remdamosi §io regla-
mento principais, viena su kita gali sudaryti konvencijas.

2. Kiekviena valstybé pagal 97 straipsnio 1 dalies nuostatas pranesa
apie bet kurig su kita valstybe nare pagal 1 punkto nuostatas sudaryta
konvencija.

9 straipsnis

SavanoriSko ar neprivalomo nuolatinio draudimo pripaZinimas

1. Bet kurios valstybés narés teisés aktuy nuostatos, pagal kurias sava-
noriSkas ar neprivalomas draudimas pripazistamas priklausomai nuo
gyvenimo $ios valstybés teritorijoje, netaikomos asmenims, gyvenan-
tiems kitos valstybés narés teritorijoje, jeigu jie kazkuriuo metu gyveno
dirbdami pagal darbo sutartj arba savarankiskai, dirbdami taikant pirmo-
sios valstybés teisés aktus.

2. Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus savanorisko ar nepriva-
lomo nuolatinio draudimo pripazinimas yra salyga draudimo laikotarpiui
igyti, sumuojami reikiamo dydzio draudimo arba gyvenimo laikotarpiai,
igyti pagal kitos valstybés narés teisés aktus, tartum jie blitu igyti pagal
pirmosios valstybés teisés aktus.

9a straipsnis

Atskaitinio laikotarpio pratesimas

Jei valstybés narés teisés aktuose numatoma, kad teisé gauti iSmoka
priklauso nuo to, ar jgytas minimalus draudiminis laikotarpis per nusta-
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tyta laiko tarpa iki draudiminio jvykio, nuo kurio buvo draudziama
(atskaitinis laikotarpis), ir nustatoma, kad laikotarpiai, per kuriuos
pagal tos valstybés narés teisés aktus buvo mokamos iSmokos, arba
laikotarpiai, skirti uzauginti vaikui tos valstybés narés teritorijoje,
pratesia §i atskaitin laikotarpj, tai laikotarpiai, per kuriuos pagal kitos
valstybés narés teisés aktus buvo mokamos invalidumo ar senatvés
pensijos, ar ligos, bedarbio iSmokos bei iSmokos dél nelaimingo atsiti-
kimo darbe ar profesinés ligos, ir laikotarpiai, skirti uzauginti vaika
kitos valstybés narés teritorijoje, taip pat pratgsia $i atskaitini laikotarpi.

10 straipsnis

Gyvenamosios vietos salygos atsisakymas — Privalomo draudimo
poveikis jmoky kompensavimui

1. Jeigu Siame reglamente nenustatyta kitaip, invalidumo, senatvés ar
iSlaikytiniu iSmokos pinigais, pensijos dél nelaimingy atsitikimu darbe ir
profesiniu ligu bei iSmokos mirties atveju, igytos pagal vienos ar
daugiau valstybiy nariy teisés aktus, negali biiti kaip nors sumazinamos,
pakei¢iamos, sustabdomas ir nutraukiamas ju mokéjimas ar anuliuo-
jamos vien dél to, kad ju gavéjas gyvena valstybés narés teritorijoje,
iSskyrus valstybg, kurioje yra istaiga, atsakinga uz iSmoku mokéjima.

Pirmas papunktis taip pat taikomas vienkartinéms iSmokoms, moka-
moms tais atvejais, kai naSlys ar naslé, kurie turéjo teisg i islaikytiniy
pensija, dar karta veda ar iSteka.

2. Jeigu valstybés narés teisés aktais nustatyta, kad jmoky kompen-
savimas priklauso nuo privalomo draudimo atitinkamam asmeniui
pertraukimo, §i salyga nelaikoma jvykdyta, jeigu atitinkamas asmuo
»M4 ———— <« arba savarankiSkai dirbantis asmuo privalomu
draudimu yra apdraustas pagal kitos valstybés narés teisés aktus.

10a (10) straipsnis

Specialios nejmokinés iSmokos

1. 10 straipsnio ir IIT antrastinés dalies nuostatos netaikomos specia-
lioms nejmokinéms iSmokoms, nurodytoms 4 straipsnio 2a dalyje.
Asmenys, kuriems taikomas §is reglamentas, gauna Sias iSmokas, jei
jos paminétos Ila priede, i§imtinai teritorijoje tos valstybés narés, kurioje
jie gyvena, ir pagal tos valstybés teisés aktus. ISmokas savo saskaita
moka gyvenamosios vietos {staiga.

2. Istaiga valstybés narés, kurios teisés aktais nustatyta, kad teisé
gauti 1 dalyje nurodytas iSmokas priklauso nuo jgytu darbo pagal
darbo sutart] laikotarpiy, savarankisko darbo laikotarpiy ar gyvenimo
laikotarpiy, iskaito reikiamo dydzio darbo pagal darbo sutartj laikotar-
pius, savarankiSko darbo laikotarpius ar gyvenimo laikotarpius, igytus
bet kurios kitos valstybés narés teritorijoje, tartum jie biitu igyti pirmo-
sios valstybés narés teritorijoje.

3. Jeigu pagal vienos valstybés narés teisés aktus teisé gauti 1 dalyje
nurodyta, bet skiriama kaip prieda, iSmoka priklauso nuo 4 straipsnio
1 dalies a—h punktuose i§vardyty iSmoku gavimo ir §i iSmoka pagal tuos
teisés aktus nemokama, tai bet kuri analogiska iSmoka, mokama pagal
bet kurios kitos valstybés narés teisés aktus, laikoma iSmoka, mokama
pagal pirmosios valstybés teisés aktus asmenims, turintiems teis¢ gauti
$i prieda.

4.  Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus 1 dalyje nurodyty iSmokuy
nejgaliems ar invalidumo i$moky mokéjimas priklauso nuo salygos, kad
negalia ar invalidumas pirma karta turi buti nustatytas tos valstybés
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narés teritorijoje, tai $i salyga laikoma ivykdyta, jeigu pirma karta tokia
diagnozé buvo nustatyta kitos valstybés narés teritorijoje.

11 straipsnis

ISmoky perskaiciavimas

Valstybés narés teisés aktuose nustatytos iSmoku perskaiciavimo taisy-
klés taikomos iSmokoms, mokamoms pagal tuos teisés aktus, atsizvel-
giant { Sio reglamento nuostatas.

12 (9) (11) straipsnis

ISmoky sutapimo iSvengimas

1. Sis reglamentas negali nei suteikti, nei i$saugoti teisés gauti kelias
tos pacios rusies iSmokas uz viena ir ta pati privalomo draudimo laiko-
tarpi. Taciau $i nuostata netaikoma invalidumo, senatvés, iSmokoms
mirties atveju (pensijoms) ar iSmokoms dél profesiniy ligy, kurias skiria
dvieju ar daugiau valstybiy nariu istaigos pagal 41 straipsnio,
43 straipsnio 2 ir 3 dalies, 46, 50 ir 51 straipsniy arba 60 straipsnio
1 dalies b punkto nuostatas.

2. Jeigu Siame reglamente nenustatyta kitaip, valstybés narés teisés
akty nuostatos, reglamentuojancios iSmokuy sumazinima, ju mokéjimo
sustabdyma ar nutraukima joms sutapus su kitomis socialinés apsaugos
iSmokomis arba bet kuriomis kitomis pajamomis, gali biiti taikomos net
jeigu teisé gauti tokias iSmokas buvo jgyta pagal kitos valstybés teisés
aktus arba jeigu tokios pajamos buvo gautos kitos valstybés narés teri-
torijoje.

3. Valstybés narés teisés akty nuostatos dél iSmoku sumazinimo, ju
mokéjimo sustabdymo ar nutraukimo asmeniui, gaunan¢iam invalidumo
iSmokas ar prieslaikines senatvés iSmokas, kai jis uzsiima darbine ar
profesine veikla, gali Siam asmeniui galioti netgi ir tuo atveju, kai jis
dirba kitos valstybés narés teritorijoje.

4. Jeigu Nyderlandy istaiga pagal 57 straipsnio 5 dali arba
60 straipsnio 29 dalies b punkta privalo dalyvauti padengiant iSlaidas
uz iSmokas dél profesiniu ligy, mokamas pagal kitos valstybés narés
teisés aktus, tai pagal Nyderlandy teisés aktus mokama invalidumo
pensija turi biti sumazinama tokiu dydziu, kuris mokamas kitos vals-
tybés narés istaigai, atsakingai uz iSmokas dél profesiniu ligu.

I DALIS
TAIKYTINU TEISES AKTY NUSTATYMAS

13 (9) straipsnis

Bendrosios taisyklés

1.  Laikantis 14c ir 14f straipsniy, asmenims, kuriems taikomas S§is
reglamentas, taikomi tik vienos valstybés narés teisés aktai. Tokie teisés
aktai nustatomi remiantis Sios antrastinés dalies nuostatomis.

2. Laikantis 14-17 straipsniy:

a) vienos valstybés narés teritorijoje pagal darbo sutart] dirbanciam
asmeniui taikomi tos valstybés teisés aktai net jeigu jis gyvena
kitos valstybés narés teritorijoje arba imonés, kurioje jis dirba,
buveiné juridiskai jregistruota ar veiklos vieta arba ji nusamdgs
asmuo yra kitos valstybés narés teritorijoje;



1971R1408 — LT — 02.01.2007 — 007.001 — 13

b) vienos valstybés narés teritorijoje savarankiskai dirbanc¢iam asmeniui
taikomi tos valstybés teisés aktai net ir tuo atveju, jeigu jis gyvena
kitos valstybés narés teritorijoje;

c¢) laive, kuris plaukioja su valstybés narés véliava, pagal darbo sutartj
dirban¢iam asmeniui taikomi tos valstybés teisés aktai;

d) valstybés tarnautojams ir jiems prilygintiems asmenims taikomi tos
valstybés narés teisés aktai, kurie galioja juos | darba priémusiai
administracijai;

e) asmeniui, pasauktam arba pakartotinai pasauktam | tarnyba valstybés
narés ginkluotosiose pajégose arba tarnyba civilingje istaigoje,
taikomi tos valstybés teisés aktai. Jeigu pagal tuos teisés aktus teisiu
igijimas priklauso nuo igytu draudimo laikotarpiu iki tokios karinés
ar civilinés tarnybos arba paleidimo i§ jos, tai iskaitomi reikalingi
draudimo laikotarpiai, {gyti pagal bet kurios kitos valstybés narés
teisés aktus, tartum draudimo laikotarpiai buty igyti pagal pirmosios
valstybés teisés aktus. Pagal darbo sutarti dirbantis asmuo arba sava-
rankiskai dirbantis asmuo, paSauktas ar pakartotinai paSauktas {
tarnyba ginkluotosiose pajégose ar tarnyba civilingje istaigoje,
iSsaugo pagal darbo sutartji dirbancio asmens arba savarankiSkai
dirbancéio asmens statusa;

f) asmeniui, kuriam nustoja galioj¢ valstybés narés teisés aktai, kol bus
pradéti taikyti kitos valstybés narés teisés aktai, pagal vieno i§ auks-
¢iau nurodyty papunk¢iy taisykles arba pagal vieng i§ 14-17 straips-
nivose nurodyty i§iméiu ar specialiy nuostaty, taikomos valstybés
narés, kurios teritorijoje jis gyvena, teisés akty nuostatos.

14 straipsnis

Specialios taisyklés, taikomos pagal darbo sutartj mokama darba
dirbantiems asmenims, i$skyrus jireivius

13 straipsnio 2 dalies a punktas taikomas laikantis $iy i§im¢iy ir salygu:

1. a) asmeniui, kuris pagal darbo sutartj dirba valstybés narés teritori-
joje esancioje imongje ir kurj ji iSsiuncia i kitos valstybés narés
teritorija dirbti tos imonés naudai, toliau taikomi pirmosios vals-
tybés narés teisés aktai, su salyga, kad numatyta darbo trukmé
nevirSija 12 ménesiy ir jis nesiunCiamas pakeisti kito asmens,
kurio komandiruotés laikas baigési;

b) jeigu dél nenumatyty aplinkybiy darbas trunka ilgiau, negu
pradzioje buvo numatyta, ir virSija 12 ménesiy, pirmosios vals-
tybés narés teisés aktai taikomi iki darbo pabaigos, su salyga, kad
valstybés narés, { kurios teritorija atitinkamas asmuo yra koman-
diruotas, kompetentinga valdZios institucija arba tos institucijos
igaliotoji istaiga duoda savo sutikima; Sutikimo turi buti praSoma
baigiantis pradiniam 12 ménesiu laikotarpiui. Taciau sutikimas
neturi biiti duodamas ilgesniam, negu 12 ménesiy laikotarpiui.

2. Dviejy ar daugiau valstybiu nariy teritorijoje pagal darbo sutartj
dirban¢iam asmeniui teisés aktai taikomi taip:

a) pagal darbo sutartj dirbaniam asmeniui, kuris yra darbuotojas
sausumos, vandens ar oro transporto imonés, kuri pagal nuomos
sutarti, atlygintinai ar savo 1éSu saskaita teikia tarptautines trans-
porto paslaugas vezdama keleivius ar krovinius automobiliais,
gelezinkeliu, oro transportu ar vidaus vandens keliais ir kurios
bustiné juridiSkai jregistruota ar veiklos vieta yra valstybés
narés teritorijoje, galioja pastarosios valstybés teisés aktai su
Siais apribojimais:

1) jeigu minétoji imoné turi filiala arba nuolating atstovybg vals-
tybés narés teritorijoje, kitoje nei ta, kurios teritorijoje juri-
diskai jregistruota jos bustiné ar yra veiklos vieta, tokiame
filiale ar nuolatinéje atstovybéje pagal darbo sutartj dirban¢iam
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asmeniui galioja teisés aktai tos valstybés narés, kurios terito-
rijoje yra tas filialas ar nuolatiné atstovybé;

i) jeigu pagal darbo sutartj dirbantis asmuo pagrindinai dirba
valstybés narés teritorijoje, kurioje jis gyvena, jam galioja
tos valstybés narés teisés aktai net jeigu imonés, kurioje jis
dirba, biistiné juridiskai nejregistruota ar néra veiklos vietos,
filialo arba nuolatinés atstovybés toje teritorijoje;

b) asmeniui, kitam negu nurodytas punkte a, taikomi:

i) valstybés narés, kurios teritorijoje jis gyvena, teisés aktai,
jeigu jis dirba i§ dalies toje teritorijoje arba jeigu jis susijgs
su keliomis jmonémis, kuriy bustinés yra juridiskai jregist-
ruotos arba keliais darbdaviais, kuriy veiklos vieta yra jvairiy
valstybiu nariy teritorijoje;

i) valstybés narés, kurios teritorijoje yra juridiskai jregistruota
imonés bustiné ar asmeniné darbdavio veiklos vieta, teisés
aktai, jeigu jis negyvena né vienos valstybés narés teritorijoje,
kurioje uzsiima savo veikla;

3. Asmeniui, pagal darbo sutartj dirbanciam vienos valstybés narés teri-
torijoje esancioje imonéje, kurios bustiné ar veiklos vieta juridiskai
iregistruota kitos valstybés narés teritorijoje ir kuria kerta bendra Siy
valstybiy siena, taikomi tos valstybés narés, kurios teritorijoje yra
juridiskai jregistruota jos bustiné ar veiklos vieta, teisés aktai.

14a straipsnis

Specialios taisyklés, taikomos savarankiSkai dirbantiems asmenims,
iSskyrus jury laivy jguly narius

13 straipsnio 2 dalies b punktas taikomas laikantis $iy i§im¢iy ir salygu:

1. a) Vienos valstybés narés teritorijoje savarankiskai dirbanc¢iam asme-
niui, kuris atlieka darbus ir kitos valstybés narés teritorijoje, toliau
galioja pirmosios valstybés narés teisés aktai, su salyga, kad
numatyta darbo trukmeé nevirija 12 ménesiy.

b) Jeigu dél nenumatyty aplinkybiy darbas trunka ilgiau, negu
pradZioje buvo numatyta, ir virSija 12 ménesiy, pirmosios vals-
tybés narés teisés aktai taikomi iki darbo pabaigos, su salyga, kad
valstybés narés, kurios teritorijoje atitinkamas asmuo atlieka
darbus, kompetentinga valdZios institucija arba tos institucijos
igaliotoji istaiga duoda savo sutikima; sutikimo turi biti praSoma
baigiantis pradiniam 12 ménesiu laikotarpiui. Taciau sutikimas
neturi biti duodamas ilgesniam negu 12 ménesiu laikotarpiui.

2. Dvieju ar daugiau valstybiy nariy teritorijoje savarankiskai dirban-
¢iam asmeniui taikomi teisés aktai tos valstybés narés, kurios terito-
rijoje jis gyvena, jeigu dalis jo veiklos atlieckama tos valstybés narés
teritorijoje. Jeigu jis neuzsiima jokia veikla valstybés narés teritori-
joje, kurioje jis gyvena, jam taikomi teisés aktai tos valstybés narés,
kurios teritorijoje jis atliecka savo pagrinding veikla. Pagrindinés
veiklos kriterijai nustatomi remiantis 98 straipsnyje nurodytu regla-
mentu.

3. Asmeniui, savarankiSkai dirban¢iam vienos valstybés narés teritori-
joje esancioje imonéje, kurios biistiné ar veiklos vieta juridiSkai
iregistruota kitos valstybés narés teritorijoje ir kurig kerta bendra
dvieju valstybiy nariy siena, taikomi tos valstybés narés, kurios teri-
torijoje yra juridiskai iregistruota jos buistiné ar veiklos vieta, teisés
aktai.

4. Jeigu pagal 2 ar 3 dalis taikytini teisés aktai nesuteikty tokiam asme-
niui teisés netgi savanoriskai prisidéti prie pensijy sistemos, tokiam
asmeniui turéty biity taikomi kitos valstybés narés teisés aktai, galio-
jantys be Siu ypatingu nuostaty, arba, jeigu tokiu biidu jam bity
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taikomi dviejy ar daugiau valstybiy nariy teisés aktai, teisés akty
taikymo taisyklés turéty buti nustatytos atitinkamy valstybiy nariy
ar ju kompetentingos valdzios instituciju bendru susitarimu.

14b straipsnis

Specialios taisyklés juireiviams
13 straipsnio 2 dalies ¢ punktas galioja laikantis tokiy iSiméiu ir salygu:

1. Asmeniui, pagal darbo sutartj dirbanciam imonéje, isikiirusioje
vienos valstybés narés teritorijoje arba laive, plaukiojaniame su
valstybés narés véliava, kuri imoné siuncia i laiva, plaukiojanti su
kitos valstybés narés véliava, dirbti imonés naudai, nepazeidziant
14 straipsnio 1 dalies salygy, ir toliau taikomi pirmosios valstybés
narés teisés aktai.

2. Asmeniui, savarankiskai dirban¢iam valstybés narés teritorijoje arba
laive, plaukiojanc¢iame su valstybés narés véliava, kuris savo 1éSu
saskaita atlieka darbus laive, plaukiojanCiame su kitos valstybés
narés véliava, nepazeidziant 14a straipsnio 1 dalies salygu, toliau
galioja pirmosios valstybés narés teisés aktai.

3. Pagal darbo sutart] dirbanciam asmeniui, kuris néra laivo jgulos
narys, taciau atliecka darbus valstybés narés teritoriniuose vandenyse
arba esanCiame uoste arba laive, plaukiojanciame su kitos valstybés
narés véliava tuose teritoriniuose vandenyse arba blinanciame tame
uoste, taikomi pirmosios valstybés narés teisés aktai.

4. Asmeniui, pagal darbo sutartj dirbanciam laive, plaukiojanciame su
valstybés narés véliava, ir gaunancCiam atlyginimg uz §j darbg i$
imonés ar asmens, kurio bustiné juridiSkai jregistruota arba veiklos
vieta yra kitos valstybés narés teritorijoje, taikomi pastarosios vals-
tybés teisés aktai, jeigu asmuo gyvena tos valstybés teritorijoje;
imoné ar asmuo, mokantis atlyginima, taikant minétuosius teisés
aktus, laikomas darbdaviu.

14c (5) straipsnis

Specialios taisyklés, taikomos asmenims, kurie vienu metu dirba
pagal darbo sutartj vienos valstybés narés teritorijoje ir
savarankiskai dirba kitos valstybés narés teritorijoje

Asmeniui, kuris vienu metu dirba pagal darbo sutartj vienos valstybés
narés teritorijoje ir savarankiskai dirba kitos valstybés narés teritorijoje,
taikomi:

a) jeigu b punkte nenustatyta kitaip, valstybés narés, kurios teritorijoje
jis dirba mokama darba pagal darbo sutartj, teisés aktai arba, jeigu jis
toki darba dirba dviejy ar daugiau valstybiuy nariu teritorijoje, teisés
aktai, nustatyti remiantis 14 straipsnio 2 arba 3 dalimi;

b) VII priede nurodytais atvejais:

— valstybés narés, kurios teritorijoje jis dirba pagal darbo sutartj
mokama darba, teisés aktai, jeigu $i darba jis dirba dvieju ar
daugiau valstybiy nariy teritorijoje, teisés aktai, nustatyti
remiantis 14 straipsnio 2 arba 3 dalimi,

ir

— valstybés narés, kurios teritorijoje jis savarankiskai dirba, teisés
aktai, jeigu §i darba jis dirba dvieju ar daugiau valstybiy nariy
teritorijoje, teisés aktai, nustatyti remiantis 14a straipsnio 2, 3
arba 4 dalimi;
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14d (5) straipsnis

Kitos nuostatos

YM3
" 1. 14 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 14a straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse, l4c
straipsnio a punkte ir 14e straipsnyje nurodytas asmuo, taikant pagal
Sias nuostatas priimtus teisés aktus, yra laikomas vykdziusiu savo profe-
sing veikla atitinkamos valstybés narés teritorijoje.

2. 14c straipsnio b punkte nurodytas asmuo, nustatant jmokuy, kurias
moka savarankiSkai dirbantys darbuotojai pagal teisés aktus valstybés
narés, kurios teritorijoje jie savarankiSkai dirba, tarifus, laikomas
dirban¢iu pagal darbo sutarti mokama darba atitinkamos valstybés
narés teritorijoje.

3. Valstybés narés teisés akty nuostatos, pagal kurias darbine ar
profesine veikla uzsiimanciam pensininkui privalomas draudimas S$ios
veiklos atzvilgiu netaikomas, taip pat galioja pensininkui, kurio pensija
buvo igyta pagal kitos valstybés narés teisés aktus, jeigu atitinkamas
asmuo, pateikdamas pra§yma pirmosios valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos paskirtai ir 98 straipsnyje nurodyto reglamento
10 priede ivardytai jstaigai, aiSkiai nepraso, kad tai buty taikoma.

14e straipsnis

Specialios taisyklés, taikomos pagal valstybés tarnautojy specialia

sistemq apdraustiems asmenims, kurie vienu metu dirba pagal

darbo sutartj ir (arba) savarankiSkai viemos ar daugiau Kity
valstybiy nariy teritorijoje

Asmeniui, kuris yra valstybés tarnautojas arba jam prilygintas asmuo ir
yra apdraustas pagal valstybés tarnautoju specialia sistema vienoje vals-
tybéje naréje ir kuris tuo pat metu dirba pagal darbo sutartj ir (arba)
savarankiskai vienos ar daugiau kity valstybiy nariu teritorijoje, yra
taikomi valstybés narés, kurioje jis yra apdraustas pagal valstybés
tarnautoju specialia sistema, teisés aktai.

14f straipsnis

Specialios taisyklés, taikomos valstybés tarnautojams, vienu metu

dirbantiems pagal darbo sutartj daugiau kaip vienoje valstybéje

naréje ir vienoje iS§ Siy valstybiy apdraustiems pagal specialig
sistema

Asmeniui, kuris vienu metu yra valstybés tarnautojas arba jam prily-
gintas asmuo dviejose arba daugiau valstybése narése ir yra apdraustas
bent vienoje i§ $iy valstybiy nariy pagal valstybés tarnautoju specialia
sistema, yra taikomi kiekvienos i$ §iy valstybiu nariy teisés aktai.

15 straipsnis

SavanoriS§ko ar pasirinkto nuolatinio draudimo taisyklés

1.  13-14 d. straipsniai netaikomi savanoriSkam draudimui ar pasi-
rinktam nuolatiniam draudimui, jeigu vienos i§ 4 straipsnyje nurodytu
sri¢iy atzvilgiu bet kurioje valstybéje naréje yra tik viena savanorisko
draudimo sistema.

2. Jeigu taikant dvieju ar daugiau valstybiy nariy teisés aktus drau-
dimas sutampa:
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— pagal privalomo draudimo sistema ir viena ar daugiau savanoriskojo
ar pasirinkto nuolatinio draudimo sistemas, atitinkamam asmeniui
taikoma tiktai privalomo draudimo sistema,

— pagal dvi ar daugiau savanoriSko ar pasirinkto nuolatinio draudimo
sistemas, atitinkamas asmuo gali pasirinkti savanorisko ar pasirinkto
nuolatinio draudimo sistemas.

3. Taciau invalidumo, senatvés ir mirties (pensijy) atzvilgiu atitin-
kamas asmuo gali pasirinkti valstybés narés savanoriSka ar pasirinkta
nuolatini draudima, net jeigu privalomas draudimas jam taikomas pagal
kitos valstybés narés teisés aktus, kiek tokj sutapima aiskiai ar numa-
nomai pripazjsta pirmoji valstybé naré.

16 straipsnis

Specialios  taisyklés, taikomos diplomatinése atstovybése ir
konsulinése jstaigose pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims
bei Europos Bendrijy pagalbiniams darbuotojams

1. 13 straipsnio 2 dalies nuostatos taikomos diplomatinése atstovy-
bése ir konsulinése istaigose pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims
bei tokiu atstovybiu ar jstaigu privaciai dirbantiems asmenims.

2.  Taciau pagal darbo sutartj dirbantys asmenys, kuriems taikoma
1 dalis ir kurie yra valstybés narés pilieCiai, tos valstybés atsiysti ar
akredituoti, gali pasirinkti, kad jiems biitu taikomi $ios valstybés teisés
aktai. Tokia pasirinkimo teisé gali biiti pratesta kiekvieny kalendoriniy
mety pabaigoje ir neturi griztamosios galios.

3. Europos Bendriju pagalbiniai darbuotojai gali pasirinkti, kad visy
nuostaty atzvilgiu jiems buity taikomi valstybés narés, kurios teritorijoje
jie pagal darbo sutartj dirba, teisés aktai arba valstybés narés, kurios
teisés aktai jiems paskutiniu metu galiojo, arba valstybés narés, kurios
pilieciai jie yra, teisés aktai, iSskyrus nuostatas, susijusias su pasalpomis
Seimai, kuriu skyrimas reguliuojamas pagal tiems darbuotojams
taikomas darbo sutarties salygas. Si pasirinkimo teisé, kuria galima
pasinaudoti tik viena karta, jsigalioja nuo darbo sutarties isigaliojimo
dienos.

17 (9) straipsnis
13-16 straipsniy iSimtys

Dvi ar daugiau valstybiy nariy, $iu valstybiu kompetentingos istaigos ar
valdzios institucijy paskirtos jstaigos bendru susitarimu gali nustatyti 13-
16 straipsniy nuostaty iSimtis atskiroms asmenuy grupéms ar atskiriems
asmenims.

17a (9) straipsnis

Specialios taisyklés pensijy, mokamy pagal vienos ar keliy valstybiy
nariy teisés aktus, gavéjams

Pensijos, mokamos pagal vienos valstybés narés teisés aktus arba
pensijos, mokamos pagal keliy valstybiy nariy teisés aktus, gavéjas,
gyvenantis kitos valstybés narés teritorijoje, jo paties praSymu gali
buti atleistas nuo pastarosios valstybés teisés akty, su salyga, kad jam
tie teisés aktai netaikomi dél to, kad jis dirba.
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IIT DALIS

SPECIALIOS NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU [VAIRIOMIS
ISMOKU RUSIMIS

[ SKYRIUS
LIGA IR MOTINYSTE

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

18 straipsnis

Draudimo, darbo pagal darbo sutartj laikotarpiy ar gyvenimo
laikotarpiy sumavimas

1. Kai pagal valstybés teisés aktus teisés i iSmokas jgijimas, iSsau-
gojimas ar atgavimas priklauso nuo draudimo, darbo ar gyvenimo laiko-
tarpiy, tos Salies kompetentinga istaiga sumuoja reikiamo dydzio drau-
dimo, darbo ar gyvenimo laikotarpius, igytus pagal bet kurios kitos
valstybés narés teisés aktus, tartum jie blty igyti pagal jos administruo-
jamus teisés aktus.

2. 1 dalies nuostatos galioja sezoniniams darbuotojams netgi ir tiems
laikotarpiams, kurie vir§ija kompetentingos valstybés teisés aktais nusta-
tyta leisting draudimo pertrauky laikotarpi, taciau su salyga, kad atitin-
kamo asmens draudimo pertrauky laikotarpis nevirSyty keturiy ménesiy.

2 skirsnis

Pagal darbo sutartj dirbantys asmenys arba savarankiskai
dirbantys asmenys bei ju Seimos nariai

19 straipsnis

Gyvenimas valstybéje naréje, kitoje nei kompetentinga valstybé —
Bendrosios taisyklés

1. Pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis
asmuo, gyvenantis valstybés narés, kitos nei kompetentinga valstybé,
teritorijoje, ivykdes kompetentingos valstybés teisés aktais nustatytas
salygas teisei igyti gauti iSmokas, kur reikia atsizvelgiant { 18 straipsnio
nuostatas, toje valstybéje, kurioje jis gyvena, gauna:

a) iSmokas natiira, kurias kompetentingos istaigos saskaita teikia gyve-
namosios vietos jstaiga pagal tos {staigos administruojamu teisés
akty nuostatas, tartum jis biity joje apdraustas;

b) iSmokas pinigais, kurias moka kompetentinga istaiga pagal jos admi-
nistruojamus teisés aktus. Taciau kompetentingos istaigos ir gyvena-
mosios vietos istaigos susitarimu tas iSmokas pagal kompetentingos
valstybés teisés akty nuostatas gali mokéti pastaroji istaiga pirmosios
istaigos saskaita.

2. 1 dalies nuostatos analogiskai taikomos Seimos nariams, gyvenan-
tiems valstybés narés, kitos nei kompetentinga valstybé, teritorijoje,
jeigu jie neturi teisés { tokias iSmokas pagal valstybés, kurios teritorijoje
jie gyvena, teisés aktus.

Jeigu Seimos nariai gyvena valstybés narés teritorijoje, pagal kurios
teisés aktus teisé gauti iSmokas natiira nepriklauso nuo draudimo ar
darbo santykiy, tai iSmokos natiira, kurias jie gauna, yra laikomos i§mo-
komis, teikiamomis saskaita jstaigos, kurioje pagal darbo sutarti
dirbantis asmuo arba savarankiSkai dirbantis asmuo yra apdraustas,
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oy

profesine veikla minétos valstybés narés teritorijoje.

20 straipsnis

Pasienio darbuotojai ir jy Seimos nariai — Specialios taisyklés

Pasienio darbuotojas taip pat gali gauti iSmokas kompetentingos vals-
tybés teritorijoje. Kompetentinga jstaiga tokias iSmokas moka pagal tos
valstybés teisés akty nuostatas, tartum atitinkamas asmuo toje valstybéje
gyventy. Jo Seimos nariai iSmokas gauna pagal tas pacias salygas; taciau
S$iu i8moky gavimo salygos, iSskyrus neatidéliotinus atvejus, gali biti
nustatytos atitinkamy valstybiy arba ty valstybiu kompetentingy
valdzios instituciju susitarimais, arba, jeigu ju néra, gavus iSankstini
kompetentingos istaigos sutikima.

21 straipsnis

Buvimas ar persikélimas gyventi j kompetentinga valstybe

1. Pagal darbo sutartji dirbantis asmuo ar savarankiSkai dirbantis
asmuo, nurodytas 19 straipsnio 1 dalyje, biidamas kompetentingos vals-
tybés teritorijoje, gauna iSmokas pagal tos valstybés teisés aktu
nuostatas, tartum jis ¢ia gyventy, net jeigu jis jau yra gaves iSmokas
uz ta pati ligos ar motinystés atveji iki jo buvimo kompetentingos
valstybés teritorijoje.

2. 1 dalis analogiskai taikoma 19 straipsnio 2 dalyje nurodytiems
Seimos nariams.

Taciau kai pastarieji gyvena valstybés narés teritorijoje, kitoje nei ta,
kurios teritorijoje gyvena pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba sava-
rankiskai dirbantis asmuo, tai iSmokas nattira jiems teikia buvimo vietos
istaiga atitinkamuy asmeny gyvenamosios vietos istaigos saskaita.

3. 1 ir 2 dalys netaikomos pasienio darbuotojams ir ju Seimos
nariams.

4. Pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis
asmuo ir ju Seimos nariai, nurodyti 19 straipsnyje, jiems persikélus i
ju gyvenamaja vieta kompetentingos valstybés teritorijoje, iSmokas
gauna pagal tos valstybés teisés aktus, net jeigu jie jau yra gave iSmokas
uz ta pati ligos ar motinystés atvejj iki ju persikélimo.

22 straipsnis

Buvimas uZ kompetentingos valstybés riby — SugriZimas ar

persikélimas gyventi j Kkita valstybe nare ligos ar motinystés

iSmoky mokéjimo metu — Buatinybé vykti | kita valstybe nare
gydytis

1. Pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiSkai dirbantis
asmuo, jvykdes kompetentingos valstybés teisés aktais nustatytas
salygas teisei i iSmoka, prireikus atsizvelgiant i 18 straipsnio nuostatas,
ir:

a) pagal kurio bikle reikia mokéti iSmokas natiira, kurios tampa
butinos dél sveikatos priezas¢iu jo buvimo kitoje valstybéje naréje
buvimo metu, atsizvelgiant | iSmoky pobiidj ir numatyta buvimo
trukme;

arba

b) kuris, igijes teis¢ gauti kompetentingos istaigos mokamas iSmokas,
gavo tos istaigos leidima sugrizti { valstybés narés, kurioje jis
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gyvena, teritorija arba persikelti gyventi { kitos valstybés narés teri-
torija;

arba

c) kuris pagal sveikatos biikle gavo kompetentingos istaigos leidima
iSvykti { kitos valstybés narés teritorija gydytis, gauna:

i) iSmokas natlra, kurias kompetentingos istaigos saskaita teikia
buvimo ar gyvenamosios vietos istaiga pagal jos administruo-
jamu teisés aktu nuostatas, tartum Sioje {staigoje jis bty
apdraustas; taCiau iSmoku teikimo trukmé nustatoma pagal
kompetentingos valstybés teisés aktus;

i) iSmokas pinigais, kurias moka kompetentinga istaiga pagal jos
administruojamy teisés akty nuostatas. Taciau kompetentingos
istaigos ir buvimo ar gyvenamosios istaigos susitarimu, tokias
iSmokas pagal kompetentingos valstybés teisés akty nuostatas
gali mokéti pastaroji jstaiga pirmosios saskaita.

la.  Administraciné komisija parengia iSmoku natiira, dél kuriy atitin-
kamas asmuo ir prieziiira teikianti jstaiga praktiniais sumetimais turi i$
anksto susitarti, kad jos biity mokamos buvimo kitoje valstybéje naréje
metu, sarasa.

2. Leidima, kuris reikalingas pagal 1 dalies b punkta, galima atsisa-
kyti i8duoti tik tuo atveju, jeigu nustatoma, kad atitinkamo asmens
persikélimas gali pakenkti jo sveikatai arba gydymo kursui.

Leidima, kuris reikalingas pagal 1 dalies ¢ punkta, galima atsisakyti
i8duoti tuo atveju, kai 1éSos gydymui yra teikiamos i§ iSmoky, nustatyty
valstybés narés, kurios teritorijoje atitinkamas asmuo gyvena, teisés
aktais, ir kai jis negali gauti tokio gydymo per jprasta tokiam gydymui
laikotarpi valstybéje naréje, kurioje jis gyvena, atsizvelgiant { jo dabar-
tini gydymo kursa ir tikéting ligos eiga.

3. M7 1, la ir 2 daliy nuostatos analogiskai taikomos pagal darbo
sutart] dirbanCio asmens arba savarankiSkai dirbanCio asmens Seimos
nariams. <

Taciau taikant 1 dalies a punkta ir ¢ dalies i papunkti dali Seimos
nariams, nurodytiems 19 straipsnio 2 dalyje, kurie gyvena valstybés
narés teritorijoje, kitoje nei ta, kurios teritorijoje gyvena pagal darbo
sutart] dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis asmuo:

a) valstybés narés, kurios teritorijoje Seimos nariai gyvena, istaigos
saskaita i§mokas natiira teikia buvimo vietos {staiga pagal jos admi-
nistruojamy teisés akty nuostatas, tartum pagal darbo sutartj dirbantis
asmuo ar savarankiSkai dirbantis asmuo joje blitu apdraustas. Taciau
iSmoky teikimo trukmé nustatoma pagal valstybés narés, kurios teri-
torijoje Seimos nariai gyvena, teisés aktus;

b) leidima, kuris reikalingas pagal 1 dalies ¢ punkta, iSduoda valstybés
narés, kurios teritorijoje gyvena Seimos nariai, istaiga.

4. Tai, kad 1 dalies nuostatos taikomas pagal darbo sutartj dirban-
¢iam asmeniui arba savarankiSkai dirban¢iam asmeniui, nesuteikia teisés
gauti iSmokas.

22a straipsnis

Specialios taisyklés tam tikroms asmeny kategorijoms
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M7

Nepaisant 2 straipsnio, 22 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktai bei la dalis
taikoma asmenims, kurie yra valstybés narés pilieciai ir apdrausti pagal
valstybés narés teisés aktus bei kartu su jais gyvenantiems Seimos
nariams.

23 (a) straipsnis

ISmoky pinigais apskaiciavimas

1. Valstybés narés, kurios teisés aktais nustatyta, kad iSmokos pini-
gais apskaiCiuojamos remiantis uzdarbio vidurkiu ar jmoku vidurkiu,
kompetentinga istaiga tokio uzdarbio vidurkj ar imoky vidurki apskai-
¢iuoja remdamasi tiktai uzdarbiu ar imokomis, igytomis pagal minétus
teisés aktus.

2. Valstybés narés, kurios teisés aktais nustatyta, kad iSmokos pini-
gais apskaiiuojamos remiantis vidutiniu uzdarbiu, kompetentinga
istaiga atsizvelgia tik { toki vidutini uzdarbi arba, kur reikia, { tokio
uzdarbio vidurkj, kuris gautas laikotarpiu, kai galiojo minéti teisés aktai.

2a.  Sio straipsnio 1 ir 2 dalies nuostatos taip pat taikomos, kai
kompetentingos istaigos taikomi teisés aktai numato konkrety atskaitini
laikotarpi, ir §is periodas, tam tikrais atvejais, sutampa su visais arba su
dalimi laikotarpiy, kuriuos atitinkamas asmuo jisigyja pagal vienos arba
keliy valstybiy nariy teisés aktus.

3. Valstybés narés, kurios teisés aktais nustatyta, kad iSmoku pinigais
dydzio kitimas priklauso nuo Seimos nariy skaiciaus, kompetentinga
istaiga taip pat atsizvelgia | atitinkamo asmens $eimos narius, gyvenan-
¢ius kitos valstybés narés teritorijoje, tartum jie gyventu kompetentingos
valstybés teritorijoje.

24 straipsnis

Stambios iSmokos natiira

1.  Jeigu pagal darbo sutartj dirban¢io asmens arba savarankiSkai
dirbanc¢io asmens ar Seimos nariy teis¢ | protezus, brangesnes medicinos
paslaugas arba kitas stambias iSmokas natiira buvo pripazinusi valstybés
narés istaiga iki jo apdraudimo kitos valstybés narés istaigoje, minétasis
pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiSkai dirbantis asmuo
tokias iSmokas gauna pirmosios istaigos saskaita, netgi ir tuo atveju, kai
jis apdraudZiamas antrojoje istaigoje.

2.  Administraciné komisija parengia saraSa iSmoku, kurioms
taikomos 1 dalies nuostatos.

3 skirsnis

Bedarbiai ir jy Seimos nariai

25 straipsnis

1.  Bedarbis, anksCiau dirbgs pagal darbo sutartj arba dirbgs savaran-
kiskai, kuriam galioja 69 straipsnio 1 dalies arba 71 straipsnio 1 dalies
b punkto ii papunkc¢io antrojo sakinio nuostatos ir kuris pagal kompe-
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tentingos valstybés teisés aktais nustatytas salygas igijo teis¢ gauti
iSmokas natlira ir pinigais, kur reikia, atsizvelgiant | 18 straipsnio
nuostatas, uz 69 straipsnio 1 dalies ¢ punkte numatytus laikotarpius
gauna:

a) iSmokas natiira, kurios tampa bitinos tam asmeniui dél sveikatos
priezas¢iy jo buvimo valstybés narés, kurioje jis iesko darbo, terito-
rijoje metu, atsizvelgiant { iSmoky pobudi ir numatyta buvimo
trukme. Sias ismokas natiira kompetentingos istaigos saskaita moka
valstybés narés, kurioje asmuo ieSko darbo, istaiga pagal pastarosios
istaigos administruojamu teisés akty nuostatas, tartum jis biity joje
apdraustas;

b) iSmokas pinigais, kurias moka kompetentinga istaiga pagal jos admi-
nistruojamus teisés aktus. Taciau kompetentingos jstaigos ir vals-
tybés narés, kurioje bedarbis ieSko darbo, istaigos susitarimu pagal
kompetentingos valstybés teisés aktus iSmokas gali mokéti pastaroji
istaiga pirmosios jistaigos saskaita. Bedarbio iSmokos pagal
69 straipsnio 1 dalj nemokamos uz ta laikotarpi, uz kuri yra
gaunamos i$mokos pinigais.

la. 22 straipsnio la dalis taikoma analogiskai.

2. VisiSkas bedarbis, anks¢iau dirbgs pagal darbo sutartj, kuriam
taikomos 71 straipsnio 1 dalies a punkte ii papunkcio nuostatos arba
71 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunkcio pirmasis sakinys, iSmokas
natlira ir pinigais gauna pagal valstybés narés, kurios teritorijoje jis
gyvena, teisés akty nuostatas, tartum tie teisés aktai jam biitu galioje
jo paskiausio darbo metu, kur reikia, atsizvelgiant | 18 straipsnio
nuostatas; tokiu iSmoku iSlaidas turi padengti gyvenamosios Salies
istaiga.

3. Jeigu bedarbis jvykdo valstybés narés, kuri yra atsakinga uz
bedarbio iSmoky islaidas, teisés akty salygas, suteikiancias teis¢ gauti
ligos ir motinystés iSmokas, kur reikia, atsizvelgiant | 18 straipsnio
nuostatas, tai jo Seimos nariai $ias iSmokas gauna neatsizvelgiant { tai,
kurios valstybés narés teritorijoje jie gyvena ar biina. Tokias iSmokas
moka:

i) iSmokas natiira — gyvenamosios ar buvimo vietos istaiga pagal jos
administruojamy teisés aktu nuostatas, valstybés narés, kuri yra atsa-
kinga uz bedarbio iSmoky iSlaidas, kompetentingos istaigos saskaita;

i) iSmokas pinigais — valstybés narés, kuri yra atsakinga uz bedarbio
iSmoky islaidas, kompetentinga istaiga pagal jos administruojamus
teisés aktus.

4. Nepazeisdama valstybés narés teisés akty nuostaty, leidzianciy
pratesti laikotarpi, uz kurj gali biiti skiriamos ligos iSmokos, 1 dalyje
nustatyta laikotarpi force majeure atveju kompetentinga istaiga gali
pratesti neperzengdama laikotarpio, nustatyto tos istaigos administruoja-
muose teisés aktuose, ribu.

25a (12) straipsnis

Bedarbiy mokamos jmokos

Istaiga, atsakinga uz iSmoku natiira ir pinigais mokéjima 25 straipsnio
2 dalyje nurodytiems bedarbiams ir priklausanti valstybei narei, pagal
kurios teisés aktus nustatyti atskaitymai bedarbiy mokétinoms jmokoms
ligos ir motinystés iSmoku draudimui, turi teis¢ tuos atskaitymus atlikti
pagal Siy teisés akty nuostatas.
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4 skirsnis

Pareiskéjai pensijai gauti ir jy Seimos nariai

26 straipsnis

Teisé j paSalpa natiira tuo atveju, kai prarandama teisé j iSmokas i
paskiausios kompetentingos jstaigos

1. Pagal darbo sutarti dirbantis asmuo ar savarankiskai dirbantis
asmuo, jo Seimos nariai ar jo iSlaikytiniai, kurie praSymo pensijai
gauti nagrinéjimo laikotarpiu praranda teis¢ i iSmokas natira pagal
paskiausios kompetentingos valstybés narés teisés aktus, nepaisant to
ir toliau gauna tokias iSmokas laikantis Siy salygu, kur reikia, atsizvel-
giant | 18 straipsnio nuostatas, iSmokos natiira teikiamos pagal valstybés
narés, kurios teritorijoje atitinkamas asmuo ar asmenys gyvena, teisés
akty nuostatas, su salyga, kad jie turi teis¢ gauti iSmokas pagal tuos
teisés aktus, arba turéty teis¢ | jas pagal kitos valstybés narés teisés
aktus, jeigu jie gyventu tos valstybés teritorijoje.

2. PareiSkéjas pensijai gauti, turintis teis¢ { iSmokas natlira pagal tos
valstybés narés teisés aktus, pagal kuriuos atitinkamas asmuo turi
mokéti draudimo ligos atveju imokas, jo praSymo pensijai gauti nagri-
néjimo laikotarpiu teisés | iSmokas natlira netenka antrojo ménesio
pabaigoje, uz kurj jis nesumokéjo mokétiny jmokuy.

3. Uz iSmokuy natiira pagal 1 dalies nuostatas mokéjima yra atsakinga
istaiga, renkanti imokas pagal 2 dalies nuostatas; tuo atveju, kai pagal
2 dalies nuostatas imokos nemokamos, atsakinga uz iSmoku natiira
iSlaidas {staiga, paskyrusi pensija pagal 28 straipsnio nuostatas, kompen-
suoja gyvenamosios vietos istaigos iSlaidas uz suteiktas iSmokas.

5 skirsnis

Pensininkai ir jy Seimos nariai

27 straipsnis

Pensijos, mokétinos pagal keliy valstybiy teisés aktus, kai teisé |
iSmokas jgyta gyvenamojoje Salyje

Pensininkas, turintis teis¢ gauti pensijas pagal dvieju ar keliy valstybiy
nariy teisés aktus, i§ kuriy viena valstybé naré yra ta, kurioje jis gyvena,
ir turintis teis¢ | iSmokas pagal pastarosios valstybés narés teisés aktus,
kur reikia atsizvelgiant | 18 straipsnio ir VI priedo nuostatas, kartu su
savo Seimos nariais §ias iSmokas gauna i§ gyvenamosios vietos istaigos
ir tos jstaigos saskaita, tartum atitinkamas asmuo biity pensininkas,
kuriam pensija mokama tiktai pagal pastarosios valstybés narés teisés
aktus.

28 straipsnis

Pensijos, mokétinos pagal vienos ar keliy valstybiy teisés aktus, kai
teisé | iSmokas gyvenamojoje Salyje nejgyta

1. Pensininkas, turintis teis¢ gauti pensija pagal vienos valstybés
narés teisés aktus arba turintis teis¢ gauti pensijas pagal dvieju ar
keliy valstybiy nariy teisés aktus ir neturintis teisés gauti iSmokas
pagal valstybés narés, kurios teritorijoje jis gyvena, teisés aktus, nepai-
sant to, turi teisg jis ir jo Seimos nariai gauti tokias iSmokas, atsizvel-
giant { 18 straipsnio ir VI priedo nuostatas, tartum turéty teisg¢ jas gauti
pagal valstybés narés arba bent jau vienos kompetentingos valstybés
narés teisés aktus pensiju atzvilgiu, jeigu jis gyventy tos valstybés teri-
torijoje. ISmokos mokamos tokiomis salygomis:
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a) iSmokas nattira 2 dalies nurodytos istaigos saskaita teikia gyvenamo-
sios vietos istaiga, tartum atitinkamas asmuo biity pensininkas pagal
tos valstybés, kurios teritorijoje jis gyvena, teisés aktus, ir turéty teis¢
1 tokias iSmokas;

b) kur reikia, laikydamasi 2 dalies nurodytu taisykliy, iSmokas pinigais
moka kompetentinga istaiga pagal jos administruojamus teisés aktus.
Taciau kompetentingos {staigos ir gyvenamosios vietos istaigos susi-
tarimu tokias iSmokas pagal kompetentingos valstybés teisés aktus
gali mokéti pastaroji {staiga pirmosios {staigos saskaita.

2. Tais atvejais, kai taikoma 1 dalis, iSmoku natiira i$laidas padengia
istaiga pagal Sias taisykles:

a) tuo atveju, kai pensininkas turi teis¢ | minétasias iSmokas tiktai pagal
vienos valstybés narés teisés aktus, iSlaidas padengia tos valstybés
kompetentinga jstaiga;

b) tuo atveju, kai pensininkas turi teis¢ { minétasias iSmokas pagal
dvieju ar daugiau valstybiy nariy teisés aktus, ju iSlaidas padengia
tos valstybés narés, kurios teisés aktai pensininkui buvo taikomi
ilgiausia laika, kompetentinga istaiga; jeigu taikant Sias taisyklés
atsakingomis uz iSmoky iSlaidas tapty kelios istaigos, tai iSlaidas
padengia ta jstaiga, kuri paskiausia administravo teisés aktus
taikomus pensininkui.

28a straipsnis

Pensijos, mokétinos pagal vienos ar keliy valstybiy nariy, kity nei
Salies, kurioje gyvenama, teisés aktus, kai teisé gauti iSmokas jgyta
pastarojoje Salyje

Tuo atveju, kai pensininkas, turintis teis¢ gauti pensija pagal vienos
valstybés narés teisés aktus arba pensijas pagal dvieju ar keliy valstybiy
nariy teisés aktus, gyvena teritorijoje valstybés narés, pagal kurios teisés
aktus teisé gauti iSmokas nattira nesusijusi su draudimu ar uzimtumu, ir
¢ia jam nemokama jokia pensija, jam ir jo Seimos nariams teikiamy
iSmoky nattra iSlaidas padengia vienos i§ valstybiu nariy pensiju
atzvilgiu kompetentinga istaiga, vadovaudamasi 28 straipsnio 2 dalyje
iSdéstytomis taisyklémis, tiek, kiek tas pensininkas ir jo Seimos nariai
turéty teis¢ gauti tokias iSmokas pagal Sios istaigos administruojamus
teisés aktus, jeigu jie gyventy tos valstybés narés, kurioje isikiirusi
istaiga, teritorijoje.

29 straipsnis

Seimos nariai, gyvenantys valstybéje naréje, kitoje nei ta, kurioje
gyvena pensininkas — Persikélimas gyventi j valstybe, kurioje
gyvena pensininkas

1.  TurinCio teis¢ gauti pensija pagal vienos valstybés narés teisés
aktus arba pensijas pagal dvieju ar daugiau valstybiu nariy teisés
aktus pensininko $eimos nariai, gyvenantys valstybés narés teritorijoje,
kitoje nei ta, kurioje gyvena pensininkas ir kurioje jis turi teis¢ gauti
iSmokas pagal vienos valstybés narés teisés aktus, jie iSmokas gauna,
tartum pensininkas gyventu toje pacioje teritorijoje, kaip ir jie. ISmoka
mokama laikantis $iu salygu:

a) iSmokas natlira teikia Seimos nariy gyvenamosios vietos istaiga
pagal jos administruojamy teisés akty nuostatas jstaigos, nustatytos
pagal 27 straipsnio arba 28 straipsnio 2 dalies nuostatas, saskaita; jei
gyvenamoji vieta yra kompetentingoje valstybéje naréje, kompeten-
tinga istaiga iSmokas natiira skiria savo saskaita;
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b) kur reikia, iSmokas pinigais moka, pagal 27 straipsnio ar
28 straipsnio 2 dalies nuostatas nustatyta kompetentinga jstaiga
remdamasi jos administruojamy teisés aktu nuostatomis. Taciau
kompetentingos istaigos ir Seimos nariy gyvenamosios vietos
istaigos susitarimu tas iSmokas pagal kompetentingos valstybés
narés teisés akty nuostatas gali mokéti pastaroji istaiga pirmosios
istaigos saskaita.

2. 1 punkte nurodyti Seimos nariai, persikéle gyventi | valstybés
narés teritorija, kurioje gyvena pensininkas, gauna:

a) iSmokas natlira pagal tos valstybés teisés aktus, netgi ir tada, jeigu jie
yra gave iSmokas dél to paties ligos ar motinystés atvejo iki pakeis-
dami gyvenamaja vieta;

b) kur reikia, iSmokas pinigais moka pagal 27 straipsnio ar 28 straipsnio
2 dalies nuostatas nustatyta kompetentinga istaiga remdamasi jos
administruojamy teisés akty nuostatomis. Taciau kompetentingos
istaigos ir pensininko gyvenamosios vietos istaigos susitarimu tokias
iSmokas pagal kompetentingos valstybés narés teisés akty nuostatas
gali mokéti pastaroji istaiga pirmosios istaigos saskaita.

30 straipsnis

Didelés iSmokos natiira

24 straipsnio nuostatos pensininkams taikomos analogiskai.

31 straipsnis

Pensininko ir (arba) jo Seimos nariy buvimas valstybéje naréje,
kitoje nei ta, kurioje jie gyvena

1. Pensininkas, turintis teis¢ | pensija ar pensijas pagal vienos vals-
tybés narés teisés aktus arba pensijas pagal dvieju ar daugiau valstybiy
nariy, ir turintis teis¢ gauti iSmokas pagal vienos i$ ty valstybiy teisés
aktus, budamas su savo Seimos nariais valstybiu nariy teritorijoje, kitoje
nei viena i§ ty, kurioje jie gyvena, gauna:

a) iSmokas natiira, kurios tampa biitinos tam asmeniui dél sveikatos
priezaséiu jo buvimo valstybés narés teritorijoje, kitoje nei valstybé,
kurioje jis gyvena, metu, atsizvelgiant | iSmoky pobiidi ir numatyta
buvimo trukme. Sias i§mokas natiira pensininko ar jo Seimos nariy
gyvenamosios vietos jstaigos saskaita teikia buvimo vietos istaiga
pagal jos administruojamu teisés akty nuostatas;

b) kur reikia, iSmokas pinigais moka pagal 27 straipsnio ar 28 straipsnio
2 dalies nuostatas nustatyta kompetentinga istaiga remdamasi jos
administruojamy teisés aktuy nuostatomis. Taciau kompetentingos
istaigos ir buvimo jistaigos susitarimu Sias i§mokas pagal kompeten-
tingos valstybés narés teisés aktuy nuostatas gali mokéti pastaroji
istaiga pirmosios istaigos saskaita.

2. 22 straipsnio la dalis taikoma analogiskai.
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32 (15) straipsnis

33 (7) straipsnis

Pensininky mokamos jmokos

1. Valstybés narés jstaiga, atsakinga uz pensijos mokéjima, kuriai
galiojanciais teisés aktais nustatyti atskaitymai i§ pensiju imokoms
ligos ir motinystés iSmoku draudimui, turi teis¢ atlikti tuos atskaitymus,
apskaiCiuotus pagal atitinkamus teisés aktus, i§ tokios {staigos mokamuy
pensijy, tiek, kiek ty iSmoku islaidas pagal 27, 28, 28a, 29, 31 ir
32 straipsnius padengia minétos valstybés narés jstaiga.

2. Kai 28a straipsnyje minétais atvejais ligos ir motinystés iSmokuy
gavimas priklauso nuo imoku arba panasiy mokéjimy pagal valstybés
narés, kurios teritorijoje atitinkamas pensininkas gyvena, teisés aktus,
toje gyvenamojoje vietoje tos imokos nemokamos.

34 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Taikant 28, 28a, 29 ir 31 straipsnius, pensininkas, kuris gauna dvi
ar daugiau pensijas, mokamas pagal tik vienos valstybés narés teisés
aktus, pagal Sias nuostatas jis prilyginamas pensininkui, turinéiam teis¢
gauti pensija pagal vienos valstybés narés teisés aktus.

2. 27-33 straipsniai negalioja pensininkui ar jo $eimos nariams, kurie
pagal valstybés narés teisés aktus turi teis¢ gauti iSmokas remiantis
darbine ar profesine veikla. Tuo atveju, igyvendinant §j skyriy, atitin-
kamas asmuo yra laikomas pagal darbo sutartj dirbanciu asmeniu arba
savarankiskai dirbanciu asmeniu arba pagal darbo sutartj dirbancio
asmens arba savarankiskai dirbancio asmens Seimos nariu.

5a skirsnis

Studijuojantys ar besimokantys profesiju asmenys ir jy Seimos
nariai

34a straipsnis

Specialios nuostatos, taikomos studentams ir jy Seimos nariams

18 ir 19 straipsniai, 22 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktai bei la dalis,
22 straipsnio 2 dalies antroji pastraipa, 22 straipsnio 3 dalis, 23 ir
24 straipsniai bei 6 ir 7 skirsniai, kai reikia, taikomi analogiskai studen-
tams ir ju Seimos nariams.
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6 skirsnis

Kitos nuostatos

35 straipsnis

Sistemy taikymas, kai yra kelios gyvenimo ar buvimo Salyje
sistemos — Ankstesnés ligos — Maksimali laikotarpio trukmé, uz
kuri mokamos i§mokos

1. Taikant 2 punkta, kai pagal buvimo ar gyvenamosios Salies teisés
aktus yra kelios ligos ar motinystés draudimo sistemos, 19 straipsnio,
21 straipsnio 1 dalies, 22, 25, 26 straipsniy, 28 straipsnio 1 dalies,
29 straipsnio 1 dalies arba 31 straipsnio nuostatos taikomos plieno
pramong¢je dirbancius fizinj darba darbuotojus apimancioms sistemoms.
Taciau kai minétuose teisés aktuose yra nustatyta speciali sistema kalna-
kasiams ir panaSiy imoniu darbuotojams, tokios sistemos nuostatos
taikomos tai darbuotoju kategorijai ir ju Seimos nariams su salyga,
kad buvimo vietos ar gyvenamosios vietos istaiga, i§ kurios prasoma
iSmokos, yra kompetentinga administruoti §ia sistema.

v M8

3. Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus iSmoky mokeéjimas
priklauso nuo ligos kilmés salygu, tai tos salygos » M4 netaikoma
asmenims <, kuriems taikomas Sis reglamentas, nepaisant to, kurios
valstybés narés teritorijoje jie gyvena.

4.  Jeigu valstybés narés teisés aktais yra nustatytas maksimalus laiko-
tarpis, uz kuri mokamos iSmokos, tai jstaiga, kuri administruoja tuos
teisés aktus, kur reikia, gali atsizvelgti | laikotarpi, uz kurj iSmokas uz ta
pati ligos ar motinystés atveji mokéjo kitos valstybés narés istaiga.

7 skirsnis

Atsiskaitymai tarp jstaigy

36 (15) straipsnis

1. ISlaidos uz iSmokas natiira, kurias pagal §io skyriaus nuostatas
teikia vienos valstybés narés jstaiga kitos valstybés narés istaigos
saskaita, turi biti visiSkai kompensuotos.

2. 1 punkte nurodytos kompensuojamos sumos apskaiiuojamos ir
sumokamos remiantis 98 straipsnyje nurodyto igyvendinimo reglamento
nustatyta tvarka pagal patvirtintas faktines iSlaidas arba mokéjimais
vienkartinémis sumomis.

Pastaruoju atveju tokie fiksuoto dydzio mokéjimai turi garantuoti, kad
kompensuojamos sumos, kiek imanoma, padengty faktines islaidas.

3.  Dvi ar daugiau valstybés narés ar ty valstybiy kompetentingos
valdzios institucijos gali nustatyti kitus atsiskaitymo buidus arba gali
atsisakyti bet kokio atsiskaitymo tarp ju jurisdikcijai priklausanciy
istaigu.
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2 (11) SKYRIUS
INVALIDUMAS

1 skirsnis

Pagal darbo sutartj dirbantys asmenys arba savarankiSkai

dirbantys asmenys, kuriems taikomi tik tie teisés aktai, pagal

kuriuos invalidumo iSmoky dydis nepriklauso nuo draudimo
laikotarpiy trukmés

37 (11) straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Pagal darbo sutartji dirbantis asmuo ar savarankiSkai dirbantis
asmuo, kuriam paeiliui ar pakaitomis buvo taikomi dvieju ar daugiau
valstybiu nariu teisés aktai ir kuris igijo draudimo laikotarpius tik pagal
tuos teisés aktus, pagal kuriuos invalidumo pensijos dydis nepriklauso
nuo draudimo laikotarpiy trukmés, i$mokas gauna pagal 39 straipsni. Sis
straipsnis neturi jtakos pensijy padidinimams ar priedams, kurie skiriami
uz vaikus pagal 8 skyriu.

2. VI priedo A dalyje yra iSvardyti 1 dalyje nurodyti teisés aktai,
kurie galioja kiekvienos atitinkamos valstybés narés teritorijoje.

38 (11) straipsnis

Atsizvelgimas j draudimo ar gyvenimo laikotarpius, kuriuos pagal

darbo sutartj ar savarankiSkai dirbantis asmuo jgijo pagal jam

taikomus teisés aktus, nustatant teise j iSmokos jgijima,
iSsaugojima ar atgavimag

1. Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus teisés | iSmokas igijimas,
iSsaugojimas ar atgavimas pagal sistema, kuri néra speciali pagal 2 arba
3 dalj, priklauso nuo draudimo ar gyvenimo laikotarpiy, tos valstybés
narés kompetentinga istaiga sumuoja reikiamus draudimo ar gyvenimo
laikotarpius, igytus pagal bet kurios kitos valstybés narés teisés aktus,
nepriklausomai nuo to, ar jie buvo jgyti pagal bendra ar specialia
sistema, ir ar asmuo dirbo pagal darbo sutart] ar savarankiskai. Siuos
laikotarpius istaiga iskaito, lyg jie buty igyti pagal jos administruojamus
teisés aktus.

2. Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus kai kuriy iSmoky skyrimas
priklauso nuo draudimo laikotarpiu, igytu pagal profesija, priklausancia
pagal darbo sutartj dirbanciy asmeny specialiai sistemai arba, kur reikia,
konkreciame darbe, skiriant Sias iSmokas sumuojami tik tokie laikotar-
piai, kurie pagal kity Saliy nariy teisés aktus buvo igyti pagal atitinkama
sistema arba, jei tokios sistemos néra, dirbant pagal ta pacia profesija
arba, kur reikia, dirbant toki pati darba.

Jeigu taip susumuoti igyti laikotarpiai nesuteikia atitinkamam asmeniui
teisés Sioms iSmokoms gauti, Sie laikotarpiai sumuojami skiriant
iSmokas pagal bendraja sistema arba, jei tokia sistema netinka, pagal
fizinio arba protinio darbo darbuotojams taikoma sistema, priklausomai
nuo konkretaus atvejo, su salyga, kad atitinkamam asmeniui buvo
taikoma kuri nors viena i§ §iy sistemu.

3. Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus tam tikry iSmokuy skyrimas
priklauso nuo draudimo laikotarpiy, igytu pagal atitinkama profesija,
priklausanéia savarankiskai dirbanc¢iy asmenu specialiai sistemai,
skiriant $ias iSmokas sumuojami tik laikotarpiai, kurie buvo igyti
pagal kity valstybiy nariy teisés aktus pagal atitinkama sistema arba,
jei tokios sistemos néra, dirbant pagal ta pacia profesija. Siame punkte
nurodytos savarankiskai dirbanéiy asmeny specialiosios sistemos atitin-
kamai kiekvienai valstybei narei yra iSvardytos IV priedo B dalyje.
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Jeigu susumuoti Siame punkte nurodyti laikotarpiai nesuteikia atitin-
kamam asmeniui teisés Sioms iSmokoms gauti, tai Sie laikotarpiai
sumuojami skiriant iSmokas pagal bendraja sistema arba, jei tokia
sistema netinka, pagal fizinio arba protinio darbo darbuotojams galio-
janCia sistema, priklausomai nuo konkretaus atvejo, su salyga, kad
atitinkamam asmeniui buvo taikoma kuri nors viena i$ Siu sistemu.

39 (11) (14) straipsnis

ISmoky skyrimas

1. Valstybés narés, kurios teisés aktai buvo taikomi tuo metu, kai,
netekus darbingumo, buvo nustatytas invalidumas, jstaiga nustato, ar
atitinkamas asmuo jvykdé tu teisés aktu salygas, suteikianCias teisg
gauti iSmokas, kur reikia, atsizvelgiant { 38 straipsni.

2. Asmuo, ivykdes 1 dalyje nustatytas salygas, iSmokas gauna tiktai
i§ minétos {staigos pagal jos administruojamu teisés aktu nuostatas.

3. Asmuo, neturintis teisés gauti iSmoku pagal 1 dalj, gauna iSmokas,
kurias jis dar turi teisg¢ gauti pagal kitos valstybés narés teisés aktus, kur
reikia, atsizvelgiant { 38 straipsni.

4.  Jeigu 2 ar 3 dalyje nurodytais teisés aktais nustatyta, kad iSmoku
dydis priklauso nuo $eimos nariy, iSskyrus vaiky, skaiCiaus, tai kompe-
tentinga jstaiga atsizvelgia i tuos atitinkamo asmens Seimos narius, kurie
gyvena kitos valstybés narés teritorijoje, lyg jie gyventu kompetentingos
valstybés teritorijoje.

5. Jeigu 2 ar 3 dalyse nurodytuose teisés aktuose yra nuostaty dél
iSmoky sumazinimo, ju mokéjimo sustabdymo ar nutraukimo joms
sutapus su kitomis pajamomis ar skirtingos riSies iSmokomis, kaip
nurodyta 46 (11) straipsnio 2 dalyje, tai 46a straipsnio 3 dalis ir 46¢
straipsnio 5 dalis taikomi mutatis mutandis.

6. Pagal darbo sutarti dirbgs visiskas bedarbis, kuriam galioja
71 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis arba 71 straipsnio 1 dalies
b punkto ii papunkcio pirmasis sakinys, gauna invalidumo iSmokas,
kurias moka valstybés narés, kurios teritorijoje jis gyvena, kompeten-
tinga istaiga pagal jos administruojamus teisés aktus, tartum tie teisés
aktai jam galiojo jo paskiausioje darbo vietoje, kur reikia, atsizvelgiant i
38 straipsnj ir (arba) 25 straipsnio 2 dali. Gyvenamosios Salies istaiga
yra atsakinga uz Siy iSmoku mokéjima.

Jeigu tai jstaigai taikomi teisés aktai, pagal kuriuos nustatyti atskaitymai
bedarbiu mokétinoms imokoms invalidumo iSmoku draudimui, tuos
atskaitymus ji turi teis¢ atlikti pagal ty teisés akty nuostatas.

Jeigu pagal Sios istaigos administruojamus teisés aktus iSmokos apskai-
¢iuojamos remiantis alga ar darbo uzmokescCiu, tai istaiga atsizvelgia i
alga ir darbo uzmokesti, gautus paskiausio darbo $alyje ir gyvenamosios
vietos Salyje pagal jos administruojamus teisés aktus. Jeigu gyvenamo-
sios vietos Salyje jis algos ar darbo uzmokescio negavo, tai kompeten-
tinga istaiga, kai butina, remiasi ir paskiausio darbo Salyje gautu darbo
uzmokes¢iu vadovaudamasi jos administruojamy teisés aktais nustaty-
tomis taisyklémis.
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2 skirsnis

Pagal darbo sutartj dirbantys asmenys arba savarankiSkai

dirbantys asmenys, kuriems buvo taikomi tiktai tie teisés aktai,

pagal kuriuos invalidumo i$mokos dydis priklauso nuo draudimo

arba gyvenimo laikotarpiy trukmés, arba tokio tipo teisés aktai ir 1
skirsnyje nurodyti teisés aktai

40 (11) straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Jeigu pagal darbo sutarti dirban¢iam asmeniui arba savaranki$kai
dirban¢iam asmeniui paeiliui arba pakaitomis buvo taikomi dviejy ar
daugiau valstybiy nariy teisés aktai, i§ kuriy bent vienos valstybés teisés
aktai néra 37 straipsnio 1 dalyje nurodyto tipo, tai iSmokas jis gauna
pagal 3 skyriaus nuostatas, kurios taikomos mutatis mutandis, atsizvel-
giant | 4 dalies nuostatas.

2. Taciau pagal darbo sutartj dirbantis asmuo ar savarankiSkai
dirbantis asmuo, kuris, netekgs darbingumo tapo invalidu, kai jam
buvo taikomi IV priedo A dalyje nurodyti teisés aktai, iSmokas gauna
pagal 37 straipsnio 1 dalies nuostatas laikantis iy salygu:

— kai jis jvykdo ty ar kity to paties tipo teisés akty salygas, kur reikia,
atsizvelgiant | 38 straipsnj, taciau neatsizvelgiant | draudimo laiko-
tarpius, igytus pagal IV priedo A dalyje nenurodytus teisés aktus, ir

— jeigu jis nejvykdo salygu teisei gauti invalidumo iSmokas pagal IV
priedo A dalyje nenurodytus teisés aktus, ir

— jeigu jis nepareiskia teisiu gauti senatvés iSmokas atsizvelgiant |
44 straipsnio 2 dalies antraji sakini.

3. a) Nustatant teis¢ gauti iSmokas pagal valstybés narés IV priedo
A dalyje nurodytus teisés aktus, pagal kuriuos invalidumo
iSmoky skyrimas priklauso nuo to, ar atitinkamas asmuo
gavo ligos iSmokas pinigais, ar buvo nedarbingas konkreciu
laikotarpiu, jeigu pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba
savarankiSkai dirbantis asmuo, kuriam buvo taikomi tie teisés
aktai, netekes darbingumo tampa invalidu, kai jam galiojo
kitos valstybés teisés aktai. Nepazeidziant 37 straipsnio
1 dalies nuostaty, laikotarpiai sumuojami taip:

i) bet kuris laikotarpis, uz kuri dél nedarbingumo jis gavo
ligos iSmokas pinigais pagal antrosios valstybés narés
teisés aktus, arba vietoje iSmoky jam buvo toliau mokama
alga ar darbo uzmokestis;

ii) bet kuris laikotarpis, per kuri dél invalidumo, susijusio su
darbingumo pablogéjimu, jis gaudavo iSmokas kaip nuro-
dyta reglamento 2 ir 3 skyriuose, kurios dél invalidumo
buvo mokamos pagal antrosios valstybés narés teisés
aktus,

tartum tai bty laikotarpis, uz kuri buvo mokamos ligos
iSmokos pinigais pagal pirmosios valstybés narés teisés
aktus, arba laikotarpis, kai jis pagal tuos teisés aktus buvo
laikomas nedarbingu arba dirbanciu.

b) Teis¢ gauti invalidumo iSmokas pagal pirmosios valstybés
teisés aktus igyjama pasibaigus tais teisés aktais nustatytam
ligos kompensacijos pirminiam laikotarpiui arba pasibaigus
tais teisés aktais nustatytam darbingumo netekimo pirminiam
laikotarpiui, taciau ne anksciau kaip nuo:

i) dienos, kai igyjama teisé¢ { a punkto ii papunktyje nuro-
dytas invalidumo iSmokas pagal antrosios valstybés teisés
aktus,
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arba

i) dienos, einancios po paskutinés dienos, nuo kurios atitin-
kamas asmuo turi teis¢ gauti ligos iSmokas pinigais pagal
antrosios valstybés narés teisés aktus.

4. Valstybés narés istaigos priimtas sprendimas dél pareiskéjo inva-
lidumo laipsnio yra privalomas bet kurios kitos atitinkamos valstybés
narés istaigai, su salyga, kad tuy valstybiy teisés aktu nuostatos atitinka
invalidumo laipsnio pripazinimo salygas kaip nurodyta V priede.

3 skirsnis

Invalidumo pasunkéjimas

41 (11) straipsnis

1. Pasunkéjus pagal darbo sutartji dirbanCio asmens arba savaran-
kiskai dirbancio asmens, gaunancio iSmokas tiktai pagal vienos vals-
tybés narés teisés aktus, invalidumui, taikomos $ios nuostatos:

a) jeigu nuo iSmokos mokéjimo dienos atitinkamam asmeniui nebuvo
taikomi kitos valstybés narés teisés aktai, pirmosios valstybés narés
kompetentinga jstaiga skiria iSmokas pagal jos administruojamuy
teisés akty nuostatas atsizvelgdama | invalidumo pasunkéjima;

b) jeigu nuo iSmoky moke¢jimo pradzios atitinkamam asmeniui buvo
taikomi vienos ar daugiau valstybiy nariy teisés aktai, tai, iSmokos,
kur reikia, atsizvelgiant | invalidumo pasunkéjima, jam skiriamos
pagal 37 straipsnio 1 dalies arba 40 straipsnio 1 arba 2 dalies
nuostatas;

c) jeigu bendra iSmokos ar i§mokuy, mokamu pagal b punkta, suma yra
mazesné uz iSmoka, kuria atitinkamas asmuo ankséiau gaudavo atsa-
kingos uz jos mokéjima istaigos saskaita, tokia istaiga moka prieda,
lygu Siu dvieju sumy skirtumui;

d) jeigu b papunktyje nurodytu atveju istaiga, atsakinga uz pradinj
nedarbinguma, yra Nyderlandy istaiga ir jeigu:

i) pasunkinusi invaliduma liga yra ta pati, dél kurios buvo paskirtos
iSmokos pagal Nyderlandu teisés aktus;

il) pagal valstybés narés teisés aktus, kurie tokiam asmeniui buvo
taitkomi paskutiniuoju metu, §i liga yra laikoma profesine ir
suteikia jam teis¢ gauti 60 straipsnio 1 dalies b punktenumatyta
prieda; ir jeigu

iii) teisés aktas ar teisés aktai, kurie atitinkamam asmeniui buvo
taikomi nuo iSmoky mokejimo pradzios, yra iSvardyti IV priedo
A dalyje,

Nyderlandy jstaiga ir toliau moka prading iSmoka padidéjus nedar-
bingumui, o iSmoka, mokama pagal valstybés narés teisés aktus,
kurie atitinkamam asmeniui buvo taikomi paskutiniuoju metu, suma-
zinama Nyderlandy mokamos iSmokos dydziu;

e) jeigu b papunktyje nurodytu atveju atitinkamas asmuo neturi teisés
gauti iSmokas kitos valstybés narés istaigos saskaita, pirmosios vals-
tybés kompetentinga istaiga skiria iSmokas pagal valstybés teisés
akty nuostatas, atsizvelgdama | darbingumo pablogéjima ir, kur
reikia, { 38 straipsni.

2.  Pasunkéjus pagal darbo sutartj dirban¢io asmens arba savaran-
kiskai dirbancio asmens, gaunancio iSmokas pagal dvieju ar daugiau
valstybiu nariy teisés aktus, invalidumui, i$mokos, atsizvelgiant { pasun-
kéjimo laipsni, jam skiriamos pagal 40 straipsnio 1 dalj.
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4 skirsnis

ISmoky mokéjimo atnaujinimas po to, kai ju mokéjimas buvo

sustabdytas ar nutrauktas — Invalidumo iSmoky pakeitimas

senatvés iSmokomis — Pagal 39 straipsnio nuostatas paskirty
iSmoky perskaic¢iavimas

42 (11) straipsnis

Atsakingos uZ iSmoky mokéjima jstaigos nustatymas tuo atveju, kai
atnaujinamas invalidumo iSmoky mokéjimas

1. Jeigu i8mokuy mokéjimas atnaujinamas po ju sustabdymo, nepazei-
dziant 43 straipsnio, atsakomybé tenka jstaigai ar jstaigoms, kurios buvo
atsakingos uz iSmokuy moke¢jima juy sustabdymo metu.

2. Jeigu nutraukus iSmoky mokéjima atitinkamo asmens btklé yra
tokia, kad garantuoja tolesni iSmoku mokéjima, jos skiriamos atitin-
kamai pagal 37 straipsnio 1 dalies arba 40 straipsnio 1 arba 2 dalj.

43 (11) straipsnis

Invalidumo iSmoky pakeitimas senatvés iSmokomis. Pagal
39 straipsnio nuostatas paskirty iSmoky perskaifiavimas

1. Kur reikia, invalidumo iSmokos pakei¢iamos senatvés iSmokomis
pagal teisés akto ar teisés akty, kuriais remiantis jos buvo paskirtos,
nustatytas salygas bei pagal 3 skyriu.

2. Jeigu asmuo, gaunantis invalidumo iSmoka, pagal 49 straipsni
igyja teisg gauti senatvés iSmokas pagal vienos ar daugiau valstybiy
nariy teisés aktus, bet kuri uZ invalidumo iSmoku mokéjima atsakinga
istaiga pagal valstybés narés teisés aktus ir toliau tokiam asmeniui moka
invalidumo i$moka, | kuria jis igijo teis¢ pagal jos administruojamus
teisés aktus, tol, kol ta istaiga galés taikyti 1 dalies nuostatas arba tol,
kol atitinkamas asmuo {vykdys salygas tokioms iSmokoms gauti.

3. Jeigu pagal 39 straipsnj paskirtos invalidumo iSmokos pagal vals-
tybés narés teisés aktus pakeiiamos senatvés iSmokomis ir jeigu atitin-
kamas asmuo nejvykdé viename ar keliuose nacionalinés teisés aktuose
nustatyty salygu Sioms iSmokoms gauti, nuo pakeitimo datos atitin-
kamas asmuo gauna i§ Sios ar Siu valstybiu nariu pagal 3 skyriu
paskirtas invalidumo i$mokas, tartum S§is skyrius buty galiojgs tuo
metu, kai jis tapo nedarbingu, dél ko véliau buvo nustatytas invali-
dumas, tol, kol atitinkamas asmuo nejvykdo atitinkamu nacionalinés
teisés aktu nustatyty kvalifikacijos salygu senatvés iSmokai gauti arba
kai tokio pakeitimo pagal atitinkama teisés akta ar teisés aktus nedaroma
tol, kol jis turi teis¢ gauti invalidumo iSmokas.

4.  Pagal 39 straipsnj paskirtos invalidumo iSmokos perskai¢iuojamos
pagal 3 skyriu, kai tik pensijos gavéjas jvykdo IV priedo A dalyje
nenurodyty teisés akty nustatytas biitinas salygas invalidumo iSmokoms
gauti arba kai jis pradeda gauti senatvés iSmokas pagal kitos valstybés
narés teisés aktus.

5 skirsnis

Asmenys, kuriems taikoma valstybés tarnautojy speciali sistema

43a straipsnis

1. 37 straipsnio, 38 straipsnio 1 dalies, 39 straipsnio bei 2, 3 ir
4 skirsniy nuostatos analogiSkai yra taikomos asmenims, kuriems
taikoma valstybés tarnautoju speciali sistema.
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2. Taliau, jei pagal valstybés narés teisés aktus igyti, panaikinti,
iSsaugoti arba atgauti teises | iSmokas pagal valstybés tarnautoju
specialia sistema galima tik tada, kai visi draudimo laikotarpiai yra
igyti pagal viena arba daugiau tos valstybés narés valstybés tarnautojy
specialia sistema arba pagal tos valstybés narés teisés aktus prilygsta
tokiems laikotarpiams, atsizvelgiama tik { tuos laikotarpius, kurie gali
biti pripazinti pagal tos valstybés narés teisés aktus.

Jei taip susumuoti igyti laikotarpiai nesuteikia atitinkamam asmeniui
teisés gauti Sias iSmokas, | tokius laikotarpius atsizvelgiama skiriant
iSmokas pagal bendraja sistema arba, jei tokia sistema netinka, priklau-
somai nuo konkretaus atvejo — pagal fizinio arba protinio darbo
darbuotojams taikoma sistema.

3. Jeigu pagal kokios nors valstybés narés teisés aktus iSmokos yra
apskai¢iuojamos remiantis paskutiniu atlyginimu ar atlyginimais, gautais
per ataskaitinj laikotarpi, tos valstybés kompetentinga jstaiga apskaiciuo-
dama atsizvelgia tik { tuos deramai perskaiciuotus atlyginimus, kurie
gauti per laikotarpi arba laikotarpius, kada tokie teisés aktai buvo
taikomi atitinkamam asmeniui.

3 (11) SKYRIUS
SENATVE IR MIRTIS (PENSIJOS)

44 (11) straipsnis

Bendrosios iSmoky skyrimo nuostatos pagal darbo sutartis
dirbantiems asmenims arba savarankiSkai dirbantiems asmenims,
kai jiems buvo taikomi dviejy ar keliy valstybiy nariy teisés aktai

1.  Pagal darbo sutartj dirbancio asmens arba savarankiskai dirbancio
asmens, kuriems buvo taikomi dvieju ar keliy valstybiu nariuy teisés
aktai, arba jo iSlaikytiniy teisés gauti iSmokas nustatomos pagal §io
skyriaus nuostatas.

2. Jeigu 49 straipsnyje nenustatyta Kkitaip, atitinkamo asmens
prasymas skirti iSmoka nagrinéjimas visy teisés aktu, kurie buvo taikomi
pagal darbo sutart] dirbanCiam asmeniui arba savarankiSkai dirban¢iam
asmeniui, atzvilgiu. ISimtis i§ $iy taisykliy daroma tik tuo atveju, kai
atitinkamas asmuo aiskiai praso, kad bty atidétos senatvés iSmokos, i
kuria jis turéty teis¢ pagal vienos ar daugiau valstybiu nariy teisés aktus,
skyrimas.

3. Sis skyrius netaikomas pensiju uz vaikus arba naslaiiu pensiju
padidinimams ar priedams, kurie turi biiti paskirti pagal 8 skyriaus
nuostatas.

45 (11) (14) straipsnis

AtsiZvelgimas | draudimo ar gyvenimo laikotarpius, kuriuos pagal

taikomus teisés aktus jgijo pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba

savarankiS§kai dirbantis asmuo, nustatant teise i iSmoky jgijima,
iSsaugojima ar atgavima

1. Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus teisés i iSmokas igijimas,
iSsaugojimas ar atgavimas pagal sistema, kuri pagal 2 arba 3 dalj néra
speciali, priklauso nuo draudimo ar gyvenimo laikotarpiu, tai tos vals-
tybés narés kompetentinga istaiga, kai reikia, sumuoja draudimo ar
gyvenimo laikotarpius, igytus pagal bet kurios kitos valstybés narés
teisés aktus, nepriklausomai nuo to, ar jie buvo igyti pagal bendra ar
specialia sistema, ir ar asmuo dirbo pagal darbo sutartj ar savarankiskai.
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Siuos laikotarpius ji sumuoja, tartum jie biity igyti pagal jos adminis-
truojamus teisés aktus.

2. Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus kai kuriy iSmoky skyrimas
priklauso nuo draudimo laikotarpiy, igytu pagal atitinkama profesija,
priklausanéia pagal darbo sutartj dirbanc¢iu asmenu specialiai sistemai
arba, kur reikia, jgytu konkrec¢iame darbe, skiriant Sias i§mokas sumuo-
jami tik tokie laikotarpiai, kurie pagal kitos valstybés narés teisés aktus
buvo igyti pagal atitinkama sistema arba, jei tokios sistemos néra,
dirbant pagal ta pacia profesija arba, kur reikia, dirbant ta pati darba.
Jeigu taip susumuoti tie jgyti laikotarpiai nesuteikia atitinkamam asme-
niui teisés Sioms iSmokoms gauti, Sie laikotarpiai sumuojami skiriant
iSmokas pagal bendraja sistema arba, jei tokios sistemos néra, pagal
fizinio arba protinio darbo darbuotojams taikoma sistema, priklausomai
nuo konkretaus atvejo, su salyga, kad atitinkamam asmeniui galiojo
viena ar kita i§ Siy sistemu.

3. Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus tam tikry iSmoky skyrimas
priklauso nuo draudimo laikotarpiu, igytu pagal atitinkama profesija,
priklausancia savarankiskai dirban¢iy asmeny specialiai sistemai, tai
skiriant Sias iSmokas sumuojami tik laikotarpiai, kurie buvo igyti
pagal kitos valstybés narés teisés aktus pagal ta pacia sistema arba,
jei tokios sistemos néra, dirbant pagal ta pacia profesija. Siame punkte
nurodytos savarankiskai dirbanciy asmenu specialiosios sistemos atitin-
kamai kiekvienai valstybei narei yra iSvardytos IV priedo B dalyje.
Jeigu susumuoti Sioje dalyje nurodyti laikotarpiai nesuteikia atitin-
kamam asmeniui teisés Sioms iSmokoms gauti, Sie laikotarpiai sumuo-
jami skiriant iSmokas pagal bendraja sistema arba, jei tokios sistemos
néra, pagal fizinio arba protinio darbo darbuotojams taikoma sistema,
priklausomai nuo konkretaus atvejo, su salyga, kad atitinkamam asme-
niui galiojo kuri nors viena i§ Siy sistemuy.

4. Nustatant teis¢ | iSmokuy igijima, iSsaugojima ar atgavima i drau-
dimo laikotarpius, igytus pagal valstybés narés specialia sistema, atsiz-
velgiama pagal bendra sistemg arba, jei tokios sistemos néra, pagal kitos
valstybés narés fizinio arba protinio darbo darbuotojams taikoma
sistema, priklausomai nuo konkretaus atvejo, su salyga, kad atitin-
kamam asmeniui galiojo viena kuri nors i§ §iy sistemu, netgi ir tuo
atveju, kai S$ie laikotarpiai buvo sumuojami pastarojoje valstybéje
pagal 2 dalyje arba 3 dalies pirmame sakinyje nurodyta sistema.

5. Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus teisés | iSmokas jgijimas,
iSsaugojimas ir atgavimas priklauso nuo salygos, kad atitinkamas asmuo
draudiminio jvykio metu biity apdraustas, pagal kiekvienai atitinkamai
valstybei narei VI priede nustatytas procediiras, $i salyga laikoma jvyk-
dyta, jeigu jis yra apdraustas pagal kitos valstybés narés teisés aktus.

6.  Darbuotojo, kuriam taikomas 71 straipsnio 1 dalies a punkto ii
papunktis arba b punkto ii papunkcio pirmasis sakinys, visisko nedarbo
laikotarpius, sumuoja valstybés narés, kurios teritorijoje atitinkamas
darbuotojas gyvena, kompetentinga istaiga pagal tos istaigos adminis-
truojamus teisés aktus, tartum tie teisés aktai jam buvo taikomi jo
paskutinio darbo metu.

Jeigu istaigai taikomi teisés aktai, nustatantys imoku atskaityma i$
bedarbiams mokamy i§mokuy ju senatvés ir mirties (pensijos) draudimui,
tokia jstaiga turi teis¢ atlikti atskaitymus pagal tu teisés akty nuostatas.

Jeigu sumuojami tik tie atitinkamo asmens gyvenimo S$alyje visisko
nedarbo laikotarpiai, uz kuriuos toje Salyje buvo mokomos draudimo
imokos, $i salyga laikoma {vykdyta, jeigu draudimo mokéjimo laikotar-
piai buvo igyti kitoje valstybéje naréje.
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46 (11) straipsnis

ISmoky skyrimas

1. Kai pagal valstybés narés teisés aktus teisé gauti iSmokas jgyjama
netaikant 45 arba 40 straipsnio 3 dalies, galioja Sios taisyklés:

a) kompetentinga jstaiga mokétinos iSmokos dydj apskaiciuoja:
i) tik pagal jos administruojamy teisés akty nuostatas,
ii) pagal 2 punkta;

b

~

kompetentinga {staiga gali atsisakyti skaiiavimo pagal a pukto ii
papunkti, jeigu taip skaiCiuojant iSmokos dydis, nepaisant dél skaiciy
suapvalinimo susidaran¢iy skirtumy, yra lygus ar mazesnis uz dydi,
gauta skaiCiuojant pagal a pukto i papunkti, jeigu ta staiga netaiko
jokiu teisés akty, neleidzianCiy 46b ir 46¢ straipsniuose nurodyto
sutapimo, arba jeigu minéta istaiga taiko teisés aktus, kuriuose nusta-
tytas 46¢ straipsnyje nurodytas sutapimas, su salyga, jei minétuose
teisés aktuose nustatyta, kad i kitos riSies iSmokas atsizvelgiama
draudimo ar gyvenimo laikotarpiu, igytu tik pagal Siuos teisés
aktus, pagrindu, kad remiantis tais draudimo ar gyvenimo laikotar-
piais biity galima jgyti teis¢ { visa iSmoka.

IV priedo C dalyje atitinkamai kiekvienai valstybei narei nurodyti
atvejai, kuri i§ ty dviejy taisykliu bus taikoma praktikoje.

2. Jeigu valstybés narés teisés aktais nustatytos salygos teisei gauti
iSmokas jvykdomos tik taikant 45 straipsni arba 40 straipsnj 3 dalj, tai
galioja Sios taisyklés:

a) kompetentinga jstaiga apskaiciuoja teorinj iSmokos dydj, i kurj atitin-
kamas asmuo galéty pretenduoti, jei visi draudimo ir (arba) gyve-
nimo laikotarpiai, iki draudiminio jvykio igyti pagal valstybiy nariy
teisés aktus, kurie buvo taikomi pagal darbo sutartj dirban¢iam asme-
niui arba savarankiSkai dirban¢iam asmeniui, atitinkamoje valstybéje
iSmokos skyrimo metu biity laikomi jgytais pagal jos administruo-
jamus teisés aktus. Jeigu pagal Siuos teisés aktus iSmokos dydis
nepriklauso nuo jgytu laikotarpiu trukmeés, toks dydis laikomas
Siame punkte nurodytu teoriniu dydziu;

b) kompetentinga istaiga véliau, remdamasi pagal ankstesni punkta
apskaiciuotu teoriniu dydZiu, nustato faktini iSmokos dydj, pagal
santyki tarp draudimo ar gyvenimo laikotarpiy, iki draudiminio
ivykio igytu pagal jos administruojamus teisés aktus, trukmés ir
bendros draudimo ar gyvenimo laikotarpiy, iki draudiminio jvykio
igytu pagal visy atitinkamu valstybiu nariy teisés aktus, trukmes.

3. Atitinkamas asmuo turi teis¢ i$ kiekvienos valstybés narés kompe-
tentingos istaigos gauti didziausia pagal 1 ir 2 dalis apskaiiuota
iSmokos dydj, nepazeidziant teisés akty nuostaty dél iSmokuy sumazi-
nimo, ju mokéjimo sustabdymo ar nutraukimo.

Tuo atveju iSmoky dydziy palyginimas atliekamas jau pritaikius minétas
nuostatas.

4.  Jeigu pagal 6 straipsnio b punkte nurodytuy daugiasaliy Socialinés
apsaugos konvenciju nuostatas dvieju ar daugiau valstybiu nariu kompe-
tentingy jstaigy mokétiny invalidumo pensijuy, senatvés ar pensijy islai-
kytiniams bendras dydis nevirSija ty valstybiu nariy pagal 1-3 punktus
mokétino bendro dydzio, tai atitinkamam asmeniui galioja $io skyriaus
nuostatos.
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46a (11) straipsnis

Bendrosios nuostatos dél invalidumo, senatvés iSmoky ar iSmoky
iSlaikytiniams sumaZinimo, sustabdymo ar nutraukimo pagal
valstybiy nariy teisés aktus

1. Siame skyriuje tos pacios riisies i§moku sutapimas turi tokia
reikSmg: invalidumo, senatvés iSmokuy ir iSmoky iSlaikytiniams, apskai-
¢iuoty arba iSmokamy pagal to paties asmens jgytus draudimo ir (arba)
gyvenimo laikotarpius, visiSkas sutapimas.

2. Siame skyriuje skirtingu rii§iu i¥moku sutapimas reiskia visiska
sutapima iSmoky, kurios negali biiti laikomos tos pacios ruiSies iSmo-
komis, kaip nurodyta 1 dalyje.

3.  Taikant valstybés narés teisés akty nuostatas dél invalidumo,
senatvés iSmoky ar iSmoky islaikytiniams sumazinimo, ju mokéjimo
sustabdymo ar nutraukimo joms sutapus su tos pacios ruSies arba skir-
tingomis iSmokomis ar su kitomis pajamomis, galioja Sios taisyklés:

a) 1 iSmokas, jgytas pagal kitos valstybés narés teisés aktus arba i kitas
pajamas, gautas kitoje valstybéje nar¢je turi biti atsizvelgiama tik
tuo atveju, jeigu pirmosios valstybés narés teisés aktais nustatyta,
kad atsizvelgiama | uzsienyje igytas iSmokas ar pajamas;

b) turi biiti atsizvelgiama | kitos valstybés narés paskirty iSmoku dydi
iki i§skaitant mokescius, socialinio draudimo jmokas ir kitus atskirus
mokéjimus ar i$skaitas;

¢) neturi biiti atsizvelgiama i pagal kitos valstybés narés teisés aktus
igytu savanori§ko ar neprivalomo tgstinio draudimo iSmoku dydj;

d) jeigu galioja tik vienos valstybés narés teisés akty nuostatos dél
iSmoky sumazinimo, ju mokéjimo sustabdymo ar nutraukimo dél
to, kad atitinkamas asmuo gauna pagal kitos valstybés narés teisés
aktus mokamas panaSias ar kitos riiSies iSmokas arba kitas pajamas
kitos valstybés narés teritorijoje, pagal pirmosios valstybés narés
teisés aktus mokama iSmoka gali buti sumazinama tik iSmoky,
mokamu pagal kitos valstybés narés teisés aktus, arba pajamy,
gaunamy kitos valstybés narés teritorijoje, dydziu.

46b (11) straipsnis

Specialios nuostatos, taikomos tuo atveju, kai tos pacios risies
iSmokos sutampa pagal dviejy ar keliy valstybiy nariy teisés aktus

1. Valstybés narés teisés akty nuostatos dél iSmoku sumazinimo, ju
mokéjimo sustabdymo ar nutraukimo negalioja pagal 46 straipsnio
2 dalj apskaiciuotai iSmokai.

2. Valstybés narés teisés akty nuostatos dél iSmoky sumazinimo, ju
mokéjimo sustabdymo ar nutraukimo galioja pagal 46 straipsnio 1 dalies
a punkto i papunktj apskaiCiuotai iSmokai tik tuo atveju, jeigu atitin-
kama iSmoka yra:

a) IV priedo D dalyje nurodyta imoka, kurios dydis nepriklauso nuo
igytu draudimo ar gyvenimo laikotarpiy trukmeés;

arba

b) iSmoka, kurios dydis nustatytas remiantis jskaitytu laikotarpiu,
laikomu jgytu nuo draudiminio jvykio iki vélesnés datos. Pastaruoju
atveju minétos nuostatos taikomos tokiai iSmokai sutapus:

1) su tos pacios ruisies iSmoka, i§skyrus atvejus, kai pagal dvieju ar
daugiau valstybiu nariy sudarytus susitarimus nustatyta, kad | ta
pati iskaityting laikotarpi negali biti atsizvelgiama du ar daugiau
karty;

ii) arba su a punkte nurodyto tipo iSmoka.
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ISmokos, nurodytos a ir b punkte, ir susitarimai yra nurodyti IV priedo
D dalyje.

46c¢ (11) straipsnis

Specialios nuostatos, taikomos vienai ar kelioms 46a straipsnio

1 dalyje nurodytoms iSmokoms sutapus su dviejy ar Kkeliy

atitinkamy valstybiy nariy viena ar daugiau skirtingy rasiy
iSmokomis ar kitomis pajamomis

1. Jeigu dél skirtingu rasiy iSmoky ar kity pajamuy sumazinamos,
sustabdomos ar nutraukiamos dvi ar daugiau 46 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktyje nurodytos iSmokos, dydis, kuris neturi bati iSmo-
kétas grieztai taikant atitinkamos valstybés narés teisés akty nuostatas
dél iSmoky sumazinimo, ju mokéjimo sustabdymo ar nutraukimo, pada-
linamas i§ iSmoky, kurioms galioja toks sumazinimas, sustabdymas ar
nutraukimas, skaiéiaus.

2. Jeigu atitinkama iSmoka yra apskaiCiuota pagal 46 straipsnio
2 dalj, taikant valstybés narés teisés akty nuostatas dél iSmoky sumazi-
nimo, ju mokéjimo sustabdymo ar nutraukimo | kity valstybiy nariy
skirtingos riiSies iSmoka ar iSmokas arba kitas pajamas bei visus kitus
dalykus turi buti atsizvelgiama proporcingai pagal 46 straipsnio 2 dalj
nurodytus draudimo ir (arba) gyvenimo laikotarpius ir tuo remiantis
apskaiCiuojama minéta iSmoka.

3. Jeigu dél skirtingos rusies iSmoky ar kity pajamy reikia sumazinti,
sustabdyti ar nutraukti viena ar daugiau 46 straipsnio 1 dalies a punkto i
papunktyje nurodyty iSmokuy ir viena ar daugiau 46 straipsnio 2 dalyje
nurodyty iSmoky taikomos Sios taisyklés:

a) jeigu grieztai taikomos atitinkamy valstybiy nariy teisés akty
nuostatas dél sumazinimo, sustabdymo ar nutraukimo, 46 straipsnio
1 dalies a punkto i papunktyje nurodytos iSmokos ar iSmokuy, dydis,
kuris neturi biiti iSmokétas, padalinamas i§ iSmoky, kurioms galioja
$is sumazinimas, sustabdymas ar nutraukimas, skaiciaus;

b) jeigu iSmoka ar i§mokos yra apskai¢iuotos pagal 46 straipsnio 2 dalj,
sumazinimas, sustabdymas ar nutraukimas atlickamas pagal 2 dalj.

4.  Jeigu 1 dalyje ir 3 dalies a punkte nurodytu atveju valstybés narés
teisés aktais nustatyta, kad, taikant nuostatas dél sumaZzinimo, sustab-
dymo ar nutraukimo, reikia atsizvelgti { skirtingos riisies iSmokas ir
(arba) kitas pajamas bei visus kitus dalykus proporcingai 46 straipsnio
2 dalies b punkte nurodytiems draudimo laikotarpiams, tai minétose
dalyse nustatytas dalijimas i§ iSmoku skaiCiaus Siai valstybei narei nega-
lioja.

5. Visos auks$¢iau i$vardytos nuostatos taikomos mutatis mutandis,
jeigu vienos ar daugiau valstybiy nariy teisés aktais nustatyta, kad
teisé iSmokai gauti neigyjama tuo atveju, kai atitinkamas asmuo gauna
pagal kitos valstybés narés teisés aktus mokama skirtingos riiSies iSmoka
arba jis gauna kitas pajamas.

47 (11) straipsnis

Papildomos iSmoky skaifiavimo nuostatos

1. ApskaiCiuojant 46 straipsnio 2 dalyje nurodytus teorinj ir propor-
cinj dydzius galioja Sios taisyklés:

a) jeigu bendra draudimo ir gyvenimo laikotarpiy, igytu iki draudiminio
ivykio pagal visy atitinkamy valstybiu nariy teisés aktus, trukmé yra
ilgesné, negu pagal vienos i§ valstybiy nariu teisés aktus nustatytas
maksimalus laikotarpis visai iSmokai gauti, tos valstybés narés
kompetentinga istaiga iskaito $i maksimaly laikotarpi vietoj bendros
laikotarpiy trukmeés; Sis skaiiavimo metodas nejpareigoja tos
istaigos skirti didesng iSmoka, negu visa iSmoka, mokama pagal
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jos administruojamus teisés aktus. Sios nuostatos negalioja i¥mo-
koms, kuriy dydis nepriklauso nuo draudimo laikotarpiy;

b) tvarka, pagal kuria atsizvelgiama i sutampancius laikotarpius, yra
iSdéstyta 98 straipsnyje nurodytame jgyvendinimo reglamente;

c) jeigu pagal valstybés narés teisés aktus iSmokos apskaiCiuojamos
remiantis uzdarbio vidurkiu, imoku vidurkiu, priedy vidurkiu arba
pretendento i iSmoka bendro uzdarbio per draudimo laikotarpi
vidurkio santykiu su visy apdraustyju asmenuy, i$skyrus mokinius,
bendro uzdarbio vidurkiu, tos valstybés kompetentinga istaiga Siuos
vidurkius ar santykius nustato tik pagal minétos valstybés teisés
aktus jgytiems draudimo laikotarpiams arba pagal bendra uzdarbi,
kurj atitinkamas asmuo gavo tiktai per tuos laikotarpius;

d) jeigu pagal valstybés narés teisés aktus iSmokos apskaifiuojamos
remiantis uzdarbio, imoky ar priedy dydziu, pajamos, imokos ar
priedai, kuriuos tos valstybés narés kompetentinga istaiga turi jskai-
tyti draudimo arba gyvenimo laikotarpiams, igytiems pagal kitos
valstybés narés teisés aktus, nustatomi remiantis uzdarbio, jmokuy
ar priedy, jregistruoty per draudimo laikotarpi, igyta pagal jos admi-
nistruojamus teisés aktus, vidurkiu,

e) jeigu pagal valstybés narés teisés aktus iSmokos apskaifiuojamos
remiantis vidutiniu uzdarbiu arba fiksuotu dydziu, vidutinis uzdarbis
ar fiksuotas dydis, kuriuos tos valstybés kompetentinga istaiga turi
iskaityti draudimo arba gyvenimo laikotarpiams, igytiems pagal kitos
valstybés narés teisés aktus, turi buti lygiis vidutiniam uzdarbiui arba
fiksuotam dydziui arba, kur reikia, vidutinio uzdarbio ar fiksuoty
dydziy vidurkiui, atitinkanc¢iam draudimo laikotarpi, igyta pagal jos
administruojamus teisés aktus;

f) jeigu pagal valstybés narés teisés aktus kai tikriems laikotarpiams
iSmokos apskai¢iuojamos remiantis uzdarbio dydziu, o kitiems laiko-
tarpiams remiantis vidutiniu uzdarbiu arba fiksuotu dydZziu, tos vals-
tybés kompetentinga jstaiga draudimo ar gyvenimo laikotarpiams,
igytiems pagal kitos valstybés narés teisés aktus, turi {skaityti uzdarbi
ar fiksuotus dydzius pagal d arba e punktuose nurodytas nuostatas
arba, kur reikia, $io uzdarbio ar fiksuotu dydziu vidurkius, jeigu
visiems laikotarpiams, igytiems pagal jos administruojamus teisés
aktus iSmokos apskaiciuojamos vidutiniu uzdarbiu ar fiksuotais
dydziais, kompetentinga jstaiga draudimo ar gyvenimo laikotarpiams,
igytiems pagal kitos valstybés teisés aktus, iskaityting uzdarbi arba
fiksuota dydj turi laikyti lygiais nacionaliniam uzdarbiui, atitinkan-
¢iam vidutinj uzdarbi ar fiksuota dydi;

g) jeigu pagal valstybés narés teisés aktus iSmokos apskaiciuojamos
remiantis imoku vidurkiu, kompetentinga jistaiga §i vidurki nustato
tik pagal minétos valstybés teisés aktus igytiems laikotarpiams.

2. Jeigu valstybés narés teisés aktai nustato pakartotiniy faktoriy
iskaityma apskaiCiuojant iSmokas, tos valstybés kompetentinga jstaiga,
kur reikia, pagal 1 dali Siuos faktorius turi iskaityti draudimo arba
gyvenimo laikotarpiams, igytiems pagal kity valstybiy nariy teisés aktus.

3. Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus iSmokos dydis priklauso
nuo Seimos nariy, kity nei vaikai, skaiCiaus, tos valstybés narés kompe-
tentinga istaiga turi iskaiCiuoti atitinkamo asmens $eimos narius, gyve-
nancius kitos valstybés narés teritorijoje, tartum jie gyventy kompeten-
tingos valstybés teritorijoje.

4.  Jeigu valstybés narés kompetentingos istaigos administruojamuose
teisés aktuose nustatyta, kad apskaiCiuojant iSmokas turi buti atsizvel-
giama | atlyginima, jeigu buvo taikomi 45 straipsnio 6 dalies pirmas ir
antras punktai ir jeigu Sioje valstybéje naréje pensijos mokéjimas
priklauso tik nuo nedarbo laikotarpio, kurio metu mokama iSmoka
pagal 71 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunkti arba pagal 71
strtaipsnio 1 dalies b punkto ii papunkéio pirmaji sakini, tos valstybés
narés kompetentinga istaiga pensija moka imdama pagrindu atlyginima,
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pagal kurj buvo skirta bedarbio iSmoka remiantis jos administruojamais
teisés aktais.

48 (11) straipsnis

Trumpesni nei vieneriy mety draudimo arba gyvenimo laikotarpiai

1. Nepaisant 46 straipsnio 2 dalies, valstybés narés istaiga neprivalo
skirti iSmoku uz laikotarpius, kurie buvo igyti pagal jos administruo-
jamus teisés aktus, i kuriuos atsizvelgiama ivykus draudiminiam atvejui,
jeigu:

— minéty laikotarpiy trukmeé yra trumpesné nei vieneri metai
ir

— atsizvelgiant tik | Siuos laikotarpius pagal tu teisés akty nuostatas
neigyjama jokia teis¢ iSmokai gauti.

2. Kiekvienos atitinkamos valstybés narés kompetentinga istaiga
sumuoja 1 dalyje nurodytus laikotarpius, taikydama 46 straipsnio
2 dalj, i8skyrus b punkta.

3. Jeigu taikant 1 dalj atitinkamy valstybiu nariy visos istaigos biity
atleistos nuo ju prievolés mokéti iSmokas, iSmokos turéty buti skiriamos
tik pagal paskutinés i§ minéty valstybiy teisés aktus, kuriy salygos
ivykdytos, tartum visi igyti ir pagal 45 straipsnio 1-4 dalis sumuoti
draudimo ir gyvenimo laikotarpiai biity igyti pagal tos valstybés teisés
aktus.

49 (11) (15) straipsnis

ISmoky apskaifiavimas, kai atitinkamas asmuo tuo paciu metu

nejvykdo visy valstybiy nariy teisés akty, pagal kuriuos buvo jgyti

draudimo ar gyvenimo laikotarpiai, nustatyty salygy, arba kai jis
pats aiSkiai praSo atidéti senatvés iSmoky skyrima

1. Jeigu atitinkamas asmuo tam tikru laikotarpiu nejvykdo visuy vals-
tybiu nariy teisés akty, kurie jam buvo taikomi, nustatyty salygu
iSmokai gauti, kur tikslinga, atsizvelgiant { 45 straipsni ir (arba)
40 straipsnio 3 dalj, taciau ivykdo tik vienos ar keliuy valstybiy nariy
teisés akty salygas, taikomos §ios nuostatos:

a) kiekviena kompetentinga jstaiga administruojanti teisés aktus, kuriy
salygos yra jvykdytos, iSmokos dydi apskai¢iuoja pagal 46 straipsni;

b) taciau:

i) jeigu toks asmuo jvykdo bent dvieju valstybiuy nariy teisés akty
salygas neiskaitant draudimo ar gyvenimo laikotarpiy, igytu pagal
tos valstybés narés teisés aktus, kuriy salygos nevykdytos, i Siuos
laikotarpius taikant 46 straipsnio 2 dalj neatsizvelgiama, nebent
minéty laikotarpiy sumavimas leisty nustatyti didesng iSmoka;

ii) jeigu atitinkamas asmuo jvykdo tik vienos valstybés teisés akty
salygas nesumuojant draudimo ar gyvenimo laikotarpiy, igytu
pagal teisés aktus, kuriu salygos neivykdytos, iSmokos dydis
pagal 46 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktj apskai¢iuojamas
tik pagal ty teisés akty, kuriu salygos ivykdytos, nuostatas, atsiz-
velgiant | laikotarpius, igytus pagal tuos teisés aktus tik tuo
atveju, jeigu, atsizvelgus | laikotarpius, jgytus pagal teisés
aktus, kuriu salygos nebuvo ivykdytos, pagal 46 straipsnio
1 dalies a punkto ii papunkcio galima nustatyti didesng iSmoka.

Sios dalies nuostatos taikomos mutatis mutandis, kai atitinkamas asmuo
praso atidéti senatvés iSmokos skyrima pagal 44 straipsnio 2 dalies
antraji sakini.
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2. ISmoka ar iSmokos, skiriamos pagal vienos ar keliy valstybiy nariy
teisés aktus 1 dalyje nurodytu atveju, turi biiti automatiskai perskaiciuo-
jamos pagal 46 straipsni, kai jvykdomos vieno ar keliuy valstybiy nariy
teisés akty, kurie buvo taikomi atitinkamam asmeniui, salygos, atitin-
kamai atsizvelgiant { 45 straipsnj ir, kur reikia, dar karta { 1 dalj. Si dalis
taikoma mutatis mutandis, jeigu asmuo praso skirti senatvés iSmokas,
igytas pagal vienos ar keliu valstybiy nariy teisés aktus, kurios iki to
laiko buvo atidétos pagal 44 straipsnio 2 dalies antraji sakini.

3. Perskai¢iavimas turi buiti atliekamas automatiskai pagal 1 dalj
nepazeidziant 40 straipsnio 2 dalies, kai jau nebevykdomos salygos,
keliamos atitinkamy vienos ar keliy valstybiy nariy teisés aktu.

50 (11) straipsnis

Priedo skyrimas, kai bendras pagal jvairiy valstybiy nariy teisés

aktus mokamy iSmoky dydis yra maZesnis nei minimalus,

nustatytas pagal valstybés, Kurios teritorijoje gavéjas gyvena,
teisés aktus

Pensijos gavéjui, kuriam galioja §is skyrius, valstybéje, kurios teritori-
joje jis gyvena ir pagal kurios teisés aktus jam mokama i$Smoka, negali
buti paskirta mazesné nei minimali iSmoka, nustatyta pagal teisés aktus
uz draudimo arba gyvenimo laikotarpius, lygius visiems draudimo ar
gyvenimo laikotarpiams, kurie lygiis visiems draudimo laikotarpiams,
iskaitomiems mokant pagal ankstesnj straipsni. Tos valstybés kompeten-
tinga istaiga, kai bitina, gavéjo gyvenimo jos teritorijoje laikotarpiu
moka prieda, lygu pagal $i skyriu mokamy iSmoky bendro dydzio ir
minimalios i8Smokos dydzio skirtumui.

51 (11) straipsnis

Pakartotinis iSmoky jvertinimas ir perskaiciavimas

1. Jeigu, padidéjus minimaliam gyvenimo lygiui, pakitus algoms ar
darbo uzmokesciui ar dél kity priezasciy, atitinkamos valstybés iSmokos
patikslinamos nustatytu procentu ar dydziu, Sis procentas ar dydis turi
biiti tiesiogiai taikomi iSmokoms, nustatytoms pagal 46 straipsni,
neperskaiciuojant pagal ta straipsni.

2. Kita vertus, jeigu turéty buti keiCiamas iSmoky nustatymo metodas
arba iSmoku skaiciavimo taisyklés, iSmokos turi biiti perskai¢iuojamos
pagal 46 straipsni.

51a straipsnis

Asmenys, kuriems taikoma valstybés tarnautojy speciali sistema

1. 44 straipsnio, 45 straipsnio 1, 5 ir 6 daliy bei 46-51 straipsniy
nuostatos analogiSkai taikomos asmenims, kuriems taikoma speciali
valstybés tarnautoju sistema.

2. Taliau, jei pagal valstybés narés teisés aktus igyti, panaikinti,
iSsaugoti arba atgauti teises | iSmokas pagal valstybés tarnautoju
specialia sistema galima tik tada, kai visi draudimo laikotarpiai yra
igyti pagal viena arba daugiau tos valstybés narés valstybés tarnautoju
specialia sistema arba pagal tos valstybés narés teisés aktus prilygsta
tokiems laikotarpiams, atsizvelgiama tik { tuos laikotarpius, kurie gali
buti pripazinti pagal tos valstybés narés teisés aktus.

Jei taip susumuoti igyti laikotarpiai nesuteikia atitinkamam asmeniui
teisés gauti Sias iSmokas, | tokius laikotarpius atsizvelgiama skiriant
iSmokas pagal bendraja sistema arba, jei tokia sistema netinka, priklau-
somai nuo konkretaus atvejo — pagal fizinio arba protinio darbo
darbuotojams taikoma sistema.
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3. Jeigu pagal kokios nors valstybés narés teisés aktus iSmokos yra
apskaiciuojamos remiantis paskutiniu atlyginimu ar atlyginimais, gautais
per ataskaitinj laikotarpi, tos valstybés kompetentinga istaiga apskaiciuo-
dama atsizvelgia tik { tuos deramai perskaiCiuotus atlyginimus, kurie
gauti per laikotarpj arba laikotarpius, kada tokie teisés aktai buvo
taikomi atitinkamam asmeniui.

4 SKYRIUS
NELAIMINGI ATSITIKIMAI DARBE IR PROFESINES LIGOS

1 skirsnis

Teisé gauti iSmokas

52 straipsnis

Gyvenimas valstybéje naréje, Kkitoje nei kompetentinga valstybé —
Bendrosios taisyklés

Pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis asmuo,
kuris patyré nelaiminga atsitikimg darbe arba susirgo profesine liga ir
kuris gyvena valstybés narés, kitos nei kompetentinga valstybe, terito-
rijoje, gauna:

a) iSmokas natiira, kurias kompetentingos istaigos saskaita teikia jo
gyvenamosios vietos istaiga pagal jos administruojamy teisés akty
nuostatas, tartum asmuo biity joje apdraustas;

b) iSmokas pinigais, kurias moka kompetentinga jstaiga pagal jos admi-
nistruojamy teisés akty nuostatas. Ta¢iau kompetentingos istaigos ir
gyvenamosios vietos jstaigos susitarimu, Sias iSmokas pagal kompe-
tentingos valstybés teisés aktus gali mokéti pastaroji istaiga pirmo-
sios saskaita.

53 straipsnis

Pasienio darbuotojai — Speciali taisyklé

Pasienio darbuotojas taip pat gali gauti iSmokas kompetentingos vals-
tybés teritorijoje. Sias iSmokas moka kompetentinga istaiga pagal tos
valstybés teisés akty nuostatas, tartum atitinkamas asmuo joje gyventu.

54 straipsnis

Buvimas ar persikélimas gyventi | kompetentinga valstybe

1.  Pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiSkai dirbantis
asmuo, kuriam taikomas 52 straipsnis, biidamas kompetentingos vals-
tybés teritorijoje, gauna iSmokas pagal tos valstybés teisés akty
nuostatas netgi ir tuo atveju, jeigu jis gaudavo iSmokas iki buvimo.
Taciau §i nuostata netaikoma pasienio darbuotojams.

2.  Pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis
asmuo, kuriam taikomas 52 straipsnis, persikéles gyventi { kompeten-
tingos valstybés teritorija, iSmokas gauna pagal tos valstybés teisés aktu
nuostatas net jeigu jis jau yra gaves iSmokas iki persikélimo.
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55 straipsnis

Buvimas uZ Kkompetentingos valstybés riby. SugrjZimas ar

persikélimas gyventi | Kkita valstybe jvykus nelaimingam

atsitikimui darbe ar susirgus profesine liga. Butinybé vykti j kitg
valstybe nare gydytis

1.  Pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis
asmuo, kuris patyré nelaiminga atsitikima darbe arba susirgo profesine
liga ir:

a) kuris blina valstybés narés, kitos nei kompetentinga valstybé, terito-
rijoje;
arba

b) kuris, igij¢s teis¢ gauti kompetentingos istaigos mokamas iSmokas,
gavo tos istaigos leidima sugrizti { valstybés narés, kurioje jis
gyvena, teritorija arba persikelti gyventi i kitos valstybés narés teri-
torija;
arba

c) kuris pagal sveikatos buklg gavo kompetentingos istaigos leidima
iSvykti { kitos valstybés narés teritorija gydytis;

turi teise:

1) gauti iSmokas natiira, kurias kompetentingos istaigos saskaita teikia
buvimo ar gyvenamosios vietos istaiga pagal jos administruojamy
teisés akty nuostatas, tartum asmuo bty joje apdraustas, taiau
iSmoku teikimo trukmé reglamentuojama pagal kompetentingos vals-
tybés teisés aktus;

ii) iSmokas pinigais, kurias moka kompetentinga istaiga pagal jos admi-
nistruojamy teisés akty nuostatas. Taciau kompetentingos istaigos ir
buvimo ar gyvenamosios vietos jistaigos susitarimu, tas iSmokas
pagal kompetentingos valstybés teisés akty nuostatas gali mokéti
pastaroji istaiga pirmosios saskaita.

2. Leidima, kuris reikalingas pagal 1 dalies b punkta, galima atsisa-
kyti iSduoti tik tuo atveju, jeigu nustatoma, kad atitinkamo asmens
persikélimas gali pakenkti jo sveikatai arba gydymo kursui.

Leidima, kuris reikalingas pagal 1 dalies ¢ punkta, galima atsisakyti
iSduoti tuo atveju, kai reikiamas gydymas atitinkamam asmeniui negali
buti suteiktas valstybéje naréje, kurios teritorijoje jis gyvena.

56 straipsnis

Nelaimingi atsitikimai kelionés metu

Nelaimingi atsitikimai, kurie kelionés metu jvyksta valstybés narés kitos
nei kompetentinga valstybé, teritorijoje, laikomi jvykusiais kompeten-
tingos valstybés teritorijoje.

57 (7) straipsnis

ISmokos dél profesinés ligos, kai asmuo buvo susidiires su ta pacia
rizika keliose valstybése narése

1. Jeigu susirges profesine liga asmuo pagal dviejy ar daugiau vals-
tybiu nariy teisés aktus dirbo darba, galéjusi sukelti ta liga, iSmokos, i
kurias jis arba jo iSlaikytiniai gali pretenduoti, skiriamos tiktai pagal tu
paskutiniy valstybiy teisés aktus, kuriy salygos yra jvykdytos, kur reikia,
atsizvelgiant | 2-5 dalis.

2. Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus iSmokuy skyrimas dél
profesinés ligos priklauso nuo salygos, kad liga pirma karta turi buti
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diagnozuota jos teritorijoje, §i salyga laikoma {vykdyta, jeigu liga pirma
karta buvo diagnozuota kitos valstybés narés teritorijoje.

3. Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus iSmokuy skyrimas dél
profesinés ligos priklauso nuo salygos, kad liga turi buti diagnozuota
per atitinkama nustatyta laikotarpi nutraukus paskuting veikla, galéjusia
sukelti Sig liga, tos valstybés kompetentinga jstaiga, nustatydama laiko-
tarpi, kuriuo buvo atlickama tokia veikla, reikiamu dydziu sumuoja
panaSaus pobuidzio veikla, kuri buvo atliekama pagal bet kurios kitos
valstybés narés teisés aktus, tartum ji buvo atlickama pagal pirmosios
valstybés teisés aktus.

4.  Jeigu pagal vienos valstybés narés teisés aktus iSmokuy skyrimas
dél profesinés ligos priklauso nuo salygos, kad veikla, galéjusi sukelti
liga, bty atlickama tam tikra laikotarpi, tos valstybés kompetentinga
istaiga reikiamu dydziu sumuoja laikotarpius, kai tokia veikla buvo
atliekama pagal kitos valstybés narés teisés aktus, tartum ji buvo atlie-
kama pagal pirmosios valstybés teisés aktus.

5. Asmeniui sergant sklerogenine pneumocionoze, iSmoku pinigais,
iskaitant pensijas, i§laidos padalinamos valstybiy nariy, kuriy teritorijoje
atitinkamas asmuo dirbo galéjusi sukelti liga darba, kompetentingoms
istaigoms. Sis padalijimas atlickamas proporcingai senatvés draudimo ar
gyvenimo laikotarpiy, igytu pagal kiekvienos valstybés teisés aktus,
trukmés su 45 straipsnio 1 dalyje nurodytu senatvés draudimo ar gyve-
nimo laikotarpiy, igytu pagal visu valstybiu teisés aktus, bendros
trukmés santykiui iSmokos skyrimo diena.

6.  Taryba, Komisijos sililymu, vienbalsiai nustato profesines ligas,
kurioms taikomos 5 dalies nuostatos.

58 straipsnis

Piniginiy iSmoky apskaiciavimas

1. Valstybés narés, pagal kurios teisés aktus i§mokos pinigais apskai-
¢iuojamos remiantis uzdarbio vidurkiu, kompetentinga istaiga toki
uzdarbio vidurki nustato tik pagal patvirtintas pajamas, kurios buvo
mokamos laikotarpiais pagal minétus teisés aktus.

2. Valstybés narés, pagal kurios teisés aktus iSmokos pinigais apskai-
¢iuojamos remiantis pastoviu uzdarbiu, kompetentinga jstaiga atsizvelgia
tik i uzdarbio vidurki arba, kur reikia, | pastovaus uzdarbio vidurki,
gauty laikotarpiais pagal minétus teisés aktus.

3. Valstybés narés, kurios teisés aktais nustatyta, kad i$mokuy pinigais
dydis priklauso nuo Seimos nariu skai¢iaus, kompetentinga jistaiga taip
pat atsizvelgia | atitinkamo asmens Seimos narius, gyvenancius kitos
valstybés narés teritorijoje, tartum jie gyventy kompetentingos valstybés
teritorijoje.

59 straipsnis

Asmens, kuris patyré nelaiminga atsitikima darbe arba serga
profesine liga, perveZimo iSlaidos

1. Valstybés narés, kurios teisés aktai nustato patyrusio nelaiminga
atsitikima darbe arba sergancio profesine liga asmens pervezimo i jo
gyvenamaja vieta ar ligoninés islaidy apmokéjima, kompetentinga
istaiga padengia S$ias iSlaidas iki atitinkamos vietos kitos valstybés
narés teritorijoje, kurioje asmuo gyvena, su salyga, kad ta jstaiga i$
anksto sutinka pervezti, atsizvelgdama { pateisinancias priezastis. Toks
sutikimas nereikalingas pervezant pasienio darbuotoja.

2. Valstybés narés, kurios teisés aktai nustato darbe nelaimingo atsi-
tikimo metu Zzuvusio asmens palaiky pervezimo i laidojimo vieta
iSlaidas, kompetentinga jstaiga privalo pagal jos administruojamus teisés
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aktus padengti Sias iSlaidas iki atitinkamos vietos kitos valstybés narés
teritorijoje, kurioje asmuo gyveno nelaimingo atsitikimo metu.

2 skirsnis

Profesinés ligos, dél kurios buvo paskirta iSmoka, patiméjimas

60 (7) (11) straipsnis

1. Dél profesinés ligos pablogéjus pagal darbo sutartj dirbancio
asmens arba savarankiskai dirbancio asmens, gaunancio arba gaudavusio
iSmoka pagal valstybés narés teisés aktus, sveikatai, galioja Sios taisy-
klés:

a) jeigu asmuo iSmoku pagal kitos valstybés narés teisés aktus moké-
jimo laikotarpiu nedirbo darbo, galéjusio sukelti profesing liga arba
ja paastrinti, pirmosios valstybés narés kompetentinga istaiga, atsiz-
velgdama | sveikatos pablogéjima pagal jos administruojamy teisés
akty nuostatas privalo padengti iSmoky islaidas;

b) jeigu asmuo iSmoky pagal kitos valstybés narés teisés aktus mokeé-
jimo laikotarpiu dirbo §i darba, pirmosios valstybés narés kompeten-
tinga istaiga, neatsizvelgdama i sveikatos pablogéjima, pagal jos
administruojamy teisés akty nuostatas privalo padengti iSmoku
iSlaidas. Antrosios valstybés narés kompetentinga istaiga moka atitin-
kamam asmeniui prieda, kurio dydis turi bati lygus skirtumui tarp
sveikatai pablogéjus mokétinos iSmokos dydzio ir iSmokos dydzio,
kurj reikéty mokéti iki sveikatos pablogéjimo pagal jos administruo-
jamus teisés aktus, jeigu liga biity nustatyta pagal tos valstybés narés
teisés aktus;

c¢) jeigu b punkte nurodytu atveju pagal darbo sutartj dirbantis asmuo
arba savarankiSkai dirbantis asmuo, sergantis sklerogenine pneumo-
cionoze arba 57 straipsnio 6 dalyje nurodyta liga, neturi teisés gauti
iSmoky pagal antrosios valstybés narés teisés aktus, pirmosios vals-
tybés narés kompetentinga istaiga, atsizvelgdama { sveikatos pablo-
géjima, privalo mokéti iSmokas pagal jos administruojamus teisés
aktus. Antrosios valstybés narés kompetentinga {staiga turi padengti
piniginiy iSmokuy, iskaitant pensijas, kurias, atsizvelgdama i sveikatos
pablogéjima, moka pirmosios valstybés narés kompetentinga istaiga,
ir atitinkamy iSmoky, kurias reikéty moketi iki sveikatos pablogé-
jimo, dydzio skirtuma;

d) valstybés narés teisés aktu nuostatos dél iSmoku sumazinimo, ju
mokéjimo sustabdymo ar nutraukimo negalioja asmenims, gaunan-
tiems dviejy valstybiy nariy istaigy pagal b punkta paskirtas iSmokas.

2. Patiméjus profesinei ligai, kuriai taikomos 57 straipsnio 5 dalies
nuostatos, taikomos §ios nuostatos:

a) kompetentinga jstaiga, paskyrusi iSmokas pagal 57 straipsnio 1 dalies
nuostatas, privalo mokéti iSmokas pagal jos administruojamus teisés
aktus, atsizvelgdama { sveikatos pablogéjima;

b) iSmoku pinigais, {skaitant pensijas, iSlaidos ir toliau padalinamos
istaigoms, kurios pasidalino ankstesniuy iSmokuy islaidas pagal
57 straipsnio 5 dalies nuostatas. Taciau jeigu asmuo ir toliau dirbo
darba, galéjusi sukelti arba paastrinti profesing liga, pagal vienos
valstybés narés teisés aktus arba jis jau dirbo panasu darba pagal
kitos wvalstybés narés teisés aktus, tos valstybés kompetentinga
istaiga, atsizvelgdama | sveikatos pablogéjima, padengia skirtuma
tarp mokamy iSmoky dydzio ir i$mokuy, kurios buvo mokamos iki
sveikatos pablogéjimo, dydzio.
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3 skirsnis

Kitos nuostatos

61 straipsnis

Atsizvelgimo j kai kuriy valstybiy nariy teisés akty ypatumus
taisyklés

1. Jeigu valstybés narés teritorijoje, kurioje asmuo atsiduria, néra
draudimo nuo nelaimingy atsitikimy darbe arba profesiniy ligy arba
jeigu toks draudimas yra, taCiau néra atsakingos uz iSmokuy natiira
mokéjima istaigos, Sias iSmokas moka buvimo vietos arba gyvenamo-
sios vietos istaiga, atsakinga uz iSmokas natiira ligos atveju.

2. Jeigu pagal kompetentingos valstybés teisés aktus nemokamai
teikiamos iSmokos nattira priklauso nuo darbdavio organizuojamos
medicinos tarnybos, laikoma, kad 52 straipsnyje ir 55 straipsnio 1 dalyje
nurodytas iSmokas natiira teikia Si medicinos tarnyba.

3. Jeigu kompetentingos valstybés teisés aktai apima darbdavio isipa-
reigojimy sistema, laikoma, kad 52 straipsnyje ir 55 straipsnio 1 dalyje
nurodytos iSmokos natiira teikiamos kompetentingos istaigos praSymu.

4.  Jeigu kompetentingos valstybés kompensaciju dél nelaimingo atsi-
tikimo darbe sistema néra grindZziama privalomu draudimu, iSmokas
natiira tiesiogiai teikia darbdavys arba draudikas.

5. Jeigu valstybés narés teisés aktais tiesiogiai arba netiesiogiai nusta-
tyta, kad nustatant nedarbingumo laipsni turi biiti atsizvelgta | tuos
nelaimingus atsitikimus darbe arba tas profesines ligas, kurie jvyko ar
kurie buvo patvirtinti anksciau, tos valstybés narés kompetentinga
istaiga, nustatydama teis¢ gauti iSmokas arba iSmokos dydj, taip pat
atsizvelgia { nelaimingus atsitikimus darbe ar profesines ligas, kurie
ivyko ar kurie buvo patvirtinti anksCiau pagal kitos valstybés teisés
aktus, tartum jie {vyko arba buvo patvirtinti pagal jos administruojamus
teisés aktus.

6.  Jeigu valstybés narés teisés aktais tiesiogiai arba netiesiogiai nusta-
tyta, kad nustatant nedarbingumo laipsni turi buti atsizvelgta i nelai-
mingus atsitikimus darbe arba profesines ligas, kurie jvyksta ar kurie
patvirtinami véliau, tos valstybés narés kompetentinga istaiga, nustaty-
dama teis¢ gauti iSmokas arba iSmokos dydi, atsizvelgia { nelaimingus
atsitikimus darbe ar profesines ligas, kurie {vyko ar kurie buvo patvir-
tinti véliau pagal kitos valstybés narés teisés aktus, tartum jie jvyko arba
buvo patvirtinti pagal jos administruojamus teisés aktus, bet tiktai tada,
jeigu:

1) nemokama kompensacija dél nelaimingo atsitikimo darbe arba profe-
sinés ligos, kurie ivyko arba kurie buvo patvirtinti anksciau pagal jos
administruojamus teisés aktus;

ir
2) nemokama kompensacija pagal kitos valstybés narés teisés aktus,
pagal kuriuos nelaimingas atsitikimas darbe arba profesiné liga

ivyko arba buvo patvirtinti véliau, atsizvelgiant { 5 dalies nuostatas,
to nelaimingo atsitikimo darbe arba tos profesinés ligos atzvilgiu.

02 straipsnis

Draudimo sistemos taikymas, kai buvimo arba gyvenamojoje Salyje
yra keletas sistemy — Maksimalus iSmoky mokéjimo laikotarpis

1. Jeigu pagal buvimo arba gyvenamosios Salies teisés aktus yra
keletas draudimo sistemy, tai pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims
arba savarankiSkai dirbantiems asmenims, kuriems taikomos
52 straipsnio arba 55 straipsnio 1 dalies nuostatos, taikomos plieno
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pramonés fizinio darbo darbuotojus apimancios sistemos. Taciau kai
pagal minétus teisés aktus yra nustatyta speciali sistema kalnakasybos
ir panasiy imoniy darbuotojams, Sios sistemos nuostatos taikomos tai
darbuotoju kategorijai su salyga, kad buvimo arba gyvenamosios vietos
istaiga, i§ kurios praSoma i§mokos, yra kompetentinga administruoti ta
sistema.

2. Jeigu valstybés narés teisés aktais nustatytas maksimalus laiko-
tarpis, uz kuri mokamos iSmokos, tai tuos teisés aktus administruojanti
istaiga gali atsizvelgti | bet kurj laikotarpj, uz kurj Sias iSmokas jau
mokéjo kitos valstybés narés jstaiga.

4 skirsnis

Atsiskaitymai tarp jstaigy

63 straipsnis

1.  Kompetentinga istaiga privalo kompensuoti i§moky natfira sumas,
kurios buvo iSmokétos jos saskaita pagal 52 straipsnio ir 55 straipsnio
1 dalies nuostatas.

2. 1 dalyje nurodytos kompensuotinos sumos apskaiiuojamos ir
sumokamos 98 straipsnyje nurodyto igyvendinimo reglamento nustatyta
tvarka pagal patvirtintas faktines iSlaidas.

3.  Dvi ar kelios valstybés narés ar Siy valstybiu kompetentingos
valdzios institucijos gali nustatyti kitus atsiskaitymo metodus arba gali
atsisakyti bet kokio atsiskaitymo tarp ju jurisdikcijai priklausanciy

istaigu.

5 skirsnis

Studentai

63a straipsnis

1-4 skirsniy nuostatos pagal analogija taikomos studentams.

5 SKYRIUS
ISMOKOS MIRTIES ATVEJU

64 straipsnis

Draudimo ar gyvenimo laikotarpiy sumavimas

Valstybés narés, pagal kurios teisés aktus teisés | iSmokas mirties atveju
igijimas, i$saugojimas ar atgavimas priklauso nuo igytu draudimo ar
gyvenimo laikotarpiy, kompetentinga jstaiga sumuoja reikiamo dydzio
draudimo arba gyvenimo laikotarpius, igytus pagal kitos valstybés narés
teisés aktus, tartum jie buty igyti pagal jos administruojamus teisés
aktus.
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65 straipsnis

Teisé gauti iSmokas, jeigu asmuo miré arba turintis teis¢ gauti
iSmoka asmuo gyvena valstybéje naréje, kitoje nei kompetentinga
valstybé

1. Jeigu pagal darbo sutarti dirbantis asmuo arba savarankiSkai
dirbantis asmuo, pensininkas arba pareiskéjas gauti pensija arba jo
Seimos narys miré valstybés narés, kitos nei kompetentinga valstybé,
teritorijoje, laikoma, kad mirtis jvyko kompetentingos valstybés terito-
rijoje.

2.  Kompetentinga istaiga pagal jos administruojamus teisés aktus
mirties atveju mokamas iSmokas privalo skirti netgi tada, kai turintis
teisg jas gauti asmuo gyvena valstybés narés, kitos nei kompetentinga
valstybé, teritorijoje.

3. 1 ir 2 dalies nuostatos taip pat taikomos ir tuo atveju, jeigu mirtis
ivyksta dél nelaimingo atsitikimo darbe arba dél profesinés ligos.

66 straipsnis

ISmoky mokéjimas mirus pensininkui, kuris gyveno valstybéje
naréje, kitoje nei ta, Kkurios jstaiga buvo atsakinga uZ iSmoky
natiira mokéjima

Mirus pensininkui, turéjusiam teis¢ gauti pensija pagal vienos valstybés
narés teisés aktus arba pensijas pagal dvieju ar daugiau valstybiy nariy
teisés aktus, jei Sis pensininkas gyveno valstybés narés teritorijoje, kitos
nei ta, kurios istaiga buvo atsakinga uz iSmokuy natiira mokéjima pagal
28 straipsnio nuostatas, ta jstaiga imoka, mirties atveju mokétina pagal
jos administruojamus teisés aktus, moka savo léSomis, tartum pensi-
ninkas savo mirties dieng gyventy tos valstybés narés, kurioje isikiirusi
istaiga, teritorijoje.

Ankstesnés dalies nuostatos analogiskai galioja pensininko Seimos
nariams.

66a straipsnis
Studentai

64—66 straipsniy nuostatos pagal analogija taikomos studentams ir ju
$eimos nariams.

6 SKYRIUS
BEDARBIO ISMOKOS

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

67 straipsnis

Draudimo ar darbo pagal darbo sutartj laiketarpiy sumavimas

1. Valstybés narés, pagal kurios teisés aktus teisés i iSmokas jgijimas,
iSlaikymas ar atgavimas priklauso nuo jgytu draudimo laikotarpiy,
kompetentinga istaiga reikiamu dydziu sumuoja draudimo ar darbo
pagal darbo sutarti laikotarpius, pagal darbo sutarti dirbanCio asmens
igytus pagal bet kurios kitos valstybés narés teisés aktus, tartum Sie
draudimo laikotarpiai buty igyti pagal jos administruojamus teisés
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aktus, taciau su salyga, kad tie darbo pagal darbo sutartj laikotarpiai
bty pripazinti kaip draudimo laikotarpiai, igyti pagal tuos teisés aktus.

2. Valstybés narés, pagal kurios teisés aktus teisés i iSmokas jgijimas,
iSsaugojimas ar atgavimas priklauso nuo igytu pagal darbo sutartj darbo
laikotarpiuy, kompetentinga jstaiga reikiamu dydziu sumuoja draudimo ar
darbo pagal darbo sutartj laikotarpius pagal darbo sutartj dirbancio
asmens {gytus pagal bet kurios kitos valstybés narés teisés aktus, tartum
Sie darbo pagal darbo sutartj laikotarpiai bty igyti pagal jos adminis-
truojamus teisés aktus.

3. I8skyrus 71 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje ir b punkto
ii papunktyje nurodytus atvejus, 1 ir 2 dalies nuostaty taikymas
priklauso nuo atitinkamo asmens paskutiniuoju metu igytu:

— pagal 1 dali — draudimo laikotarpiy,
— pagal 2 dali — darbo pagal darbo sutartj laikotarpiy,
remiantis teisés aktu, pagal kuriuos praSoma skirti iSmokas, nuostatomis.

4.  Jeigu laikotarpio, uz kuri gali buti skiriamos iSmokos, trukmé
priklauso nuo draudimo arba darbo pagal darbo sutartj laikotarpiy,
prireikus taikomos 1 arba 2 dalies nuostatos.

68 straipsnis

ISmoky apskaiciavimas

1. Valstybés narés, kurios teisés aktai nustato, kad iSmokos apskai-
¢iuojamos remiantis ankstesnés algos ar darbo uzmokesCio dydziu,
kompetentinga istaiga turi atsizvelgti tiktai | alga ar darbo uzmokesti,
kurj atitinkamas asmuo gavo dirbdamas paskutini darba tos valstybés
teritorijoje. Taciau jeigu atitinkamas asmuo paskutinéje darbo vietoje
dirbo trumpiau nei keturias savaites, i§mokos apskai¢iuojamos remiantis
iprastine alga ar darbo uzmokes¢iu bedarbio buvimo ar gyvenamojoje
vietoje, atitinkanciu alga ar darbo uzmokesti lygiaver¢iame ar panasiame
darbe, kaip ir jo paskutinéje darbo vietoje kitos valstybés narés terito-
rijoje.

2. Valstybés narés, kurios teisés aktais nustatyta, kad iSmoku dydis
priklauso nuo Seimos nariy skaiciaus, kompetentinga istaiga atsizvelgia
ir { tuos atitinkamo asmens Seimos narius, kurie gyvena kitos valstybés
narés teritorijoje, tartum jie gyventy kompetentingos valstybés teritori-
joje. Si nuostata negalioja, jeigu valstybéje, kurios teritorijoje $eimos
nariai gyvena, kitas asmuo turi teis¢ gauti nedarbo iSmokas, kurias
apskaiCiuojant atsizvelgiama i $eimos narius.

2 skirsnis

Bedarbiai, vykstantys | valstybe nare, kita nei kompetentinga
valstybé

69 straipsnis

Salygos ir apribojimai iSsaugoti teisei gauti iSmokas

1. Pagal darbo sutartj dirbgs asmuo arba savarankiskai dirbgs asmuo,
tapes bedarbiu ir jvykdegs valstybés narés teisés akty salygas teisei gauti
iSmokas, iSvykes i viena ar daugiau kity valstybiy nariy ieSkoti darbo,
i§saugo savo teis¢ gauti iSmokas pagal Sias salygas ir apribojimus:

a) Prie§ iSvykdamas jis turi buti jsiregistravgs kaip darbo ieSkantis
asmuo ir biti kompetentingos valstybés idarbinimo tarnyby Zzinioje
maziausiai keturias savaites po to, kai tapo bedarbiu. Taciau kompe-
tentingos tarnybos ar istaigos gali leisti jam i§vykti iki to laikotarpio
pabaigos.



1971R1408 — LT — 02.01.2007 — 007.001 — 49

b) Jis turi jsiregistruoti kiekvienos valstybés narés, i kuria atvyksta,
idarbinimo tarnybose kaip darbo ieSkantis asmuo ir jam turi buti
taikoma ten galiojanti kontrolés tvarka. Si salyga laikoma jvykdyta
per laikotarpj iki registracijos, jeigu atitinkamas asmuo {siregistravo
per septynias dienas nuo tos dienos, nuo kurios jo nebéra valstybés,
i§ kurios iSvyko, idarbinimo tarnyby zinioje. Tam tikrais atvejais
kompetentingos tarnybos ar jstaigos §i laikotarpi gali pratesti.

c) Teisé i i8§mokas ilgiausiai galioja tris ménesius nuo tos dienos, nuo
kurios atitinkamas asmuo nustoja buves valstybés, i§ kurios iSvyko,
idarbinimo istaigu zinioje, su salyga, kad bendras iSmokuy mokéjimo
laikotarpis nevirSytu iSmoku, i kurias jis turéjo teis¢ pagal tos vals-
tybés teisés aktus, mokéjimo laikotarpio. Sezoniniams darbuotojams
$is laikotarpis be to dar apribojamas laikotarpiu, likusiu iki sezoninio
darbo pabaigos.

2. Jeigu atitinkamas asmuo sugrizta | kompetentinga valstybe iki
laikotarpio, uz kurij jis turi teis¢ gauti iSmokas pagal 1 dalies ¢ punkto
nuostatas, pabaigos, jis ir toliau iSsaugo teis¢ gauti iSmokas pagal tos
valstybés teisés aktus; jis praranda visas teises gauti iSmokas pagal
kompetentingos valstybés teisés aktus, jeigu jis negrizta iki to laiko-
tarpio pabaigos. Tam tikrais atvejais kompetentingos tarnybos arba
istaigos $§j laikotarpi gali pratgsti.

3. 1 dalies nuostatos gali buti taikomos tik vieng karta tarp dvieju
darbo pagal darbo sutarti laikotarpiy.

70 straipsnis

ISmoky mokéjimas ir kompensavimas

1. 69 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais iSmokas moka kiek-
vienos valstybés, i kuria bedarbis atvyksta ieskoti darbo, istaiga.

Valstybés narés, kurios teisés aktai taikomi pagal darbo sutarti dirban-
¢iam asmeniui arba savarankiskai dirbanciam asmeniui jo paskutinio
darbo laikotarpiu, kompetentinga istaiga privalo kompensuoti Sias
iSmokas.

2. 1 dalyje nurodytos kompensacijos apskaiiuojamos ir grazinamos
98 straipsnyje nurodyto jgyvendinimo reglamento nustatyta tvarka pagal
patvirtintas faktines iSlaidas arba mokéjimais vienkartinémis sumomis.

3. Dvi ar kelios valstybés narés ar ty valstybiu kompetentingos
valdzios institucijos gali nustatyti kitus atsiskaitymo biidus arba gali
atsisakyti bet kokio atsiskaitymo tarp ju jurisdikcijai priklausanciy
istaigu.

3 skirsnis

Bedarbiai, kurie, dirbdami paskiausia darba, gyveno valstybéje
naréje, kitoje nei kompetentinga valstybé

71 straipsnis

1. Bedarbis, kuris anks¢iau dirbo pagal darbo sutarti ir kuris, dirb-
damas paskiausia darba, gyveno valstybés narés, kitos nei kompeten-
tinga valstybé, teritorijoje, iSmokas gauna pagal §$ias nuostatas:

a) i) Pasienio darbuotojas, kuris i§ dalies arba atsitiktinai tapo bedarbiu
ji idarbinusioje imonéje, gauna iSmokas pagal kompetentingos
valstybés teisés akty nuostatas, tartum jis gyventy tos valstybés
teritorijoje; Sias iSmokas moka kompetentinga jstaiga.
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ii) Pasienio darbuotojas, tapes visisku bedarbiu, iSmokas gauna
pagal tos valstybés narés, kurios teritorijoje jis gyvena, teisés
akty nuostatas, tartum tie teisés aktai jam buty taikomi dirbant
paskiausia darba; Sias iSmokas savo 1éSomis moka gyvenamosios
vietos istaiga.

b) i) Pagal darbo sutartj dirbantis asmuo, i§skyrus pasienio darbuotoja,
kuris i§ dalies arba atsitiktinai tapo bedarbiu arba tapo visisku
bedarbiu ir licka savo darbdavio arba kompetentingos valstybés
teritorijos {darbinimo tarnybos zinioje, iSmokas gauna pagal tos
valstybés teisés akty nuostatas, tartum jis gyventy jos teritorijoje;
Sias iSmokas moka kompetentinga jstaiga.

ii) Pagal darbo sutartj dirbantis asmuo, iSskyrus pasienio darbuotoja,
kuris tapo visiSku bedarbiu ir yra valstybés narés, kurios terito-
rijoje jis gyvena, idarbinimo tarnybos Zinioje, arba sugrizta | ta
teritorija, iSmokas gauna pagal tos valstybés teisés aktus, tartum
jis cia dirbtu paskutiniuoju metu; gyvenamosios vietos istaiga
moka Sias iSmokas savo 1éSomis. Taciau, jeigu toks pagal darbo
sutart] dirbantis asmuo yra igijes teis¢ gauti iSmokas kompeten-
tingos istaigos tos valstybés narés, kurios teisés aktai jam buvo
taikomi paskutiniuoju metu, iSmokas jis gauna pagal 69 straipsnio
nuostatas. ISmoky mokéjimas pagal valstybés narés, kurios teri-
torijoje jis gyvena, teisés aktus sustabdomas tam laikotarpiui, uz
kuri pagal 69 straipsnio nuostatas bedarbis gali gauti i§mokas
pagal teisés aktus, kurie jam buvo taikomi paskutiniuoju metu.

2. Bedarbis negali gauti iSmoku pagal valstybés narés, kurios terito-
rijoje jis gyvena, teisés aktus tol, kol jis turi teis¢ gauti iSmokas pagal 1
dalies a punkto i papunkcio arba b punkto i papunk¢io nuostatas.

4 skirsnis

Asmenys, kuriems taikoma valstybés tarnautojy speciali sistema

71a straipsnis

1. 1 ir 2 skirsniy nuostatos analogiskai taikomos asmenims, kuriems
taikoma valstybés tarnautoju speciali nedarbo sistema.

2. 3 skirsnio nuostatos netaikomos asmenims, kuriems taikoma vals-
tybés tarnautoju speciali nedarbo sistema. Asmuo, kuriam taikoma vals-
tybés tarnautoju speciali nedarbo sistema, i§ dalies ar visiskai tapgs
bedarbiu ir paskutinio darbo metu gyvengs valstybés narés, kitos nei
kompetentinga valstybé, teritorijoje, iSmokas gauna pagal kompeten-
tingos valstybés teisés aktus tartum jis gyventy tos valstybés teritorijoje;
tokias iSmokas moka kompetentinga istaiga savo saskaita.

7 (8) SKYRIUS
ISMOKOS SEIMAI

72 (8) straipsnis

Draudimo, darbo pagal darbo sutartj arba savarankiSko darbo
laikotarpiy sumavimas

Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus teisés 1 iSmokas jgijimas
priklauso nuo igytu draudimo, darbo pagal darbo sutart{ arba savaran-
kisko darbo laikotarpiy, tos valstybés kompetentinga jstaiga, sumuoja
reikiamo dydZzio draudimo, darbo pagal darbo sutartj arba savarankisko
darbo laikotarpius, igytus bet kurioje kitoje valstybéje naréje, tartum Sie
laikotarpiai buty igyti pagal jos administruojamus teisés aktus.
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72a (9) (14) straipsnis

Pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims tapus visiSkais
bedarbiais

Pagal darbo sutartj dirbantis asmuo, kuris tapo visisku bedarbiu ir
kuriam galioja 71 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis arba b punkto
ii papunkcio pirmasis sakinys, uz savo Seimos narius, gyvenancius tos
pacios valstybés narés teritorijoje, kaip ir jis pats, iSmokas Seimai gauna
pagal tos valstybés narés teisés aktus, tartum jam tie teisés aktai biitu
taikomi jo paskiausio darbo metu, prireikus atsizvelgiant { 72 straipsni.
Sias i¥mokas moka ir i§laidas padengia gyvenamosios vietos istaiga.

Jeigu ta istaiga taiko teisés aktus, kuriais numatyti atskaitymai bedarbiy
mokétinoms jmokoms, kurios naudojamos padengti iSmokas Seimai,
tuos atskaitymus ji turi teisg atlikti pagal savo valstybés teisés akty
nuostatas.

73 (8) straipsnis

Pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiSkai dirbantis
asmuo, Kkurio Seimos nariai gyvena valstybéje naréje, kitoje nei
kompetentinga valstybé

Pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis asmuo,
kuriam taikomi valstybés narés teisés aktai, uz savo Seimos narius,
gyvenancius kitos valstybés narés teritorijoje, turi teisg¢ gauti iSmokas
Seimai, mokamas pagal pirmosios valstybés teisés akty nuostatas, tartum
jie gyventu toje valstybéje, laikantis VI priedo nuostaty.

74 (8) straipsnis

Bedarbiai, kuriy Seimos nariai gyvena valstybéje naréje, Kitoje nei
kompetentinga valstybé

Bedarbis, kuris anks¢iau dirbo pagal darbo sutartj arba dirbo savaran-
kiskai ir kuriam mokama bedarbio iSmoka pagal valstybés narés teisés
aktus, uz savo Seimos narius, gyvenancius kitoje valstybéje naréje, turi
teis¢ gauti iSmokas Seimai, mokamas pagal pirmosios valstybés teisés
aktus, tartum jie toje valstybéje gyventy, laikantis VI priedo nuostaty.

75 (8) straipsnis

ISmoky mokéjimas

1. ISmokas Seimai 73 straipsnyje nurodytais atvejais moka kompeten-
tinga istaiga tos valstybés, kurios teisés aktai taikomi pagal darbo sutarti
dirbanéiam asmeniui arba savarankiS$kai dirbanCiam asmeniui, o
74 straipsnyje nurodytais atvejais — kompetentinga istaiga valstybés,
pagal kurios teisés aktus ankséiau pagal darbo sutarti dirbgs asmuo arba
savarankiskai dirbgs asmuo gauna bedarbio iSmokas. Jos mokamos
pagal $iu istaigu administruojamus teisés aktus nepriklausomai nuo to,
ar fizinis ar juridinis asmuo, kuriam mokétinos Sios iSmokos, gyvena ar
blina kompetentingos valstybés ar kitos valstybés teritorijoje.

2. Taliau, jeigu iSmokomis S$eimai nesinaudoja asmuo, kuriam jos
skirtos Seimos nariams i$laikyti, kompetentinga istaiga savo teisinius
isipareigojimus vykdo mokédama minétas iSmokas fiziniam ar juridi-
niam asmeniui, faktiSkai iSlaikanciam Seimos narius, ju gyvenamosios
vietos {staigos arba ju gyvenamosios vietos Salies kompetentingos
valdzios institucijos paskirtos istaigos arba tarnybos prasymu.

3. Dvi ar daugiau valstybiy nariy, remdamosi 8§ straipsnio nuosta-
tomis, gali susitarti, kad kompetentinga istaiga pagal tu valstybiy arba
vienos i§ tu valstybiy teisés aktus fiziniam ar juridiniam asmeniui,
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faktiSkai iSlaikan¢iam Seimos narius, mokamos iSmokos $eimai mokéty
tiesiogiai ar per jo gyvenamosios vietos jstaigos agentiira.

76 (8) straipsnis

Taisyklés ar prioritetai, kai teisé gauti iSmokas Seimai pagal

kompetentingos valstybés teisés aktus sutampa su teise gauti

iSmokas Seimai pagal valstybés narés, kurios teritorijoje Seimos
nariai gyvena, teisés aktus

1. Jeigu ta pati laikotarpi tam paciam $eimos nariui ir darbinei veiklai
testi yra mokamos iSmokos Seimai pagal tos valstybés narés, kurios
teritorijoje Seimos nariai gyvena, teisés aktus, teis¢ gauti iSmokas
Seimai, mokamas pagal kitos valstybés narés teisés aktus, jei tai numa-
tyta pagal 73 ar 74 straipsnius, sumazinama tokiu dydziu, kuris
mokamas pagal pirmosios valstybés narés teisés aktus.

2. Jeigu valstybése narése, kuriy teritorijoje Seimos nariai gyvena,
iSmoku skirti nepraSoma, kitos valstybés narés kompetentinga istaiga
gali taikyti 1 dalies nuostatas, tartum iSmokas buity paskyrusi pirmoji
valstybé nare.

76a straipsnis

Studentai

72 straipsnio nuostatos pagal analogija taikomos studentams.

8 SKYRIUS

ISMOKOS PENSININKU 5 ISL@IKOMIEMS VAIKAMS IR
NASLAICIAMS

77 straipsnis

Pensininky iSlaikomi vaikai

1.  Terminas ,iSmokos“ Siame straipsnyje reiSkia pasalpas Seimai,
skirtas asmenims, gaunantiems senatvés ar invalidumo pensijas arba
pensijas dél nelaimingo atsitikimo darbe ar profesinés ligos ir tu pensiju
padidinima ar priedus prie ju uz tokiy pensininkuy vaikus, iSskyrus
priedus, mokamus pagal draudimo nuo nelaimingy atsitikimy darbe ir
profesiniy ligu sistemas.

2. ISmokos, nepaisant to, kurios valstybés narés teritorijoje pensi-
ninkas ar vaikai gyvena, mokamos pagal Sias taisykles:

a) pensininkui, gaunan¢iam pensija tik pagal vienos valstybés narés
teisés aktus, remiantis atsakingos uz pensija valstybés narés teisés
aktais;

b) pensininkui, gaunanciam pensija pagal daugiau kaip vienos valstybés
narés teisés aktus:

i) remiantis bet kurios i§ tuy valstybiy, kurioje jis gyvena, teisés
aktais, su salyga, kad prireikus atsizvelgiant i 79 straipsnio dalies
nuostatas teisé gauti viena i§ 1 dalyje nurodytu iSmoky igyjama
pagal tos valstybés teisés aktus;

arba

i) kitais atvejais, remiantis valstybés narés teisés aktais, kurie jam
buvo taikomi ilgiausia laikotarpi, su salyga, kad prireikus atsiz-
velgiant { 79 straipsnio 1 dalies a punkto nuostatas teisé¢ i viena i§
1 dalyje nurodyty iSmoky igyjama pagal tuos teisés aktus; jeigu
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pagal tuos teisés aktus jokia teisé neijgyjama, tokios teisés igijimo
pagal kitos atitinkamos valstybés narés teisés aktus salygos nusta-
tomos remiantis draudimo ar gyvenimo laikotarpiu, igytu pagal tu
valstybiy teisés aktus, mazéjancia trukme.

78 straipsnis

Naslaiciai

1. Savoka ,,iSmokos®. Siame straipsnyje reiskia pasalpas Seimai ir, kur
reikia, papildomas ar specialias pasalpas naslaiciams.

2.  ISmokos naslaiiams, nepaisant to, kurios valstybés narés teritori-
joje naslaitis arba fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai ji islaiko,
gyvena, mokamos pagal Sias taisykles:

a) naslaiciui, mirus pagal darbo sutartj dirbusiam asmeniui arba sava-
ranki$kai dirbusiam asmens, kuriam buvo taikomi vienos valstybés
narés teisés aktai, tiktai pagal tos valstybés teisés aktus;

b) naslaiciui, mirus pagal darbo sutartj dirbusiam asmeniui arba sava-
rankiSkai dirbusiam asmeniui, kuriam buvo taikomi keliu valstybiy
nariy teisés aktai:

1) remiantis valstybés narés, kurios teritorijoje nasSlaitis gyveno,
teisés aktais, su salyga, kad, atsizvelgiant { 79 straipsnio 1 dalies
a punkto nuostatas, teis¢ i viena i§ 1 dalyje nurodytuy iSmoky
igyjama pagal tos valstybés teisés aktus;

ii) kitais atvejais, remiantis valstybés narés teisés aktais, kurie miru-
siagjam buvo taikomi ilgiausia laikotarpi, su salyga, kad, kai tiks-
linga, atsizvelgiant { 79 straipsnio 1 dalies nuostatas, teisé¢ | viena
i§ 1 dalyje nurodyty iSmoku jgyjama pagal tos valstybés teisés
aktus; jeigu pagal tuos teisés aktus jokia teisé nejgyjama, tokios
teisés igijimo pagal kity valstybiy nariu teisés aktus salygos
nagrinéjamos draudimo ar gyvenimo laikotarpiy, igytu pagal tu
valstybiu teisés aktus, mazéjancios trukmés tvarka.

Taciau valstybés narés teisés akty nuostatos, taikomos 77 straipsnyje
nurodytoms iSmokoms pensininky vaikams, pensininkui mirus, ir toliau
taikomos jo naslaiciy iSmokoms.

78a straipsnis

Naslaic¢iu pensijos, iSskyrus paskirtasias pagal draudimo nuo nelaimingu
atsitikimy darbe ir profesiniu ligu sistemas, laikomos ,,iSmokomis®
78 straipsnio 1 dalies taikymo srityje, jeigu velioniui tam tikra laika
buvo taikoma sistema, pagal kuria numatomos tik paSalpos Seimai
arba papildomos ar specialios pasalpos naslai¢iams. Tos sistemos iSvar-
dytos VIII priede.

79 (7) straipsnis

Bendrosios nuostatos dél iSmokuy pensininky iSlaikomiems vaikams
ir naslai¢iams

1.  ISmokos pagal »MS 77, 78 ir 78a < straipsni mokamos pagal
teisés aktus, kurie, pritaikius tuy straipsniy nuostatas, nustatyti atsakingos
uz tokiy teisés akty administravima istaigos, ir jos 1éSomis, tartum pensi-
ninkui ar velioniui buvo taikomi tiktai kompetentingos valstybés teisés
aktai.

Tadiau:
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a) jeigu pagal tuos teisés aktus teisés gauti iSmokas jgijimas, iSsaugo-
jimas ar atgavimas priklauso nuo draudimo, darbo pagal darbo
sutartj, savarankisko darbo ar gyvenimo laikotarpiy trukmés, S§i
trukmé nustatoma atsizvelgiant | 45 straipsnio arba, priklausomai
nuo atvejo, { 72 straipsnio nuostatas;

b) jeigu pagal tuos teisés aktus iSmoku dydis apskaiciuojamas remiantis
pensijos dydziu arba draudimo laikotarpiy trukme, Siu i8moky dydis
apskaiCiuojamas remiantis teoriniu dydziu, nustatomu pagal
46 straipsnio 2 dalies nuostatas.

2. Tuo atveju, jei, taikant 77 straipsnio 2 dalies b punkto ii papunk-
tyje ir 78 straipsnio 2 dalies b punkto ii papunktyje nurodytas taisykles,
kelios valstybés narés tapty kompetentingos, esant vienodai laikotarpiu
trukmei, iSmokos pagal »MS 77, 78 ar 78a <« straipsnj priklausomai
nuo atvejo skiriamos pagal valstybiy nariuy teisés aktus, kurie pensi-
ninkui ar velioniui buvo taikomi ilgiausiai.

3. Teisé gauti iSmokas, priklausancias tik pagal nacionalinés teisés
aktus arba pagal 2 dalies nuostatas ir pagal PMS 77, 78 ir
78a < straipsnius, sustabdoma, jeigu vaikai yra igij¢ teis¢ gauti
iSmokas arba paSalpas Seimai pagal valstybés narés teisés aktus dél
darbinés ar profesinés veiklos. Tokiu atveju atitinkami asmenys laikomi
pagal darbo sutartj dirbandio asmens arba savarankiSkai dirbancio
asmens Seimos nariais.

79a straipsnis

Nuostatos dél iSmoky naSlai¢iams, turintiems teis¢ gauti iSmokas
pagal valstybés tarnautojy specialia sistema

1. Nepaisant PMS 78a straipsnis < nuostaty, naslai¢iy pensijos,
gaunamos pagal valstybés tarnautoju specialia sistema, yra apskaiciuo-
jamos pagal 3 skyriaus nuostatas.

2. Jei $io straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju draudimo, darbo pagal
darbo sutartj, savarankisko darbo ar gyvenimo laikotarpiai buvo igyti ir
pagal kokia nors bendraja sistema, tai iSmokos, mokétinos pagal ta
bendraja sistema, mokamos pagal 8 skyriaus »MS3 jeigu kitaip nenu-
matyta 44 straipsnio 3 dalyje <€ nuostatas. | draudimo, savarankisko
darbo ar darbo pagal darbo sutartj laikotarpius, igytus pagal valstybés
tarnautoju specialiai sistemai taikomus teisés aktus, arba laikotarpius,
kurie pagal tos valstybés narés teisés aktus yra prilyginami tokiems
laikotarpiams, prireikus atsizvelgiama jgyjant, iSsaugojant ar atgaunant
teises | iSmoka pagal tai bendrajai sistemai taikomus teisés aktus.

IV DALIS

DARBUOTOJY MIGRANTY SOCIALINES APSAUGOS
ADMINISTRACINE KOMISIJA

80 straipsnis

Sudétis ir darbo metodai

1. Prie Komisijos turi buti isteigta Darbuotoju migranty socialinés
apsaugos administraciné komisija (toliau — Administraciné komisija),
sudaryta i$ kiekvienos valstybés narés atstovy; kur reikia, jai padeda
ekspertai pataréjai. Komisijos atstovas dalyvauja Administracinés komi-
sijos posédziuose patar€jo teisémis.

2. Administracing komisija techniniais klausimais konsultuoja Tarp-
tautinis darbo biuras pagal Siam tikslui sudaryto Europos Bendrijos ir
Tarptautinés darbo organizacijos susitarimo salygas.
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3. Administracinés komisijos taisyklés parengiamos bendru jos nariy
sutarimu.

Sprendimai dél 81 straipsnio a punkte nurodytu klausimu aiskinimo
priimami vienbalsiai. Jie turi buti skelbiami vieSai.

4.  Sekretoriavimo paslaugas Administracinei komisijai teikia Komi-
sija.

81 straipsnis

Administracinés komisijos uZdaviniai

Administraciné komisija vykdo §ias pareigas:

a) nagringja visus administravimo ir interpretavimo klausimus, kylan-
Cius 18 §io reglamento ir paskesniy reglamenty nuostaty, arba i§ pagal
juos sudaryty sutaréiy ar susitarimy, nepazeidZiant valdzios institu-
cijy, istaigy ir atitinkamy asmeny teisiy naudotis teismais ir proce-
diromis, nustatytomis valstybiy nariy teisés aktais, §iuo reglamentu
arba Steigimo sutartimi;

b) valstybiu nariy kompetentingos valdzios institucijy, istaigy ir teismy
prasymu vercia visus dokumentus, susijusius su $io reglamento
vykdymu, ir be kita ko vercia praSymus, pateiktus asmeny, kurie
turi teis¢ gauti iSmokas pagal Sio reglamento nuostatas;

¢) vysto ir plétoja valstybiy nariy bendradarbiavima socialinés apsaugos
srityje, ypa¢ siekiant bendry interesy, igyvendinant sveikatos ir
socialines priemones;

d) vysto ir plétoja valstybiu nariu bendradarbiavima modernizuojant
keitimosi informacija tvarka, ypa¢ informacijos srauta tarp [staigu
pritaikant keitimuisi telematiniu biidu, atsizvelgiant { duomeny tvar-
kymo plétra kiekvienoje valstybéje naréje. Pagrindinis tokio moder-
nizavimo tikslas — paspartinti iSmoku skyrima;

e) apibendrina veiksnius, | kuriuos reikéty atsizvelgti sudarant saskaitas
tarp valstybiuy nariy istaigy uz pagal Sio reglamento nuostatas pada-
rytas iSlaidas ir priimant metines ataskaitas tarp minéty jstaigy;

f) imasi bet kuriy kitu pareigy, priklausanciu jos kompetencijai pagal
$io ir paskesniy reglamenty nuostatas arba bet kuria pagal juos suda-
ryta sutartj ar susitarima;

g) teikia Komisijai pasiiilymus dél paskesniy reglamenty rengimo ir §io
bei paskesniu reglamenty pataisu.

V DALIS

DARBUOTOJU MIGRANTU SOCIALINES APSAUGOS
PATARIAMASIS KOMITETAS

82 (B) straipsnis
Isteigimas, sudétis ir darbo metodai
1.  Isteigiamas Darbuotoju migranty socialinés apsaugos patariamasis

komitetas (toliau — Patariamasis komitetas), susidedantis i$
»M10 162 <« nariy, | kurj i§ kiekvienos valstybés narés jeina:

a) du Vyriausybés atstovai, i$ kuriy bent vienas privalo biiti Adminis-
tracinés komisijos nariu;

b) du profesiniy sajungy atstovai,

¢) du darbdaviy organizaciju atstovai.
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Kiekvienai valstybei narei paskiriamas kiekvienos auk$€iau nurodytu
kategoriju pakaitinis narys.

2. Patariamojo komiteto narius ir ju pakaitinius paskiria Taryba, kuri,
pasirinkdama atstovus i§ profesiniy sajungy ir darbdaviuy organizacijy,
siekia, kad atitinkami sektoriai buty tinkamai atstovaujami Komitete.

Nariy ir ju pakaitiniy saraSus Taryba skelbia Europos Bendrijy oficia-
liajame leidinyje.

3. Nariy ir ju pakaitiniy kadencija trunka dvejus metus. Jie kadencija
gali blti atnaujinama. Pasibaigus kadencijai, nariai ir ju pakaitiniai
toliau eina pareigas, kol jie pakeiciami arba, kol ju kadencija atnauji-
nama.

4.  Patariamajam komitetui pirmininkauja Komisijos atstovas. Pirmi-
ninkas nebalsuoja.

5. Patariamasis komitetas suSaukia posédi bent karta per metus. Ji
suSaukia pirmininkas savo iniciatyva arba bent vienam trecdaliui nariy
pateikus rastiska praSyma. PrasSyme turi buti iSdéstyti konkretlis pasiii-
lymai dél darbotvarkés.

6.  Veikdamas pirmininko pasiiilymu, Patariamasis komitetas iSimti-
niais atvejais gali tartis su atstovaujamomis organizacijomis ar bet
kuriuo asmeniu, turinciu didelg patirti socialinés apsaugos srityje. Be
to, Komitetas gauna techning pagalba i§ Tarptautinio darbo biuro
tokiomis paciomis salygomis, kaip ir Administraciné komisija pagal
Europos Bendrijos ir Tarptautinés darbo organizacijos susitarimo
salygas.

7.  Patariamojo komiteto pasitilymuose ir i§vadose turi biiti nurodytos
priezastys, kuriomis remiamasi. Jos pateikiamos priémus absoliucia
balsu dauguma.

Komitetas nariy daugumos susitarimu parengia darbo taisykles, kurias
atsizvelgdama { Komisijos nuomong patvirtina Taryba.

8. Sekretoriavimo paslaugas Patariamajam komitetui teikia Komisija.

83 straipsnis
Patariamojo komiteto uZdaviniai
Patariamasis komitetas veikia Europos Bendriju Komisijos Administra-
cinés komisijos praSymu arba savo iniciatyva:

a) nagringja bendruosius arba principinius klausimus ir problemas,
kylancias i$ reglamentu, priimty pagal Steigimo sutarties 51 straipsnio
nuostatas, jgyvendinimo;

b) teikia Administracinei komisijai iSvadas ir pasiilymus dél regla-
menty bet kuriy pataisy.

VI DALIS
KITOS NUOSTATOS

84 (7) straipsnis

Kompetentingy valdzZios institucijy bendradarbiavimas

1. Valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos teikia viena
kitai visa informacija apie:

a) priemones, kuriy reikia imtis jgyvendinant §j reglamenta;

b) teisés aktu pakeitimus, kurie gali jtakoti Sio reglamento igyvendi-
nima.
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2. Igyvendinant $j reglamenta, valstybiy nariy valdZzios institucijos ir
istaigos teikia parama ir vykdo savo pareigas, tartum jgyvendinty savo
teisés aktus. Minéty valdzios institucijy ir istaigy teikiama administra-
ciné parama paprastai yra nemokama. Taciau valstybiy nariy kompeten-
tingos valdzios institucijos gali susitarti, kad tam tikros iSlaidos bty
kompensuojamos.

3. Valstybiy nariy valdzios institucijos ir istaigos, igyvendindamos §i
reglamenta gali tiesiogiai bendrauti tarpusavyje ir su atitinkamais asme-
nimis ar ju atstovais.

4. Vienos valstybés narés valdzios institucijos, istaigos ir teismai
negali atmesti praSymu ar kity jiems pateikty dokumenty vien dél to,
kad jie parasyti kitos valstybés narés oficialia kalba. Kur reikia, jos gali
remtis 81 straipsnio b punkto nuostatomis.

5. a) Jeigu pagal §i reglamenta arba 98 straipsnyje nurodyta
igyvendinimo reglamenta vienos valstybés narés valdZios
institucijos ar istaigos turi pateikti asmens duomenis kitos
valstybés narés valdzios institucijoms ar istaigoms, tie
duomenys pateikiami laikantis valstybés narés, teikiancios
asmens duomenis, teisiniy nuostaty dél asmens duomeny
apsaugos.

Bet koks vélesnis duomeny perdavimas, taip pat ju saugo-
jimas, pakeitimas ir sunaikinimas atlickamas laikantis vals-
tybés narés, gavusios duomenis, teisés akty dél asmens
duomeny apsaugos nuostaty.

b) Asmens duomenys kitiems nei socialiné apsauga tikslams gali
buti panaudoti atitinkamam asmeniui sutikus arba remiantis
kitomis nacionalinés teisés aktuose nustatytomis garantijomis.

84a straipsnis

Istaigy ir asmeny, kuriems taikomas Sis reglamentas, tarpusavio
santykiai

1. Istaigos ir asmenys, kuriems taikomas S§is reglamentas, privalo
abipusiskai keistis informacija ir bendradarbiauti, kad buty uztikrintas
teisingas §io reglamento jgyvendinimas.

Pagal gero administravimo principq istaigos { visus paklausimus atsako
per protinga laikotarpi ir visiems atitinkamiems asmenims pateikia visg
su tuo susijusia informacija, reikalinga naudotis $iuo reglamentu suteik-
tomis teisémis.

Atitinkami asmenys kuo greiciau pranesa kompetentingos valstybés arba
gyvenamosios vietos valstybés jstaigoms apie visus ju asmeninés arba
Seimyninés padéties pasikeitimus, kurie turi jtakos ju teisei gauti
iSmokas pagal §j reglamenta.

2. D¢l 1 dalies treCiojoje pastraipoje nurodytos pareigos teikti infor-
macija nesilaikymo gali biti taikomos proporcingos priemonés pagal
nacionaling teisg. Nepaisant to, Sios priemonés yra lygiavertés toms,
kurios taikomos pagal vidaus teis¢ panaSiais atvejais ir dél ju pareiské-
jams néra nejmanoma arba pernelyg sunku naudotis §iuo reglamentu
suteiktomis teisémis.

3. Atsiradus $io reglamento aiSkinimo ar taikymo sunkumams, dél
kuriy kilty grésmé asmens, kuriam taikomas Sis reglamentas, teiséms,
kompetentingos valstybés arba atitinkamo asmens gyvenamosios vietos
valstybés istaiga kreipiasi | atitinkamos (-u) valstybés (-iu) narés (-iy)
istaiga (-as). Jeigu per protinga laikotarpi sprendimo nerandama, atitin-
kamos valdzios institucijos gali kreiptis { Administracing komisija
isikisti.
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85 straipsnis

Atleidimas nuo mokes¢iy arba jy sumaZinimas — Atleidimas nuo
autentiSkumo patvirtinimo

1. Pagal vienos valstybés narés teisés aktus nustatytas bet koks atlei-
dimas nuo apmokestinimo, Zyminio mokescio, notaro honoraro ar regist-
racijos mokesCio arba ju sumaZinimas uz pazyméjimuy ar dokumenty,
kuriuos reikia pateikti pagal tos valstybés teisés aktus, iSdavima, galioja
panaSiems dokumentams, kuriuos reikia pateikti pagal kitos valstybés
narés teisés aktus arba §j reglamenta.

2. Bet kokie pareiskimai, dokumentai ir pazyméjimai, kurie turi buti
pateikti pagal §] reglamenta, atleidziami nuo ju autentiSkumo patvirti-
nimo diplomatinése ar konsulinése jstaigose.

3. Elektroniniu prane§imu, kuriuos jstaiga perdavé pagal Sio regla-
mento ir jgyvendinimo reglamento nuostatas, negali atsisakyti priimti
jokia kitos valstybés narés valdzios institucija arba jstaiga tuo pagrindu,
kad tie praneSimai buvo gauti elektroninémis priemonémis, jei tik
priimancioji istaiga buvo paskelbusi apie galimybe priimti elektroninius
prane§imus. Tokiy pranesimy atkiirimas ir uzra§ymas laikomas teisingu
ir tiksliu pirminio dokumento atkiirimu arba tuo dokumentu perduotos
informacijos uzraSymu, jeigu nepateikta priesingu jrodymu.

Elektroninis praneSimas laikomas galiojanciu, jeigu kompiuteriy
sistema, kuria buvo uzraSytas tas prane$imas, turi apsaugos priemones,
butinas, kad uzrasyta informacija nebiity pakeista, atskleista arba kad
prie jos nebiity suteikta prieiga. UzZraSyta informacija turi buiti {manoma
bet kada atkurti tiesiogiai skaitoma forma. Perduodant elektronini prane-
§ima 1§ vienos socialinés apsaugos istaigos kitai imamasi atitinkamuy
apsaugos priemoniy pagal atitinkamas Bendrijos nuostatas.

86 (14) straipsnis

PraSymai, pareiSkimai ar skundai, pateikiami valstybés narés, kitos
nei kompetentinga valstybé, valdZios institucijoms, jstaigoms ar
teismams

1. Bet koks praSymas, pareiskimas ar skundas, kuris turi buti
pateiktas laikantis vienos valstybés teisés aktais nustatyto termino tos
valstybés valdzios institucijai, istaigai ar teismui, laikantis to paties
termino turi biti priimti kitos valstybés narés atitinkamos valdZios insti-
tucijos, istaigos ar teismo. Tuo atveju valdzios institucija, istaiga ar
teismas priimta praS§yma, pareiS$kima ar skunda tiesiogiai ar per atitin-
kamos valstybés narés kompetentinga valdzios institucija nedelsiant
persiunc¢ia pirmosios valstybés valdzios institucijai, istaigai ar teismui.
Pragymo, pareiskimo ar skundo pateikimo antrosios valstybés valdZzios
institucijai, {staigai ar teismui data laikoma ju pateikimo kompetentingai
valdzios institucijai, istaigai ar teismui data.

2. Jeigu asmuo, turédamas teis¢ tai padaryti pagal valstybés narés
teisés aktus, pateiké tai valstybei praSyma dél iSmoky Seimai, netgi ir
tuo atveju, jeigu ta valstybé néra kompetentinga pagal prioriteto teisg,
pirmojo pra§ymo pateikimo data laikoma data, kada jis buvo pateiktas
kompetentingai valdzios institucijai, jstaigai ar teismui, su salyga, kad
valstybei narei, kuri yra kompetentinga pagal prioriteto teisg, patei-
kiamas naujas praSymas asmens, turinio teis¢ tai padaryti pagal tos
valstybés teisés aktus. Antrasis praSymas turi biiti pateiktas per vieneriy
mety laikotarpi gavus pranesima, kad pirmasis praSymas atmestas, arba
pirmajai valstybei narei nustojus mokéti iSmokas.
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87 straipsnis
Medicininiai tyrimai

1. Vienos valstybés narés teisés aktais nustatytus medicininius
tyrimus kompetentingos jstaigos praSymu gali atlikti kitos valstybés
narés, kurios teritorijoje turintis teis¢ gauti iSmokas asmuo gyvena,
gyvenamosios ar buvimo vietos istaiga pagal 98 straipsnyje nurodytame
reglamente nustatytas salygas arba, nesant $ito, pagal atitinkamy vals-
tybiu nariy kompetentingy valdZios instituciju susitarimu nustatytas
salygas.

2. Pagal 1 dalyje nurodytas salygas atlikti medicininiai tyrimai
laikomi atliktais kompetentingos valstybés teritorijoje.

88 straipsnis

Pagal §j reglamenta mokétiny piniginiy sumy pervedimas i§ vienos
valstybés narés | kita

Prireikus pagal §i reglamenta mokétini pinigai pervedami remiantis
atitinkamy valstybiy nariy sudarytomis sutartimis, galiojan¢iomis perve-
dimo metu. Jeigu tarp dvieju valstybiy nariy tokios sutartys nesudarytos,
minéty valstybiu kompetentingos valdZzios institucijos arba atsakingos uz
tarptautinius atsiskaitymus institucijos abipusiu susitarimu nustato prie-
mones Siems pervedimams atlikti.

89 straipsnis
Specialios tam tikry teisés akty vykdymo taisyklés

Valstybiy nariy tam tikry teisés aktuy vykdymo specialios taisyklés nuro-
dytos VI priede.

90 (8) straipsnis

91 straipsnis

Imokos, kurias turi mokéti darbdaviai ar jmonés nejregistruotos
kompetentingoje valstybéje

Darbdavys neprivalo mokéti padidinty jmoku dél to, kad jo veiklos vieta
arba pagrindiné buveiné arba imonés veiklos vieta yra jregistruota vals-
tybés narés, kitos nei kompetentinga valstybé, teritorijoje.

92 straipsnis

Imoky surinkimas

1. Vienos valstybés narés jstaigai mokamos jmokos gali biiti suren-
kamos kitos valstybés narés teritorijoje remiantis administravimo tvarka
ir garantijomis bei privilegijomis, galiojanciomis analogisku jmoku,
mokamu pastarosios valstybés jstaigai, surinkimui.

2. 1 dalies nuostaty igyvendinimo tvarka, kiek biitina, reglamentuo-
jama 98 straipsnyje nurodytu vykdymo reglamentu arba valstybiu nariy
susitarimais. Si jgyvendinimo tvarka taip pat gali apimti ir privalomuju
mokéjimu vykdymo tvarka.
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93 straipsnis

Istaigy, atsakingy uZ iSmokas pagal treciyjy Saliy prievoles, teisés

1. Jeigu asmuo dél zalos, patirtos kitos valstybés teritorijoje, gauna
iSmokas pagal vienos valstybés narés teisés aktus, istaigos, atsakingos
uz iSmokas treCiajai $aliai, privalanc¢iai kompensuoti uz padaryta zala,
teisés nustatomos pagal Sias taisykles:

a) jeigu atsakinga uz iSmokas istaiga pagal jos administruojamus teisés
aktus perémé gavéjo teises treciosios Salies atzvilgiu, §i perémima
pripazista kiekviena valstybé naré¢;

b) jeigu minétoji istaiga turi tiesiogines teises treciosios Salies atzvilgiu,
Sias teises pripazista kiekviena valstybé naré.

2. Jeigu asmuo dél zalos, patirtos kitos valstybés narés teritorijoje,
gauna iSmokas pagal vienos valstybés narés teisés aktus, minéty teisés
akty nuostatos, pagal kurias darbdaviams arba asmenims, kuriuos jdar-
bino tie darbdaviai, civiliné atsakomybé netaikoma, galioja minétajam
asmeniui ar kompetentingai istaigai.

1 dalies nuostatos taip pat taikomos ir jstaigos, atsakingos uz iSmoka
darbdaviui ar asmeniui, kurj §is darbdavys idarbino, bet kurioms teiséms
tuo atveju, kai ju atsakomybé nustatyta.

3. Jeigu pagal 36 straipsnio 3 dalies ir (arba) 63 straipsnio 3 dalies
nuostatas dvi ar daugiau valstybiy nariy ar ty valstybiu kompetentingos
valdzios institucijos yra susitarusios atsisakyti atsiskaitymy tarp ju juris-
dikcijai priklausanciu istaigu, bet kurios teisés, atsirandancios treciosios
Salies atzvilgiu, reglamentuojamos Siomis taisyklémis:

a) jeigu valstybés narés gyvenamosios ar buvimo vietos jstaiga pagal
jos administruojamus teisés aktus moka iSmokas asmeniui dél zalos,
patirtos Sioje teritorijoje, ta istaiga naudojasi perémimo teise arba
teise pateikti tiesioginj ieskinj treCiajai Saliai dél atsakomybés mokéti
kompensacija uz Zala;

b) igyvendinant a punkta:

1) gaunantis iSmokas asmuo laikomas apdraustu jo gyvenamosios ar
buvimo vietos istaigoje,
ir

ii) tokia jstaiga laikoma istaiga skolininke;

c) 1 ir 2 dalies nuostatos ir toliau galioja bet kurioms iSmokoms, kuriy
neapima $ioje dalyje nurodytas susitarimas dél atsisakymo.

VII DALIS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

94 (7) (8) (11) (12) straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos, taikomos pagal darbo sutartj
dirbantiems asmenims

1. Pagal §j reglamentq nejgyjama jokiu teisiu laikotarpiu iki 1972 m.
spalio 1 d. arba iki reglamento isigaliojimo atitinkamos valstybés narés
teritorijoje arba tos valstybés teritorijos dalyje.

2. Nustatant pagal §i reglamenta igytas teises, iskaitomi visi drau-
dimo laikotarpiai ir, kur reikia, visi darbo pagal darbo sutartj arba
gyvenimo laikotarpiai, igyti pagal valstybés narés teisés aktus iki
1972 m. spalio 1 d. arba iki reglamento jsigaliojimo tos valstybés
narés teritorijoje arba tos valstybés teritorijos dalyje.
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3. Laikantis 1 dalies nuostatu, pagal §i reglamenta jgyjama bet kuri
teisé, netgi jeigu ji susijusi su draudiminiu jvykiu, ivykusiu iki 1972 m.
spalio 1 d. arba iki reglamento jsigaliojimo atitinkamos valstybés narés
teritorijoje arba tos valstybés teritorijos dalyje.

4.  Bet kuri iSmoka, kuri nebuvo paskirta arba buvo sustabdytas jos
mokéjimas dél atitinkamo asmens pilietybés arba gyvenamosios vietos,
to asmens praSymu skiriama arba atnaujinamas jos mokeéjimas nuo
1972 m. spalio 1 d. arba nuo Sio reglamento jsigaliojimo atitinkamos
valstybés narés teritorijoje arba tos valstybés teritorijos dalyje, su salyga,
kad dél anksCiau nustatyty teisiy nereikéty mokéti fiksuoto dydzio.

5. Asmens, kuriam pensija buvo paskirta iki 1972 m. spalio 1 d. arba
iki Sio reglamento jsigaliojimo atitinkamos valstybés narés teritorijoje
arba tos valstybés teritorijos dalyje, teisés to asmens prasymu, gali buti
perziirétos, atsizvelgiant { reglamento nuostatas. Si nuostata taip pat
taikoma kitoms 78 straipsnyje nurodytoms iSmokoms.

6. Jeigu 4 ar 5 dalyje nurodytas praSymas pateikiamas per dvejus
metus nuo 1972 m. spalio 1 d. arba nuo Sio reglamento jsigaliojimo
atitinkamos valstybés narés teritorijoje, pagal §i reglamenta igytos teisés
isigalioja nuo tos dienos, ir atitinkamiems asmenims negali biiti
taikomos bet kurios valstybés narés teisés akty nuostatos, susijusios su
teisiu panaikinimu ar apribojimu.

Tos pacios nuostatos galioja taikant §j reglamenta tose teritorijose,
kurios 1990 m. spalio 3 d. tapo Vokietijos Federacinés Respublikos
dalimi, su salyga, kad 4 ar 5 dalyje nurodytas praSymas biity pateiktas
per dvejus metus nuo 1992 m. birzelio 1 d.

7. Jeigu 4 ar 5 dalyje nurodytas praSymas pateikiamas pasibaigus
dveju mety laikotarpiui po 1972 m. spalio 1 d. arba po Sio reglamento
isigaliojimo atitinkamos valstybés narés teritorijoje, teisés, kurios
nebuvo prarastos arba nutriikusios dél senaties termino, isigalioja nuo
prasymo pateikimo dienos, iSskyrus atvejus, kai taikomos bet kurios
valstybés narés palankesnés teisés akty nuostatos.

Tos pacios nuostatos galioja Sio reglamento taikymui tose teritorijose,
kurios 1990 m. spalio 3 d. tapo Vokietijos Federacinés Respublikos
dalimi, su salyga, kad 4 ar 5 dalyje nurodytas prasymas pateikiamas
pragjus dviems metams nuo 1992 m. birzelio 1 d.

8.  Sklerogeninés pneumocionozés atveju 57 straipsnio 5 dalies
nuostatos galioja piniginéms iSmokoms dél profesinés ligos, kuriy
iSlaidos, nesant susitarimo tarp atitinkamuy istaigy, negali biiti paskirs-
tytos toms istaigoms iki 1972 m. spalio 1 d.

9. PaSalpos Seimai, kurias gauna pagal darbo sutartj dirbantys
asmenys Pranciizijoje arba bedarbiais tapg darbuotojai, gaunantys
nedarbo iSmokas pagal Pranciizijos teisés aktus uz savo Seimos narius,
kurie 1989 m. lapkri¢io 15 d. gyvena kitoje valstybéje nargje, ir toliau
mokamos nustatyto dydzio ir ta diena galiojancia tvarka, kol ju dydis
nevirsija iSmoku dydzio, kuris blity mokamas nuo 1989 m. lapkricio
16 d. ir kol atitinkamiems asmenims galioja Pranciizijos teisés aktai.
Neatsizvelgiama | pertraukas, trunkancias ne trumpiau kaip vieng
ménesj, ir { bedarbystés ar ligos laikotarpius.

Sio dalies vykdymo tvarka, ir ypa¢ pasalpy i§laidu pasidalijimas, nusta-
tomas abipusiu atitinkamu valstybiy nariy arba jyu kompetentingy
valdzios instituciju susitarimu, gavus Administracinés komisijos i§vadas.

10.  Asmenuy, kuriems pensija buvo paskirta iki 45 straipsnio 6 dalies
isigaliojimo, teisés ju praSymu gali biiti perzitirétos pagal 45 straipsnio
6 dalies nuostatas.
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95 (6) (12) straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos, taikomos savarankiskai
dirbantiems asmenims

1. Pagal §j reglamenta neigyjama jokiu teisiu laikotarpiu iki 1982 m.
liepos 1 d. arba iki reglamento jsigaliojimo atitinkamos valstybés narés
teritorijoje arba tos valstybés teritorijos dalyje.

2. Nustatant pagal §j reglamenta igytas teises, iskaitomi visi drau-
dimo laikotarpiai ir, kur reikia, visi darbo pagal darbo sutarti, savaran-
kisko darbo arba gyvenimo laikotarpiai, igyti pagal valstybés narés
teisés aktus iki 1982 m. liepos 1 d. arba iki reglamento isigaliojimo
datos tos valstybés narés teritorijoje arba tos valstybés teritorijos dalyje.

3.  Laikantis 1 dalies nuostaty, pagal §i reglamenta igyjama bet kuri
teisé, netgi jeigu ji susijusi su draudiminiu jvykiu, ivykusiu iki 1982 m.
liepos 1 d. arba iki reglamento isigaliojimo atitinkamos valstybés narés
teritorijoje arba tos valstybés teritorijos dalyje.

4.  Bet kuri iSmoka, kuri nebuvo paskirta arba buvo sustabdytas jos
mokeéjimas dél atitinkamo asmens pilietybés arba gyvenamosios vietos,
to asmens praSymu skiriama arba atnaujinamas jos mokéjimas nuo
1982 m. liepos 1 d. arba nuo Sio reglamento jsigaliojimo atitinkamos
valstybés narés teritorijoje arba tos valstybés teritorijos dalyje, su salyga,
kad dél anksCiau nustatyty teisiy nereikéty mokéti fiksuoto dydzio.

5. Asmens, kuriam pensija buvo paskirta iki 1982 m. liepos 1 d. arba
iki Sio reglamento isigaliojimo atitinkamos valstybés narés teritorijoje
arba tos valstybés teritorijos dalyje, teisés to asmens praSymu, gali biiti
perzitirétos, atsizvelgiant | reglamento nuostatas. Si nuostata taip pat
galioja kitoms 78 straipsnyje nurodytoms iSmokoms.

6. Jeigu 4 ar 5 dalyje nurodytas praSymas pateikiamas per dvejus
metus nuo 1982 m. liepos 1 d. arba nuo Sio reglamento jsigaliojimo
atitinkamos valstybés narés teritorijoje, pagal §i reglamenta jgytos teisés
isigalioja nuo tos dienos, ir atitinkamiems asmenims negali buti
taikomos bet kurios valstybés narés teisés akty nuostatos, susijusios su
teisiy panaikinimu ar apribojimu.

Tos pacios nuostatos galioja taikant §j reglamenta tose teritorijose,
kurios 1990 m. spalio 3 d. tapo Vokietijos Federacinés Respublikos
dalimi, su salyga, kad 4 ar 5 dalyje nurodytas praSymas biity pateiktas
per dvejus metus nuo 1992 m. birzelio 1 d.

7.  Jeigu 4 ar 5 dalyje nurodytas prasymas pateikiamas pasibaigus
dveju mety laikotarpiui po 1972 m. spalio 1 d. arba po Sio reglamento
isigaliojimo atitinkamos valstybés narés teritorijoje, teisés, kurios
nebuvo prarastos arba nutriikusios dél senaties termino, jsigalioja nuo
prasymo pateikimo dienos, iSskyrus atvejus, kai taikomos bet kurios
valstybés narés palankesnés teisés akty nuostatos.

Tos pacios nuostatos galioja taikant §i reglamenta tose teritorijose,
kurios 1990 m. spalio 3 d. tapo Vokietijos Federacinés Respublikos
dalimi, su salyga, kad 4 ar 5 dalyje nurodytas praSymas pateikiamas
pragjus dviems metams nuo 1992 m. birzelio 1 d.

95a (11) straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél Reglamento (EEB) Nr.
1248/92taikymo (1)

1.  Pagal Reglamenta (EEB) Nr. 1248/92 nejgyjama jokiy teisiy laiko-
tarpiu iki 1992 m. birzelio 1 d.

() OL L 136, 1992 5 19, p. 7.
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2. Nustatant teis¢ gauti iSmokas pagal Reglamenta (EEB) Nr.
1248/92 iskaitomi visi draudimo ar gyvenimo laikotarpiai, igyti pagal
valstybés narés teisés aktus iki 1992 m. birzelio 1 d.

3. Laikantis 1 dalies nuostaty, pagal Reglamenta (EEB) Nr. 1248/92
igyjama bet kuri teisé, netgi jeigu ji susijusi su draudiminiu jvykiu,
ivykusiu iki 1992 m. birzelio 1 d.

4. Asmens, kuriam pensija buvo paskirta iki 1992 m. birzelio 1 d.,
teisés to asmens praSymu gali buti perzitirétos atsizvelgiant | Regla-
mento (EEB) Nr. 1248/92 nuostatas.

5. Jeigu 4 dalyje nurodytas prasymas pateikiamas per dvejus metus
nuo 1992 m. birzelio 1 d., pagal Reglamenta (EEB) Nr. 1248/92 igytos
teisés isigalioja nuo tos dienos ir atitinkamiems asmenims negali buti
taikomos bet kurios valstybés narés teisés akty nuostatos, susijusios su
teisiu panaikinimu ar apribojimu.

6. Jeigu 4 dalyje nurodytas praSymas pateikiamas pasibaigus dveju
mety laikotarpiui po 1992 m. birzelio 1 d., teisés, kurios nebuvo
prarastos arba nutriikusios dél senaties termino, isigalioja nuo prasymo
pateikimo dienos, iSskyrus atvejus, kai taikomos bet kurios valstybés
narés palankesnés teisés akty nuostatos.

95b (14) straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél Reglamento (EEB) Nr.
1247/92 taikymo (V)

1. Pagal Reglamenta (EEB) Nr. 1247/92 neigyjama jokiu teisiu uz
laikotarpius iki 1992 m. birzelio 1 d.

2. Nustatant teisg gauti iSmokas pagal Reglamenta (EEB) Nr.
1247/92, iskaitomi visi gyvenimo laikotarpiai ir darbo pagal darbo
sutartj arba savarankiSko darbo laikotarpiai, igyti pagal valstybés narés
teisés aktus iki 1992 m. birzelio 1 d.

3.  Laikantis 1 dalies nuostaty, pagal Reglamenta (EEB) Nr. 1247/92
igyjama bet kuri teisé, netgi jeigu ji susijusi su draudiminiu jvykiu,
ivykusiu iki 1992 m. birzelio 1 d.

4.  Visos specialios neimokinés i8mokos, kurios nebuvo paskirtos arba
buvo sustabdytas ju mokéjimas dél atitinkamo asmens pilietybés arba
gyvenamosios vietos, to asmens pras§ymu skiriamos arba atnaujinamas
ju mokéjimas nuo 1992 m. birzelio 1 d., su salyga, kad dél ankséiau
nustatyty teisiu nereikéty mokéti fiksuoto dydzio.

5. Asmeny, kuriems pensija buvo paskirta iki 1992 m. birzelio 1 d.,
teisés, tu asmeny prasymu gali blti perziurétos atsizvelgiant i Regla-
mento (EEB) Nr. 1247/92 nuostatas.

6. Jeigu 4 ar 5 dalyje nurodytas praSymas pateikiamas per dvejus
metus nuo 1992 m. birzelio 1 d., pagal Reglamenta (EEB) Nr.
1247/92 igytos teisés isigalioja nuo tos dienos ir atitinkamiems asme-
nims negali biiti taikomos bet kurios valstybés narés teisés aktu
nuostatos, susijusios su teisiy panaikinimu ar apribojimu.

7. Jeigu 4 ar 5 dalyje nurodytas praSymas pateikiamas pasibaigus
dveju mety laikotarpiui po 1992 m. birzelio 1 d., teisés, kurios nebuvo
prarastos arba nutriikusios dél senaties termino, isigalioja nuo praSymo
pateikimo dienos, iSskyrus atvejus, kai taikomos bet kurios valstybés
narés palankesnés teisés akty nuostatos.

8.  Taikant Reglamento (EEB) Nr. 1247/92 1 straipsnj, negali biiti
nutrauktas pensijos mokéjimas, kuria valstybés narés kompetentinga
istaiga paskyré iki 1992 m. birzelio 1 d. pagal Reglamento (EEB) Nr.
1408/71 I dalj, kuriai taikomas pastarojo reglamento 10 straipsnis.

() OL L 136, 1992 5 19, p. 1.
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9.  Taikant Reglamento (EEB) Nr. 1247/92 1 straipsnj, praSymas
skirti specialia neimoking iSmoka kaip prieda prie pensijos negali biiti
atmestas, kai praSyma pateikia asmuo, jvykdgs salygas Siai iSmokai
gauti iki 1992 m. birzelio 1 d., netgi tuo atveju, jeigu atitinkamas
asmuo gyvena valstybés narés, kitos nei kompetentinga valstybé naré,
teritorijoje, su salyga, kad prasSymas dél iSmokos buty pateiktas per
penkeriu mety laikotarpi nuo 1992 m. birzelio 1 d.

10.  Nepaisant 1 dalies nuostaty, bet kurios specialios neimokinés
iSmokos kaip priedas prie pensiju, kurios nebuvo paskirtos arba buvo
sustabdytas ju moke¢jimas dél to, kad atitinkamas asmuo gyveno vals-
tybés narés, kitoje nei kompetentinga valstybé, teritorijoje, to asmens
praSymu nuo 1992 m. birzelio 1 d. skiriamos arba atnaujinamas ju
mokéjimas, pirmuoju atveju — nuo tos dienos, nuo kurios iSmoka turéjo
biiti paskirta, o antruoju atveju — nuo iSmokos mokéjimo sustabdymo
dienos.

11.  Jeigu specialios nejmokinés iSmokos, nurodytos Reglamento
(EEB) Nr. 1408/71 4 straipsnio 2 dalyje, tuo paciu laikotarpiu ir tam
paciam asmeniui gali biiti skiriamos pagal Sio reglamento 10a straipsni
kompetentingos istaigos tos valstybés narés, kurios teritorijoje §is asmuo
gyvena, ir pagal Sio straipsnio 1-10 dalis kompetentingos istaigos kitos
valstybés narés, atitinkamas asmuo gali tik sumuoti tas iSmokas iki
specialios iSmokos didziausio dydzio, { kuri jis galéty pretenduoti
pagal vieng i§ nurodyty teisés akty.

12. 11 dalies detalios taikymo taisyklés, ypac dél Sioje dalyje nuro-
dyty iSmokuy sumazinimo, ju mokéjimo sustabdymo ar nutraukimo
salygu, nustatyty pagal vienos ar daugiau valstybiu nariu teisés aktus,
ir diferencijuotu papildomy sumy paskirstymas nustatomos Administra-
cinés komisijos sprendimu dél darbuotojuy migranty socialinés apsaugos
ir, kur reikia, atitinkamy valstybiy nariy ar ju kompetentingy valdzios
instituciju susitarimu.

VM3
95¢ straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél Reglamento (EB) Nr. 1606/98
taikymo

1. Pagal Reglamenta (EB) Nr. 1606/98 (') uz joki laikotarpi iki
1998 m. spalio 25 d. nejgyjama jokiy teisiu.

2. | kiekvieng draudimo laikotarpi ir, kur reikia, darbo pagal darbo
sutartj, savarankiSko darbo ar gyvenimo laikotarpi, igyta pagal kokios
nors valstybés narés teisés aktus iki 1998 m. spalio 25 d., atsizvelgiama
nustatant teises, igyjamas pagal Reglamento (EB) Nr. 1606/98
nuostatas.

3. Laikantis Sio straipsnio 1 dalies nuostaty, pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1606/98 igyjama bet kuri teisé, net jei ji susijusi su draudiminiu
ivykiu, jvykusiu iki 1998 m. spalio 25 d.

4.  Bet kuri i8moka, kuri nebuvo paskirta arba buvo sustabdytas jos
mokéjimas dél atitinkamo asmens pilietybés arba gyvenamosios vietos,
to asmens praSymu skiriama arba atnaujinamas jos mokéjimas nuo
1998 m. spalio 25 d., su salyga, kad dél teisiy, pagal kurias anksc¢iau
buvo paskirtos iSmokos, nebuvo atliktas vienkartinis mokéjimas.

5. Asmenu, kuriems pensija buvo paskirta iki 1998 m. spalio 25 d.,
teisés tu asmeny prasymu gali biiti persvarstytos atsizvelgiant | Regla-
mento (EB) Nr. 1606/98 nuostatas. Si nuostata taip pat taikoma kitoms
78 ir 79 straipsniuose nurodytoms iSmokoms, kiek tai susij¢ su 78 ir 79a
straipsniais.

6. Jei Sio straipsnio 4 ir 5 dalyse minétas praSymas pateikiamas per
dvejus metus nuo 1998 m. vasario 25 d., Reglamente (EB) Nr. 1606/98

(') OL L 209, 1998 7 25, p. 1.
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numatytos teisés igyjamos nuo tos datos ir jokios valstybés narés teisés
akty nuostatos dél tu teisiy praradimo arba pasibaigimo atitinkamam
asmeniui negali blti taikomos.

7. Jei Sio straipsnio 4 ir 5 dalyse minétas prasymas pateikiamas
pasibaigus dveju mety laikotarpiui po 1998 m. spalio 25 d., neprarastos
arba senaties terminu neapribotos teisés jgyjamos nuo tokio prasymo
pateikimo dienos, nepazeidziant bet kurios valstybés narés teisés aktuose
nustatyty palankesniy nuostaty.

95d straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos, taikomos studentams

1. Studentai, ju Seimos nariai ar maitintojo netek¢ asmenys, kurie
buvo ju iSlaikomi, pagal §j reglamenta nejgyja teisiy uz jokius laikotar-
pius iki 1999 m. geguzés 1 d.

2. Nustatant pagal §i reglamenta igyjamas teises, turi biti atsizvel-
giama | bet kurj draudimo laikotarpi, o kur reikia — { bet kuriuos darbo
pagal sutart, savarankiSko darbo ar gyvenimo laikotarpius, igytus iki
1999 m. geguzés 1 d. pagal valstybés narés teisés aktus.

3. Laikantis 1 dalies nuostaty, pagal §j reglamenta jgyjama bet kuri
teisé, netgi jeigu ji susijusi su draudiminiu jvykiu, ivykusiu iki 1999 m.
geguzés 1 d.

4.  Bet kuri iSmoka, kuri nebuvo paskirta, ar jos mokéjimas buvo
sustabdytas dél atitinkamo asmens pilietybés arba gyvenamosios vietos,
to asmens praSymu nuo 1999 m. geguzés 1 d. skiriama arba atnauji-
namas jos mokéjimas tik tuo atveju, jei teisés, dél kuriy anksciau skirtos
i8mokos, nesalygojo vienkartinés sumos iSmokéjimo.

5. Jeinuo 1999 m. geguzés 1 d. per dvejus metus yra pateikiamas §io
straipsnio 4 dalyje minétas prasymas, pagal §i reglamenta kylancias
teises studentai, ju Seimos nariai ar maitintojo netek¢ asmenys, kurie
buvo ju i8laikomi, igyja nuo tos datos ir atitinkamiems asmenims negali
buti taikomos jokios valstybés narés teisés akty nuostatos dél tu teisiy
praradimo arba nutriikimo.

6. Jei 4 dalyje minétas praSymas pateikiamas pasibaigus nustatytam
dveju mety laikotarpiui po 1999 m. geguzés 1 d., neprarastos ar nenu-
trikusios teisés igyjamos nuo minéto prasymo padavimo dienos,
laikantis bet kurios valstybés narés palankesniu teisés akty nuostaty.

95e straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél Reglamento (EB)
Nr. 1399/1999 (') taikymo

1.  Reglamentas (EB) Nr. 1399/1999 taikomas naslaiciu teiséms, jeigu
tu naslaiciy tévai, pagal kuriuos jie igijo tas teises, yra mir¢ po 1999 m.
rugséjo 1 d.

2. Nustatant pagal Reglamenta (EB) Nr. 1399/1999 igytas teises
atsizvelgiama | visus draudimo arba gyvenimo laikotarpius, kurie
pagal valstybés narés teisés aktus buvo igyti iki 1999 m. rugséjo 1 d.

3. Naslaiciu teises, jeigu ju tévai, pagal kuriuos naslaiciai jgijo tas
teises, yra mir¢ iki 1999 m. rugséjo 1 d., galima svarstyti i§ naujo pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1399/1999, jeigu naslai¢iai paduoda prasyma.

4.  Jeigu Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas prasymas buvo paduotas
per dvejus metus nuo 1999 m. rugsé¢o 1 d., Reglamentu (EB)
Nr. 1399/1999 nustatytos teisés {gyjamos nuo tos datos ir atitinkamiems
asmenims negalima taikyti né vienos valstybés narés nuostaty dél teisiy
praradimo arba pasibaigimo.

(') OL L 164, 1999 6 30, p. 1.
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5. Jeigu Sio straipsnio 3 dalyje nurodytas prasymas paduodamas pasi-
baigus dveju metu laikotarpiui nuo 1999 m. rugséjo 1 d., neprarastos
teisés ir teisés, kuriy galiojimas nepasibaiggs, igyjamos nuo to prasymo
padavimo dienos, jei bet kurios valstybés narés teisés akty nuostatos
néra palankesnés.

95f straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos, susijusios su II priedo I skirsniu,
tekste su antrastémis ,,D. VOKIETIJA ir ,,R. AUSTRIJA*

1. 1II priedo I skirsnyje tekste su antraste ,.D. VOKIETIJA® ir ,R.
AUSTRIJA®, su pakeitimais, padarytais 2005 m. balandzio 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 647/2005, i§ dalies
kei¢ian¢iu Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés
apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutarti dirbantiems asmenims,
savarankiskai dirbantiems asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems
Bendrijoje ir (EEB) Nr. 574/72, nustatanti Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 (*) igyvendinimo tvarka, nenustatomas joks teisiy igijimas
laikotarpiui iki 2005 m. sausio 1 d.

2. Nustatant pagal §i reglamenta igytas teises, iskaitomi visi drau-
dimo laikotarpiai ir, tam tikrais atvejais, visi darbo pagal darbo sutarti,
savarankisko darbo arba gyvenimo laikotarpiai, igyti pagal valstybés
narés teisés aktus iki 2005 m. sausio 1 d.

3.  Laikantis 1 dalies nuostaty, pagal $i reglamenta teisé igyjama net
jeigu ji yra susijusi su draudiminiu jvykiu, ivykusiu iki 2005 m.
sausio 1 d.

4.  Bet kuri iSmoka, kuri nebuvo paskirta arba buvo sustabdytas jos
mokéjimas dél atitinkamo asmens pilietybés arba gyvenamosios vietos,
to asmens praSymu skiriama arba atnaujinamas jos mokéjimas nuo
2005 m. sausio 1 d. su salyga, jei pagal ankséiau nustatytas teises i
iSmokas nebuvo suteikta vienkartiné iSmoka.

5. Asmeny, kuriems pensija ar metiné iSmoka buvo paskirta iki
2005 m. sausio 1 d., teisés ju paciu praSymu gali biiti perzitrétos,
atsizvelgiant { §io reglamento nuostatas. Si nuostata taip pat taikoma
kitoms iSmokoms pagal 78 straipsni.

6. Jeigu 4 ar 5 dalyje nurodytas praSymas pateikiamas per dvejus
metus nuo 2005 m. sausio 1 d., pagal §i reglamenta jgytos teisés isiga-
lioja nuo tos datos, ir atitinkamiems asmenims negali buti taikomos
jokios valstybés narés teisés aktu nuostatos, susijusios su teisiy panai-
kinimu ar apribojimu.

7. Jeigu 4 ar 5 dalyje nurodytas prasymas pateikiamas pasibaigus
dveju mety laikotarpiui po 2005 m. sausio 1 d., teisés, kurios nebuvo
prarastos arba nutriikusios dél senaties termino, isigalioja nuo prasymo
pateikimo dienos, iSskyrus atvejus, kai taikomos kurios nors valstybés
narés palankesnés teisés akty nuostatos.

95g straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos, susijusios su Ila priedo jrasu dél
priezitiros pasalpos Austrijoje (Pflegegeld) isbraukimu.

Jeigu prasymai skirti priezitiros pasalpas pagal Austrijos federalinj ista-
tyma (Bundespflegegeldgesetz) pateikti ne véliau kaip iki 2001 m.
kovo 8 d. remiantis Sio reglamento 10a straipsnio 3 dalimi, $i nuostata
taikoma ir toliau, jei prieziiros pasalpos gavéjas tebegyvena Austrijoje
po 2001 m. kovo 8 d.

() OL L 117, 2005 5 4, p. 1.
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96 straipsnis

Susitarimai dél jstaigy tarpusavio atsiskaitymy

Pagal 36 straipsnio 3 dalj, 63 straipsnio 3 dalj ir 70 straipsnio 3 dalj iki
1982 m. liepos 1 d. sudaryti susitarimai galioja taip pat ir asmenims,
kuriems Sio reglamento taikymo apimties iSplétimas galiojo ta diena,
iSskyrus atvejus, kai viena valstybé naré, Siy susitarimy dalyve, uzpro-
testuoja.

I §i protesta atsizvelgiama, jeigu tos valstybés narés kompetentinga
valdzios institucija informuoja atitinkamos (-u) kitos (-u) valstybés (-
in) narés (-iu) kompetentinga valdZios institucija rastu iki 1983 m.
spalio 1 d. Sios informacijos kopija nusiun¢iama Administracinei komi-
sijai.
97 straipsnis
PraneSimai pagal atskiras nuostatas

1. 1 straipsnio j punkte, 5 straipsnyje ir 8 straipsnio 2 dalyje nurodyti
praneSimai siunciami Tarybos pirmininkui. Juose turi biiti nurodyta
atitinkamy teisés akty ir sistemy isigaliojimo data arba 1 straipsnio j

punkte nurodytiems praneSimams, data, nuo kurios $is reglamentas
galioja valstybiy nariy praneSimuose nurodytoms sistemoms.

2.  PraneSimai, gauti pagal 1 dalies nuostatas, skelbiami FEuropos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

98 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas

Sio reglamento jgyvendinimo tvarka i¥déstyta kitame reglamente.
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VYM10

I

1 PRIEDAS (4) (B) (8) (9) (13) (14) (15)
ASMENYS, KURIEMS TATKOMAS $IS REGLAMENTAS

Pagal darbo sutartj ir (arba) savarankiSkai dirbantys asmenys (Regla-
mento 1 straipsnio a punkto ii ir iii papunkdiai)

A. BELGIJA

Netaikoma.

B. BULGARIJA

Asmuo, dirbantis be darbo sutarties, kaip apibrézta Socialinés apsaugos
kodekso 4 straipsnio 3 dalies 5 ir 6 punktuose, laikomas savarankiskai
dirbandiu asmeniu, kaip apibrézta reglamento 1 straipsnio a punkto ii

papunktyje.

C. CEKUJA

Netaikoma.

D. DANIJA

1. Bet kuriam asmeniui dél to, kad jis dirba pagal darbo sutartj, taikomi:

a) teisés aktai dél nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniuy ligy iki
1977 m. rugséjo 1 d.;

b) teisés aktai dél papildomu pensiju asmenims, dirbantiems pagal
darbo sutarti (arbejdsmarkedets tillaegspension, ATP) laikotarpiu
nuo 1977 m. rugséjo 1 d. arba véliau, jis laikomas asmeniu,
dirbanciu pagal darbo sutart, kaip apibrézta reglamento 1 straipsnio
a punkto ii papunktyje.

2. Bet kuris asmuo, kuris pagal jstatymus dél kasdieniniy iSmoku pinigais
ligos atveju ar motinystés iSmoky, turi teis¢ gauti $ias iSmokas
remiantis uzdirbtomis pajamomis, iSskyrus alga ar atlyginima,
laikomas savarankiskai dirbanciu asmeniu, kaip apibrézta reglamento
1 straipsnio a punkto ii papunktyje.

E. VOKIETIJA

Jeigu kompetentinga istaiga, skirianti iSmokas Seimai pagal reglamento iii
dalies 7 skyriy, yra vokietijos jstaiga, tuomet, kaip apibrézta reglamento 1
straipsnio a punkto ii papunktyje:

a) ,,pagal darbo sutartj dirbantis asmuo* reiskia privalomu draudimu nuo
nedarbo apdrausta zmogu arba bet kuri asmenj, kuris pagal jam
taikoma sistema jgyja teis¢ gauti ligos draudimo pinigines iSmokas
arba panaSias iSmokas P MS arba visi nustatyti valstybés tarnautojai,
gaunantys darbo uzmokest] pagal savo valstybés tarnautojo statusa,
kuris yra bent toks, kad, jei tai yra pagal darbo sutartj dirbantis
asmuo, valstybés tarnautojas privaléty biiti draudziamas nuo
nedarbo «:

b) ,savarankiskai dirbantis asmuo reiskia asmenj, kuris savarankiskai
dirbdamas privalo:

— apsidrausti arba mokéti senatvés draudimo jmokas pagal savaran-
kiskai dirbantiems asmenims taikoma sistema, arba

— apsidrausti privalomu draudimu.
F. ESTUA

Netaikoma.
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G. GRAIKIJA

1. Asmenys, apdrausti OGA draudimu, dirbantys iSimtinai pagal darbo
sutarti arba tie, kuriems galioja arba galiojo kitos valstybés narés teisés
aktai ir kurie dirba ar dirbo pagal darbo sutartj, kaip §i savoka apibrézta
reglamento 1 straipsnio a punkte, laikomi pagal darbo sutarti dirban-
Ciais asmenimis, kaip apibrézta reglamento 1 straipsnio a punkto ii
papunktyje.

2. Skiriant nacionaling pasalpa Seimai, reglamento 1 straipsnio a punkto i
ir ii papunktyje iSvardyti asmenys laikomi dirbanciais pagal darbo
sutartj, kaip apibrézta reglamento 1 straipsnio a punkto ii papunktyje.

H. ISPANIJA

Netaikoma.

I. PRANCUZIJA

Jeigu pranciizijos istaiga yra kompetentinga jstaiga skiriant iSmokas Seimai
pagal reglamento iii dalies 7 skyriu:

1) ,pagal darbo sutartj dirbantis asmuo®, kaip apibrézta reglamento
1 straipsnio a punkto ii papunktyje, laikomas asmeniu, apdraustu priva-
lomu draudimu pagal socialinés apsaugos sistema pagal Socialinés
apsaugos kodekso L 311-2 straipsnj ir jvykdziusiu minimalius reikala-
vimus, keliamus darbui ar atlyginimui, numatytus Socialinés apsaugos
kodekso L 313-1 straipsnyje, kad galéty gauti iSmokas pinigais pagal
draudima ligos atveju, apimancias motinyst¢ ir invaliduma, arba
asmenj, kuris gauna Sias pinigines iSmokas;

2

~

.savarankiskai dirbantis asmuo®, kaip apibrézta reglamento 1 straipsnio
a punkto ii papunktyje, laikomas asmeniu, dirbanciu ne pagal darbo
sutart] ir turinCiu apsidrausti bei mokeéti jmokas senatvés iSmokoms
gauti pagal savarankiskai dirbantiems asmenims taikoma sistema.

1. Asmenys, apdrausti OGA draudimu, dirbantys iSimtinai pagal darbo sutartj
arba tie, kuriems galioja arba galiojo kitos valstybés narés teisés aktai ir
kurie dirba ar dirbo pagal darbo sutarti, kaip $i savoka apibrézta regla-
mento 1 straipsnio a punkte, laikomi pagal darbo sutartj dirbanciais asme-
nimis, kaip apibrézta reglamento 1 straipsnio a punkto ii papunktyje.

2. Skiriant nacionaling pasalpa Seimai, reglamento 1 straipsnio a punkto i ir ii
papunktyje iSvardyti asmenys laikomi dirbanéiais pagal darbo sutartj, kaip
apibrézta reglamento 1 straipsnio a punkto ii papunktyje.

YM10
J. AIRIJA

1. Bet kuris P M2 pagal 1993 m. Globos ir riipybos (konsolidavimo)
istatymo 9, 21 ir 49 straipsnius < privalomu ar savanoriS$ku draudimu
apdraustas asmuo, laikomas pagal darbo sutartj dirbanciu asmeniu, kaip
apibrézta reglamento 1 straipsnio a punkto ii papunktyje.

2. Bet kuris »M2 pagal 1993 m. Globos ir riipybos (konsolidavimo)
istatymo 17 ir 21 straipsniy nuostatas < privalomu ar savanorisku
draudimu apdraustas asmuo, laikomas savarankiskai dirbanciu asmeniu,
kaip apibrézta reglamento 1 straipsnio a punkto ii papunktyje.

K. ITALIJA
Netaikoma.
L. KIPRAS

Netaikoma.
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YM10
M.LATVIJA
VAl
Netaikoma.
VYM10
N. LIETUVA
VAL
Netaikoma.
YM10
— O. LIUKSEMBURGAS
vB
Netaikoma.
VYM10
P. VENGRUJA
val
Netaikoma.
VYM10
Q. MALTA
VAl
Kiekvienas asmuo, kuris yra savarankiskai dirbantis ar savarankiskai
isidarbings asmuo, kaip apibrézta 1987 m. Socialinés apsaugos akte
(Cap. 318), laikomas savarankiSkai dirbanciu asmeniu, kaip apibrézta
reglamento 1 straipsnio a punkto ii papunktyje.
VYM10
- R. NYDERLANDALI
vB
Bet kuris asmuo, uzsiimantis veikla ar dirbantis pagal profesija, nesudargs
darbo sutarties, laikomas savarankiSkai dirbanciu asmeniu, kaip apibrézta
reglamento] straipsnio a punkto ii papunktyje.
VYM10
S. AUSTRIJA
VB
Netaikoma.
YM10
T. LENKIJA
VAL
Netaikoma.
YM10
U. PORTUGALIJA
vB
Netaikoma.
VYM10
V. RUMUNUJA
Netaikoma.
W.SLOVENIJA
val
Netaikoma.
VYM10
X. SLOVAKIJA
VAl
Netaikoma.
VYM10
Y. SUOMIJA
VB

Bet kuris pagal darbo sutartj arba savarankiskai dirbantis asmuo, kaip
apibrézta darbo pensiju sistemos teisés aktuose, atitinkamai laikomi
pagal darbo sutartj arba savarankiSkai dirbanc¢iais asmenimis, kaip
apibrézta reglamento 1 straipsnio a punkto ii papunktyje.
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YM10
Z. SVEDIJA

VYMil1
Vadovaujantis Socialinio draudimo jmoky istatymo (2000:980) 3 skyriaus
3 dalimi, asmenys, uzsiimantys atlygintina veikla ir nuo gaunamy pajamy
patys mokantys imokas, laikomi savarankiskai dirbanciais asmenimis.

VYM10 . .

- AA.JUNGTINE KARALYSTE
vB

Bet kuris ,,dirbantis pagal darbo sutartj ir gaunantis pajamas asmuo® arba
,savarankiskai dirbantis ir gaunantis pajamas asmuo®, kaip apibrézta
didZiosios britanijos ar Siaurés airijos teisés aktuose, atitinkamai laikomas
asmeniu, dirban¢iu pagal darbo sutartj arba savarankiSkai dirbanciu
asmeniu, kaip apibrézta reglamento 1 straipsnio a punkto ii papunktyje.
bet kuris asmuo, uz kur] mokamos jmokos, kaip uz asmenj, dirbantj
pagal darbo sutartj arba savarankiskai dirbantj asmenj pagal gibraltaro
teisés aktus, atitinkamai laikomas asmeniu, dirbanciu pagal darbo sutartj
arba savarankiskai dirbanciu asmeniu, kaip apibrézta reglamento 1
straipsnio a punkto ii papunktyje.

II. Seimos nariai (reglamento 1 straipsnio f punkto antrasis sakinys)

A. BELGIA
Netaikoma.
VYM10
B. BULGARIA
Netaikoma.
C. CEKDA
N
Siekiant nustatyti teis¢ i iSmokas nattira pagal reglamento III antrastinés
dalies 1 skyriaus nuostatas, savoka ,Seimos narys®“ - tai sutuoktinis/
sutuoktiné arba iSlaikomas vaikas, kaip apibrézta Valstybinés socialinés
paramos akte Nr. 117/1995 Sb.
VYM10
— D. DANUA
vB
Siekiant nustatyti teis¢ ligos ar motinystés iSmokoms natiira gauti pagal
reglamento 22 straipsnio 1 dalies a punkta ir 31 straipsni, savoka ,,Seimos
narys® reiskia:

1) pagal darbo sutartj dirbancio asmens, savarankiskai dirban¢io asmens
ar kity asmenuy, turinCiy teises pagal reglamento salygas, sutuoktini,
kiek jis pats pagal reglamento salygas neturi teisés gauti Siy iSmokuy;
arba

2) vaika iki 18 mety, kurj globoja asmuo, turintis teises pagal reglamento
salygas.

VYM10
E. VOKIETUA
VB
Netaikoma.
VYM10
F. ESTUA
VAl
Netaikoma.
VYM10
G. GRAIKIJA
vB
Netaikoma.
VYM10
H. ISPANIJA
VB

Netaikoma.
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YM10
I. PRANCUZIJA
M1
Nustatant teis¢ gauti pasalpas Seimoms arba iSmokas Seimoms, sgvoka
,,Seimos narys® reiskia visus Socialinés apsaugos kodekso L 512-3 straips-
nyje paminétus asmenis.
vB
Netaikoma.
VYM10
J. AIRUA
vB
Siekiant nustatyti teisg ligos ir motinystés iSmokoms natiira gauti, taikant
$i reglamenta, savoka ,,Seimos narys® reiskia bet kuri asmenj, iSlaikoma
dirbancio asmens pagal darbo sutartj arba savarankiskai dirbancio asmens,
taikant 1947-1970 m. sveikatos jstatymus.
VYM10
K. ITALIJA
vB
Netaikoma.
YM10
L. KIPRAS
VAL
Netaikoma.
VYM10
M.LATVIJA
VAl
Siekiant nustatyti teis¢ | iSmokas natlira pagal reglamento III antrastinés
dalies 1 skyriaus nuostatas, savoka ,,Seimos narys‘ - tai sutuoktinis/sutuok-
tiné arba vaikas iki 18 metu amziaus.
VYM10
N. LIETUVA
VAl
Siekiant nustatyti teis¢ | iSmokas natlira pagal reglamento III antrastinés
dalies 1 skyriaus nuostatas, ,,Seimos narys® - tai sutuoktinis/sutuoktiné
arba vaikas iki 18 metu amziaus.
YM10
O. LIUKSEMBURGAS
vB
Netaikoma.
VYM10
P. VENGRIJA
VAl
Netaikoma.
VYM10
Q. MALTA
val
Netaikoma.
VYM10
R. NYDERLANDAI
VM1l
Nustatant teis¢ | iSmokas pagal reglamento III antrastinés dalies 1 ir
4 skyrius ,Seimos narys“ reisSkia sutuoktinj, registruota partnerj arba
vaika iki 18 m.
VYM10
S. AUSTRIJA
VB

Netaikoma.
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YM10
T. LENKIJA
VAL
Netaikoma.
VYM10
U. PORTUGALIJA
vB
Netaikoma.
VYM10
V. RUMUNIA
Siekiant nustatyti teis¢ | iSmokas natlira pagal reglamento III antrastinés
dalies 1 skyriaus nuostatas, ,,Seimos narys”“ — tai sutuoktinis/sutuokting,
iSlaikomas tévas/motina arba vaikas iki 18 mety amziaus (arba iSlaikytinis
iki 26 mety amziaus).
W.SLOVENIJA
vB
Netaikoma.
VYM10
X. SLOVAKIJA
M9
Siekiant nustatyti teisg¢ gauti iSmokas natira pagal reglamento
III antrastinés dalies 1 skyriu, ,,Seimos narys* reiSkia sutuoktini ir (arba)
iSlaikoma vaika, kaip nurodyta [statyme dél vaiko gimimo paSalpos.
VYM10
Y. SUOMIJA
vB
Siekiant nustatyti teis¢ iSmokoms natlira gauti pagal reglamento iii dalies 1
skyriaus nuostatas, ,,$eimos narys“ reiSkia sutuoktini ar vaika, apibrézta
ligos draudimo jstatyme.
VYM10 3
Z. SVEDIJA
vB
Siekiant nustatyti teis¢ iSmokoms natiira gauti pagal reglamento iii dalies 1
skyriaus nuostatas, ,,Seimos narys* reiskia sutuoktinj ar vaika iki 18 mety.
VYM10
AA.JUNGTINE KARALYSTE
VB

Siekiant nustatyti teis¢ iSmokoms natiira gauti, terminas ,,8eimos narys‘
reiskia:

1. Pagal Didiosios Britanijos ir Siaurés Airijos istatymus:
1) sutuoktini, su salyga, kad:

a) pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai
dirbantis asmuo ar kitas, turintis teises pagal §i reglamenta,
asmuo:

i) gyvena su sutuoktiniu arba
ii) prisideda prie sutuoktinio islaikymo;
ir

b) sutuoktinis:

i) negauna pajamuy, kaip pagal darbo sutarti dirbantis asmuo
arba kaip savarankiSkai dirbantis asmuo, arba turintis
teises pagal $i reglamenta asmuo;

arba

ii) gauna socialinés apsaugos iSmoka ar pensija pagal jo
paties draudima;

2) asmenj, globojantj vaika, su salyga, kad:

a) pagal darbo sutarti dirbantis arba savarankiSkai dirbantis
asmuo, ar kitas asmuo, turintis teises pagal §j reglamenta:
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i) gyvena su kitu asmeniu kaip vyras ir zmona arba
i) prisideda prie asmens islaikymo;
ir

b) asmuo:

i) negauna pajamy uz darba pagal darbo sutartj arba sava-
rankiska darba arba kaip asmuo, turintis teis¢ pagal §i
reglamenta;

arba

il) negauna socialinés apsaugos iSmokos ar pensijos pagal jo
paties draudima;

3) vaika, uz kurj tas asmuo, dirbantis pagal darbo sutartj arba
Pagal Gibraltaro teisés aktus:

bet kuri asmenj, kuris yra iSlaikomas, kaip apibrézta 1973 m.
Kolektyvinio draudimo istatyme.
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vB
11 (4) (B) (8) (10) (15) PRIEDAS
(Reglamento 1 straipsnio j ir u punktai)

I. Specialios sistemos savaranki$kai dirbantiems asmenims, kuriems
reglamentas netaikomas pagal 1 straipsnio j punkto Kketvirtaja
pastraipa
A. BELGIJA

Netaikoma.
YM10
B. BULGARIJA
Netaikoma.
C. CEKUA
VAL
Netaikoma.
VYM10
D. DANIJA
vB
Netaikoma.
VYM10
E. VOKIETIJA
VM8 .
- Netaikoma.
YM10
F. ESTUA
VAl
Netaikoma.
VYM10
- G. GRAIKIJA
vB
Netaikoma.
VYM10
H. ISPANIJA
vMi
1. Savarankiskai dirbantys asmenys, kaip nurodyta Bendrojo socia-
linés apsaugos jistatymo konsoliduoto teksto (1994 m. birzelio
20 d. Karaliskasis dekretas Nr. 1/1994) 10 straipsnio 2 dalies
¢ punkte ir 1970 m. rugpjacio 20 d. dekreto Nr. 2530/1970, regla-
mentuojancio specialia sistema savarankiskai dirbantiems asme-
nims, kurie jstoja i profesing asociacija ir nusprendzia tapti pirmiau
minétos asociacijos isteigtos savidraudos draugijos nariu, o ne
dalyvauti specialioje socialinés apsaugos sistemoje savarankiskai
dirbantiems asmenims, 3 straipsnyje.
vB
2.Socialinés paramos arba labdaros pobtidZzio gerovés sistema, vado-
vaujamos institucijos, kurioms netaikomas Bendrasis socialinés
apsaugos {statymas arba 1941 m. gruodzio 6 d. priimtas jstatymas.
VYM10
I. PRANCUZIA
MY

1. Papildomy iSmoky sistemos savarankiskai dirbantiems asmenims,
uzsiimantiems amatais, pramone ar prekyba, arba laisvuju profe-
siju asmenims, papildomos senatvés draudimo sistemos savaran-
kiskai dirbantiems laisvyjuy profesiju asmenims, papildomos drau-
dimo sistemos savarankiskai dirbantiems laisvuju profesijy asme-
nims, apimandios invaliduma ir mirtj, ir papildomos senatvés
i8moky sistemos pagal sutartj praktikuojantiems gydytojams ir
pagalbiniam medicinos personalui, kaip atitinkamai nurodyta
Socialinés apsaugos kodekso L.615-20, L.644-1, L1.644-2,
L.645-1 ir L.723-14 straipsniuose.
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v M9
2. Papildomos ligos ir motinystés draudimo sistemos savarankiskai
zemés dkyje dirbantiems asmenims, kaip nurodyta Kaimo
kodekso L.727-1 straipsnyje.
vB
Netaikoma.
VYM10
J.  AIRDA
vB
Netaikoma.
VYM10
K. ITALIUJA
VB
Netaikoma.
VYM10
L. KIPRAS
VAl
1. Privaciai praktikuojanciy gydytoju pensiju sistema, nustatyta
1999 m. Medicinos (pensiju ir pasalpuy) taisyklémis (P.I.
295/99), isleistomis pagal 1967 m. Medicinos (asociaciju, disci-
plinos ir pensijy fondo) jstatyma (istatymas 16/67) su pakeitimais.
2. Advokaty pensijy sistema, nustatyta 1966 m. Advokaty (pensijy ir
pasalpy) taisyklémis (P.I. 642/66) su pakeitimais, i§leistomis pagal
Advokaty istatyma, Cap. 2, su pakeitimais.
VYM10
M. LATVIJA
VAl
Netaikoma.
VYM10
N. LIETUVA
VAl
Netaikoma.
VYM10
0. LIUKSEMBURGAS
vB
Netaikoma.
YM10
P. VENGRIA
VAl
Netaikoma.
VYM10
Q. MALTA
val
Netaikoma.
YM10
— R. NYDERLANDAI
vB
Netaikoma.
VYM10
S. AUSTRIA
VM8
— Netaikoma.
VYM10
T. LENKIJA
VAL

Netaikoma.



1971R1408 — LT — 02.01.2007 — 007.001 — 77

vAl
YM10

vB

11.

PORTUGALIJA

Netaikoma.

RUMUNIJA

Netaikoma.

. SLOVENIJA

Netaikoma.

SLOVAKIJA

Netaikoma.

SUOMIJA

Netaikoma.

SVEDIJA

Netaikoma.

AA.JUNGTINE KARALYSTE

Netaikoma.

Specialios vaiko gimimo ar jvaikinimo paSalpos, kurioms §is regla-
mentas netaikomas pagal 1 straipsnio u punkto i papunktj

A.

BELGUA
a) Vaiko gimimo pasalpa.

b) Ivaikinimo premija.

BULGARIJA
Vienkartiné motinystés pasalpa (Seimos pasalpu uz vaikus jstatymas).

CEKIJA

Vaiko gimimo pasalpa.

DANIJA
Netaikoma.
VOKIETUJA
Netaikoma.
ESTJA

a) Vaiko gimimo pasalpa;
b) Ivaikinimo pasalpa.

GRAIKIJA

Netaikoma.
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YM10
H. ISPANIJA
VM8 ) )
- Vaiko gimimo pasalpos (vienkartiné iSmoka gimus treCiajam bei
sekantiems vaikams ir vienkartiné iSmoka gimus keliems vaikams).
VYM10
I. PRANCUZIJA
VM8 o o . . )
- Gimimo ar jvaikinimo pasalpa (ankstyvosios vaikystés iSmoka).
vB
Netaikoma.
VYM10
J.  AIRIUA
VB
Netaikoma.
VYM10
K. ITALIJA
vB
Netaikoma.
VYM10
L. KIPRAS
val
Jokia.
YM10
M. LATVIJA
v M9
a) Vaiko gimimo pasalpa;
b) Vaiko {vaikinimo pasalpa.
VYM10
— N. LIETUVA
val
Vaiko gimimo pasalpa.
YM10
0. LIUKSEMBURGAS
vB
a) PaSalpa anksciau laiko gimus vaikui.
b) Vaiko gimimo pasalpa.
VYM10
P. VENGRUJA
VAl
Motinystés pasalpa.
VYM10
Q. MALTA
VAL
Jokia.
VYM10
— R. NYDERLANDAI
vB
Netaikoma.
VYM10
S. AUSTRIJA
M2
Netaikomas.
VYM10
T. LENKUA
M9

Vaiko gimimo pasalpos priedas (2003 m. lapkricio 28 d. ISmoku
Seimai aktas).
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YM10
U. PORTUGALIJA
vB
Netaikoma.
YM10
V. RUMUNIJA
Vaiko gimimo pasalpa.
W. SLOVENIJA
VAl
Vaiko gimimo pasalpa.
VYM10
X. SLOVAKIJA
VAl
Vaiko gimimo pasalpa.
VYM10
- Y. SUOMIJA
VM8 . . . . . .
. Bendra motinystés iSmoka, motinystés vienkartiné pasalpa ir parama
vienkartinés i$mokos forma, skirta tarptautinio jvaikinimo islaidoms
kompensuoti pagal Motinystés paSalpos akta.
VYM10
Z. SVEDUA
vB
Netaikoma.
YM10
AA.JUNGTINE KARALYSTE
vB
Netaikoma.
I11. Specialios nejmokinés i§mokos, kaip apibrézZta 4 straipsnio 2b dalyje,
kurioms Sis reglamentas netaikomas
A. BELGIJA
Netaikoma.
VYM10
B. BULGARIJA
Neéra.
C. CEKUA
VAl
Jokia.
VYM10
- D. DANIJA
vB
Netaikoma.
VYM10
E. VOKIETUA
vB
a) ISmokos, pagal Ldnder (Zemiy) teisés aktus skirtos invalidams, ir
ypac¢ akliesiems.
VM8
VYM10
F. ESTUA
val
Jokia.
VYM10
G. GRAIKIJA
VB

Netaikoma.
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YM10
vAl
YM10

VAl
YMI10

vB

VYM10
VYMi1
VYM10

VAl

. ISPANIJA

Netaikoma.

PRANCUZIJA

Netaikoma.

Netaikoma.

AIRIJA

Netaikoma.

. ITALIJA

Netaikoma.

KIPRAS

Jokia.

. LATVIJA

Jokia.

. LIETUVA

Jokia.

. LIUKSEMBURGAS

Netaikoma.

VENGRIJA

Jokia.

. MALTA

Jokia.

. NYDERLANDAI

Netaikoma.

AUSTRIJA

Néra.

. LENKIJA

Jokia.



1971R1408 — LT — 02.01.2007 — 007.001 — 81

VAl
YM10

VAL
VYM10

vB

U. PORTUGALIJA

Netaikoma.

V. RUMUNIJA
Néra.

W. SLOVENIA

Jokia.

X. SLOVAKIJA

Jokia.
Y. SUOMIJA

Netaikoma.

Z. SVEDUA

Netaikoma.

AA.JUNGTINE KARALYSTE

Netaikoma.
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v M8
1la PRIEDAS
Specialios nejmokinés iSmokos
(10a straipsnis)
A. BELGIJA
a) Pajamas pakeicCianti pasalpa (1987 m. vasario 27 d. statymas);
b) Garantuotos pajamos pagyvenusiems zmonéms (2001 m. kovo 22 d.
istatymas).
VYM10
B. BULGARIJA
Socialiné senatvés pensija (Socialinés apsaugos kodekso 89 straipsnis).
C. CEKUA
\AE]
Socialiné pasalpa (Valstybinés socialinés paramos aktas Nr. 117/1995
Sb.).
VYM10
D. DANIA
v M8
Pensininky apgyvendinimo islaidos (1995 m. kovo 29 d. jstatymu
Nr. 204 konsoliduotas jstatymas dél individualios apgyvendinimo
paramos).
VYM10
E. VOKIETUA
YM9 . r . o
— ISmokos pragyvenimo iSlaidoms padengti pagal pagrindini darbo
ieskanciy asmeny apriipinima, iSskyrus atvejus, kai Siy iSmoky atzvilgiu
igyvendinami reikalavimai dél laikino priedo, gaunamo po bedarbio
pasalpos (Socialinio kodekso II knygos 24 straipsnio 1 dalis).
VYM10
F. ESTUA
v M8
a) Suaugusiy invalidy pasalpa (1999 m. sausio 27 d. Socialiniy i$moky
nejgaliems asmenims aktas);
b) Valstybiné bedarbio pasalpa (2000 m. spalio 1 d. Socialinés bedarbiy
apsaugos aktas).
VYM10
G. GRAIKIJA
v M8
Specialios iSmokos pagyvenusiems asmenims ([statymas 1296/82).
YM10
H. ISPANIJA
VM8

a) Minimaliy pajamy garantavimas (1982 m. balandzio 7 d. [statymas
Nr. 13/82);

b) ISmokos pagyvenusiems asmenims ir negalintiems dirbti invalidams
remti (1981 m. liepos 24 d. KaraliSkasis dekretas Nr. 2620/81);

¢) Neimokinés invalidumo pensijos bei pensijos, kaip numatyta Bendrojo
istatymo dél socialinés apsaugos konsoliduoto teksto, patvirtinto
1994 m. birzelio 20 d. Karaliskuoju istatymo galia turinc¢iu dekretu
Nr. 1/1994, 38 straipsnio 1 dalyje;

d) Pasalpos skatinti judéjima ir kompensuoti transporto islaidas (1982 m.
balandzio 7 d. Istatymas Nr. 13/1982).
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I. PRANCUZUA

a) Specialaus invalidumo fondo ir Senatvés solidarumo fondo skiriamos
papildomos pasalpos (1956 m. birzelio 30 d. statymas, kodifikuotas
Socialinés apsaugos kodekso VIII knygoje);

b) Neigaliy suaugusiuju pasalpa (1975 m. birzelio 30 d. jstatymas, kodi-
fikuotas Socialinés apsaugos kodekso VIII knygoje);

¢) Speciali pasalpa (1952 m. liepos 10 d. istatymas, kodifikuotas Socia-
linés apsaugos kodekso VIII knygoje).

YM10
J. AIRIJA

VM8
_ a) Bedarbio pasalpa (1993 m. Socialinés gerovés (konsoliduotas) akto
III dalies 2 skyrius);

b) Senatvés (nejmokiné) pensija (1993 m. Socialinés gerovés (konsoli-
duotas) akto III dalies 4 skyrius);

c) Naslés (neimokiné) pensija ir naslio (nejmokiné) pensija (1993 m.
Socialinés gerovés (konsoliduotas) akto III dalies 6 skyrius su pasku-
tiniais pakeitimais, padarytais 1997 m. Socialinés gerovés akto
V dalimi);

d) Negalios pasalpa (1996 m. Socialinés gerovés akto IV dalis);
e) Judéjimo pasalpa (1970 m. Sveikatos akto 61 skirsnis);

f) Aklyju pensija (1993 m. Socialinés gerovés (konsoliduoto) akto
III dalies 5 skyrius).

YM10
K. ITALIJA

VM8
a) Socialinés pensijos pragyvenimo neturintiems asmenims (1969 m.
balandzio 30 d. [statymas Nr. 153);

b) Pensijos ir pasalpos civiliams nejgaliesiems ar invalidams (1974 m.
kovo 30 d. [statymas Nr. 118, 1980 m. vasario 11 d. [statymas Nr. 18
ir 1988 m. lapkri¢io 23 d. [statymas Nr. 508);

¢) Kurénebyliy pensijos ir pasalpos (1970 m. geguzés 26 d. Istatymas
Nr. 381 ir 1988 m. lapkri¢io 23 d. Istatymas Nr. 508);

d) Pensijos ir pasalpos civiliams akliesiems (1970 m. geguzés 27 d. Ista-
tymas Nr. 382 ir 1988 m. lapkri¢io 23 d. [statymas Nr. 508);

e) Minimalias pensijas papildancios iSmokos (1952 m. balandzio 4 d.
Istatymas Nr. 218, 1983 m. lapkricio 11 d. [statymas Nr. 638 ir
1990 m. gruodzio 29 d. [statymas Nr. 407);

f) Negalios pasalpas papildancios i§mokos (1984 m. birzelio 12 d. Ista-
tymas Nr. 222);

g) Socialinés pasalpos (1995 m. rugpjucio 8 d. Istatymas Nr. 335);

h) Socialiné priemoka (1988 m. gruodzio 29 d. Istatymo
Nr. 544 1 straipsnio 1 ir 12 dalys bei vélesni Sio jstatymo pakeitimai).

YM10
L. KIPRAS

VM8
_ a) Socialiné pensija (1995 m. Socialiniy pensiju istatymas (jstatymas 25
(1)/95) su pakeitimais);

b) Judé¢jimo negalios pasalpa (Ministry Tarybos sprendimai: 1992 m.
spalio 16 d. Nr. 38210, 1994 m. rugpjucio 1 d. Nr. 41370,
1997 m. birzelio 11 d. Nr. 46183 ir 2001 m. geguzés 16 d.
Nr. 53 675);

¢) Speciali pasalpa akliesiems (1996 m. Specialiu pasalpy istatymas (jsta-
tymas 77(I)/96) su pakeitimais).



1971R1408 — LT — 02.01.2007 — 007.001 — 84

M. LATVIJA

a) Valstybiné socialinés apsaugos iSmoka (2003 m. sausio 1 d. Valsty-
biniy socialiniy iSmoky jstatymas);

b) PaSalpa nejgaliy ribotos judésenos asmeny vezimo iSlaidu kompensa-
vimui (2003 m. sausio 1 d. Valstybiniy socialiniy i$mokuy {statymas).

VYM10
N. LIETUVA

VMl 5
a) Salpos pensija (2005 m. Valstybiniy S$alpos iSmoky jstatymas,
S straipsnis).

b) Salpos kompensacija (2005 m. Valstybiniy $alpos i¥mokuy istatymas,
15 straipsnis).

¢) Transporto iSlaidy kompensacija, skiriama nejgaliesiems, turintiems
sutrikusia judéjimo funkcija (2000 m. Transporto lengvaty {statymas,
7 straipsnis).;
VYM10
— 0. LIUKSEMBURGAS
VM8
Pajamos nejgaliesiems (2003 m. rugséjo 12 d. istatymo 1 straipsnio
2 dalis), i$skyrus asmenis, kurie pripazinti nejgaliais darbuotojais ir
kurie dirba jprastinémis darbo salygomis arba saugioje aplinkoje.

VYM10
P. VENGRUA
VM8
a) Periodiné invalidumo iSmoka (Ministry Tarybos dekretas Nr. 83/1987
(XII 27) dél periodiniy invalidumo i$Smoku);

b) Neimokiné senatvés paSalpa (1993 m. III aktas dél socialinio admi-
nistravimo ir socialiniy i§mokuy);

c) Transporto pasalpa (Vyriausybés dekretas Nr. 164/1995 (XII 27) dél
transporto paSalpy asmenims su sunkia fizine negalia).

VYM10
Q. MALTA
VM8
a) Papildoma pasalpa (1987 m. Socialinés apsaugos akto (Cap. 318)
73 dalis);

b) Senatvés pensija (1987 m. Socialinés apsaugos aktas (Cap. 318)).

YM10
R. NYDERLANDAI

v M8

a) 1997 m. balandzio 24 d. Pagalbos nejgaliems jauniems zmonéms
aktas (Wajong);

b) 1986 m. lapkricio 6 d. Papildomu iSmoky aktas (TW).

YM10
S. AUSTRIJA

VM8
_ Kompensacinis priedas (1955 m. rugséjo 9 d. Federalinis aktas dél bend-
rojo socialinio draudimo — ASVG, 1978 m. spalio 11 d. Federalinis aktas
dél socialinio draudimo verslu uzsiimantiems asmenims — GSVG ir
1978 m. spalio 11 d. Federalinis aktas dél Gkininky socialinio draudimo
— BSVQG).

T. LENKIJA

Socialiné pensija (2003 m. birzelio 27 d. Socialiniy pensiju istatymas).
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YM10
U. PORTUGALIJA
VM8
a) Neimokiné valstybiné senatvés ir invalidumo pensija (1980 m.
spalio 13 d. Dekretas—istatymas Nr. 464/80);
b) Neimokiné naslystés pensija (1981 m. lapkri¢io 11 d. Vyriausybés
dekretas Nr. 52/81).
VYM10
V. RUMUNIJA
Ménesiné pasalpa zmonéms su negalia (Nepaprastasis potvarkis
Nr. 102/1999 dél zmoniu su negalia specialios apsaugos ir uzimtumo,
patvirtintas [statymu Nr. 519/2002).
W. SLOVENIJA
VM8
a) Valstybiné pensija (1999 m. gruodzio 23 d. Pensijy ir invalidumo
draudimo aktas);
b) Pensininky pajamy palaikymas (1999 m. gruodzio 23 d. Pensijy ir
invalidumo draudimo aktas);
c) Islaikymo pasalpa (1999 m. gruodzio 23 d. Pensijuy ir invalidumo
draudimo aktas).
VYM10
X. SLOVAKIUJA
VYMill
- a) Koregavimas, iki 2004 m. sausio 1 d. suteiktas pensijoms, kurios yra
vienintelis pajamy Saltinis.
b) Socialiné pensija, paskirta iki 2004 m. sausio 1 d.
VYM10
— Y. SUOMIJA
v M8
a) Negalios pasalpa (Negalios pasalpos aktas 124/88);
b) Vaiky priezitros pasalpa (Vaiky priezitiros pasalpos aktas 444/69);
c) Bisto pasalpa pensininkams (Aktas dél biisto paSalpos pensininkams
591/78);
d) Darbo rinkos parama (Bedarbystés iSmoku aktas 1290/2002);
e) Speciali parama imigrantams (Aktas dél specialios paramos imigran-
tams 1192/2002).
VYM10
Z. SVEDIJA
VM8
a) Busto priedai pensija gaunantiems asmenims ([statymas 2001: 761);
b) Finansiné parama pagyvenusiems asmenims (Istatymas 2001: 853);
c) Negalios pasalpa ir neigaliy vaiky priezitros pasalpa (Istatymas 1998:
703).
YM10
AA. JUNGTINE KARALYSTE
VM8

a) Valstybiné pensijos paskola (2002 m. Valstybinés pensijos paskolos
aktas);

b) Pagal pajamas nustatomos paSalpos darbo ieSkantiems asmenims
(1995 m. birzelio 28 d. Akto dél darbo ieSkanéiu asmenu 1 skirsnio
2 dalies d punkto ii papunktis ir 3 straipsnis bei 1995 m. spalio 18 d.
Isakymo dél darbo ieskandiy asmenu (Siaurés Airija) 3 straipsnio
2 dalies d punkto ii papunktis ir 5 straipsnis);

¢) Pajamy parama (1986 m. liepos 25 d. Socialinés apsaugos akto 20—
22 skirsniai ir 23 skirsnis ir 1986 m. lapkri¢io 5 d. Socialinés
apsaugos (Siaurés Airija) isakymo 21-24 straipsniai);

d) Pragyvenimo paSalpa negalios atveju (1991 m. birzelio 27 d. Pragy-
venimo pasalpos negalios atveju ir darbo paSalpos negalios atveju
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e)

akto 1 skirsnis ir 1991 m. liepos 24 d. Pragyvenimo paSalpos nega-
lios atveju ir darbo pasalpos negalios atveju (Siaurés Airija) jsakymo
3 straipsnis);

Slaugos pasalpa (1975 m. kovo 20 d. Socialinés apsaugos akto
35 skirsnis ir 1975 m. kovo 20 d. Socialinés apsaugos (Siaurés
Airija) akto 35 skirsnis);

Globos pasalpa (1975 m. kovo 20 d. Socialinés apsaugos akto
37 skirsnis ir 1975 m. kovo 20 d. Socialinés apsaugos (Siaurés
Airija) akto 37 skirsnis).



1971R1408 — LT — 02.01.2007 — 007.001 — 87

v M8
vAl
v M8

VYM10

1T (4) (B) (6) (7) (12) (14) (15) PRIEDAS

SOCIALINES APSAUGOS KONVENCIJY NUOSTATOS, KURIOS,

NEPAISANT REGLAMENTO 6 STRAIPSNIO, TOLIAU TAIKOMOS —

SOCIALINES APSAUGOS KONVENCIJU NUOSTATOS, KURIOS

TAIKOMOS NE VISIEMS ASMENIMS, KURIEMS TAIKOMAS SIS
REGLAMENTAS

(Reglamento 7 straipsnio 2 dalies ¢ punktas ir 3 straipsnio 3 dalis)
Bendrosios pastabos

1. Tiek, kiek Sio priedo nuostatos numato nuorodas i kity Konvenciju
nuostatas, tos nuorodos pakei¢iamos nuorodomis | Sio reglamento atitin-
kamas nuostatas, nebent minétyju Konvenciju nuostatos biity jrasytos i §i
prieda.

2. Socialinés apsaugos konvencijos straipsnis dél iSmoky mokéjimo nutrau-
kimo, tam tikroms jo nuostatoms esant jraSytoms i §j prieda, ir toliau
galioja toms nuostatoms.

3. Atsizvelgiant | $io reglamento 6 straipsnio nuostatas, démesys atkrei-
piamas | tai, kad dviSaliy konvencijy, kurioms netaikomas $is reglamentas
ir kurios lieka galioti tarp valstybiy nariy, nuostatos néra iSvardytos Siame
priede, inter alia, nuostatos, kurias taikant sumuojami trecioje Salyje igyti
draudimo laikotarpiai.

A. Socialinés apsaugos konvencijy nuostatos, kurios, nepaisant regla-
mento 6 straipsnio, toliau taikomos (reglamento 7 straipsnio 2 dalies ¢
punktas)

>M9 1 4. BELGIJA-VOKIETIJA

1957 m. gruodzio 7 d. Baigiamojo protokolo prie ta pacia diena
pasirasytos Bendrosios konvencijos 3 ir 4 straipsniai, ta pacia redak-
cija kaip ir 1960 m. lapkri¢io 10 d. Papildomame protokole (drau-
dimo laikotarpiy, igyty kai kuriuose pasienio regionuose pries bei per
Antraji pasaulinj karg ir po jo, apskaiciavimas)

BULGARIJA — VOKIETIJA

a) 1997 m. gruodzio 17 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 28
straipsnio 1 dalies b punktas.

b) minétos konvencijos Baigiamojo protokolo 10 punktas.
3. BULGARIJA — AUSTRUA

2005 m. balandzio 14 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 38
straipsnio 3 dalis.

4. BULGARIA — SLOVENIJA

1957 m. gruodzio 18 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos
32 straipsnio 2 dalis.
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v M8
M9
v M8
M9
v M8
M9
VAL
»M10 5 «. CEKIJA-VOKIETIJA
VM9
2001 m. liepos 27 d. Susitarimo dél socialinés apsaugos 39 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punktai;
2001 m. liepos 27 d. Susitarimo dél socialinés apsaugos galutinio
protokolo 14 punktas.
YM10 .
- 6. CEKIJA-KIPRAS
YM9
- 1999 m. sausio 19 d. Susitarimo dél socialinés apsaugos 32 straipsnio
4 dalis.
VYM10 .
7. CEKIJA-LIUKSEMBURGAS
VM9 . o o
. 2000 m. lapkri¢io 17 d. Susitarimo 52 straipsnio 8 punktas.
YM10 .
— 8. CEKIJA-AUSTRUA
VAl
1999 m. liepos 20 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 32
straipsnio 3 dalis.
VM9
YM10 .
9. CEKIJA-SLOVAKIJA
YM9 ) )
- 1992 m. spalio 29 d. Susitarimo dél socialinés apsaugos 12, 20 ir
33 straipsniai.
v M8
M9
v M8
VM9
VM8
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v M8
VM9
v M8
VM9
VYM10
10. DANIJA-SUOMIJA
VM8 “

- 1992 m. birzelio 15 d. Siaurés Saliy konvencijos dél socialinés
apsaugos 10 straipsnis dél papildomu kelionés iSlaidy padengimo,
kai, susirgus buvimo kitoje Siaurés Salyje metu, biitina mokéti
daugiau uz reikalinga keliong atgal { gyvenamosios vietos Salj.

VYM10
11. DANIJA-SVEDIJA
VM8 “

- 1992 m. birzelio 15 d. Siaurés Saliu konvencijos dél socialinés
apsaugos 10 straipsnis dél papildomu kelionés iSlaidu padengimo,
kai, susirgus buvimo kitoje Siaurés Salyje metu, bitina mokéti
daugiau uz reikalinga keliong atgal { gyvenamosios vietos $alj.

VM9
VYM10
- 12. VOKIETIJA-GRAIKIJA
v M8
1961 m. geguzés 31 d. Konvencijos dél draudimo nuo nedarbo
8 straipsnio 1 dalis, 2 dalies b punktas ir 3 dalis, 9—11 straipsniai
bei I ir IV skyriai, kiek jie susij¢ su S$iais straipsniais, kartu su {
1980 m. liepos 14 d. protokola jtrauktu pranesimu (draudimo laiko-
tarpiy bedarbio iSmokoms gauti apskaifiavimas persikélimo gyventi i§
vienos valstybés { kita atveju).
YM10
13. VOKIETIJA-ISPANIJA
VM8 . . -

- 1973 m. gruodzio 4 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos
45 straipsnio 2 dalis (atstovavimas diplomatinémis atstovybémis ir
konsulinémis {staigomis).

YMi0
14. VOKIETIJA-PRANCUZIJA
M8

a) 1950 m. liepos 10 d. Papildomas susitarimas Nr. 4 prie ta diena
pasiraSytos Bendrosios konvencijos, ta pacia redakcija kaip ir
1955 m. birzelio 18 d. Papildomame susitarime Nr. 2 (nuo
1940 m. liepos 1 d. iki 1950 m. birzelio 30 d. igyty draudimo
laikotarpiy apskaiciavimas);

b) Minéto Papildomo susitarimo Nr. 2 I antrastiné dalis (iki 1945 m.
geguzés 8 d. igyty draudimo laikotarpiy apskai¢iavimas);

¢) 1950 m. liepos 10 d. Bendrojo protokolo prie ta pacia dieng pasi-
raSytos Bendrosios konvencijos 6, 7 ir 8 punktai (administracinés
priemonés);

d) 1963 m. gruodzio 20 d. Susitarimo II, III ir IV antrastinés dalys
(socialiné apsauga Sare)
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v M9
VYM10
- 15. VOKIETIJA-LIUKSEMBURGAS
VM8
- 1959 m. liepos 11 d. Sutarties 4, 5, 6 ir 7 straipsniai (nuo 1940 m.
rugséjo iki 1946 m. birzelio igyty draudimo laikotarpiy apskaicia-
vimas).
VYM10
16. VOKIETIJA-VENGRIUJA
val

a) 1998 m. geguzés 2 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 27
straipsnio 3 dalis ir 40 straipsnio 1 dalies b punktas.

b) minétos konvencijos Baigiamojo protokolo 16 punktas.

VM9
VYM10

— 17. VOKIETIJA-NYDERLANDAI
vB

a) 1951 m. kovo 29 d. Konvencijos 3 straipsnio 2 dalis.

b) Papildomos sutarties Nr. 4, pasiraSytos 1956 m. gruodzio 21 d.,
prie 1951 m. kovo 29 d. Konvencijos, 2 ir 3 straipsniai (Nyder-
landy darbuotojy teisiu pagal Vokietijos socialinio draudimo
sistema nustatymas laikotarpiu nuo 1940 m. geguzés 13 d. iki
1945 m. rugs¢jo 1 d.).

VYM10
18. VOKIETIJA-AUSTRIJA
VM8

1978 m. liepos 19 d. Konvencijos dél draudimo nuo nedarbo

1 straipsnio 5 dalis ir 8 straipsnis bei $ios Konvencijos Baigiamojo

protokolo 10 punktas (nedarbo iSmokas pasienio darbuotojams moka

valstybé, kurioje buvo ankstesné ju darbo vieta) toliau taikomi asme-

nims, kurie dirba kaip pasienio darbuotojai iki 2005 m. sausio 1 d.

imtinai ir kurie netenka darbo iki 2011 m. sausio 1 d.

VYM10
19. VOKIETIJA-LENKIJA
val

a) 1975 m. spalio 9 d. Konvencija dél senatvés ir suzalojimy darbe
nuostaty, salygomis ir taikymo apimtimi, apibrézta 1990 m. gruo-
dzio 8 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 27 straipsnio 2-4
dalyse.

b) 1990 m. gruodzio 8 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 11
straipsnio 3 dalis, 19 straipsnio 4 dalis, 27 straipsnio 5 dalis ir 28
straipsnio 2 dalis.

VYM10
— 20. VOKIETIJA — RUMUNIJA

a) 2005 m. balandzio 8 d. Konvencijos dé¢l socialinés apsaugos
28 straipsnio 1 dalies b punktas.

b) minétos konvencijos Baigiamojo protokolo 13 punktas.

v M8
VAl .
- »M10 21 «. VOKIETIJA-SLOVENIJA
a) 1997 m. rugséjo 24 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 42
straipsnis.
b) minétos konvencijos Baigiamojo protokolo 15 punktas.
YM10

22. VOKIETIJA-SLOVAKIJA
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VMY
2002 m. rugséjo 12 d. Susitarimo 29 straipsnio 1 dalies 2 ir 3 punktai
2002 m. rugséjo 12 d. Susitarimo galutinio protokolo 9 dalis.
v M8
YM10 . .
23. VOKIETIJA-JUNGTINE KARALYSTE
v M8

a) 1960 m. balandzio 20 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos
7 straipsnio 5 ir 6 dalys (teisés aktai, taikomi karinése pajégose
tarnaujantiems civiliams);

b) 1960 m. balandzio 20 d. Konvencijos dé¢l draudimo nuo nedarbo
5 straipsnio 5 ir 6 dalys (teisés aktai, taikomi karinése pajégose
tarnaujantiems civiliams).

YM9
v M8
VM9
v M8
VM9
v M8
VM9
v M8
VM9
v M8
VM9
v M8
VM9
VY M8

VM9
YM10
v M8

24. ISPANIJA-PORTUGALIJA

1969 m. birzelio 11 d. Bendrosios konvencijos 22 straipsnis (bedarbio
iSmokuy eksportas).

M9

VM8

M9

v M8

VM9
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VM9

v M8
VM9

v M8
VM9
v M8
VM9
v M8
VM9
v M8
v M9

v M8
YM10
v M8

25. AIRIJA-JUNGTINE KARALYSTE

1971 m. rugséjo 14 d. Susitarimo dél socialinés apsaugos 8 straipsnis
(dél tam tikry kredity invalidumo atveju perkélimo ir apskaic¢iavimo).

VM9
VM8
VM9
VYMi11

v M8
v M9
VM8

VYM10
26. ITALIJA-SLOVENIJA

a) Susitarimas dél abipusiy jsipareigojimy socialinio draudimo srityje
reguliavimo (sudarytas apsikeiciant notomis 1959 m. vasario 5 d.)
su nuoroda | Taikos sutarties XIV priedo 7 dalj.

b) 1997 m. liepos 7 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 45
straipsnio 3 dalis dél Trieste laisvosios teritorijos ex-Zonos B.

v M9
v M8
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v M8
v M9
v M10
v M9

v M8
v M9
YM10

28.

val

VM9
YM10

29.

VAl
v M9
v M8

VM9
YM10
v M8

| < | | |
EEEE E
(=]

VYM10

32.

VYM10

33.

VM9

27.

31.

LIUKSEMBURGAS-SLOVAKIJA

2002 m. geguzés 23 d. Sutarties dél socialinés apsaugos 50 straipsnio
5 dalis.

VENGRIJA-AUSTRIJA

1999 m. kovo 31 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 23 straipsnio
2 dalis ir 36 straipsnio 3 dalis.

VENGRIJA-SLOVENIJA

1957 m. spalio 7 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 31 straipsnis.

. NYDERLANDAI-PORTUGALIJA

1979 m. liepos 19 d. Konvencijos 31 straipsnis (bedarbio iSmoky
eksportas).

AUSTRIJA-LENKIJA

1998 m. rugs¢jo 7 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 33

straipsnio 3 dalis.

AUSTRIJA-SLOVENIJA

1997 m. kovo 10 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 37 straipsnis.

AUSTRIJA-SLOVAKIJA

2001 m. gruodzio 21 d. Susitarimo dél socialinés apsaugos
34 straipsnio 3 dalis.
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v M9
VM8
VAl . .
- »M9 30 4. PORTUGALIJA-JUNGTINE KARALYSTE
vB
a) Protokolo dél medicininio gydymo, pasiraSyto 1978 m. lapkricio
15 d., 2 straipsnio 1 dalis.
b) Portugalams, dirbantiems pagal darbo sutartj ir laikotarpiu nuo
1987 m. spalio 22 d. iki pereinamojo laikotarpio, numatyto [sta-
tymo dél jvaziavimo | Ispanija ir Portugalija salygu 220 straipsnio
1 dalyje, pabaigos: 1978 m. lapkri¢io 15 d. Konvencijos dél
socialinés apsaugos 26 straipsnis, su daliniais pakeitimais, pada-
rytais 1987 m. rugséjo 28 d. pasikeitimo laiskuose.
v M9
YM10 «
- 35. SUOMIJA-SVEDIJA
YM8 - " . y .
- 1992 m. birzelio 15 d. Siaurés Saliy konvencijos dél socialinés
apsaugos 10 straipsnis dél papildomy kelionés iSlaidu padengimo,
kai, susirgus buvimo kitoje Siaurés Salyje metu, butina mokéti bran-
giau uz reikalinga keliong atgal | gyvenamosios vietos Salj.
vB
B. Konvencijy nuostatos, kurios taikomos ne visiems asmenims, kuriems
taikomas Sis reglamentas (Reglamento 3 straipsnio 3 dalis)
v M9
VM8
v M9
VM8
VM9
VM8
MY
VM8
MY
v M8
MY
v M8
MY
YM10

1. BELGIJA — AUSTRIJA

2005 m. balandzio 14 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 38
straipsnio 3 dalis.
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VAl
»M10 2 «. CEKIJA-KIPRAS
M9
1999 m. sausio 19 d. Susitarimo dél socialinés apsaugos 32 straipsnio
4 dalis.
VYM10 .
— 3. CEKIJA-AUSTRIJA
VAl

1999 m. liepos 20 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 32
straipsnio 3 dalis.

4. VOKIETIJA-VENGRIJA

1998 m. geguzés 2 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos Baigia-
mojo protokolo 16 punktas.
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VYM10
5. VOKIETIJA-SLOVENIJA
val
a) 1997 m. rugséjo 24 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 42
straipsnis.

b) minétos konvencijos Baigiamojo protokolo 15 punktas.

YM9
v M8
v M9
v M8
VM9
v M8
VM9
v M8
VM9
v M8
v M9
v M8
v M9
v M8
v M9
v M8
v M9
v M8
v M9
v M8
v M9
v M8
YM9
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v M9

v M8
VM9

VM8
v M9
v M8
v M9
v M8
VM9
v M8
v M9
v M8
VM9
v M8
VM9
v M8
v M9
v M8
v M10

6. ITALIJA-SLOVENIJA
VAl

a) Susitarimas dél abipusiy {sipareigojimy socialinio draudimo srityje
reguliavimo (sudarytas apsikei¢iant notomis 1959 m. vasario 5 d.)
su nuoroda | Taikos sutarties XIV priedo 7 dalj.

b) 1997 m. liepos 7 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 45
straipsnio 3 dalis dél Trieste laisvosios teritorijos ex-Zonos B.
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vB
MY
VM8
MY
VYM10
I 7. VENGRIJA-AUSTRIJA
VAl
1999 m. kovo 31 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 36 straipsnio
3 dalis.
MY
VYM10 .
8. VENGRIJA-SLOVENIJA
VAl
1957 m. spalio 7 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 31 straipsnis.
MY
VM8
MY
v M8
MY
VM8
YM10
9. AUSTRIJA-LENKIJA
VAl
1998 m. rugséjo 7 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 33
straipsnio 3 dalis.
v M8
YM10
10. AUSTRIJA-SLOVENIJA
VAl
1997 m. kovo 10 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos 37 straipsnis.
VYM10
11. AUSTRIJA-SLOVAKIJA
YM9
- 2001 m. gruodzio 21 d. Susitarimo dél socialinés apsaugos
34 straipsnio 3 dalis.
VM8
MY
VM8
VM9

v M8
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VYM10

YM10
vB
YM10

VM3

VYM10

IV (B) (11) (13) (15) PRIEDAS

(Reglamento 37 straipsnio 2 dalis, 38 straipsnio 3 dalis, 45 straipsnio 3 dalis, 46
straipsnio 1 dalies b punktas ir 46b straipsnio 2 dalis)

A. Teisés aktai, nurodyti reglamento 37 straipsnio 1 dalyje, pagal
kuriuos invalidumo i¥moky suma nepriklauso nuo draudimo laiko-
tarpiy trukmés

A. BELGIJA

a) Teisés aktai dél bendrosios invalidumo sistemos, specialios invali-
dumo sistemos kalnakasiams ir specialios sistemos komerciniy
laivy jUireiviams.

b) Teisés aktai dél savarankiSkai dirbanciy asmenuy draudimo nuo
nedarbingumo.

c) Teisés aktai dél invalidumo uZzsienio socialinio draudimo sistemoje
ir invalidumo sistemos dirbusiems Belgijos Konge ir Ruandos
Urundyje.

B. BULGARUA
Néra.
C. CEKUJA

Visa nejgalumo pensija asmenims, kurie turéjo visiska negalia iki
jiems sukako 18 mety ir kurie nebuvo apdrausti reikiama laikotarpi
(Pensijuy draudimo akto Nr. 155/1995 Coll. 42 skirsnis).

D. DANIJA

Néra.

E. VOKIETIJA

Néra.

F. ESTIJA

a) invalidumo pensijos, paskirtos iki 2000 m. balandzio 1 d. pagal
Valstybiniy pasalpy akta, kurios iSlaikomos pagal Valstybinio
pensiju draudimo akta.

b) nacionalinés invalidumo pensijos, paskirtos pagal Valstybinio
pensiju draudimo akta.

c¢) invalidumo pensijos, paskirtos pagal Tarnybos gynybos pajégose
akta, Policijos tarnybos akta, Prokuratiros akta, Teis¢ju statuso
akta, Riigikogu nariy atlyginimy, pensijy ir kity socialiniy garantiju
akta ir Respublikos Prezidento valstybiniy iSmoky akta.

G. GRAIKIJA

Teisés aktai dél zemés iikio draudimo sistemos.

H. ISPANIJA

Teisés aktai dél invalidumo draudimo pagal bendra ir specialia
sistema, iSskyrus valstybés tarnautoju, ginkluotuju pajégu ir teismu
administracijos specialias sistemas.

I. PRANCUZUA

1. Asmenys, dirbantys pagal darbo sutartj

Visi teisés aktai dél invalidumo draudimo, iSskyrus istatymus dél
invalidumo draudimo pagal kalnakasiams taikoma socialinés
apsaugos sistema..
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vB
2. Savarankiskai dirbantys asmenys
Teisés aktai dél invalidumo draudimo zemés tkyje savarankiskai
dirbantiems asmenims.
Teisés aktai dél zemés tikio draudimo sistemos.
VYM10
J. AIRIA
VM2
1993 m. Globos ir ripybos (konsolidavimo) jistatymo II dalies
15 skyrius.
VYM10
— K. ITALUA
vB
Nera.
VYM10
L. KIPRAS
VAl
Jokia.
VYM10
M. LATVIJA
VAl
1996 m. sausio 1 d. Valstybiniy pensiju istatymo 16 straipsnio 1
dalies 2 punktas.
YM10
N. LIETUVA
VAl
Jokia.
YM10
— O. LIUKSEMBURGAS
vB
Néra.
VYM10
P. VENGRUA
VAl
Jokia.
VYM10
Q. MALTA
VAl
Jokia.
VYM10
- R. NYDERLANDAI
vB
a) 1966 m. vasario 18 d. Istatymas dél draudimo nuo nedarbo, su
daliniais pakeitimais.
M2
b) 1997 m. balandZio 24 d. [statymas dél savarankiSkai dirbanciy
asmeny draudimo nuo nedarbingumo (WAZ) su pakeitimais.
YM10

S. AUSTRIJA
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vB
Néra.
VYM10
T. LENKIJA
val
Jokia.
VYM10
- U. PORTUGALIJA
vB
Néra.
YM10
V. RUMUNIJA
Néant.
W. SLOVENIJA
VAl
Jokia.
YM10
X. SLOVAKIJA
Invalidumo pensija asmeniui, kuris tapo nejgalus biidamas islaikomu
vaiku ir kurio atzvilgiu laikoma, kad jis visuomet atitinka draudimo
laikotarpio reikalavima (Socialinio draudimo jstatymo Nr. 461/2003 su
pakeitimais 70 straipsnio 2 dalis, 72 straipsnio 3 dalis, 73 straipsnio 3
ir 4 dalys).
VYMIi1l1
Jokia.
YM10
- Y. SUOMIJA
vB
Valstybinés pensijos asmenims invalidams nuo gimimo arba nuo
vaikystés (Valstybiniy pensiju istatymas (547/93)).
VYM10
Z. SVEDIJA
YM9
. Teisés aktai dél iSmoky, susijusiy su pajamomis, uz ilgalaiki nedar-
binguma (Bendro draudimo jstatymo 1962: 381 8 skirsnis, su pakei-
timais).
VYM10
AA.JUNGTINE KARALYSTE
vB
a) Didzioji Britanija
1975 m. Socialinés apsaugos istatymo 15 ir 36 skirsniai.
1975 m. Socialinés apsaugos pensijy istatymo 14, 15 ir 16 skirs-
niai.
b) Siaurés Airija
1975 m. Socialinés apsaugos istatymo 15 ir 36 skirsniai.
1975 m. Socialinés apsaugos pensiju (Siaurés Airija) istatymo 16,
17 ir 18 skirsniai.
B. Specialios sistemos savarankiskai dirbantiems asmenims pagal Regla-
mento 1408/71/EEB 38 straipsnio 3 dalj ir 45 straipsnio 3 dalj
A. BELGIJA
Néra.
VYM10

B. BULGARIJA

Neéra.

C. CEKDA
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VAl
Jokia.
VYM10
- D. DANUJA
vB
Neéra.
VYM10
E. VOKIETIJA
VM8 o )
- Ukininky senatvés draudimas (Alferssicherung der Landwirte).
YM10
F. ESTIJA
VAl
Jokia.
VYM10
- G. GRAIKIJA
vB
Neéra.
VYM10
H. ISPANIJA
VYMl11
Savarankiskai dirbanciy jurininky pensinio amziaus paankstinimo
sistema, kaip nurodyta 2004 m. gruodzio 30 d. KaraliSkajame dekrete
Nr. 2390/2004.
YM10 _
I. PRANCUZIJA
vB
Neéra.
Néra.
VYM10
J. AIRIJA
VB
Neéra.
VYM10
K. ITALIJA
VM8

Pensijos draudimo sistema (Assicurazione pensioni per):
— medicinos darbuotojams (medici)

— vaistininkams (farmacisti)

— veterinarams (veterinari)

— slaugytojams, pagalbiniam medicinos personalui, vaiky slaugyto-
jams (infermieri, assistenti sanitari, vigilatrici infanzia)

— psichologams (psicologi)

— inzinieriams ir architektams (ingegneri ed architetti)
— matininkams (geometri)

— advokatams (avvocati)

— ckonomistams (dottori commercialisti)

— apskaitininkams ir verslo ekspertams (ragionieri e periti commer-
ciali)

— idarbinimo konsultantams (consulenti del lavoro)
— notarams (notai)

— muitinéms tarnautojams (spedizionieri doganali)
— biologams (biologi)

— zemés tkio specialistams ir mokslininkams (agrotecnici e periti
agrari)
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v M8
— prekybos atstovams (agenti e rappresentanti di commercio)
— zurnalistams (giornalisti)
— pramonés specialistams (periti industriali)
— aktuarijams, chemikams, agronomams, miskininkams, geologams
(attuari, chimici, dottori agronomi, dottori forestali, geologi).
VYM10
L. KIPRAS
\ N
Jokia.
VYM10
M. LATVIJA
VAl
Jokia.
YM10
N. LIETUVA
VAl
Jokia.
VYM10
- O. LIUKSEMBURGAS
vB
Néra.
VYM10
P. VENGRUIA
VAl
Jokia.
VYM10
Q. MALTA
VAl
Jokia.
VYM10
- R. NYDERLANDAI
vB
Neéra.
VYM10
S.  AUSTRIJA
VM8 L . . . .
- Laisvuju profesiju asociaciju (Kammern der Freien Berufe) pensijos
istaigy pensijos sistemos.
VYM10
T. LENKIJA
VAl
Jokia.
VYM10
- U. PORTUGALIJA
vB
Neéra.
VYM10
V. RUMUNIJA
Neéra.
W. SLOVENIJA
VAl
Jokia.
YM10

X. SLOVAKIJA
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VYM10

VYM10

vB

VYM10

YM10
v M9

VYM10
vB

VYM10

Jokia.

Y. SUOMIJA
Neéra.

Z. SVEDIJA
Neéra.

AA.JUNGTINE KARALYSTE

Néra.

. Reglamento 46 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyti atvejai, kai gali

biiti atsisakyta iSmoky skai¢iavimo pagal reglamento 46 straipsnio 2
dalj

A. BELGIJA

Néra.

B. BULGARIJA

Visi praSymai skirti pensijas uz draudimo laikotarpius ir senatvés
pensijas, invalidumo pensijas dél bendros ligos ir maitintojo netekimo
pensijas, susidariusias dél pirmiau nurodyty pensiju.

C. CEKDA

Nejgalumo (visisko ir dalinio) ir maitintojo netekimo (naSliy ir
naslai¢iu) pensijos, i§skyrus atvejus, kai jos skaiC¢iuojamos i§ senatvés
pensijos, kurig velionis turéty teis¢ gauti mirties momentu.

D. DANIJA

Visi praSymai dél pensijy, nurodyty Socialiniu pensiju istatyme,
iSskyrus tas, kurios nurodytos IV priedo D dalyje.

E. VOKIETIJA
Neéra.
F. ESTIJA

Visi praSymai gauti nejgalumo, senatvés ir maitintojo netekimo
pensijas, kuriy

— draudimo laikotarpis Estijoje baigési iki 1998 m. gruodzio 31 d.,

— individualiai jregistruojamas socialinis mokestis, sumokétas pagal
Estijos istatymus, yra lygus bent jau vidutiniam susijusiy drau-
dimo mety socialiniam mokes¢iui.

G. GRAIKIJA
Néra.

H. ISPANIJA
Neéra.

I. PRANCUZUA

Visi praSymai skirti pensijas ar maitintojo netekties iSmokas,
skiriamas pagal papildomy pensijuy sistemas pagal darbo sutartis
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VM6
dirbantiems asmenims, i$skyrus praSymus skirti senatvés pensijas ar
naslés (naslio) pensijas pagal civilinés aviacijos skraidanciojo perso-
nalo darbuotoju papildomy pensiju sistemas.

VB
Néra.

YM10

J. AIRIJA

M2
Visi praSymai dél istarnauto laiko pensijy, senatvés (jmokiniy)
pensiju ir nasliy (jmokiniy) pensiju;

VYM10

K. ITALUJA

vB
Invalidumo, iStarnauto laiko iSlaikytiniu pensijos asmenims, dirban-
tiems pagal darbo sutartj ir Sioms savarankiskai dirbanciy asmeny
kategorijoms: tiesiogiai tkininkaujantiems tkininkams, pusininkams,
tkininkams, amatininkams ir asmenims, uZzsiimantiems komercine
veikla.

YM10

L. KIPRAS

VAl
Visi praSymai skirti senatvés, invalidumo ir nasliy pensijas.

YM10

M. LATVIJA

\ N
Jokia.

VYM10

N. LIETUVA
Jokia.

O. LIUKSEMBURGAS

Néra.

P. VENGRIJA

<« 4 4 4 <
Z = = | &
(=] (—}

Prasymai skirti senatvés pensija ar invalidumo pensija, kai prasyma
pateikiantis asmuo buvo apdraustas Vengrijoje bent 20 mety.
PraSymai skirti maitintojo netekimo iSmokas, jei mirgs asmuo gavo
pilna pensija tik pagal Vengrijos istatymus.

YM10
Q. MALTA
VAl
Jokia.
VYM10
— R. NYDERLANDAI
vB
Visi praSymai dél senatvés pensiju pagal 1956 m. geguzés 31 d.
priimta jstatyma, reglamentuojanti bendra senatvés draudima, su dali-
niais pakeitimais.
YM10
S. AUSTRIJA
VB

Néra
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YM10
T. LENKIJA
VAl
Visi praSymai skirti senatvés, invalidumo ir maitintojo netekimo
pensijas.
VYM10
U. PORTUGALIA
vB
Invalidumo, senatvés ir nasliy pensijos.
YM10
V. RUMUNIJA

Néra.

W. SLOVENIJA
val

Jokia.

YM10
X. SLOVAKUA
VM1l
Pensija netekus maitintojo (naslés, naslio ir naslai¢io pensija), kurios
dydis nustatomas pagal senatvés pensija, iSanksting senatvés pensija
arba invalidumo pensija, kuri buvo mokama velioniui.
VYM10
Y. SUOMIJA
vB
Néra.
YM10
Z. SVEDIA
VYMil

Pagal pajamas nustatomos senatvés pensijos (Istatymas 1998:674) ir

garantuotos pensijos mokamos kaip senatvés pensijos (Istatymas

1998:702).

VYM10 , .
— AA.JUNGTINE KARALYSTE
vB

Visi prasymai dél iStarnauto laiko ir nasliy pensiju, nustatytu pagal

reglamento III dalies 3 skyriy, iSskyrus tas, kurioms:

a) mokeséiyu metai, kurie prasideda 1975 m. balandzio 6 d. arba
veéliau:

i) atitinkama S$alis igijo draudimo laikotarpius, darbo pagal darbo
sutart] ar gyvenimo laikotarpius pagal Jungtinés Karalystés ir
kitos valstybés narés teisés aktus; ir

i) vieneri (ar daugiau) i papunktyje nurodyti mokes¢iy metai
nebuvo iskaityti kaip metai, nuo kuriy pradedama skaiciuoti,
kaip apibrézta Jungtinés Karalystés teisés aktuose;

b) draudimo laikotarpiai, igyti pagal Jungtinéje Karalystéje taikomus
teisés aktus laikotarpiams iki 1948 m. liepos 5 d., buty iskaiciuoti
taikant reglamento 46 straipsnio 2 dalj draudimo, darbo pagal
darbo sutartj ar gyvenimo laikotarpiams pagal kitos valstybés
narés [statymus.

N

D. Reglamento 46b straipsnio 2 dalyje nurodytos iSmokos ir susitarimai

1. Reglamento 46b straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos iSmokos,
kuriy dydis nepriklauso nuo jgyty draudimo laikotarpiy arba iSgy-
vento laiko trukmés:

a) Sio priedo A dalyje nurodytuose teisés aktuose numatytos invali-
dumo i$mokos.

b) visa Danijos nacionaliné senatvés pensija, kuria gauna 10 mety
Salyje iSgyveng asmenys, kuriems pensija bus suteikta véliausiai
iki 1989 m. spalio 1 d.
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c) Estijos nacionaliné pensija, skiriama pagal Valstybiniy pensiju
draudimo akta, senatvés pensijos, skiriamos pagal Valstybinio
audito akta, Policijos tarnybos akta ir Prokuratiiros akta, ir
senatvés bei maitintojo netekimo pensijos, skiriamos pagal Teisin-
gumo kanclerio akta, Tarnybos gynybos pajégose akta, Teiséju
statuso akta, Riigikogu nariy atlyginimuy, pensiju ir kity socialiniy
garantijy akta ir Respublikos Prezidento valstybiniy garantijy akta.

d

=

Ispanijos mirties paSalpos ir maitintojo netekimo pensijos,
skiriamos pagal bendrasias arba specialigsias sistemas.

e) nasliy paSalpa pagal Pranciizijos bendrosios socialinés apsaugos
sistemos arba zemés tikio darbuotoju sistemos naslystés draudima.

f) nasliu invalidumo pensija pagal Pranctizijos bendrosios socialinés
apsaugos sistema arba zemeés ikio darbuotoju sistema, kuri yra
skai¢iuojama pagal mirusiojo sutuoktinio/mirusiosios sutuoktinés
invalidumo pensijq ir yra mokama pagal 46 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktj.

~

Nyderlandy maitintojo netekimo pensijos pagal 1995 m. gruodzio
21 d. Istatyma dél bendrojo maitintojo netekusiy islaikytiniy drau-
dimo.

g

h) Suomijos nacionalinés pensijos, nustatomos pagal 1956 m.
birzelio 8 d. Valstybiniu pensiju akta ir skiriamos pagal Valsty-
biniy pensiju akto (547/93) laikingsias taisykles ir papildomas
vaiko pensijos dydis pagal 1969 m. sausio 17 d. Maitintojo nete-
kimo pensijos akta.

vMi
i) Svedijos uztikrinamoji pensija ir garantuota kompensacija, kurios
pakeité viso dydzio Svedijos valstybines pensijas, numatytas pagal
valstybiniy pensiju teisés aktus, kurie buvo taikomi iki
1993 m. sausio 1 d., viso dydzio valstybiné pensija, paskirta
pagal nuo tos dienos taikomy teisés akty pereinamojo laikotarpio
taisykles, ir Svedijos pagal pajamas nustatoma ligos kompensacija
bei veiklos kompensacija.

VAl

2. Reglamento 46b straipsnio 2 dalies b punkte nurodytos iSmokos,
kuriy dydis yra nustatomas atsizvelgiant | kredituojama laikotarpi,
kuris laikomas igytu tarp draudiminio jvykio ir vélesnés datos:

a) Danijos ankstyvo i§¢jimo pensijos, kuriy dydis nustatomas pagal
teisés aktus, galiojusius iki 1984 m. spalio 1 d.

b) Vokietijos invalidumo ir maitintojo netekimo pensijos, kuriu dydis
nustatomas atsizvelgiant | papildomaji laikotarpi, ir Vokietijos
senatvés pensijos, kuriy dydis nustatomas atsizvelgiant | jau
igyta papildomaji laikotarpj.

c) Italijos visisko nedarbingumo pensijos (inabilita).

d) Latvijos invalidumo ir maitintojo netekimo pensijos, kuriy dydis
nustatomas atsizvelgiant | draudimo kredituojama laikotarpi.

e) Lietuvos socialinio draudimo invalidumo ir maitintojo netekimo
pensijos.

f) Liuksemburgo invalidumo ir maitintojo netekimo pensijos.

g) Slovakijos nejgalumo pensija ir i§ jos skaifiuojama maitintojo
netekimo pensija.

VAl
h) Suomijos darbo pensijos, kuriy dydis nustatomas atsizvelgiant {
biisimus laikotarpius pagal nacionalinius teisés aktus.

vmi1
i) Svedijos ligos kompensacija ir veiklos kompensacija, skiriamos

kaip garantuota kompensacija (Istatymas 1962:381 su pakeitimais,

padarytais [statymu 2001:489), pensija netekus maitintojo, apskai-

Ciuota remiantis pripazintais draudimo laikotarpiais (Istatymai

2000:461 ir 2000:462) ir Svedijos senatvés pensija, skiriama
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VYMi11
kaip uztikrinamoji pensija, apskai¢iuota remiantis jau igytu iskai-
tytinu laikotarpiu (Istatymas 1998:702).
VAl
3. Reglamento 46b straipsnio 2 dalies b punkto i papunktyje nurodyti
susitarimai, uzkertantys kelia tam, kad { ta pat{ kredituojama laiko-
tarpj biity atsizvelgiama du ar daugiau karty:
VYMil
a) 2003 m. rugpjacio 18 d. Siaurés $aliy konvencija dél socialinés
apsaugos.
VAl
b) 1997 m. balandzio 28 d. Vokietijos Federacinés Respublikos ir
Suomijos susitarimas dél socialinés apsaugos.
VYMil

c) 2000 m. lapkri¢io 10 d. Suomijos Respublikos ir DidZiosios
Liuksemburgo Hercogystés susitarimas dél socialinés apsaugos.
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VI (4) (B) (2) (7) (8) (9 (11) (12) (13) (14) (15) PRIEDAS

SPECIALIOS TAM TIKRU VALSTYBIY NARIU TEISES AKTY

TAIKYMO PROCEDUROS

(Reglamento 89 straipsnis)

A. BELGIJA

1.

Asmenys, kurie jgyja teis¢ gauti draudimo iSmokas natiira dél ligos
pagal Belgijos privalomo draudimo ligos atveju ir invalidumo drau-
dimo sistemas, taikomas savarankiskai dirbantiems asmenims, igyja
teises pagal reglamento III dalies 1 skyriy, iskaitant 35 straipsnio 1
dali:

a) jeigu jie laikinai gyvena valstybés narés teritorijoje, iSskyrus
Belgija:

i) gauti iSmokas natiira priezifirai ligonin¢je, numatytas valstybés
narés, kurios teritorijoje jie laikinai gyvena, teisés aktuose;

ii) gauti kompensacija uz kitas iSmokas natfira, numatytas pagal
Belgijos sistema i§ atitinkamy Belgijos istaigy tokio dydzio
koks, numatytas valstybés, kurios teritorijoje asmuo laikinai
gyvena, teisés aktuose;

b) jeigu jie nuolat gyvena valstybés narés teritorijoje, iSskyrus
Belgija, igyja teis¢ | iSmokas natiira, numatytas pagal valstybés
narés, kurios teritorijoje jie nuolat gyvena, teisés aktus, su salyga,
kad atitinkamai Belgijos istaigai jic moka atitinkama papildoma
imoka, numatyta Belgijos reglamentuose.

Kai kompetentinga Belgijos istaiga taiko reglamento III dalies 7 ir
8 skyriy nuostatas, laikoma, kad vaikas buvo auginamas toje valsty-
béje naréje, kurios teritorijoje jis gyvena.

Reglamento 46 straipsnio 2 dalyje senatvés draudimo laikotarpis,
igytas pagal Belgijos teisés aktus iki 1945 m. sausio 1 d., laikomas
draudimo laikotarpiu, ijgytu pagal Belgijos teisés aktus pagal bendraja
invalidumo sistema ir jurininky sistema.

Taikant 40 straipsnio 3 dalies a punkto ii papunkti, jskai¢iuojami tik
tie laikotarpiai, kuriais, dirbantis pagal darbo sutartj arba savaran-
kiskai dirbantis asmuo buvo nedarbingas, kaip tai apibrézta Belgijos
teisés aktuose.

Reglamento 46 straipsnio 2 dalyje senatvés draudimo laikotarpis,
igytas savarankiskai dirbanciu asmeny pagal Belgijos teisés aktus,
prie§ isigaliojant teisés aktui dél savarankiskai dirbanéiy asmeny
nedarbingumo, laikomas laikotarpiu jgytu pagal pastarajj teisés akta.

Siekiant nustatyti, ar tenkinami Belgijos teisés aktuose numatyti
reikalavimai teisei | bedarbio iSmoka igyti, {skaitomos tik apmokamo
darbo dienos; taciau jskai¢iuojamos ir tos dienos, kurios pripazintos
ekvivalentiSkomis, kaip apibrézta minétuose teisés aktuose, jeigu
pries tai buvusios darbo dienos buvo mokamo darbo dienos.

Pagal reglamento 72 straipsni ir 79 straipsnio 1 dalies a punkta,
iskai¢iuojamas darbo pagal darbo sutartj ir (arba) draudimo laiko-
tarpis, igytas pagal kitos valstybés narés teisés aktus, kai teisé gauti
iSmokas pagal Belgijos teisés aktus priklauso nuo to, ar konkreciu
ankstesniu laikotarpiu buvo jvykdytos dirban¢iy pagal darbo sutarti
sistemos kvalifikacinés salygos Seimos iSmokoms gauti.

Taikant Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 14a straipsnio 2, 3 ir 4 dalj,
14c dalies a punkta ir 14d dalj, verslo pajamos pamatiniais metais,
kuriais remiantis nustatomos imokos, mokamos pagal savarankiskai
dirban¢iy asmenu socialing sistema, apskaiCiuojamos pagal vidutinj
metinj tarifa uz tuos metus, kuriais buvo gautos pajamos.

Konvertavimo kursas yra konvertavimo kurso metinis vidurkis, kuris
skelbiamas FEuropos Bendrijy oficialiajame leidinyje pagal Regla-
mento (EEB) 547/72 170 straipsnio 5 dalj.

Apskai¢iuojant invalidumo pensijos teoring suma, nurodyta regla-
mento 46 straipsnio 2 dalyje, kompetentinga Belgijos istaiga remiasi
atitinkamo asmens pajamomis, gautomis i§ savo paskutiniu metu
vykdytos profesinés veiklos.
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10. Bet kuris pagal darbo sutart] dirbantis asmuo arba savarankiskai
dirbantis asmuo, kuris jau néra apdraustas Belgijoje pagal ligos ir
invalidumo draudimo teisés aktus — atsitikus draudiminiam jvykiui
ir norint taikyti reglamento Il dalies 3 skyriy, laikomas apdraustu
tokiu draudimu pagal kitos valstybés narés teisés aktus.

11. Jeigu atitinkamas asmuo turi teis¢ gauti Belgijos invalidumo iSmoka
pagal reglamento 45 straipsni, $i iSmoka paskiriama pagal reglamente
46 straipsnio 2 dalyje nurodytas taisykles:

a) pagal 1963 m. rugpjucio 9 d. [statymo dél privalomo ligos ir
invalidumo draudimo sistemos suklrimo ir organizavimo
nuostatas, jeigu nedarbingumo atsiradimo metu jis buvo
apdraustas nuo tos pacios rizikos pagal kitos valstybés narés teisés
aktus kaip asmuo, dirbantis pagal darbo sutartj, kaip apibrézta
reglamento 1 straipsnio a punkte;

b) pagal 1971 m. liepos 20 d. patvirtinto Karaliskojo dekreto dél
savarankiskai dirban¢iy asmeny draudimo nuo nedarbingumo
sistemos sukfirimo nuostatas, jeigu atsiradus nedarbingumui jis
buvo savarankiskai dirbantis asmuo, kaip apibrézta reglamento
1 straipsnio a punkte.

12. Zala padares jvykis, nurodytas 1953 m. kovo 9 d. priimto jstatymo,
nustatancio tam tikrus pakeitimus dél kariniuy pensiju ir nemokamos
sveikatos priezitiros bei recepty taikos metu invalidais tapusiems
kariskiams, 1 straipsnyje, yra laikomas nelaimingu atsitikimu darbe
arba profesine liga, kaip apibrézta Sio reglamento III antrastinés dalies
4 skyriuje.

VYM10
- B. BULGARIJA

Néra.
C. CEKIJA
val
Jokia.

YM10
- D. DANIJA

VM2

YM1

_ 2. Asmenims, kurie pagal reglamento III antrastinés dalies 1 skyriy turi
teis¢ gauti iSmokas natiira laikinai arba nuolat gyvendami Danijoje,
suteikiama teis¢ gauti tas iSmokas tomis paciomis salygomis, kurios
pagal Danijos teisés aktus taikomos asmenims, pagal visuomenés
sveikatos draudimo istatyma (lov om offentlig sygesikring) priklau-
santiems 1 klasei. TaCiau asmenys, kurie pasirenka Danija gyvena-
maja vieta ir tampa Danijos sveikatos apsaugos sistemos dalyviais,
kaip ir apdrausti Danijos pilie¢iai, gali pasirinkti 2 klasg.

3. a) Danijos socialiniy pensiju teisés aktu nuostatos, pagal kurias parei-
skéjas turi teisg¢ gauti pensija tik tuo atveju, jei jis gyvena Dani-
joje, negalioja asmenims, dirbantiems pagal darbo sutartj arba
savarankiskai dirbantiems asmenims ar jy iSlaikytiniams, gyvenan-
tiems valstybés narés teritorijoje, iSskyrus Danija.

b

~

Apskai¢iuojant pensija, pasienio darbuotojo ar sezoninio darbuo-
tojo darbo pagal darbo sutartj ar savarankisko darbo laikotarpis,
igytas Danijoje, laikomas gyvenimo laikotarpiu, igytu naslio ar
naslés Danijoje tiek, kiek tas naSlys ar naslé¢ tuo laikotarpiu
buvo susijgs su pasienio darbuotoju ar sezoniniu darbuotoju
santuokiniais rySiais ir gyveno po vienu stogu arba buvo faktiskai
iSsiskyres nesutapus charakteriams, su salyga, kad tuo laikotarpiu
sutuoktinis gyveno kitos valstybés narés teritorijoje.

C

~

ApskaiCiuojant pensija, darbo pagal darbo sutartji arba savara-
nkisko darbo laikotarpis, igytas Danijoje iki 1984 m. sausio 1 d.
asmens, dirbanéio pagal darbo sutartj arba savarankiskai dirbancio
asmens, iSskyrus pasienio darbuotoja ar sezonini darbuotoja,
laikomas gyvenimo laikotarpiu, igytu naslés ar naslio Danijoje
tiek, kiek tas naSlys ar naslé tuo laikotarpiu buvo susijgs su
asmeniu, dirban¢iu pagal darbo sutartj arba savarankiskai
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10.

dirbanciu asmeniu santuokiniais ry$iais ir gyveno po vienu stogu
arba buvo faktiskai iSsiskyrgs nesutapus charakteriams, su salyga,
kad tuo laikotarpiu sutuoktinis gyveno kitos valstybés narés teri-
torijoje.

d) Iskaiciuotinas laikotarpis pagal b ir ¢ punkty salygas nejskaiciuo-
jamas, jeigu sutampa su laikotarpiais, kurie iskaitomi apskaiciuo-
jant atitinkamam asmeniui pensija pagal kitos valstybés narés
privalomo draudimo teisés akta, arba su laikotarpiais, kuriais
atitinkamas asmuo gavo pensija pagal §i teisés akta.

Taciau §is laikotarpis turi buti jskaitomas, jeigu minétos pensijos
metiné suma mazesné kaip pusé socialinés pensijos bazinés sumos.

Reglamento salygos nepazeidzia laikinuju taisykliy, parengtu pagal
1972 m. birzelio 7 d. priimtus jstatymus dél Danijos pilieCiy teisiu
gauti pensijas, kurie konkrety laikotarpj iki pra§ymo pateikimo dienos
nuolat gyveno Danijoje. Taciau pensija kity valstybiu nariu pilie-
¢lams, kurie vienerius metus iki praSymo pateikimo dienos nuolat
gyveno Danijoje, turi biiti skiriama remiantis salygomis, nustatytomis
Danijos pilie¢iams.

a) Laikotarpiai, kuriais pasienio darbuotojas gyveno valstybés narés
teritorijoje, i§skyrus Danija, ir vykdé profesing ar darbing veikla
Danijoje, laikomi gyvenimo laikotarpiais Danijos teisés aktu
atzvilgiu. Tos pacios salygos taikomos laikotarpiams, kuriais
pasienio darbuotojas komandiruojamas ar teikia paslaugas
valstybéje nargje, iSskyrus Danija.

b

~

Laikotarpiai, kai sezoninis darbuotojas gyveno valstybés narés
teritorijoje, iSskyrus Danija, ir vykdeé profesing ar darbing veikla
Danijoje, laikomi gyvenimo laikotarpiais Danijos teisés aktu
atzvilgiu. Tos pacios salygos taikomos laikotarpiams, kuriais sezo-
ninis darbuotojas komandiruojamas ar teikia paslaugas valstybéje
naréje, iSskyrus Danija.

Siekiant nustatyti ar jvykdytos salygos teisei gauti skai¢iuojamas uz
kiekviena diena ligos ar motinystés paSalpas, numatytas 1989 m.
gruodzio 20 d. priimtu jstatymu dél skai¢iuvojamu uz kiekviena
diena ligos ar motinystés pasalpu, jeigu atitinkamam asmeniui nebe-
taikomi Danijos teisés aktai auk$¢iau minétame jstatyme nurodytais
laikotarpiais:

a) iskaitomas draudimo ir darbo pagal darbo sutartj laikotarpis, igytas
pagal valstybés narés, iSskyrus Danija, teisés aktus auksciau nuro-
dytais laikotarpiais, kai atitinkamam asmeniui nebuvo taikomi
Danijos teisés aktai, tartum $is laikotarpis biituy jgytas pagal pasta-
raji teisés akta.

Reglamento 46a straipsnio 3 dalies d punktas ir 46¢ straipsnio 1 ir
3 dalys bei jgyvendinimo reglamento 7 straipsnio 1 dalis netaikoma
pagal Danijos teisés aktus paskirtoms pensijoms.

Taikant reglamento 67 straipsni, bedarbio iSmokos savarankiskai
dirbantiems asmenims, apdraustiems Danijoje, apskaiciuojamos
pagal Danijos teisés aktus.

Jeigu Danijos iStarnauto laiko pensijos ar ankstyvos iStarnauto laiko
pensijos gavéjas turi teis¢ gauti iSlaikytiniy pensija i$ kitos valstybés
narés, siekiant vykdyti Danijos teisés aktus, tokios pensijos laikomos
tos pacios riiSies iSmokomis, kaip apibrézta reglamento 46a straipsnio
1 dalyje, su salyga, kad asmuo, kurio draudimo ar gyvenimo laiko-
tarpiai yra pagrindas iSlaikytiniy pensijai apskaiciuoti, yra igijgs gyve-
nimo laikotarpius Danijoje.

I8 Danijoje gyvenancio asmens, kuriam yra taikoma valstybés tarnau-
toju speciali sistema ir:

a) kuriam netaikomos III antrastinés dalies 1 skyriaus 2-7 skirsniy
nuostatos; ir

b) kuris neturi teisés gauti Danijos pensijos,
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kompetentingos institucijos gali reikalauti apmokéti Danijoje suteikty
iSmoky natiira iSlaidas, jei Sioms i¥mokoms natiira yra taikoma atitin-
kama speciali sistema ir (arba) ja papildanti individuali draudimo
sistema. Si nuostata taip pat taikoma tokio asmens sutuoktiniui ir
vaikams iki 18 mety amziaus.

11. III antrastinés dalies 6 skyriuje (Bedarbio iSmokos) reglamentuojama
laikinoji iSmoka bedarbiams, kurie yra priimti i ,lankstaus darbo‘
sistema (ledighedsydelse) (1997 m. birzelio 10 d. [statymas
Nr. 455). Kai bedarbiai vyksta { kita valstybg narg, Sio reglamento
69 ir 71 straipsniai bus taikomi tuo atveju, jeigu $i valstybé naré turi
panasias {darbinimo sistemas tos pacios kategorijos asmenims.

VYM10
E. VOKIETIJA

1. Reglamento 10 straipsnio nuostatos nepazeidzia nuostaty, pagal kurias
nelaimingi atsitikimai (ir profesinés ligos), {vykstantys uz Vokietijos
Federacinés Respublikos teritorijos riby ir laikotarpis, igytas uz tos
teritorijos riby, nesuteikia pagrindo iSmokoms skirti arba skirti jas
nenustacius tam tikry salygu, jeigu atitinkami asmenys gyvena uz
Vokietijos Federacinés Respublikos teritorijos riby.

2. a) Vidutinis laikotarpis (pauschale Anrechnungszeit) nustatomas
iSimtinai remiantis Vokietijoje igytu laikotarpiu.

b) Siekiant, kad biity iskaitytas Vokietijos pensijos laikotarpis kalna-
kasiy pensiju draudimui, taikomi tik Vokietijos teisés aktai.

c) Siekiant, kad buty jskaitytas Vokietijos pakeiCiantis laikotarpis
(Ersatzzeiten), taikomi tik Vokietijos teisés aktai.

4. Socialinio kodekso VI knygos 7 straipsnis taikomas kity valstybiu
nariy pilieCiams ir asmenims be pilietybés bei pabégéliams, gyvenan-
tiems kity valstybiy nariy teritorijoje, pagal Sias taisykles.

Jeigu jvykdomos bendrosios salygos, savanoriskos jmokos gali biiti
mokamos Vokietijos pensiju draudimo sistemai:

a) jeigu atitinkamas asmuo turi juridini adresa ar gyvena Vokietijos
Federacinés Respublikos teritorijoje;

b) jeigu atitinkama S$alis turi juridinj adresa ar gyvena kitos valstybés
narés teritorijoje ir tam tikru metu anksciau privalomai ar savan-
oriskai mokéjo imokas Vokietijos pensiju draudimo sistemai;

C

~

jeigu atitinkama Salis yra kitos valstybés narés pilietis, turintis
juridini adresa ar gyvenantis treCiosios valstybés teritorijoje,
kuris maziausiai 60 ménesiu mokéjo imokas Vokietijos pensiju
draudimo sistemai arba tur¢jo teis¢ savanoriskai apsidrausti pagal
Socialinio kodekso VI knygos 232 straipsnj ir néra apdraustas
privalomu ar savanorisku draudimu pagal kitos valstybés narés
istatymus.

A S S

Jeigu iSmoku natiira, kurias Vokietijos gyvenamosios vietos istaiga
paskyré pensininkams ar ju Seimos nariams, apdraustiems kity
valstybiu nariy kompetentingy istaigu, iSlaidos kompensuojamos
ménesinémis vienkartinémis sumomis, tos finansinio suvienodinimo
tarp Vokietijos pensininky ligos draudimo jstaigy iSlaidos laikomos
priskirtinomis  Vokietijos pensininky ligos draudimo sistemai.
Fiksuoto dydzio sumos, kurias kompensuoja kity valstybiy nariy
kompetentingos {staigos Vokietijos gyvenamosios vietos {staigoms,
laikomos pajamomis, iskaiCiuotinomis i auk$¢iau nurodyta finansini
suvienodinima.
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10.

12.

13.

14.

SavarankiSkai dirbantiems asmenims pagalba bedarbiui (Arbeitslosen-
hilfe) skiriama tik tuomet, jeigu atitinkamas asmuo, prie§ praneSdamas
apie savo bedarbystg, bent vienerius metus savarankiskai dirbo Vokie-
tijos Federacinés Respublikos teritorijoje, ir nebuvo laikomas tik
laikinai nedirbanciu asmeniu.

Privalomo draudimo laikotarpis, jgytas pagal kitos valstybés narés
teisés aktus, remiantis bendraja meistrams taikoma sistema, arba,
jeigu tokio draudimo néra, pagal specialia savarankiskai dirbantiems
asmenims taikoma sistema arba bendraja sistema, {skaitomas siekiant
pateisinti 18 mety privalomy imokuy mokéjimo laikotarpi, kuris yra
butinas atleidziant asmenj nuo privalomo savarankiskai dirbanciy
meistry pensiju draudimo.

Taikant Vokietijos teisés aktus pensininky privalomam draudimui
ligos atveju, numatytam Socialinio draudimo kodekso (Fiinftes Sozial-
gesetzbuch — SGB V) V tomo 5 straipsnio 1 dalies ii papunktyje ir
[statymo dél ligos draudimo reformos (Gesundheitsreformgesetz)
56 straipsnyje, draudimo ar gyvenimo laikotarpiai, igyti pagal kitos
valstybés narés teisés aktus, pagal kuriuos atitinkamas asmuo turéjo
teisg gauti iSmokas natiira ligos atveju, yra jskaitomi tiek, kiek butina,
tartum tas draudimo laikotarpis blity igytas pagal Vokietijos teisés
aktus, su salyga, kad jis nesutampa su draudimo laikotarpiu, igytu
pagal tuos teisés aktus.

Skiriant pinigines iSmokas pagal Vokietijos socialinio draudimo
kodekso (SGB V) V tomo 47 straipsnio 1 dalj ir Vokietijos socialinio
draudimo istatymo (Reichsversicherungsordnung — RVQ) 200 straip-
snio 2 dalj ir 561 straipsnio 1 dalj, Vokietijos jstaigos nustato grynaji
atlyginima, 1 kuri atsizvelgiama apskaiCiuojant iSmokas, tartum
apdrausti asmenys yra gyveng Vokietijos Federacingje Respublikoje.

. Graikijos mokytojams, turintiems valstybés tarnautojo statusa, dél to,

kad désté Vokietijos mokyklose, turéjusiems mokéti jmokas pagal
privaloma Vokietijos pensiju draudimo sistema bei specialia Graikijos
valstybés tarnautojy sistema, kuriems po 1978 m. gruodzio 31 d. jau
nebuvo taikomas privalomas Vokietijos draudimas, jiems paprasius,
gali buti grazintos privalomo draudimo jmokos pagal Socialinio
kodekso VI knygos 210 straipsni. PraSymai grazinti imokas turi
buti pateikti per metus jsigaliojus S§iai nuostatai. Atitinkama Salis
savo reikalavima gali pateikti per Sesis kalendorinius ménesius nuo
tos dienos, kai jai jau nebetaikomas privalomas draudimas.

Socialinio kodekso VI knygos 210 (6) straipsnis taikomas tik tiems
laikotarpiams, kuriais buvo mokamos privalomos jmokos pensiju
draudimo sistemai, papildomai prie jmokuy, numatyty specialioje Grai-
kijos valstybés tarnautoju sistemoje, bei paskirstymo laikotarpiams,
einantiems tuoj po ty, kuriais buvo mokamos privalomos imokos.

16. ...

18.

19.

Taikant reglamento 27 straipsni, asmuo, gaunantis pensija pagal
Vokietijos teisés aktus ir pensija pagal kitos valstybés narés teisés
aktus, laikomas turinCiu teis¢ gauti iSmokas natiira ligos atveju ir
motinystés iSmokas, jeigu pagal Vokietijos socialinio draudimo
kodekso (SGB V) V tomo 8 straipsnio 1 dalies 4 punkta tas asmuo
buvo atleistas nuo privalomo draudimo ligos atveju (Krankenversi-
cherung).

Vaiko auginimo draudimo laikotarpis pagal Vokietijos teisés aktus
taikomas net ir tam laikotarpiui, kuriuo pagal darbo sutartj dirbantis
asmuo augino vaika kitoje valstybéje naréje, su salyga, kad tas
asmuo, remiantis Motiny apsaugos istatymo (Mutterschutzgesetz)
6 straipsnio 1 dalimi, negaléjo vykdyti profesinés veiklos arba
turéjo tévystés atostogas, numatytas federalinio Vaiky auginimui
skirtos pasalpos istatymo (Bundeserziehungsgeldgesetz) 15 straipsnyje,
bei visiskai nedirbo pagal darbo sutarti, kaip apibrézta SGB IV
8 straipsnyje.
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20. Taikant 1991 m. gruodzio 31 d. isigaliojusi Vokietijos pensiju ista-
tyma, taikoma 1991 m. gruodzio 31 d. VI priedo nuostaty redakcija.

21. a) Jei jie yra susij¢ su iSmokomis natira, III antrastinés dalies
1 skyriaus 2-7 skirsniai netaikomi asmenims, turintiems teisg
gauti iSmokas natiira pagal valstybés tarnautojy arba jiems prily-
ginty asmenuy specialig sistema ir neapdraustiems pagal jstatymu
numatyta ligos draudimo sistema.

b

~

Taciau jei asmuo, kuriam taikoma valstybés tarnautojuy sistema,
gyvena valstybéje naréje, pagal kurios teisés aktus:

— teisei gauti iSmokas natiira netaikomos draudimo ar darbo
pagal sutartj salygos ir

— nemokama jokia pensija,

ji gydanti jstaiga pataria jam atitinkamoms gyvenamosios vietos
valstybés narés jstaigoms pranesti, kad jis nenori pasinaudoti pagal
jo gyvenamosios vietos valstybés narés nacionalinés teisés aktus
suteiktomis teisémis gauti iSmokas nattira. Atitinkamais atvejais tai
gali biiti daroma remiantis reglamento 17a straipsniu.

22. Nepaisant 21 punkto nuostaty, reglamento 27 straipsnio nuostatos dél
iSmokos natiira yra laikomos taikytinomis kiekvienam asmeniui, kuris
turi teis¢ gauti pensija pagal Beamtenversongungsrecht ir pensija
pagal kitos valstybés narés teisés aktus.

23. 4 skyrius netaikomas asmenims, turintiems teisg¢ gauti iSmokas natiira,
iSmokamas pagal valstybés tarnautojams ir jiems prilygintiems
asmenims taikoma draudima nuo nelaimingy atsitikimy.

24. ApskaiCiuojant 46 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta teorini dydi
laisvosioms profesijoms skirtose pensijos sistemose, kompetentinga
institucija, atsizvelgdama { kiekvienus draudimo metus, igytus pagal
bet kurios valstybés narés teisés aktus, remiasi teise | metinés pensijos
vidurkij, kuri jgyjama mokant imokas kompetentingai institucijai per
priklausymo jai laikotarpj.

25. Sio reglamento 79a straipsnis taikomas mutatis mutandis apskaiciuo-
jant naslaiciy pensijas ir uz vaikus mokamas priemokas arba priedus
pagal laisvosioms profesijoms skirtas pensijos sistemas.

YM10
F. ESTIJA

VYMil1

- ApskaiCiuojant tévystés iSmoka kitoje valstybéje naréje nei Estija igyti
darbo laikotarpiai laikomi nustatytais pagal tokia pacia viduting socialiniy
mokes¢iy suma, kokia yra sumokama per darbo Estijoje laikotarpius, su
kuriais jie yra sudedami. Jei per ataskaitinius metus asmuo dirbo tik kitose
valstybése narése, laikoma, kad iSmoka yra apskaiCiuota pagal viduting
socialiniy mokes¢iy suma, sumokéta Estijoje per laikotarpi nuo ataskai-
tiniy mety iki motinystés atostogy.

G. GRAIKIJA

I ...

2. Istatymas Nr. 1469/84, susijes su Graikijos ir graiky kilmés uzsienio
pilieCiy savanorisku prisijungimu prie pensiju draudimo sistemos,
taikomas, kaip numatyta antroje dalyje, kity valstybiy nariy pilieciams,
asmenims be pilietybés ir pabégéliams, gyvenantiems vienos valstybés
narés teritorijoje.

Ivykdzius Sio {statymo kitas salygas, imokos gali biiti mokamos:

a) jeigu atitinkamas asmuo turi juridini adresa ar gyvena valstybés
narés teritorijoje ir tam tikru metu anksCiau buvo privalomai
apdraustas pagal Graikijos pensijy draudimo sistema,

arba

b) jeigu atitinkamas asmuo, nepriklausomai nuo juridinio adreso ar
gyvenamosios vietos, anks¢iau gyveno Graikijoje 10 mety i$ eilés
arba ankséiau 1 500 dieny laikotarpiu jam privalomai ar savanori-
skai buvo taikomi Graikijos teisés aktai.
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3. Nepaisant atitinkamy OGA reglamenty nuostaty, laikotarpis, kuriuo
turéty biti mokamos iSmokos dél nelaimingy atsitikimy darbe arba
profesinés ligos, apibréztas valstybiy nariy teisés aktuose, turinCiuose
atskira nuostata Siai rizikai, jeigu jis sutampa su darbo pagal darbo
sutartj laikotarpiu Graikijos zemés tikio sektoriuje, laikomas draudimo
laikotarpiu, numatytu teisés aktuose, taikomuose remiantis OGA, kaip
apibrézta Sio reglamento 1 (r) straipsnyje.

4. Remiantis Graikijos teisés aktais, $io reglamento 49 straipsnio 2 dalies
taikymas priklauso nuo salygos, ar aukséiau nurodytame straipsnyje
minétas naujas skai¢iavimo biidas nedaro neigiamos jtakos atitinkamo
asmens interesams.

5. Jeigu Graikijos pagalbinio pensinio fondo (,,emkovpicd Topeio)
taisyklés pripazista privalomo senatvés draudimo laikotarpi, igyta
teisés akty numatytose Graikijos draudimo jstaigose (,,KVplog
acpaionc’), Sios taisyklés taikomos ir tos pensijos rusies privalomam
pensiju draudimo laikotarpiui, jgytam pagal bet kurios kitos valstybés
narés teisés aktus, priklausancius §io reglamento kompetencijai.

6. Pagal darbo sutartj dirbantys asmenys, privalomai apdrausti iki
1992 m. gruodzio 31 d. pagal valstybés narés pensiju draudimo
sistema, i$skyrus Graikija, ir pirma karta privalomai apdrausti po
1993 m. sausio 1 d. Graikijos socialiniu draudimu (baziné {statymu
numatyta sistema), taikant [statymo 2084/92 nuostatas, laikomi
»anks¢iau apdraustais asmenimis®.

7. Dirbantys arba i$¢j¢ | pensija valstybés tarnautojai, jiems prilyginti
asmenys ir ju Seimos nariai, kuriems taikoma speciali sveikatos prie-
zitiros sistema, laikino gyvenimo kitos valstybés narés teritorijoje metu
arba vykdami ten, kad gauty atitinkancia ju sveikatos bikle priezitira,
turédami iSankstinj Graikijos kompetentingos istaigos leidima, neatidé-
liotinu atveju gali gauti ligos ir motinystés iSmokas natiira §io regla-
mento 22 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose, 22 straipsnio 3 dalyje ir
31 straipsnio a punkte nustatyta tvarka tomis paciomis salygomis, kaip
ir pagal darbo sutartj dirbantys asmenys ir savarankiskai dirbantys
asmenys, kuriems taikomi Graikijos socialinés apsaugos teisés aktai
(istatymo nustatytos sistemos).

8. 22b straipsnis analogiskai taikomas visiems valstybés tarnautojams,
jiems prilygintiems asmenims ir ju Seimos nariams, kuriems taikoma
Graikijos sveikatos priezitiros speciali sistema.
YMm3
- 7. Valstybés tarnautojams ir jiems prilygintiems asmenims, priimtiems {
darba iki 1982 m. gruodzio 31 d., reglamento III antrastinés dalies 2 ir
3 skyriai taikomi analogiskai, jei atitinkami asmenys yra igij¢ drau-
dimo laikotarpius kitoje valstybéje nar¢je pagal valstybés tarnautoju
arba jiems prilyginty asmenu specialia pensiju sistema arba pagal
bendra sistema su salyga, kad atitinkami asmenys dirbo kaip valstybés
tarnautojai arba jiems prilyginti asmenys pagal Graikijos teisés akty
nuostatas.

8. 43a straipsnio 2 dalies ir S1a straipsnio 2 dalies taikymas, jei nebuvo
igyta jokiy teisiy gauti pensija pagal valstybés tarnautoju arba jiems
prilyginty asmeny specialia sistema, neapriboja Graikijos teisés akty
(Civiliniy ir kariniy pensiju kodekso) taikymo draudimo laikotarpiy
perkélimui i§ valstybés tarnautoju sistemos | bendra pagal darbo
sutart] dirbandiy asmeny draudimo sistema sumokant reikalaujamas
imokas.

VYM10
H. ISPANIJA

VM1

_ 1. Salyga, kad asmuo dirbo pagal darbo sutart{ arba savarankiskai, arba
salyga, kad asmuo anks¢iau buvo privalomai apdraustas nuo tos pacios
rizikos pagal sistema, taikoma tos pacios valstybés narés pagal darbo
sutart] dirbantiems asmenims arba savarankiskai dirbantiems asmenis,
iSdéstyta Sio reglamento 1 straipsnio a punkto iv papunktyje, neprivalo
buti taikoma asmenims, kurie pagal 1985 m. vasario 6 d. Karaliskojo
dekreto Nr. 317/1985 nuostatas yra savanoriskai apsidraudg pagal
bendra socialinés apsaugos sistema kaip pareigiinai ar tarnautojai,
dirbantys tarptautinéje tarpvyriausybinéje organizacijoje.
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2.Pagal vienodo poziiirio principa 1979 m. gruodzio 7 d. Karaliskajame
dekrete Nr. 2805/79 dél savanorisko dalyvavimo bendroje socialinés
apsaugos sistemoje nustatytos iSmokos skiriamos kity valstybiy nariy
pilie¢iams, pabégéliams ir asmenims be pilietybés, gyvenantiems
Bendrijos teritorijoje, kurie, pradéje dirbti tarptautinéje organizacijoje,
nustoja privalomai dalyvave Ispanijos socialinés apsaugos sistemoje.

3.a) Visose Ispanijos socialinés apsaugos sistemose, iSskyrus valstybés
tarnautoju, ginkluotyju pajéguy ir teisminés administracijos sistema,
kiekvienas pagal darbo sutart] dirbantis asmuo arba savarankiskai
dirbantis asmuo, kuris jau néra apdraustas pagal Ispanijos teisés
aktus, taikant Sio reglamento III antrastinés dalies 3 skyriaus
nuostatas laikomas toliau apdraustu, jeigu draudiminio jvykio
metu jis yra apdraustas pagal kitos valstybés narés teisés aktus
arba, jei taip néra, iSmoka uz ta pacia rizika jam priklauso pagal
kitos valstybés narés teisés aktus. Taciau pastaroji salyga laikoma
ivykdyta 48 straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju.

b) Taikant Sio reglamento III antrastinés dalies 3 skyriaus nuostatas,
metai, kuriy darbuotojui triksta iki jprastinio arba privalomojo
pensinio amziaus, nustatyto Valstybiniu pensiju jstatymo konsoli-
duoto teksto 31 straipsnio 4 punkte, bus jskaitomi kaip atlikta
tarnyba tik tuo atveju, jei draudiminio {vykio, dél kurio mokétinos
invalidumo ar mirties pensijos, metu iSmoky gavéjas buvo apdrau-
stas pagal Ispanijos valstybés tarnautoju specialia sistema arba pagal
ta sistema atliko jiems prilyginta veikla.

4.a) Remiantis $io reglamento 47 straipsniu, Ispanijos teorinés iSmokos
apskai¢iuojamos pagal faktines jmokas, kurias apdraustasis mokéjo
tais metais iki paskutinés, Ispanijos socialinés apsaugos sistemoje
numatytos, imokos.

b

~

to paties pobiidzio pensijoms gaunamos pensijos dydis yra didi-
namas kiekvieniems paskesniems metams apskaiciuota padidéjimy
ir perkainojimy suma.

5.Taikant Sio reglamento 47 straipsnj, kitose valstybése narése jgyti
laikotarpiai, kurie turi buti apskaiCiuojami valstybés tarnautoju,
ginkluotyjuy pajégu ir teismy administracijos specialioje sistemoje, bus
prilyginami laiko atzvilgiu artimiausiems kaip valstybés tarnautojui
Ispanijoje taikomiems laikotarpiams.

6. Valstybés tarnautojuy, ginkluotyjy pajégu ir teismy administracijos
specialioje sistemoje vartojamas pasakymas ,acto de servicio® (jvykis
tarnyboje) reiSkia nelaimingus atsitikimus darbe ir profesines ligas,
kaip tai apibrézta ir taikoma jgyvendinant reglamento III antrastinés
dalies 4 skyriaus nuostatas.

7.a) Jei jie yra susij¢ su iSmokomis natlira, III antraStinés dalies
1 skyriaus 2-7 skirsniai netaikomi iSmoky pagal valstybés tarnau-
toju, ginkluotuju pajégu ir teismu administracijos specialia sistema
gavéjams, apdraustiems pagal Ispanijos ,,Mutualismo administra-
tivo*.

b

~

Taciau jei asmuo, kuriam taikoma viena i§ $iy sistemu, gyvena
valstybéje naréje, pagal kurios teisés aktus:

— teisei gauti iSmokas natiira netaikomos draudimo ar darbo pagal
sutart salygos ir

— nemokama jokia pensija,

ji gydanti jstaiga pataria jam atitinkamoms gyvenamosios vietos
valstybés narés jstaigoms pranesti, kad jis nenori pasinaudoti pagal
jo gyvenamosios vietos valstybés narés nacionalinés teisés aktus
suteiktomis teisémis gauti iSmokas natlira. Atitinkamais atvejais
tai gali buiti daroma remiantis reglamento 17a straipsniu.

o0

.Nepaisant 7 punkto nuostaty, reglamento 27 straipsnio nuostatos dél
iSmoky nattira yra laikomos taikytinomis kiekvienam asmeniui, kuris
turi teisg gauti pensija ir pagal valstybés tarnautojy, ginkluotyju pajégu
ir teismy administracijos specialia sistema, ir pensija pagal kitos valsty-
bés narés teisés aktus.
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9. Skiriant i8mokas, specialioji studentams skirta Ispanijos sistema (,,Se-
guro Escolar;) néra pagrista igytais draudimo, darbo pagal darbo
sutartj ar gyvenimo laikotarpiais, apraSytais reglamento 1 straipsnio r,
s ir sa punktuose. Todél Ispanijos istaigos negali iSduoti laikotarpiy
sumavimui tinkamy pazymuy.

Taciau specialioji studentams skirta Ispanijos sistema taikoma kity
valstybiu nariy pilieiams, studijuojantiems Ispanijoje, tomis paciomis
salygomis kaip ir Ispanijos pilietybg turintiems studentams.

YM10
I. PRANCUZIJA

VB
- 1. a) Pasalpa pagyvenusiems pagal darbo sutart] dirbantiems asmenims
ir pasSalpa pagyvenusiems savarankiskai dirbantiems asmenims bei
dirbanciyju Zemés Tkyje senatvés pasalpa skiriama pagal salygas,
nustatytas Pranctzijos teisés akty visiems pagal darbo sutartj arba
savarankiskai dirbantiems asmenims, kurie yra kity valstybiu nariy
pilieciai ir kurie praS§ymo pateikimo metu gyvena Pranctzijos teri-
torijoje.
b) Tos pacios nuostatos taikomos pabégeliams ir asmenims be piliety-
bés.

¢) Sio reglamento nuostatos nedaro jtakos Pranciizijos teisés akty
nuostatoms, kurios numato, kad bus jskaityti tik asmeny, dirbanéiy
pagal darbo sutartj, darbo laikotarpiai, arba laikotarpiai, kurie to-
kiais laikomi, arba, kur reikia, savarankiSkai Europos Saliy minis-
terijuy ir Pranciizijos Respublikos uzjiriy teritoriju (Gvadelupés,
Gajanos, Martinikos ir Reunjono) teritorijose dirbanciy asmeny
darbo laikotarpiai, siekiant jgyti teisg gauti pagyvenusiy pagal
darbo sutartj dirbanciy asmeny pasalpa.

2. Specialios pasalpos ir kaupiamosios kompensacijos, numatytos tam
tikruose teisés aktuose, susijusiuose su socialine apsauga kasyklose,
skiriamos tik Pranciizijos kasyklu darbininkams.

3. 1965 m. liepos 10 d. Istatymas Nr. 65-555, suteikiantis Pranciizijos
pilie¢iams, vykdantiems arba vykdziusiems profesing ar darbing
veikla, teis¢ savanori$kai apsidrausti senatvés draudimu, kity valstybiy
nariy pilieCiams taikomas Siomis salygomis:

— profesiné ar darbiné veikla, dél kurios pagal Pranciizijos draudimo
sistema draudziamasi savanoriSku draudimu, nebuvo vykdoma
Pranciizijos teritorijoje arba valstybéje naréje, kurios pilietis yra
pagal darbo sutarti dirbantis arba savarankiskai dirbantis asmuo,

— pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai dirbantis asmuo,
pateikdamas praSyma turi jrodyti, kad bent 10 mety i§ eilés
gyveno Prancuzijoje arba tokj pat laikotarpi privalomai ar pasi-
rinktinai jam nuolat buvo taikomi Pranciizijos teisés aktai.

Pirmiau nurodytos salygos taip pat toliau galioja kitu valstybiu nariy
pilie¢iams taikant nuostatas, pagal kurias pagal darbo sutartj uz Pran-
cilizijos riby dirbantiems §ios $alies darbuotojams leidziama savanoris-
kai tiesiogiai arba per savo darbdavi prisijungti prie Pranciizijos pagal
darbo sutartj dirbanciuy darbuotoju papildomu pensiju sistemos.

4. Asmuo, kuriam, remiantis $io reglamento 14 straipsnio 1 dalimi arba
14a straipsnio 1 dalimi, taikomi Pranctizijos teisés aktai, turi teisg¢ uz
Seimos narius, lydinCius ji valstybés narés teritorijoje, kurioje jis
vykdo profesing veikla, gauti Sias iSmokas Seimai:

a) paSalpas kuidikiams iki triju ménesiy;

b) iSmokas Seimai, paskirtas pagal $io reglamento 73 straipsnj.

5. Apskai¢iuodama reglamento 46 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta
teorini dydi pagal pagrinding ar papildoma sistema, kurioje senatvés
pensijos skaiCiavimas grindziamas pensiniais balais, kompetentinga
istaiga dél kiekvieny draudimo mety, igyty pagal bet kurios kitos
valstybés narés teisés aktus, atsizvelgia | pensiniy baly skaiciy, kuris
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gaunamas pensiniy baly, igytu pagal jos taikomus teisés aktus, skai¢iy
padalinus i$ tuos balus atitinkanéiy mety skaiciaus.

6. a) Pasienio darbuotojai, dirbantys pagal darbo sutarti valstybés narés
teritorijoje, iSskyrus Prancizija, ir gyvenantys Prancizijos regio-
nuose Haut-Reine, Bas-Reine ir Moselle, Siy regiony teritorijose
turi teis¢ gauti iSmokas natiira, numatytas vietinés Elzaso-Loreno
draudimo sistemos, isteigtos 1946 m. birzelio 12 d. [statymu Nr.
46-1428 ir 1967 m. rugséjo 25 d. [statymu Nr. 67-814, priimtu
remiantis reglamento 19 straipsniu.

b) Sios nuostatos analogiskai taikomos ir asmenims, turintiems §io
reglamento 25 straipsnio 2 dalyje ir 28 bei 29 straipsnyje numatyta

teise.

~

7. »M8 Nepaisant Sio reglamento 73 ir 74 straipsniu, biisto pasalpos ir
priedas uz vaiko priezitira, kurios biida pasirenka tévai (ankstyvosios
vaikystés iSmoka), yra suteikiamos tik atitinkamiems asmenims bei ju
Seimy nariams, gyvenantiems Pranciizijos teritorijoje. <«

8. Bet kuris pagal darbo sutartj dirbantis asmuo, kuriam jau netaikomi
Pranciizijos teisés aktai, reguliuojantys nasliy draudima, numatyta
Pranciizijos bendrojoje socialinés apsaugos sistemoje arba zemés
tkio darbuotojy sistemoje, taikant Sio reglamento III dalies 3 skyriaus
nuostatas, {vykus draudiminiam jvykiui, laikomas turinéiu apdraustojo
statusg, numatyta tame teisés akte, jeigu pagal kitos valstybés narés
teisés aktus draudiminio jvykio metu tas apdraustasis yra pagal darbo
sutartj dirbantis asmuo arba, jeigu tokio teisés akto néra, tuo atveju,
kai islaikytiniy iSmoka mokama pagal teisés aktus, taikomus kitos
valstybés narés pagal darbo sutart{ dirbantiems asmenims. Si salyga
laikoma jvykdyta 48 straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju.

9. Taikant Reglamento III antrastinés dalies 3 skyriaus nuostatas, lai-
koma, kad Pranciizijos teisés aktai, galiojantys pagal darbo sutartj
dirban¢iam darbuotojui arba anks¢iau pagal darbo sutart] dirbusiam
darbuotojui, taikomi tick pagrindinei senatvés draudimo sistemai (-
oms), tiek papildomai pensiju sistemai (-oms), kurioms priklausé ati-
tinkamas asmuo.

VYM10
J.  AIRIJA

1. Gyvenantys ar buinantys Airijoje pagal darbo sutarti dirbantys arba
savarankiskai dirbantys asmenys, bedarbiai, pareiskéjai pensijai gauti
ir pensininkai kartu su $eimos nariais, nurodyti Sio reglamento 19
straipsnio 1 dalyje, 22 straipsnio 1 ir 3 dalyje, 25 straipsnio 1 ir 3
dalyje, 26 straipsnio 1 dalyje, 28a, 29 ir 31 straipsniuose, turi teis¢ |
Airijos teisés akty numatyta nemokama gydyma, jeigu gydymo is-
laidas apmoka valstybés narés istaiga, iSskyrus Airija.

2. Pagal darbo sutartj dirbanCio arba savarankiskai dirban¢io asmens
Seimos nariai, kuriems taikomi valstybés narés teisés aktai, i§skyrus
Airija, ir kurie jvykdo tuose teisés aktuose nustatytas salygas teisei i
iSmokas igyti, jeigu jie gyvena Airijoje, kur reikia atsizvelgus i Sio
reglamento 18 straipsnj, turi teisg | Airijos teisés aktuose numatyta
nemokama gydyma.

Siy i$moky i§laidas apmoka istaiga, apdraudusi pagal darbo sutarti
dirbantj arba savarankiSkai dirbantj asmeni.

Jeigu pagal darbo sutartj dirbancio arba savarankiskai dirbancio as-
mens sutuoktinis arba prizitirintis vaikus asmuo vykdo profesing ar
darbing veikla Airijoje, iSmokas $eimos nariams ir toliau moka Ai-
rijos {staiga, jeigu teisé | iSmokas jgyjama iSimtinai pagal Airijos
teisés aktuy nuostatas.

3. Jeigu pagal darbo sutartj dirbantis asmuo, kuriam taikomi Airijos
teisés aktai, darbo metu i§vyko i§ vienos valstybés narés teritorijos
1 kitos valstybés narés teritorija ir, prie§ atvykdamas { ja, patyré
nelaiminga atsitikima, jo teisé gauti iSmoka dél minéto nelaimingo
atsitikima nustatoma:
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a) tartum §is nelaimingas atsitikimas jvyko Airijos teritorijoje
ir
b) neatsizvelgiant { tai, kad jo nebuvo Airijos teritorijoje, kai nusta-

toma, ar tas asmuo dél savo darbo pobiidzio buvo apdraustas
pagal nurodytus teisés aktus.

5. Apskaiiuojant uzdarbj pagal Airijos teisés aktus numatytoms ligos
iSmokoms arba bedarbio paSalpoms gauti, suma, atitinkanti pagal
darbo sutartj dirbancio asmens ty mety viduting savaités alga, nepai-
sant §io reglamento 23 straipsnio 1 dalies ir 68 straipsnio 1 dalies,
pagal darbo sutartj dirban¢iam asmeniui skai¢iuojama uz kiekviena
darbo savaitg, dirbta pagal darbo sutartj nustatytu laikotarpiu pagal
kitos valstybés narés teisés aktus.

6. Taikant 40 straipsnio 3 dalies a punkto ii papunkti, atsizvelgiama i
laikotarpius, kuriais pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai
dirbantis asmuo buvo nedarbingas, kaip apibrézta Airijos teisés ak-
tuose.

7. Taikant 44 straipsnio 2 dalj, pagal darbo sutartj dirbantis asmuo
laikomas papraSiusiu atidéti senatvés pensijos, i kurig jis biity turéjgs
teisg¢ pagal Airijos teisés aktus, skyrima, jeigu, taikant salyga, kad
senatvés pensija mokama tik i$¢jus { pensija, jis dar nebuvo iséjgs i
pensija.

9. Bedarbis, sugrizes i Airija po triju ménesiy laikotarpio, uz kurj jis ir
toliau gauna Airijos teisés akty numatytas iSmokas, taikant §io re-
glamento 69 straipsnio 1 dalj, turi teisg¢ prasyti bedarbio iSmoku,
nepaisant 69 straipsnio 2 dalies, jeigu jis {vykdo auks¢iau minétuo-
siuose teisés aktuose nurodytas salygas.

10. Airijos teisés akty taikymo laikotarpis, numatytas Sio reglamento
13 straipsnio 2 dalies f punkte, negali:

i) pagal Sia nuostata buti jskaitytas kaip laikotarpis, kuriuo galioja
Airijos teisés aktai, taikant Sio reglamento III dalj;

arba

ii) padaryti Airijos kompetentinga valstybe §io reglamento 18, 38
straipsniuose arba 39 straipsnio 1 dalyje numatytoms iSmokoms
mokeéti.

ITALIJA

Taisykliy néra.

KIPRAS

Kiekvienam laikotarpiui, prasidedanciam 1980 m. spalio 6 d. ar véliau,
taikant reglamento 18 straipsnio 1 dalj, 38 straipsnj, 45 straipsnio 1-3
dalis, 64 straipsni, 67 straipsnio 1 ir 2 dalis ir 72 straipsni, draudimo
savaité pagal Kipro Respublikos {statymus nustatoma padalinant visas
atitinkamo laikotarpio draudziamasias pajamas i§ draudziamuju pajamu
bazés, galiojancios tais jmoku mokéjimo metais, jei tokiu budu nustatyty
savaiCiy skaicius nevirSija atitinkamo laikotarpio savaiciy skaiciaus.

. LATVIJA

Jokia.
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N. LIETUVA

Jokia.
0. LIUKSEMBURGAS

1. Nepaisant Sio reglamento 94 straipsnio 2 dalies, draudimo laikotarpis
arba laikomas tokiu laikotarpis, numatytas Liuksemburgo invalidumo,
senatvés ar mirties pensiju draudimo teisés akty ir igytas pagal darbo
sutart] dirban¢iy arba savarankiSkai dirbanc¢iu asmenu iki 1946 m.
sausio 1 d. arba dvisaléje konvencijoje nustatytos ankstesnés datos,
taikant §j teisés akta, jskaitomas tik tuomet, jeigu atitinkamas asmuo
irodo, kad jis po nurodytos dienos pagal Liuksemburgo sistema igijo
SeSiy ménesiy draudimo laikotarpj. Jeigu galioja kelios dvisalés kon-
vencijos, draudimo laikotarpis arba laikomas tokiu laikotarpis iskaito-
mas nuo anksciausios datos.

2. Skiriant fiksuota Liuksemburgo pensiju dali, pagal darbo sutarti dir-
banciy arba savarankiskai dirban¢iy asmeny, negyvenanciy Liuksem-
burgo teritorijoje, pagal Liuksemburgo teisés aktus igyti draudimo
laikotarpiai nuo 1972 m. spalio 1 d. laikomi gyvenimo laikotarpiais.

3. Sio reglamento 22 straipsnio 2 dalies antroji dalis nedaro jtakos Liuk-
semburgo teisés akty nuostatoms, numatancioms, kad ligoniy kasa
negali atsisakyti duoti sutikima gydytis uzsienyje, jeigu Didzioji Her-
cogysté negali suteikti reikiamo gydymo.

4. Iskaitant Socialinio draudimo kodekso (Code des Assurances Socia-
les) 171 straipsnio 87 dalyje numatyta draudimo laikotarpj, Liuksem-
burgo istaiga pripazista draudimo laikotarpi, igyta asmens pagal kitos
valstybés narés teisés aktus, tartum toks laikotarpis biity jgytas pagal
jos administruojamus teisés aktus. Auks¢iau nurodytos nuostatos tai-
komos tik tuomet, jeigu atitinkamas asmuo paskiausia draudimo lai-
kotarpi igijo pagal Liuksemburgo teisés aktus.

5. Valstybés tarnautojui, kuriam nutraukiant tarnyba netaikomi Liuksem-
burgo teisés aktai, skai¢iavimo pagrindas skiriant pensija yra paskuti-
nis atitinkamo asmens darbo uzmokestis, gautas nutraukiant Liuksem-
burgo valstybés tarnyba, o Sio uzmokescio dydis nustatomas pagal
teisés aktus, galiojancius suéjus pensijos mokéjimo terminui.

6. Jeigu i§ Liuksemburgo jstatymais nustatytos sistemos pereinama i
kitoje valstybéje nar¢je taikoma valstybés tarnautoju arba jiems prily-
ginty asmeny specialia sistema, Liuksemburgo teisés akty nuostaty dél
atgalinio draudimo galiojimas sustabdomas.

7. Laikotarpiy patvirtinimas pagal Liuksemburgo istatymais nustatyta
sistemg grindziamas tik Liuksemburge igytais laikotarpiais.

8. Asmenys, kuriems taikoma Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés
sveikatos draudimo sistema, studiju kitoje valstybéje naréje metu
atleidziami nuo reikalavimo taikyti jiems tos Salies, kurioje jie studi-
juoja, studentams taikomus teisés aktus.

VYM10
P. VENGRIJA

Jokia.

YM10
Q. MALTA

VAl
Jokia.
YM10
- R. NYDERLANDAI
YM11

1. Sveikatos draudimas

a) Teisiy { iSmokas natlira pagal Nyderlandy teisés aktus atzvilgiu,
igyvendinant $io reglamento III antrastinés dalies 1 ir 4 skyrius,
teisg i iSmokas natiira igij¢ asmenys reiskia:
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i) asmenis, kurie pagal Zorgverzekeringswet (Sveikatos priezitiros
draudimo istatymo) 2 straipsnj privalo sudaryti draudimo sutartj
su sveikatos draudiku,

ir
ii) kadangi jie nepatenka { i papunkcio taikymo sriti, asmenis,
gyvenanCius kitoje valstybéje naréje ir pagal reglamenta igiju-

sius teisg i sveikatos prieziiira savo gyvenamosios vietos valsty-
beje, kuriy iSlaidas padengia Nyderlandai.

b

=

Pagal Zorgverzekeringswet (Sveikatos priezitros draudimo is-
tatymo) nuostatas a punkto i papunktyje nurodyti asmenys privalo
sudaryti sutartj su sveikatos draudiku, o asmenys, nurodyti
a punkto ii papunktyje privalo apsidrausti College voor zorgverze-
keringen (Sveikatos prieziiros draudimo valdyboje).

c) a punkte nurodytiems asmenims ir ju Seimos nariams taikomos
Zorgverzekeringswet (Sveikatos priezitiros draudimo jstatymo) ir
Algemene wet bijzondere ziektekosten (Istatymo dél bendro spe-
cialiyju medicininiy iSlaidy draudimo) nuostatos dél pareigos mo-
kéti imokas. Seimos nariy atzvilgiu jmokas turi mokéti asmuo, per
kurj igyjama teisé { sveikatos priezitira.

d) a punkto ii papunktyje nurodytiems asmenims per vélai apsidrau-
dus College voor zorgverzekeringen (Sveikatos priezitros drau-
dimo valdyboje) Zorgverzekeringswet (Sveikatos priezitiros drau-
dimo {statymo) nuostatos dél vélyvo draudimo taikomos su atitin-
kamais pakeitimais.

e) Pagal kitos valstybés narés nei Nyderlandai teisés aktus teisg
1 iSmokas natlira jgij¢ asmenys, kurie nuolatos arba laikinai gyvena
Nyderlanduose, atsizvelgiant | Zorgverzekeringswet (Sveikatos
prieziliros draudimo istatymo) 11 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis bei
19 straipsnio 1 dali, igyja teis¢ | iSmokas natiira, kurias pagal
Nyderlanduose apdraustiems asmenims sitiloma tvarka skiria gyve-
namosios arba buvimo vietos jstaiga, ir { iSmokas natlira, numaty-
tas Algemene wet bijzondere ziektekosten (Istatyme dél bendro
specialiyju medicininiy i$laidy draudimo).

) Sio reglamento 27 ir 34 straipsniu tikslais, pensijos, kurios turi buti
laikomos mokétinomis pagal Nyderlanduy Karalystés pranesimo,
pateikto pagal reglamento 5 straipsnio b (invalidumas) ir
¢ (senatvé) punktuose nurodytas teisines nuostatas, yra §ios:

— pensijos, skiriamos pagal 1966 m. sausio 6 d. istatyma dél
pensiju valstybés tarnautojams ir maitintojo netekusiems asme-
nims, kurie buvo jy islaikomi (Algemene burgerlijke pensioen-
wet) (Nyderlandy valstybés tarnautoju pensiju istatymas);

— pensijos, skiriamos pagal 1966 m. spalio 6 d. jstatyma dél
pensiju kariskiams ir maitintojo netekusiems asmenims, kurie
buvo ju iSlaikomi (Algemene militaire pensioenwet) (Karinés
tarnybos pensiju {statymas);

— pensijos, paskirtos pagal 1967 m. vasario 15 d. istatyma dél
pensiju Nyderlandu gelezinkeliy bendrovés (NV Nederlandse
Spoorwegen) darbuotojams ir maitintojo netekusiems asme-
nims, kuriuos jie islaiké (Spoorwegpensioenwet) (Gelezinkelio
darbuotoju pensiju istatymas);

— pensijos, skiriamos pagal Reglement Dienstvoorwaarden Ne-
derlandse Spoorwegen (Reglamenta, reguliuojanti Nyderlandy
gelezinkeliy bendrovéje taikomas jdarbinimo salygas);

— iSmokos, paskirtos i pensija iS$éjusiems asmenims nesulaukus
65 m. pensinio amziaus, pagal pensiju sistema, skirta anksc¢iau
dirbusiems asmenims suteikti pajamy senatvéje, arba iSmokos,
mokamos ankstyvo pasitraukimo i§ darbo rinkos atveju 55
m. ir vyresniems asmenims pagal valstybés arba kolektyviniu
susitarimu nustatyta sistema;

— iSmokos, skiriamos kariniam personalui ir valstybés tarnauto-
jams, kai jie atleidziami dél darbo viety mazinimo, senatvés
pensijos ir paankstinto i$€jimo i pensija.

~

Taikant $io reglamento III antrasStinés dalies 1 ir 4 skyrius, Nyder-
landy sistemoje numatyta nepanaudoty imoky grazinamoji iSmoka,

g
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mokama, jei sveikatos prieziiiros paslaugomis naudojamasi ribotai,
suprantama kaip ligos iSmoka grynaisiais.

2. Nyderlandy teisés akty taikymas bendrajam senatvés draudimui (Toe-
passing van de Nederlandse Algemene Ouderdomswet) (AOW)

a) AOW 13 straipsnio 1 dalyje nurodytas sutrumpinimas netaikomas
kalendoriniams metams arba ju dalims iki 1957 m. sausio 1 d.,
kuriais gavéjas, nejvykdgs salygu, leidzianCiu jam laikyti tuos me-
tus draudimo laikotarpiu, gyveno Nyderlandy teritorijoje laikotar-
piu nuo 15 iki 65 mety arba tuo metu, kai, gyvendamas kitos
valstybés narés teritorijoje, dirbo pagal darbo sutartj Nyderlan-
duose pas darbdavi, turéjusi istaiga toje Salyje.

Nesilaikant AOW 7 straipsnio, iki 1957 m. sausio 1 d. pagal
auksciau nurodytas salygas gyveng ar dirbg asmenys, taip pat lai-
komi turinciais teis¢ gauti pensija.

b) AOW 13 straipsnio 1 dalyje nurodytas sutrumpinimas netaikomas
kalendoriniams metams ar ju dalims iki 1989 m. rugpjicio 2 d.,
kuriais susituokgs ar nesusituokes asmuo laikotarpiu nuo 15 mety
iki 65 mety amziaus nebuvo apdraustas pagal auksc¢iau nurodytus
teisés aktus, nepaisant gyvenimo vienos valstybés narés teritorijoje,
iSskyrus Nyderlandus, jeigu tie kalendoriniai metai ar ju dalys
sutampa su draudimo laikotarpiu, igytu asmens sutuoktinio pagal
tuos teisés aktus, su salyga, kad pora tuo laikotarpiu buvo susituo-
kusi, ir — su kalendoriniais metais arba ju dalimis, iskaitytomis
remiantis a punkto nuostatomis.

Nesilaikant AOW 7 straipsnio, $is asmuo laikomas pensininku.

c¢) AOW 13 straipsnio 2 dalyje nurodytas sutrumpinimas netaikomas
kalendoriniams metams arba jy dalims iki 1957 m. sausio 1 d.,
kuriais pensininko sutuoktinis, nejvykdes salygu, leidzianciy jam
laikyti tuos metus draudimo laikotarpiu, gyveno Nyderlandy teri-
torijoje laikotarpiu nuo sutuoktinio 15 mety iki 65 mety amziaus
arba tuo metu, kai jis/ji gyveno kitos valstybés narés teritorijoje,
sutuoktinis dirbo pagal darbo sutartj Nyderlanduose pas darbdavi,
turéjusi istaiga toje Salyje.

d) AOW 13 straipsnio 2 dalyje nurodytas sutrumpinimas netaikomas
kalendoriniams metams ar ju dalims iki 1989 m. rugpjtcio 2 d.,
kuriais laikotarpiu nuo 15 mety iki 65 mety amziaus pensininko
sutuoktinis gyveno vienoje valstybéje naréje, iSskyrus Nyderlan-
dus, ir nebuvo apdraustas pagal auk$¢iau nurodytus teisés aktus,
jeigu tie kalendoriniai metai ar juy dalys sutampa su draudimo
laikotarpiu, jgytu sutuoktinio pagal tuos istatymus, su salyga, kad
pora tuo laikotarpiu buvo susituokusi, ir — su kalendoriniais me-
tais arba ju dalimis, iskaitytomis remiantis a punkto nuostatomis.

(S

~

a, b, ¢ ir d punkty nuostatos taikomos tik tuomet, jeigu atitinkamas
asmuo vienos ar daugiau valstybiy nariy teritorijoje gyveno SeSe-
rius mety po to, kai jam sukako 59 metai ir tol, kol tas asmuo
gyvena vienos i§ $iy valstybiy nariy teritorijoje.

f) Taikant iSimtj istatymo dél bendrojo senatvés draudimo (AOW)
45 straipsnio 1 dalies ir bendrojo istatymo dél maitintojo netekusiy
asmeny draudimo (ANW) 63 straipsnio 1 dalies nuostatoms, pagal
darbo sutart] dirban¢io asmens arba savarankiSkai dirbancio as-
mens sutuoktinis, kuriam taikoma privalomo draudimo sistema,
gyvenantis valstybéje naréje, iSskyrus Nyderlandus, turi teis¢ sava-
noriskai apsidrausti pagal tuos teisés aktus, bet tik laikotarpiams po
1989 m. rugpjicio 2 d., kada pagal darbo sutartj dirbantis asmuo
arba savarankiskai dirbantis asmuo yra arba buvo privalomai ap-
draustas pagal pirmiau nurodytus teisés aktus. Sis leidimas netenka
galios ta diena, kai baigiasi pagal darbo sutartj dirbancio arba
savarankiskai dirbancio asmens privalomo draudimo terminas.

Auks¢iau nurodytas leidimas galioja toliau, jeigu pagal darbo su-
tartj dirbanCio arba savarankiSkai dirbanéio asmens privalomas
draudimas nutriiksta dél jo mirties ir jeigu naslé gauna tik pensija,
numatyta Nyderlandy teisés akto dél P M2 bendrasis istatymas
dél maitintojo netekusiy asmeny draudimo <« (AWW).
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Bet kuriuo atveju leidimas savanoriSkam draudimui nustoja galio-
jes ta diena, kuria savanoriskai apsidraudusiam asmeniui sukanka
65 metai.

Auksciau nurodyto savanorisko draudimo jmoka nustatoma pagal
darbo sutartj dirbancio arba savarankiSkai dirban¢io asmens su-
tuoktiniui, privalomai apdraustam pagal Nyderlandu teisés akta
dél bendrojo senatvés draudimo (AOW) ir Nyderlandy teisés
akta dél PM2 bendrasis istatymas dél maitintojo netekusiu as-
meny draudimo <4 (AWW), remiantis privalomo draudimo jmoky
nustatymo nuostatomis, su salyga, kad jos/jo pajamos laikomos
gautomis Nyderlanduose.

Pagal darbo sutartj dirbancio arba savarankiskai dirbancio asmens,
kuris buvo privalomai apdraustas 1989 m. rugpjiucio 2 d. arba
véliau, sutuoktiniui jmoka nustatoma pagal savanorisko draudimo
imokuy nustatymo nuostatas, numatytas Nyderlandy teisés aktuose
dél bendrojo senatvés draudimo ir Nyderlandy teisés aktuose dél
P> M2 bendrasis jstatymas dél maitintojo netekusiy asmeny drau-
dimo «.

~

f punkte nurodytas leidimas suteikiamas tik tuomet, jeigu pagal
darbo sutartj dirban¢io arba savarankiskai dirban¢io asmens su-
tuoktinis prane$é apie savo ketinima savanoriskai apsidrausti So-
cialinio draudimo bankui (Sociale Verzekeringsbank) ne véliau,
kaip praéjus vieneriems metams nuo jo/jos privalomo draudimo
laikotarpio pradzios.

g

Pagal darbo sutartj dirbancio arba savarankiskai dirbancio asmens
sutuoktiniui, kuris buvo privalomai apdraustas iki 1989 m. rugpjt-
¢io 2 d. arba ta diena, vieneriy mety laikotarpis skai¢iuojamas nuo
1989 m. rugpjucio 2 d.

f punkto 4 dalyje nurodytas leidimas gali buti nesuteiktas pagal
darbo sutartj dirbanéio arba savarankiskai dirban¢io asmens su-
tuoktiniui, kuriam taikomas §io reglamento 14 straipsnio 1 dalis,
14a straipsnis 1 arba 17 straipsnis, negyvenan¢iam Nyderlanduose,
jeigu tam sutuoktiniui leidziama arba buvo leista savanoriskai ap-
sidrausti tik pagal Nyderlandy teisés aktus.

h) a, b, ¢, d ir f punktai netaikomi laikotarpiui, sutampan¢iam su
laikotarpiu, kuris gali buti jskaitytas apskaiCiuojant teisg gauti pen-
sija pagal senatvés draudima, numatyta vienos i§ valstybiy nariu,
iSskyrus Nyderlandus, teisés aktuose arba su laikotarpiais, kuriais
atitinkamas asmuo gavo senatvés pensija, numatyta tuose teisés
aktuose.

i) Taikant Sio reglamento 46 straipsnio 2 dalj, tik nuo 15 mety am-
ziaus pagal Nyderlandy Bendrajj istatyma dél senatvés draudimo
(AOW) igytas draudimo laikotarpis gali buti jskaitytas kaip drau-
dimo laikotarpis.

3. Nyderlandy bendrojo statymo dél maitintojo netekusiy asmeny drau-

dimo taikymas

a) Pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis
asmuo, kuriam jau nebetaikomi Nyderlandy teisés aktai, regla-
mentuojantys bendraji maitintojo netekusiy asmeny draudima,
igyvendinant Sio reglamento III antrastinés dalies 3 skyriaus
nuostatas, {vykus draudiminiam {vykiui yra laikomas apdraustu
pagal tuos teisés aktus, jeigu tas asmuo pagal kitos valstybés
narés teisés aktus yra apdraustas nuo tos pacios rizikos arba jeigu
tokio teisés akto néra, kai iSmoka netekus maitintojo iSmokama
pagal kitos valstybés narés teisés aktus. Pastaroji salyga yra lai-
koma jvykdyta 48 straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju.

b) Jeigu, remiantis a punkto nuostatomis, naslé turi teisg¢ gauti naslés
pensija pagal Nyderlandy teisés aktus dél maitintojo netekusiy
asmeny bendrojo draudimo, ta pensija apskai¢iuojama laikantis
reglamento 46 straipsnio 2 dalies nuostaty.
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<)

d

)

Taikant $ias nuostatas, draudimo laikotarpis, igytas iki 1959 m.
spalio 1 d., kuriuo pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai
dirbantis asmuo gyveno Nyderlandy teritorijoje iki 15 mety am-
ziaus arba jeigu, gyvendamas kitos valstybés narés teritorijoje, jis
vykdé pelna duodancia veikla Nyderlanduose pas darbdavj, turintj
iregistruota istaiga toje Salyje, laikomas draudimo laikotarpiu,
igytu pagal auksc¢iau nurodyta Nyderlandy teisés akta.

Neiskaic¢iuojamas tas laikotarpis, kuris turéty biti jskaitytas pagal
b punkta ir sutampa su draudimo laikotarpiu, igytu pagal kitos
valstybés narés teisés aktus dél pensiju, mokamuy islaikytiniams.

Taikant reglamento 46 straipsnio 2 dalj, { draudimo laikotarpi
iskaitomas tik tas draudimo laikotarpis, kuris pagal Nyderlandy
teisés aktus buvo jgytas nuo 15 mety amziaus.

4. Nyderlandy istatymy, susijusiy su nedarbingumu, taikymas

a) Pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai dirbantis asmuo,

b

)

<)

d

=

kuris jau néra apdraustas pagal 1966 m. vasario 18 d. istatyma dél
draudimo nuo nedarbingumo (WAO) ir (arba) pagal 1975 m.
gruodzio 11 d. jstatyma dél nedarbingumo (AAW) PM2 ir
1997 m. balandzio 24 d. [statyma dél savarankiskai dirbanciu as-
meny draudimo nuo nedarbingumo <« taikant $io reglamento III
dalies 3 skyriaus nuostatas, {vykus draudiminiam jvykiui laikomas
ir toliau apdraustu, jeigu jis nuo tos pacios rizikos yra apdraustas
pagal kitos valstybés teisés aktus arba, jeigu tokiy teisés akty néra,
kai i8moka dél tos pacios rizikos iSmokama pagal kitos valstybés
narés teisés aktus. Pastaroji salyga laikoma jvykdyta 48 straipsnio
1 dalyje nurodytu atveju.

jeigu pagal a papunkti atitinkamas asmuo turi teis¢ gauti Nyder-

landy nejgalumo iSmoka, reglamento 46 straipsnio 2 dalyje nu-

rodytos iSmokos apskaiCiuojamos taip:

i) remiantis WAO i3déstytomis nuostatomis, jeigu prie§ atsiran-
dant nedarbingumui atitinkamas asmuo dirbo pagal darbo su-

tartj, kaip apibrézta reglamento 1 straipsnio a dalyje;

ii

=

remiantis Nejgalumo draudimo (savarankiskai dirbanciy as-
meny) akte (WAZ) iSdéstytomis nuostatomis, jeigu pries atsi-
randant nedarbingumui atitinkamas asmuo dirbo ne pagal darbo
sutartj, o kitaip, kaip apibrézta reglamento 1 straipsnio a dalyje.

Apskai¢iuojant pagal auksCiau nurodytus 1966 m. vasario 18 d.
istatyma (WAO) arba P»M2 1997 m. balandZio 24 d. [statyma
dél savarankiSkai dirbanfiu asmenu draudimo nuo nedarbin-
gumo <4, Nyderlandy jstaiga jskaito:

— mokamo darbo laikotarpj ir laikotarpj, kuris laikomas igytu
Nyderlanduose iki 1967 m. liepos 1 d.,

— draudimo laikotarpi, igyta pagal auks¢iau nurodyta 1996 m.
vasario 18 d. jstatyma (WAO),

— draudimo laikotarpi, igyta atitinkamo asmens nuo 15 mety am-
ziaus, remiantis auk$¢iau nurodytu 1975 m. gruodzio 11 d.
istatymu, jeigu tas laikotarpis nesutampa su draudimo laikotar-
piu, igytu pagal auk$¢iau minéta 1966 m. vasario 18 d. is-
tatyma (WAO),

— draudimo laikotarpius, jgytus pagal 1997 m. balandzio 24 d.
Istatyma dél savarankiskai dirbanc¢iy asmeny draudimo nuo
nedarbingumo (WAZ).

ApskaiCiuojant Sio reglamento 40 straipsnio 1 dalyje numatyta
Nyderlandy invalidumo i$moka, Nyderlandy istaigos neiskaito jo-
kiy priedy, numatyty [statymo dél priedy nuostatose. Teisé gauti §i
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prieda nustatoma ir jo suma apskaiciuojama remiantis [statymu dél
priedy.

5. Nyderlandy statymo dél pasalpy Seimai taikymas

a) Pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai dirbantis asmuo,
kuriam kuri nors ketvirtj pradedamas taikyti Nyderlandu teisés
aktas del pasalpu Seimai arba kuriam to ketvirCio pirmaja diena
buvo taikomi kitos valstybés narés teisés aktai, remiantis Nyder-
landy jstatymais, laikomas apdraustu nuo tos pirmosios dienos.

b) ISmokos Seimai suma, kurios gali reikalauti pagal darbo sutartj
dirbantis arba savarankiSkai dirbantis asmuo, kuris, remiantis a
punkto nuostatomis, laikomas apdraustu pagal Nyderlandy teisés
akta dél iSmoky Seimai, nustatoma iSsamiais susitarimais, numaty-
tais Sio reglamento 98 straipsnyje nurodytame igyvendinimo regla-
mente.

6. Tam tikry laikinyjy nuostaty taikymas

45 straipsnio 1 dalis netaikoma teisei | i¥§mokas nustatyti pagal teisés
akto del bendrojo senatvés draudimo (46 straipsnis), bendrojo nasliy ir
naslai¢iy draudimo bei bendrojo draudimo nuo nedarbingumo laikina-
sias nuostatas.

7. Siekiant taikyti reglamento II antrasting dalj, asmuo, laikomas dirban-
¢iu pagal darbo sutartj, kaip apibrézta 1964 m. Darbo uzmokescio
akte, kuris dél to apdraustas nacionaliniu draudimu, laikomas vykdan-
¢iu veikla, uz kurig apmokama.

AUSTRIJA

1. Taikant $j reglamenta, Austrijos teisés aktai, reglamentuojantys drau-
dimo laikotarpiy perkélima sumokant perkélimo suma, lieka galioti,
jei pereinama i§ bendros sistemos | valstybés tarnautoju specialig sis-
tema ar atvirksciai.

2. Taikant Sio reglamento 46 straipsnio 2 dalj, papildomo draudimo
imoku padidéjimas ir numatytos Austrijos teisés aktuose papildomos
iSmokos kalnakasiams nejskaitomos. Tokiais atvejais suma, apskai-
Ciuota remiantis $io reglamento 46 straipsnio 2 dalimi, padidinama
papildomo draudimo jmoky padidéjusia suma ir papildomomis iSmo-
komis kalnakasiams.

3. Taikant $io reglamento 46 straipsnio 2 dalj ir Austrijos teisés aktus,
atitinkama pensijos skyrimo diena (Stichtag) laikoma ta diena, kuria
ivyko draudiminis jvykis.

4. Sio reglamento nuostaty taikymas neriboja teisés { i$mokas, numatytos
Austrijos teisés akty asmenims, kuriy socialinio apriipinimo padétis
pablogéjo dél politiniy ar religiniy priezas¢iy arba dél moralinio nuo-
puolio.

5. Reglamento 22 straipsnio 1 dalies a punkto nuostatos taip pat yra
taikomos asmenims, turintiems ligos draudima pagal Austrijos is-
tatyma dél ypatingy nukentéjéliy apsaugos.

6. Taikant §j reglamenta, iSmokos pagal Ginkluotuju pajégu socialinés
apsaugos istatyma (Heeresversorgungsgesetz - HVG) yra prilyginamos
iSmokoms, skiriamoms nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy
atvejais.

7. Taikant reglamenta, speciali parama pagal 1973 m. lapkric¢io 30 d.
Specialios paramos akta (Sonderunterstiitzungsgesetz) prilyginama se-
natvés pensijai.

8. Apskaiciuojant teorinj dydj pagal §io reglamento 46 straipsnio 2 dalies
a punkta Laisvuju profesiju asociaciju (Kammern der Freien Berufe)
pensijos sistemos iSmokoms ar dalinéms iSmokoms, finansuojamoms
iSimtinai pagal pensiju kaupimo metoda arba remiantis pensijos aps-
kaitos sistema, uz kiekviena draudimo ménesi, igyta pagal bet kurios
valstybés narés teisés aktus, kompetentinga istaiga atsizvelgia i kapi-
talo proporcija su kapitalu, kuris realiai sukaupiamas pagal atitinkama
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pensijos sistema ar laikomas sukauptu pagal pensijos apskaitos sis-
tema, ir { draudimo periodus sudarantj ménesiy skaiiy atitinkamoje
pensijos sistemoje.

9. Sio reglamento 79a straipsnis taikomas mutatis mutandis skaiiuojant
naslai¢iy pensijas ir uz vaikus skiriamu pensiju priemokas arba prie-
dus, kurie skiriami pagal laisvyjy profesiju (Kammern der Freien
Berufe) pensijos sistema.

YM10
T. LENKIJA

VAl
_ Taikant 1982 m. sausio 26 d. Mokytoju chartijos 88 straipsni dél moky-
toju teisés anksCiau iSeiti { pensija, mokytojo darbo laikotarpiai, igyti
pagal kitos valstybés narés teisés aktus, prilyginami mokytojo darbo
laikotarpiams, jgytiems pagal Lenkijos teisés aktus, ir mokytojo darbo
santykiy pabaiga pagal kitos valstybés narés teisés aktus prilyginamas
mokytojo darbo santykiu pabaigai pagal Lenkijos teisés aktus.

VYM10
U. PORTUGALIJA

VYM3
Asmenims, kuriems taikoma valstybés tarnautoju ir jiems prilyginty as-
meny speciali sistema ir kurie jau nebedirba Portugalijos administracijoje,
iS¢jus { pensija arba kai ju teisés gauti pensija nustatytos, apskaiCiuojant
pensija atsizvelgiama | paskutinj i§ tos administracijos gauta darbo uz-
mokestj.

YM10

— V. RUMUNIJA

Apskai¢iuodama 46 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta teorini dydi
schemose, pagal kurias pensijos skai¢iuojamos remiantis pensijos taskais,
kompetentinga institucija atsizvelgia { visu pagal bet kurios kitos valsty-
bés narés teisés aktus igyty draudimo mety pensijos tasky skaiciy, gauta
padalijus pagal jos taikomus teisés aktus igytu pensijos tasku skaiCiy i§
$iuos metus atitinkanéiu mety skaiciaus.

W. SLOVENIJA

VAL
Jokia.

YM10
X. SLOVAKIJA

VAl
Jokia.

YM10
- Y. SUOMIJA

VYMil1

- 1. Kai, taikant 46 straipsnio 2 dalies a punkta, siekiama pagal Suomijos
teisés aktus dél nuo uzdarbio priklausomu pensiju apskaiciuoti per
iskaityting laikotarpi gautas pajamas, jei asmuo dél darbo kitoje
valstybéje naréje yra igijes pensiju draudimo laikotarpiy, kurie pagal
Suomijos teisés aktus iskaitomi kaip ataskaitinio laikotarpio dalis, per
ta iskaityting laikotarpi gautos pajamos yra lygios pajamu, gauty per
Suomijoje igyta ataskaitinj laikotarpj, sumai, padalintai i§ ménesiy, per
kuriuos ataskaitiniu laikotarpiu asmuo buvo draudziamas Suomijoje,
skaiciaus.

»Mil1 2 <« Jeigu padidéjusia suma pagal Suomijos teisés aktus moka
Suomijos jstaiga, kadangi vilkinamas prasymo skirti i$moka nagringji-
mas, kitos valstybés narés jstaigai pateiktas praSymas, remiantis Suomijos
teisés aktais, susijusiais su Siuo padidéjimu, laikomas pateiktu ta diena,
kuria $is prasymas kartu su papildomais dokumentais pasiekia Suomijos
kompetentingg istaiga.

»Mi11 3 <« Pagal sutartj dirbantis asmuo arba savarankiSkai dirbantis
asmuo, kuris daugiau nebedraudziamas pagal valstybiniy pensijy sistema,
taikant Sio reglamento III antraStinés dalies 3 skyriaus nuostatas, yra
laikomas iSlaikiusiu apdraustojo asmens statusa, jeigu ivykus draudimi-
niam jvykiui jis ar ji buvo apdrausti pagal kitos valstybés narés teisés
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aktus arba, jeigu ne, turi teis¢ jvykus tam paciam draudiminiam jvykiui
gauti pensija pagal kitos valstybés narés teisés aktus. Pastarasis reikala-
vimas yra laikomas jvykdytu esant 48 straipsnio 1 dalyje nurodytam
atvejui.

»Mi11 4 <«.Jei asmuo, priklausantis valstybés tarnautojy specialiai sis-
temai, gyvena Suomijoje ir:

a) jam netaikomos III antrastinés dalies 1 skyriaus 2-7 skirsniy nuosta-
tos; ir

b) minétas asmuo neturi teisés gauti Suomijos pensijos,

jis yra atsakingas uz jam arba jo Seimos nariams Suomijoje iSmokéty
iSmoky nattira iSlaidas, jei jiems taikoma valstybés tarnautoju speciali
sistema ir ja papildanti individualaus draudimo sistema.

YM10
Z. SVEDUA

VYMi1

1. Sio reglamento nuostatos dél draudimo laikotarpiy ar gyvenimo laikotar-
piu sumavimo néra taikomos gvedijos teisés akty dél teisés | garantuota
pensija 1937 m. arba anksciau gimusiems asmenims, kurie, prie§ pateik-
dami pragyma pensijai gauti, gyveno Svedijoje nustatyta laikotarpi, pe-
reinamojo laikotarpio nuostatoms (Istatymas 2000:798).

2. Siekiant pagal Lag (1962:381) om allméin forsakring (Valstybinio drau-
dimo {statymo) 8 skyriu apskaiCiuoti teorines pajamas pagal pajamas
nustatomai ligos kompensacijai bei veiklos kompensacijai gauti, taikomos
§ios nuostatos:

a) jeigu ataskaitiniu laikotarpiu apdraustajam asmeniui taip pat buvo
taikomi vienos ar daugiau kity valstybiy nariy teisés aktai, reglamen-
tuojantys pagal darbo sutarti dirbancio asmens arba savarankiskai
dirbancio asmens veikla, laikoma, kad aptariamose valstybése narése
gautas darbo uzmokestis yra lygus apdraustojo asmens bendro darbo
uzmokesgio, gauto Svedijoje per ten igyta ataskaitini laikotarpi, vidur-
kiui, kuris apskai¢iuojamas Svedijoje gauta darbo uzmokesti padali-
nant i§ mety, per kuriuos tas darbo uzmokestis buvo sukauptas, skai-
Ciaus;

b) jeigu iSmokos yra apskaiiuojamos pagal Reglamento 40 straipsni,
o asmenys néra apdrausti Svedijoje, ataskaitinis laikotarpis yra nusta-
tomas vadovaujantis pirmiau minéto jstatymo 8 skyriaus 2 ir 8 dalimis,
kaip tai bitu daroma, jei atitinkamas asmuo biity apdraustas Svedijoje.
Jei atitinkamas asmuo per §j laikotarpi negavo pajamu, i§ kuriy kau-
piama pensija pagal [statyma dél pagal pajamas nustatomos senatvés
pensijos (1998:674), ataskaitini laikotarpj leidziama skai¢iuoti nuo
ankstesnés datos, kai apdraustasis asmuo gaudavo pajamas i§ moka-
mos veiklos Svedijoje.

3. a) SkaiCiuojant teorinj pensijai sukauptq kapitala pagal pajamas nustato-
mai maitintojo netekimo pensijai (Istatymas 2000:461), jeigu nebuvo
ivykdytas Svedijos teisés aktuose teisei | pensija nustatytas maziausiai
treju i§ paskutiniy penkeriy kalendoriniy mety iki apdraustojo asmens
mirties (ataskaitinio laikotarpio) reikalavimas, i kitoje valstybéje na-
réje igytus draudimo laikotarpius, atsizvelgiama taip, lyg jie buty igyti
Svedijoje. Laikoma, kad kitose valstybése narése igyti draudimo lai-
kotarpiai yra apskaiciuoti pagal viduting Svedijos pensijos baze. Jei
atitinkamas asmuo Svedijoje yra igijgs tik vieneriu mety pensijos
baze, laikoma, kad kitoje valstybéje nar¢je kiekvienam jgytam drau-
dimo laikotarpiui taikoma tokia pati suma.

b

=~

Siekiant apskaiciuoti teorinius pensiju kreditus, reikalingus nasliy pen-
sijai gauti, kai asmuo miré 2003 m. sausio 1 d. arba véliau, jeigu
nebuvo ivykdytas Svedijos teisés aktuose pensiju kredity atzvilgiu
nustatytas maziausiai dviejy i$ paskutiniy ketveriy mety iki apdraus-
tojo asmens mirties (ataskaitinio laikotarpio) reikalavimas, o per atas-
kaitini laikotarpi draudimo laikotarpiai buvo igyti kitose valstybése
narése, laikoma, kad tie metai yra apskaiCiuojami pagal tokius pacius
pensiju kreditus, pagal kuriuos jie apskai¢iuojami Svedijoje.

5. Svedijoje gyvenantis asmuo, kuriam taikoma valstybés tarnautoju speciali
sistema ir:
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a) kuriam netaikomos III antrastinés dalies 1 skyriaus 2-7 skirsniy nuos-
tatos; ir

b) kuris neturi teisés gauti Svedijos pensijos,

uz Svedijoje teikiama sveikatos prieZitira turi mokéti pagal ikainius, kurie
pagal Svedijos teisés aktus taikomi nenuolatiniams gyventojams, jeigu ta
suteikta priezilira yra apdrausta pagal minéta specialia sistema ir (arba) ja
papildan¢ia individualaus draudimo sistema. Si nuostata taip pat taikoma
tokio asmens sutuoktiniui ir vaikams iki 18 metu.

YM10
AA.JUNGTINE KARALYSTE

VB

- 1. Jeigu nuolat gibraltare gyvenantis asmuo arba tas, kurio, nuo paskuti-
nio jo atvykimo { Gibraltara, kaip pagal darbo sutartj dirban¢io asmens
prasoma mokéti imokas, numatytas Gibraltaro teisés aktuose, dél ne-
darbingumo, motinystés ar bedarbystés praso tam tikra laikotarpi
atleisti ji nuo imoky mokéjimo ir imokastuo laikotarpiu iskaityti, lai-
kotarpis, kuriuo $is asmuo dirbo vienos valstybés narés teritorijoje,
kitoje nei Jungtiné Karalysté, laikantis Gibraltaro teisés akty, laikomas
laikotarpiu, kuriuo jis dirbo Gibraltare ir mokéjo imokas kaip pagal
darbo sutartj dirbantis asmuo.

2. Laikantis Jungtinés Karalystés teisés akty, asmuo gali jgyti teisg gauti
iStarnauto laiko pensija, jeigu:

a) buvusio sutuoktinio jmokos jskaitomos taip, tartum jos biity paties
asmens mokétos imokos,

arba

b) to asmens sutuoktinis ar buvegs sutuoktinis jvykdo atitinkamas jmo-
kos salygas,

tuomet su salyga, kad tas sutuoktinis ar buvgs sutuoktinis yra arba
visuomet buvo pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai dirban-
tis asmuo, kuriam pagal Sio reglamento III dalies 3 skyriaus nuostatas
taikomi dvieju ar daugiau valstybiy nariy teisés aktai Jungtinés Ka-
ralystés teisés aktuose numatytai teisei nustatyti. Tokiu atveju
3 skyriuje minétos nuorodos interpretuojamos kaip nuorodos | drau-
dimo laikotarpi, igyta:

i) sutuoktinis/sutuoktiné ar buves sutuoktinis/buvusi sutuoktiné, kai
prasyma pateikia:

— iStekéjusi moteris ar

— asmuo, kurio/kurios santuoka baigeési dél kitos priezasties, nei
mirus sutuoktiniui/sutuoktinei, arba

ii

=

buves sutuoktinis/buvusi sutuokting, kai praSyma pateikia:

— naslys, kuris, prie§ prasidedant pensiniam amziui, neturi teisés {
tévy nasliy pasalpa (widowed parent's allowance), arba

— nasle, kuri, prie§ prasidedant pensiniam amziui, neturi teisés i
motinos naslés pasalpa (widowed mother's allowance), tévu
nasliy paSalpa (widowed parent's allowance) ar naslés pensija,
arba kuri turi teisg tik { atitinkamo amziaus naslés pensija, kuri
skai¢iuojama pagal Sio reglamento 46 straipsnio 2 dalj, ir $iuo
tikslu ,.atitinkamo amziaus naslés pensija“ reiSkia naslés pen-
sija, mokama taikant mazesnj koeficienta pagal 1992 m. Socia-
linés apsaugos imoku ir iSmoky akto 39 skirsnio 4 dalj.

3. a) Jeigu bedarbio iSmoka, paskirta pagal Jungtinés Karalystés teisés
aktus, asmeniui mokama remiantis §io reglamento 71 straipsnio
1 dalies a punkto ii papunk¢iu arba b punkto ii papunkéiu, tuomet,
siekiant {vykdyti Jungtinés Karalystés teisés aktuose numatytas
salygas, susijusias su iSmokomis vaikams, buvimo DidZiojoje Bri-
tanijoje arba, priklausomai nuo atvejo, buvimo Siaurés Airijoje
laikotarpiu, draudimo, darbo pagal darbo sutartj arba savarankisko



1971R1408 — LT — 02.01.2007 — 007.001 — 134

10.

11.

darbo laikotarpis, to asmens igytas pagal kitos valstybés narés tei-
sés aktus, laikomas buvimo DidZiojoje Britanijoje laikotarpiu arba,
priklausomai nuo atvejo, Siaurés Airijoje.

b) Jeigu remiantis Sio reglamento II dalimi, iSskyrus 13 straipsnio
2 dalies f punkta, Jungtinés Karalystés teisés aktai taikomi tik pagal
darbo sutartj dirban¢iam arba savaranki$kai dirban¢iam asmeniui,
kuris nejvykdo Jungtinés Karalystés teisés aktuose nustatyty salygu,
iSmokoms vaikams gauti, susijusiy su:

i) buvimu Didziojoje Britanijoje arba, priklausomai nuo atvejo,
Siaurés Airijoje, vykdant Sias salygas, jis laikomos ten biinanciu
asmeniu;

ii) buvimo laikotarpiu Didziojoje Britanijoje arba, priklausomai
nuo atvejo, Siaurés Airijoje, draudimo, darbo pagal darbo sutart{
arba savarankisko darbo laikotarpis, igytas minétojo darbuotojo
pagal kitos valstybés narés teisés aktus, vykdant Sias salygas,
laikomas buvimo laikotarpiu DidZiojoje Britanijoje arba, prik-
lausomai nuo atvejo, Siaurés Airijoje.

¢) PraSymams skirti iSmokas Seimai, numatytas Gibraltaro teisés ak-
tuose, analogiskai taikomi pirmiau iSdéstyty a ir b punkty nuosta-
tos.

Numatytos Jungtinés Karalystés teisés aktuose iSmokos naSléms, tai-
kant Sio reglamento 3 skyriaus nuostatas, laikomos islaikytiniy pensi-
jomis.

Taikant 10a straipsnio 2 dalies nuostatas, reguliuojancias teisg gauti
prieziiiros paSalpa, invalido prieziiros pasalpa ir invalido gyvenimo
pasalpa, darbo pagal darbo sutartj, savarankisko darbo laikotarpiai ar
gyvenimo laikotarpiai, igyti valstybés narés, kitos nei Jungtiné Ka-
ralysté, teritorijoje, iskaitomi tik tuo atveju, jeigu bitina jvykdyti saly-
gas, susijusias su buvimu Jungtinéje Karalystéje iki tos dienos, kuria
pirma karta jgyjama teisé gauti minéta iSmoka.

Jeigu pagal darbo sutart] dirbantis asmuo, kuriam taikomi Jungtinés
Karalystés teisés aktai, darbo metu iSvykes i§ vienos valstybés narés
teritorijos 1 kitos valstybés narés teritorija, nukencia pakeliui ivykus
nelaimingam atsitikimui, jo teisé gauti iSmokas dél nelaimingo atsiti-
kimo, jvykusio pries$ atvykstant i kita valstybg, nustatoma taip:

a) tartum tas nelaimingas atsitikimas ivyko Jungtinés Karalystés teri-
torijoje

ir

b) nustacius, ar jis buvo pajamas gaunantis pagal darbo sutartj dirban-
tis asmuo, kaip apibrézta DidZiosios Britanijos arba Siaurés Airijos
teisés aktuose, ar pagal darbo sutartj dirbantis asmuo, kaip apibrézta
Gibraltaro teisés aktuose, neatsizvelgiant { tai, kad jo nebuvo tose
teritorijose.

Sis reglamentas netaikomas Jungtinés Karalystés teisés akty nuosta-
toms, kuriomis remiantis vykdoma bet kuri socialinés apsaugos sutartis
tarp Jungtinés Karalystés ir treciosios valstybés.

Taikant $io reglamento III dalies 3 skyriy, nejskaitomos laipsniuotos
imokos, kurias moka apdraustas pagal Jungtinés Karalystés teisés aktus
asmuo arba laipsniuotos iStarnauto laiko i§mokos, mokamos remiantis
tais teisés aktais. Laipsniuoty iSmoky suma pridedama prie iSmokos,
mokamos pagal Jungtinés Karalystés teisés aktus, kaip nurodyta miné-
tame skyriuje. Siy dvieju sumy bendra suma sudaro faktiskai atitinka-
mam asmeniui mokama iSmoka.

Taikant Nejmokinés socialinio draudimo iSmokos ir Draudimo nuo
nedarbo {statymus (Gibraltaras), bet kuris asmuo, kuriam taikomas
Sis reglamentas, laikomas nuolat gyvenanciu Gibraltare, jeigu jis
gyvena valstybéje naréje.

Taikant $io reglamento 27, 28, 28a, 29, 30 ir 31 straipsnius, tik pagal
reglamento 95b straipsnio 8 dali ne Jungtinéje Karalystéje mokétinos
i8mokos laikomos invalidumo iSmokomis.
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12.  Taikant Sio reglamento 10 straipsnio 1 dalj, bet kuris Jungtinés Ka-
ralystés teisés aktuose numatytas gavéjas, bunantis kitos valstybés na-
rés teritorijoje, buvimo metu laikomas gyvenanciu tos kitos valstybés
narés teritorijoje.

13.1. Apskaiiuojant pajamy koeficienta teisei i iSmokas, numatytas Jungti-
nés Karalystés teisés aktuose, igyti, remiantis 15 punktu, kiekviena
savaité, kurig pagal darbo sutart dirban¢iam arba savarankiskai dirban-
¢iam asmeniui buvo taikomi kitos valstybés narés teisés aktai ir kuri
prasidéjo atitinkamais pajamu apmokestinimo metais, kaip apibrézta
Jungtinéje Karalystéje, { teisés aktus atsizvelgiama taip:

a) Laikotarpiu nuo 1975 m. balandzio 6 d. iki 1987 m. balandzio 5 d.:

i) asmuo, turintis pagal darbo sutartj dirbanfio asmens statusa,
laikomas sumokéjusiu jmokas uz kiekviena draudimo, darbo
pagal darbo sutartj ar gyvenimo savait¢ kaip pagal darbo sutart]
dirbantis ir pajamas gaunantis asmuo, lygias dviem tre¢daliams
ty mety didziausiy pajamy;

i1) asmuo, turintis savarankiskai dirban¢io asmens statusa, laikomas
sumokeéjusiu 2 klasés jmokas uz kiekviena draudimo, savaran-
kisko darbo ar gyvenimo savaitg kaip savarankiskai dirbantis ir
pajamas gaunantis asmuo.

b) Laikotarpiu nuo 1987 m. balandzio 6 d. ir tolesniu laikotarpiu:

i) asmuo, turintis pagal darbo sutartj dirbancio asmens statusa,
laikomas gavusiu ir sumokéjusiu imokas uz kiekviena drau-
dimo, darbo pagal darbo sutartj ar gyvenimo savaitg¢ kaip pagal
darbo sutartj dirbantis ir pajamas gaunantis asmuo, lygias dviem
tre¢daliams tos savaités didziausiy pajamuy;

il) asmuo, turintis savarankiskai dirbanc¢io asmens statusa, laikomas
sumokeéjusiu 2 klasés jmokas uz kiekviena draudimo, savaran-
kisko darbo ar gyvenimo savaitg kaip savarankiskai dirbantis ir
pajamas gaunantis asmuo.

c) Uz kiekviena savaitg, kurig asmuo igijo laikotarpj, laikoma drau-
dimo, darbo pagal darbo sutarti, savarankisko darbo ar gyvenimo
laikotarpiu, jmokos ar pajamos laikomos tam asmeniui jskaitytomis,
taciau tik tokiu dydziu, kad bendras pajamy koeficientas tais ap-
mokestinamaisiais metais pasiekty dydi, leidziantj tuos apmokesti-
nimo metus laikyti atsiskaitomaisiais metais, kaip apibrézta Jungti-
nés Karalystés teisés aktuose, reguliuojanciuose jmoky ar pajamy
iskaityma.

13.2. Taikant §io reglamento 46 straipsnio 2 dalies b punkta, jeigu:

a) bet kuriais apmokestinamaisiais metais, skai¢iuojant nuo 1975 m.
balandzio 6 d. arba po jos, bet kuris pagal darbo sutartj dirbantis
asmuo jigijo draudimo, darbo pagal darbo sutartj ar gyvenimo lai-
kotarpius valstybéje naréje, kitoje nei Jungtiné Karalysté, taikant
1 dalies a punkto i papunktj arba 1 dalies b punkto i papunkti,
tie metai laikomi kvalifikaciniais metais, kaip apibrézta Jungtinés
Karalystés teisés akte, ir, taikant Sio reglamento 46 (2) straipsni,
tais metais toje kitoje valstybéje naréje asmuo laikomas apdraustu
52 savaitéms;

b

~

bet kurie apmokestinamieji metai, skai¢iuojami nuo 1975 m. ba-
landzio 6 d. arba po jos, nelaikomi kvalifikaciniais metais, kaip
apibrézta Jungtinés Karalystés teisés aktuose, taikant §io reglamento
46 straipsnio 2 dalj, nejskaitomas joks tais metais igytas draudimo,
darbo pagal darbo sutartj ar gyvenimo laikotarpis.

13.3. Pajamy koeficientui { draudimo laikotarpi perskaiCiuoti, atitinkamais
apmokestinamaisiais metais pasiektas pajamy koeficientas, kaip api-
brézta Jungtinés Karalystés teisés aktuose, padalinamas i§ ty mety
maziausiy pajamy sumos. Rezultatas iSreiSkiamas pilnu skai¢iumi, be
trupmeny. Taip apskaiciuotas skaiCius laikomas savaitémis pazyminciu
draudimo laikotarpi, igyta pagal Jungtinés Karalystés teisés aktus tais
metais, su salyga, kad Sis skaiCius nevirSyty savaifiy, kuriomis Siam
asmeniui tais metais buvo taikomi tie teisés aktai, skaiCiaus.

14.  Taikant 40 straipsnio 3 dalies a punkto ii papunkti, iskaitomas tik tas
laikotarpis, kuriuo pagal darbo sutarti dirbantis arba savarankiskai dir-
bantis asmuo buvo nedarbingas, kaip apibrézta Jungtinés Karalystés
teisés aktuose.
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15.2.

16.

17.

19.

. Apskaiciuojant teoring suma tos pensijos dalies, kurig sudaro pridétinis

elementas, numatytas Jungtinés Karalystés teisés aktuose, taikant $io
reglamento 46 straipsnio 2 dalj:

a) pajamos, |mokos ar padidéjimai Sio reglamento 47 straipsnio
1 dalyje reiskia priedus prie pajamuy koeficiento, apibrézto
1975 m. Socialinio draudimo pensiju istatyme arba, priklausomai
nuo atvejo, 1975 m. potvarkyje dél Socialinio draudimo pensiju
(Siaureés Airija);

b) pajamu koeficiento vidutinis priedas apskai¢iuojamas pagal $io re-
glamento 47 straipsnio 1 dalies b punkta, kaip apibrézta a punkte,
padalinus susumuotus priedus, jregistruotus remiantis Jungtinés Ka-
ralystés teisés aktais, i§ apmokestinamuju mety skaiciaus, kaip api-
brézta Jungtinés Karalystés teisés aktuose (iskaitant apmokestina-
muyju mety dalj), igytu pagal tuos teisés aktus nuo 1978 m. baland-
zio 6 d. atitinkamo draudimo laikotarpio metu.

Draudimo laikotarpis ar gyvenimo laikotarpiai Sio reglamento
46 straipsnio 2 dalyje, apskaiCiuojant ta pensijos dalj, kurig sudaro
pridétinis elementas, numatytas Jungtinés Karalystés teisés aktuose,
reiskia nuo 1978 m. balandzio 6 d. igyta draudimo ar gyvenimo lai-
kotarpi.

Bedarbis, sugrizgs i Jungting Karalystge po trijy ménesiy laikotarpio,
kurivo jis gavo iSmokas, numatytas Jungtinés Karalystés teisés ak-
tuose, taikant Sio reglamento 69 straipsnio 1 dali, ir toliau turi teisg
gauti bedarbio iSmokas, nesilaikant 69 straipsnio 2 dalies, jeigu jis
ivykdo auks$ciau minéty teisés akty salygas.

Nustatant teis¢ gauti sunkaus laipsnio invalidumo pasalpa, bet kuris
pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai dirbantis asmuo, ku-
riam taikomi arba buvo taikomi Jungtinés Karalystés teisés aktai, tai-
kant reglamento II dalj, i§skyrus 13 straipsnio 2 dalies f punkta:

a) visa laikotarpi, kuriuo jis dirbo pagal darbo sutartj arba savarankis-
kai dirbo ir tuo metu, kai jis buvo ar gyveno kitoje valstybéje
naréje, jam buvo taikomi Jungtinés Karalystés teisés aktai, laikomas
buvusiu ar gyvenusiu Jungtinéje Karalystéje;

b) kaip pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai dirbantis as-
muo turi teisg turéti draudimo laikotarpi, igyta kitoje teritorijoje ir
pagal kitos valstybés narés teisés aktus, kurie laikomi buvimo ar
gyvenimo laikotarpiais Jungtinéje Karalystéje.

Laikotarpis, kuriuo buvo taikomi Jungtinés Karalystés teisés aktai,
pagal Sio reglamento 13 straipsnio 2 dalies f punkta, negali:

i) remiantis ta nuostata, bti iskaiCiuotas kaip laikotarpis, kuriuo, tai-
kant §io reglamento III dali, buvo taikomi Jungtinés Karalystés
teisés aktai;

ir

ii

=

Jungtiné Karalysté negali tapti kompetentinga valstybe skiriant i§-
mokas, numatytas $io reglamento 18, 38 straipsniuose ar 39 straips-
nio 1 dalyje.

Remiantis su atskiromis valstybémis narémis pasiras§ytomis konvenci-
jomis, taikant Sio reglamento 13 straipsnio 2 dalies f punkto ir igy-
vendinimo reglamento 10b straipsnio nuostatas, Jungtinés Karalystés
teisés aktai nebetaikomi pagal darbo sutartj dirbanciam arba savaran-
kiskai dirban¢iam asmeniui véliausiai vienos i$ triju dieny pabaigoje:

a) dienos, kai jis persikelia gyventi { kita valstybg narg, nurodyta
13 straipsnio 2 dalies f punkte;

b) dienos, kai baigiasi jo nuolatinis ar laikinas darbas pagal darbo
sutartj arba savarankiSkas darbas, kurio metu asmeniui buvo tai-
komi Jungtinés Karalystés teisés aktai;

c) paskuting diena bet kurio laikotarpio, kuriuo jis gavo Jungtinés
Karalystés ligos ar motinystés iSmoka (jskaitant iSmokas natira,
kuriy atzvilgiu Jungtiné Karalyst¢ yra kompetentinga valstybé)
arba bedarbio i$moka, kuri buvo pradéta mokeéti:

i) iki jam persikeliant gyventi i kita valstybg narg arba jeigu veé-
liau;
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ii) tik isidarbinus pagal darbo sutart{ arba kaip savarankiskai dir-
ban¢iam asmeniui, kitoje valstybéje naréje tam asmeniui buvo
taikomi Jungtinés Karalystés teisés aktai.

20. Tai, kad asmeniui buvo pradéti taikyti kitos valstybés narés teisés
aktai, numatyti $io reglamento 13 straipsnio 2 dalies f punkte, igyven-
dinimo reglamento 10b straipsnyje ir 19 punktas netrukdo:

a) taikyti jam Jungtinés Karalystés kaip kompetentingos valstybés
nuostatas, susijusias su pagal darbo sutartj dirbanciais arba savaran-
kiskai dirbanciais asmenimis, nurodytais Sio reglamento III dalies
1 skyriuje ir 2 skyriaus 1 skirsnyje arba 40 straipsnio 2 dalyje,
jeigu jis ir toliau laikomas pagal darbo sutartj dirbanciu arba sava-
rankiskai dirban¢iu asmeniu ir, turédamas §j statusa, paskutinj karta
buvo apdraustas pagal Jungtinés Karalystés teisés aktus;

b

~

taikant Sio reglamento 7 ir 8 skyrius arba jgyvendinimo reglamento
10 arba 10a straipsni, laikyti ji pagal darbo sutartj dirbanciu arba
savarankiskai dirban¢iu asmeniu, su salyga, kad Jungtinés Karalys-
tés iSmoka, numatyta III dalies 1 dalyje, jam i§mokama remiantis a
punkto nuostatomis.

VM4
T 21. Kalbant apie studentus, ju $eimos narius ar maitintojo netekusius as-
menis, kurie buvo studento iSlaikomi, reglamento 10a straipsnio 2 dalis
netaikoma iSmokoms, kai jos skirtos iSimtinai specialiai nejgaliuju
apsaugai.
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VIl PRIEDAS

ATVEJAI, KAI ASMENIUI TUO PACIU METU TAIKOMI DVIEJU

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

VALSTYBIU NARIU TEISES AKTAI
(Reglamento 14c straipsnio 1 dalies b punktas)

Kai jis savarankiskai dirba Belgijoje ir pagal darbo sutart] dirba bei gauna
pajamas kitoje valstybéje naréje.

Kai asmuo savarankiSkai dirba Bulgarijoje ir pagal darbo sutartj dirba bei
gauna pajamas kitoje valstybéje naréje.

Kai asmuo savarankiskai dirba Cekijoje ir pagal darbo sutartj dirba bei gauna
pajamas kitoje valstybéje naréje.

Kai asmuo, kurio gyvenamoji vieta yra Danijoje, savarankiSkai dirba Dani-
joje ir pagal darbo sutart] dirba bei gauna pajamas kitoje valstybéje naréje.

Nelaimingy atsitikimy Zemés tikyje draudimo sistemos ir Gikininky senatvés
draudimo sistemos atveju: kai jis uzsiima savarankiska tkininkavimo veikla
Vokietijoje ir pagal darbo sutartj dirba bei gauna pajamas kitoje valstyb¢je
naréje.

Kai asmuo, kurio gyvenamoji vieta yra Estijoje, savarankiskai dirba Estijoje

ir pagal darbo sutartj dirba bei gauna pajamas kitoje valstybéje naréje.

Savarankiskai dirbanéiy asmeny pensiju draudimo sistemos atveju: kai jis
savarankiskai dirba Graikijoje ir pagal darbo sutartj dirba bei gauna pajamas
kitoje valstybéje naréje.

Kai asmuo, kurio gyvenamoji vieta yra Ispanijoje, savarankiskai dirba Ispa-
nijoje ir pagal darbo sutartj dirba bei gauna pajamas kitoje valstybéje naréje.

Kai jis savarankiskai dirba Pranciizijoje ir pagal darbo sutartj dirba bei gauna
pajamas kitoje valstybéje naréje, iSskyrus Liuksemburga.

. Kai jis uzsiima savarankiska tikininkavimo veikla Prancizijoje ir pagal darbo

sutart dirba bei gauna pajamas Liuksemburge.

Kai jis savaranki$kai dirba Italijoje ir pagal darbo sutartj dirba bei gauna
pajamas kitoje valstybéje naréje.

Kai asmuo, kurio gyvenamoji vieta yra Kipre, savarankiskai dirba Kipre ir
pagal darbo sutartj dirba bei gauna pajamas kitoje valstybéje naréje.

Kai asmuo savarankiskai dirba Maltoje ir pagal darbo sutarti dirba bei gauna
pajamas kitoje valstybéje naréje.

Kai jis savarankiskai dirba Portugalijoje ir pagal darbo sutartj dirba bei gauna
pajamas kitoje valstybéje naréje.

Kai asmuo savarankiskai dirba Rumunijoje ir pagal darbo sutart] dirba bei
gauna pajamas kitoje valstybéje naréje.

Kai asmuo, kurio gyvenamoji vieta yra Suomijoje, savarankiskai dirba Suo-
mijoje ir pagal darbo sutartj dirba bei gauna pajamas kitoje valstybéje naréje.

Kai asmuo savarankiskai dirba Slovakijoje ir pagal darbo sutartj dirba bei
gauna pajamas kitoje valstybéje naréje.

. Kai asmuo, kurio gyvenamoji vieta yra Svedijoje, savarankiskai dirba Sve-

dijoje ir pagal darbo sutartj dirba bei gauna pajamas kitoje valstyb¢je naréje.
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VYM10

VAl
YM10

vMs

VIII PRIEDAS

SISTEMOS, KURIOS NUMATO TIK PASALPAS . SEIMAI ARBA
PAPILDOMAS AR SPECIALIAS PASALPAS NASLAICIAMS

(Reglamento 78a straipsnis)
A. BELGIJA

a) Pasalpos Seimai, numatytos suderintuose teisés aktuose dél pasalpy Seimai
pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims.

b) I8laikymo iSmokos, numatytos teisés aktuose dél islaikymo iSmoky sava-
rankiskai dirbantiems asmenims.

¢) ISlaikymo iSmokos, numatytos pagal sistemas buvusiems Belgijos Kongo
ir Ruandos—Burundzio darbuotojams.

B. BULGARIJA
Néra.

C. CEKIJA
Jokia.

D. DANIJA

»Specialios pasalpos $eimai ir jprastos bei papildomos pasalpos Seimai, pas-
kirtos, jeigu globojantis asmuo yra vienintelis maitintojas.

Be to, iSmokos iSlaikomiems vaikams, skiriamos jaunesniems kaip 18 mety
vaikams, jeigu jie gyvena Danijoje ir jeigu globojantis asmuo pagal Danijos
teisés aktus moka visus mokescius.*

E. VOKIETIJA

VAl
YM10

vMs
VM1
vMs

vMI0

vMs

VYM10

vMs

Netaikoma.

F. ESTIA

Jokia.
G. GRAIKIJA

Netaikoma.

H. ISPANIJA

Netaikoma.

I. PRANCUZUA

Visos pagrindinés socialinés apsaugos sistemos, iSskyrus specialias sistemas
pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims (pareiglinams, valstybés operatyvi-
niams darbuotojams, jurininkams, notariato tarnautojams, EDG-GDF, SNCF
ir RATP atstovams, Operos ir ,,Comédie francaise” darbuotojams ir t. t.),
iSskyrus sistema kalnakasiams.

Netaikoma.

J. AIRIJA

ISmoka vaikui, (imokin¢) pasalpa naslaiiui ir naslés (jmokinés) pensijos bei
naslio (imokinés) pensijos padidinimas, mokétini reikalavimus atitinkantiems
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vaikams pagal 1993 m. Socialinés apsaugos (Konsolidavimo) istatyma ir ji i§
dalies keiCiancius teisés aktus.

VYM10
K. ITALIJA

vMs

Netaikoma.

YM10
L. KIPRAS

N
Jokia.

M. LATVIJA

Jokia.

VYM10
N. LIETUVA

VAL
Jokia.

VYM10
O. LIUKSEMBURGAS

VM5
Netaikoma.

VYM10
P. VENGRIJA

N
Jokia.

YM10
Q. MALTA

N
Jokia.

VYM10
—  R. NYDERLANDAI

VM5
Netaikoma.
YM10
S. AUSTRIJA
VM5

Netaikoma.

VYM10
T. LENKIJA

N
Jokia.

VYM10
U. PORTUGALIJA

vMs

Netaikoma.

VYM10
V. RUMUNIJA

Néra.

W. SLOVENIJA

Jokia.
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X. SLOVAKIJA

VAL
Jokia.
YM10
Y. SUOMIJA
vMs
Netaikoma.
YM10
Z. SVEDIJA
VM5
Netaikoma.
YMI10
AA.JUNGTINE KARALYSTE
vMs

1. Didzioji Britanija ir Siaurés Airija
1992 m. Socialinés apsaugos imoky ir iSmokuy istatymo ir 1992 m. So-
cialinés apsaugos imoku ir iSmoky jstatymo (Siaurés Airija) nuostatos dél
iSmokos vaikui (iskaitant visas aukS$tesnes normas vieniSiems tévams);
vaiko i§laikymo pasalpos, mokamos pensininkams ir pasalpos globé¢jams.

2. Gibraltaras

1997 m. Socialinés apsaugos (Atvira ilgalaiké iSmoky sistema) potvarkio
ir 1996 m. Socialinés apsaugos (Uzdara ilgalaiké i8$moky sistema) potvar-
kio nuostatos dél vaiko i§laikymo iSmokos, kuri mokama pensininkams, ir
globéjo pasalpos padidinimo.
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B PRIEDAS

DOKUMENTU, IS DALIES KEICIANCIY REGLAMENTUS (EEB) Nr.
1408/71 IR (EEB) Nr. 574/72, SARASAS

A. Ispanijos ir Portugalijos stojimo aktas (OL L 302, 1985 11 15, p. 23)

B. Austrijos, Suomijos ir Svedijos stojimo aktas (OL C 241, 1994 8 29, p. 9) su
daliniais pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu 95/1/EB (OL L 1,
199511, p. 1)

1. Atnaujintas 1983 m. birzelio 2 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2001/83
(OL L 230, 1983 8 22, p. 6)

2. 1985 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1660/85, i§ dalies
keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy
taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirban-
tiems asmenims ir juy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Regla-
mentas (EEB) Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71
igyvendinimo tvarka (OL L 160, 1985 6 20, p. 1); tekstas ispanu
kalba:DO Edicion especial, 1985 (05. V4), p. 142; tekstas portugaly
kalba; OJDO Edigao Especial, 1985 (05. F4), p. 142; tekstas $vedu
kalba:EGT, Specialutgdva 1994, omrade 05 (04), p. 61; tekstas suomiy
kalba:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), p. 61)

3. 1985 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1661/85, nusta-
tantis Bendrijos taisykliu dél darbuotoju migranty socialinés apsaugos
technines adaptacijas Grenlandijai (OL L 160, 1985 6 20, p. 7; tekstas
ispany kalba:DO Edicion especial, 1985 (05.04), p.148; tekstas portugaly
kalba: OJDO Edigao Especial, 1985 (05.04), p. 148; tekstas Svedu kalba:
EGT, Specialutgava 1994, omrade 05 (04), p. 67; tekstas suomiy kalba:
EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), p. 67)

4. 1986 m. vasario 26 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 513/86, i§ dalies
keiGiantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 574/72 1, 4, 5 ir 6 priedus,
kurie nustato Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos
sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai
dirbantiems asmenims ir ju $eimos nariams, judantiems Bendrijoje, igy-
vendinimo tvarka (OL L 51, 1986 2 28, p. 44; tekstas Svedy kalba:EGT,
Specialutgiva 1994, omrade 05 (04), p. 73; tekstas suomiy kalba:EYVL:
n erityispainos 1994, alue 05 (04), p. 73)

5. 1986 m. gruodzio 11 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3811/86, i$
dalies keiciantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés
apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims,
savarankiSkai dirbantiems asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems
Bendrijoje, ir Reglamentas (EEB) Nr. 574/72, nustatantis Reglamento
(EEB) Nr. 1408/71 jgyvendinimo tvarka (OL L 355, 1986 12 16,
p- 5); tekstas Svedy kalba:EGT, Specialutgava 1994, omrade 05 (04),
p. 86; tekstas suomiy kalba:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04),
p. 86)

6. 1989 m. geguzés 11 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1305/89, i§ dalies
keiciantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos
sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai
dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir
Reglamentas (EEB) Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr.
1408/71 igyvendinimo tvarka (OL L 131, 1985 5 13, p. 1); tekstas Svedu
kalba:EGT, Specialutgédva 1994, omrade 05 (04), p. 143; tekstas suomiy
kalba:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), p. 143)

7. 1989 m. liepos 18 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2332/89, i§ dalies
keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy
taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirban-
tiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Regla-
mentas (EEB) Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71
igyvendinimo tvarka (OL L 224, 1989 8 2, p. 1); tekstas Svedy kalba:
EGT, Specialutgédva 1994, omrade 05 (04), p. 154; tekstas suomiy kalba:
EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), p. 154)

8. 1989 m. spalio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3427/89, i§ dalies
keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy
taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirban-
tiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Regla-
mentas (EEB) Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71
igyvendinimo tvarka (OL L 331, 1989 11 16, p. 1; tekstas Svedy
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

kalba:EGT, Specialutgédva 1994, omrade 05 (04), p. 165; tekstas suomiy
kalba:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), p. 165)

1991 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2195/91, i§ dalies
keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy
taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirban-
tiems asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Regla-
mentas (EEB) Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71
igyvendinimo tvarka (OL L 206, 1991 7 29, p. 1; tekstas Svedy kalba:
EGT, Specialutgava 1994, omrade 05 (04), p. 46; tekstas suomiy kalba:
EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), p. 46)

1992 m. balandzio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1247/92, i$
dalies keiciantis Tarybos Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés
apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims,
savarankiskai dirbantiems asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems
Bendrijoje, ir Reglamentas (EEB) Nr. 574/72, nustatantis Reglamento
(EEB) Nr. 1408/71 jgyvendinimo tvarka (OL L 136, 1992 5 19, p. 1;
tekstas Svedy kalba:EGT, Specialutgdva 1994, omrade 05 (05), p. 124;
tekstas suomiy kalba:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), p. 124)

1992 m. balandzio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1248/92, i§
dalies keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos
sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai
dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir
Reglamentas (EEB) Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr.
1408/71 igyvendinimo tvarka (OL L 136, 1992 5 19, p. 7; tekstas Svedy
kalba:EGT, Specialutgava 1994, omrade 05 (05), p. 130; tekstas suomiy
kalba:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), p. 130)

1992 m. balandzio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1249/92, i§
dalies keiCiantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos
sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai
dirbantiems asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir
Reglamentas (EEB) Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr.
1408/71 igyvendinimo tvarka (OL L 136, 1992 5 19, p. 28; tekstas §vedu
kalba:EGT, Specialutgédva 1994, omrade 05 (05), p. 151; tekstas suomiy
kalba:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), p. 151)

1993 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1945/93, i§ dalies
keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy
taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirban-
tiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Regla-
mentas (EEB) Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71
igyvendinimo tvarka (OL L 181, 1993 7 23, p. 1; tekstas Svedu kalba:
EGT, Specialutgava 1994, omrade 05 (06), p. 63; tekstas suomiy kalba:
EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (06), p. 63)

1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3095/95, i§
dalies keiCiantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos
sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai
dirbantiems asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir
Reglamentas (EEB) Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 jgyvendinimo tvarka, Reglamenta (EEB) Nr. 1247/92, i§
dalies kei¢ianti Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 ir Reglamenta (EEB)
Nr. 1945/93, i§ dalies keiCiant{ Reglamenta (EEB) Nr. 1247/92 (OL
L 335, 1995 12 30, p. 1)

1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3096/95, i§
dalies keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos
sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai
dirbantiems asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir
Reglamentas (EEB) Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 igyvendinimo tvarka (OL L 335, 1995 12 30, p. 10)



